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bacHuTe B cucTemMaTa HA NABJAMKSAHCKHTE CTUXOTBOPHU
TBOPOM: MOTHBH, €3UK, KYJITYPHU (PyHKIIUN

Mapusna llu6pancka-KocroBa
HNucturyT 3a Obarapcku e3uk ,,IIpod. JI. Auapeiiuun®,
bbarapcka akajgeMusi HAa HAyKUTe
tzibran@ibl.bas.bg

Pe3rome

Crynusita ce Gokycupa BbpXy 15 TEKCTOBU SIUHHIMU OT MABIUKSIHCKHS
coopuuk HBEKM 780 ot xpas na XVIII B., kouTo karo nuteparypHa hopma u
0cOoOEHOCTH MOTAT Jia ce HapeKkaT 0acHHW. B TsX ce chueTaBaT XpUCTUSHCKH U
(ONKIOPHU MOTHBU. ABTOPCTBOTO Ha OAacHHMTE, KaKTO M UyKAWUTE 0OpasiH,
BBPXY KOUTO € BB3MOXKHO JIa CE € OTUPAI ChCTABUTEIISIT UM, OCTaBaT HEU3BECT-
HU, HO € TBBHPJIC Bb3MOXKHO Jla CTaBa BHIIPOC 38 XbPBATCKHU, MIOBJIHSHU OT CBOS
CTpaHa OT JATUHCKH, HEMCKH U UTATMAHCKU M3TOUYHHIN. TOBa KHHYKOBHO SIBJIC-
HUe TpsOBa Jla ce CBbpIKE ¢ 00pa3oBaTeIHaTa, MOPATU3ATOPCKO-TUIAKTHIHATA
W BB3NHUTATENHATA POJIS HA KATOIMYECKOTO JYXOBEHCTBO. 3HAUEHUETO Ha Oac-
HUTE OT PBKOIIKCA ce KpHe BbB (PaKTa, ue Te ca eAMHCTBCHUTE 3alla3eHH OT pe-
JMLA IPENUcH Ha OacHU, 3a KOUTO ca OCTAaHaJIM CaMo JINTEPATypHH CBEICHMUS.
Bacusita e camocrosiTeneH Jsi OT MaBIUKSHCKATA CTUXOTBOPHA KHW)KHUHA,
YUIATO MpeJcTaBuTen ¢ npeau Becuuko [1aBen JlyBannusita. Tst € CBETCKH jKaHp
W 4Ype3 MaBIMKSIHCKUTE aBTOPCKH MpepadOTKW cTaBa O(UIMAIHO MO3HATa B
Omirapcka cpenia, U3MpeBapBaliky MOsBaTa Ha MPEBOIHATA BB3POK/ICHCKA Oac-
HS1 C HSIKOJIKO JIGCETUIIETHS, @ aBTopcKara O0acHs U ¢ moBeue. B npoyuBaneTo ce
pasriekaaT OCHOBHHTE MOTHBH B aHUMAalIMCTUYHUTE OacHM W Te3W Ha
oubneiicka ocHOBa. Pa3kpHBaT ce CHIHOCTH €3MKOBU YEPTH HA MABJIUKSIHCKUS
JMaJIeKT OT roxkeH Twil. [log gopmaTta Ha MpUIOKEHUE ce M3JaBaT 3a IIbPBU
BT JIBe OacHU 3a merepyaTa u myenara. M300pbT naja BbpXy TAX MOPau u3-
KITIOUHTETHOTO JIGKCHKAIHO OOraTCTBO Ha AyMH OT cdepaTa Ha (ropara u Ku-
BOTHUHCKHSI cBAT. Ciien HAOOPHUS TEKCT Ce Mpujlara KpaThK MOI00pEH CIIOBHHIK
ChC 3HAUCHMATA HA HSIKOU OT YIOTPEOECHUTE TyMH.

Kntouoeu oymu: nasnuxancka knuscnuna om XVII 6., bacnu, necenua
noesust Ha Ovacapume NAGIUKAHU, UCTNOPUYECKA IeKCUKOTO2USL.

1. YBo

[onatueTo krudxchuna / iumepamypa na 6vieapume Kamoauyu He
€ Hay4eH KOHCTPYKT, a PEaJIHO CBIIECTBYBAI CAMOCTOATEIEH I OT
Oparapckara jurepatrypHa uctopus. C TO3M TEPMUH C€ O3HA4YaBa ChB-
KYIMHOCTTa OT MPOMU3BEICHMS, KOUTO BB3HUKBAT B pPE3yJITaT Ha pas-
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MIPOCTPAHEHUETO HA KaTOJMIU3MA MO OBJITapCKUTE 3€MU I0JI OCMAaHCKa
BJacT ot camus kpaid Ha XVI — nHaganoto Ha XVII B. (Jumutpona /
Dimitrova 2009; Mnuesa / [lieva 2011; A6amkuesa / Abadzhieva 2017).
W 1Bl KaTO TOBA CE CIIyYBa B CPEIUTE HA MABIMKIHCKOTO HACEIIEHUE OT
cesepuute (Yunposuu, Kommmosuu, XKenesna, Kmucypa, Huxomodn,
CeumioB) u roxuute (IIMOBIMBCKO) YacTH OT Obarapckara €THHYECKA
TEPUTOPHS HA TOraBallHa Pywmenusi, anTepHaTUBEH TEPMUH C HCTOPH-
YEeCKO 3HAUYEHUE 32 YaCT OT TE3U IMPOU3BEICHUS € TEPMUHBT ,,[TABIUKSH-
CKa KHWKHHUHA™ (M3sCHEH moapoOHo y Abamkuesa / Abadzhieva 2015;
2017: 20-26). Toii ce yrBbpkIaBa 0cOOCHO 3a Tpou3BeneHus oT X VIII
B., B KOMTO JIOMHHHpPA TEHACHIUATA KbM JIEMOKpaTH3alus Ha Obarap-
CKHS €3MK Ype3 BbBEKJIAHETO B MUCMEHOTO OOIIyBaHE HA JUAJICKTHH U
HApOJHOPA3rOBOpHU 4YepTH. llsmara Tasm KHW)KHMHA CE€ Ch3JaBa OT
MPEJCTaBUTENIN Ha elHa KOH(ecHoHaTHa OOUTHOCT Ha OBITApCKUs Ha-
PO/l 3a HEMHUTE WICHOBE U C€ OTJINYaBa C BbTPEIIHA crelu(uKa, JuHa-
MHUKa 1 HEXOMOTE€HHOCT, Thii KaTO C€ pa3BHBa B MPOABIDKEHUE HA HAKOJI-
KO BEKa IPU pa3INuHU HCTOPHUECKU oOcTosTencTBa. HelfHu mpencraBu-
TEJM ca KaKTO MPEBOAHM, TaKa W OPUTHHAIHU MPOU3BEICHHS, MMHMCAHH
KaKTO ¢ KUPWJIUIIA, Taka U (1mpeobiiagaBaiio) ¢ JaTHHUIA; ChIIECTBYBAT
KaKTO B PBKOIMCEH, TaKa U B TIEYaTEH BHUJI; )KaHPOBOTO UM pa3HOOOpa-
3Me € TOJISIMO U Hape/1 ¢ YTBbpACHUTE (JOPMHU Ha PEIUTHO3HATA KHUKHH-
Ha, KATO MOJIUTBH, PEJIUTHO3HU TIECHHU, NMOYUYCHHUs, ONOICHCKN KHUTH U
ap., ©Ma 00pasiy, KOUTO W3NTU3aT U3BBH OOcera Ha XpUCTHUSHCKATa Te-
MaTHKa — PEYHUIH, TPAMATUKH, UICTOPUIECKH CHUMHEHHUS U JIP.
Esunmre, KOUTO ce U3MOI3BAT, CHIO Ca PA3JINYHHU, KATO CE 3aII09HE
C Taka HapedeHus ,,npuiicku e3uk’ mpe3 X VII Bek (0010 HanMeHoBa-
HUE 32 JUAJICKTUTE Ha XBPBATCKHS, BKIIOUUTEITHO OOCHEHCKO-XbPBAT-
CKOTO HapeyHe; TOM cTaBa KOH(PECHOHAJICH 31K 32 CIIaBsIHUTE KaTOJININ
Ha bankanute — Yovine 1984), mpe3 nrtanunaHcku, JaTHHCKH U CE CTHTHE
710 HApOTHUSI OBJITAPCKHU €3HMK, OCHOBATA 33 PEIUIla TBOPOH OT ,,37aTHHUS
BEK'* Ha KaTOJIMIIM3MA B OBJITAPCKUTE 3€MH I10]] OCMAaHCKa BIIACT, KAKBB-
T0 ¢ ,,Abarap“ Ha ®umun CranucnaBoB ot 1651 r. (LuOpancka-
Kocroga / Tsibranska-Kostova 2023). Yrorpe6aTa Ha xuBuUs OBbJITapcKu
€3UK € eIH OT Hal-Ba)XHUTE (PaKTOPH, KOMNTO BIMCBA Ta3W KHWKHUHA B
o0mo0birapckaTta 1 OT MaprUHAIHA I IPEBPBIIA B CHIIHOCTEH HEWH
IsU1. BBATapcKUsT €3UK € MOCTHT U MHCTPYMEHTHT 32 MPOSIBICHUETO Ha
KyJITypHaTa UIEHTHYHOCT Ha OOITHOCTTA Ha OBJTapuTe KaTOJWIH, WIN



Bacnume 6 cucmemama na nasiuKsAHCKUme CMUxXomeopHu m60p6u... 9

o nymute Ha Kp. CraHueB Moke Jja c€ TOBOPU 3a OCHOBEH U MapruHa-
neH Obarapcku kynatrypeH TekcT (CranueB / Stanchev 2011: 204).
CrnenoBaTenHO PA3MIIEKAAHUAT TEPMHUH KHUNCHUMA / Tumepamypa Ha
Ovacapume kamoauyu Kpue B cede CHU CIO0NKHOCT U MHOTOACIEKTHOCT,
KOUTO MOTaT J1a ObJaT pa3KpUTH MTOCPEICTBOM H3CIIEBAHUS BbPXY Haii-
BaOXHUTE 00pas3Iy, upe3 KOMTO TOW ce Marepuanuzupa. Komriekcht
MMCMEHU TTAMETHHIIA U TeKCTOBE Ha Obarapute maBnuksau oT X VIII B.,
OT CBOS CTpaHa, ChXpaHsBa MaMeTTa 3a TAXHOTO UCTOPUUYECKO MHHAJIO,
OUT, NICUXOJIOTUS, MaTepraliHa U TyXOBHA KYJITYpa, KaKTO M 3a HUCTO-
pusiTa Ha caMusi OBJITAPCKU €3UK, KOWTO T€ ca TOBOPHJIM U HA KOUTO ca
IUcay.

OT1aBHa € U3BECTHO, Y€ B NMaBiUKsAIHCKaTta kKHM>kHMHA oT X VIII B.
uMa CTUXOTBOPHHU TBOpOU. [0 MOMEHTa Te He ca M3LSAJIO0 MPOYyUYEHH, HO
MPUHOCH TIO TeMaTa JaBaT OLIe IIbPBUTE OTKPUBATENH, IECKPUIITOPH U
u3natenu Ha nonobuu obpasmu JI. Munetuu u b. [loneB (Munetuy /
Miletich 1903; I{oneB / Tsonev 1923, 1929). BrnocneacrBue eaHa ot
Hall-BaKHUTE CTaTUHU 10 TemaTa ctaBa Ta3u Ha Kp. CranueB (Ctanues /
Stanchev 1975). Otnennu acnekTH Ha CTAXOTBOPHUTE OMUTHU Ha ObJrap-
CKM KaTOJIMYECKU CBELICHHLM WM MHUCHOHEpU ca pazkputu ot JI.
WNnuea (Mnuesa / Ilieva 1982), U. bparanoB (bpatanos / Bratanov
1992) u ap. MHOro Ba)kHa CTBIIKa B MPOYYBAaHETO Ha MaBJIMKIHCKATa
kHmwxHUHA 0T X VIII B. ¢ MoHorpadusta na M. Banuak-Mukonaiiyako-
Ba, KOATO OHAIJIEsIBA CBOETO M3CIIEABaHE C 00pa3Iy, Bb3IPOU3BEIACHU
[0 OpUTHMHANA Ha JIATHHULA M B KHpWICKa TpaHcauTepanus (Walczak-
Mikotajczakowa 2004). B obcera Ha CTUXOTBOpPHHTE TBOPOH OT M 3a
ObATapuTe MABIMKSHU KAaTOJUIIM C€ BKJIOYBA eAuH Hemo3Hat g0 XVIII
B. JKaHp B ’KaHpPOBaTa CHUCTEMa Ha cTapoObBJIrapckara JUTeparypa, a
UMEHHO bacuama.

B HacTosmara craTis cu OCTaBsIM 3a 1€ Ja 000011 CBUIETENCT-
BaTa Ha €IUH KOHKPETEH M3TOYHUK — KaK € IMpeJICTaBeHa OacHsATa B
NaBIMKSIHCKATA KHIDKHUHA; Ja aHAJU3UpaM JIUTepaTypHUTE MOTHUBU B
OacHUTE KaTo U3pa3 Ha KyJATYPHU KOHIENITU U Ha KyJITypHaTa 000cobe-
HOCT Ha caMaTa MaBJIMKSIHCKa OOIHOCT, KAKTO U OTACITHH €3UKOBHU (hak-
TU. M3cneaBaHeTo ce MpoBeXaa Ype3 METOIUTE Ha €3UKOBO-TEKCTOJIO-
TMYHHS ¥ €THOJIMHTBUCTHYHUS aHAJIM3.



10 Kynmypua uoenmuunocm na 6anamckume Oviaeapu...

2. I3TOYHUKBT

[ToBox ma ce roBopH 3a OacHUTE B MABIMKSIHCKATa KHIYKOBHA Tpa-
munus e pekonc HBKM 780 ot kpas wa XVIII B., ompenenen ot
Kpacumup CraHueB KaTo ,,Hali-UHTEPECHUSA OT MaBIUKSHCKUTE PBKO-
nvcy, nputexxanue Ha Harmumonannara 6uGnmoreka ,,CB. cB. Kupun u
Meroanit“. PpkonuchT chabpxka oOpa3ld OT MECEHHaTa pPeIMruo3Ha
noe3ust Ha Obarapute maBnuksau (Cranyes / Stanchev 1975: 64; obpas-
mu ot Hero y Walczak-Mikotajczakowa 2004: 194-195; ot GacHute ce
npeusaaBaT TEKCTOBH (parMeHTH, 3aWMCTaHH OT OIMCAHHUETO Ha
b. lloHeB; aHOHUMHUTE MOy4YeHHs Ha J. 236239 ce u3maBar 3a NpbHB
bT). [Ipeau npunoca Ha Kp. CraHueB MepoJIaBHO 3a HETO € CaMO OIlU-
canuero Ha b. [{oneB B Tom BTOpu Ha HeroBus Onuc ot 1923 r., B KOHTO
aBTOPBT BKIItOYBA mpuTexaBanute ot Coduiickata OubIMoTeKa pbhKo-
nicu ot Ne 452 no Ne 829. Toii ro BbBeXka B HAy4YHO OOpaleHue mo/1
Ha3BaHUETO [loyuenus, monumeu, 6acuu 6 cmuxose, pasnucBa CbCTaBa
My M W3]laBa OTICITHH TEKCT MPOOH, TPAHCIUTEPUPAHW HA KUPUIIHIIA
(Ilones / Tsonev 1923: 475-479). Manko no-KbCHO TIpu paboTa ¢ Apyr
MaBIUKSIHCKH pbKoruc b. LloHeB muiie ctynusi, B IPUTypKa KbM KOSTO
OTHOBO ce crupa Ha pekonuc HHEKM 780 u w3naBa chiiure oOpasiu
(Ilone / Tsonev 1929: 58-64).

B nacrosimust cu Bua pekonric HHKM 780 uma 90-muctoB 00em u e
che 3ary0eHo Havyaio, npuommsurenHo 48 nucra. Hamucan e Ha Obarap-
CKH €3UK, MaBJIUKSIHCKO HapeyHe, ¢ JIATUHHIIA, HA MECTa UMa HerpaMoT-
HU NMPOOH Ha MEPOTO OT JAPYTH PbIE, a HE OT OCHOBHHS IMPENUCBAY.
[TocnemHUAT OUYEBUAHO € MIKOJTYBaH JIyXOBHHK, JOKOJIKOTO HA MECTa U3-
MUCBA JUTYPTrHUECKU TEKCTOBE HA OPUTHHAJICH JIATUHCKU €3UK C Irapa-
JesieH OBIrapcku MpeBoJl, 0CTa CBOOOJEH CIPsIMO OpUTMHaia. Pbko-
OUCHT MOXE Jla Ce M3IMOJI3BA IO JUTMTAIHO OOLIOJOCTBITHO KOIHE'.
IIpe3 2024 r. Toil ce npeBbpHa B OOEKT Ha CIELUAIHO €KCIIOHUPAHE B
nu3noxk6a Ha Hanmonamunarta 6udimoteka ,,CB. cB. Kupun u Meronuii®,
THI KaTO ChABPKA, OCBEH IMOCOYCHUTE THIIOBE TBOPOU, U HAUBUCTUYHH
PHUCYHKH, HAallpaBEHU OT HEM3BECTHA PHKa MO CIOKETHTE M TeMaTHKaTa
Ha HSIKOU OT ChIBPIKAIINTE CE B HETO TEKCTOBE”. PHCYHKHUTE CHITBTCTBAT

!http://digilib.nationallibrary.bg:8082/show-sr?id=263.
2 https://www.nationallibrary.bg/www/2024/04/29/16-. CbMHSIBaM ce B M3pa3eHaTa
OT aBTOPHTE Ha M3I0K0aTa XUIIOTE3a TOBA Ja ca ICTCKH puCYHKH. Enpa v ca Hampa-


http://digilib.nationallibrary.bg:8082/show-sr?id=263
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HE caMo OacHUTE ¢ M300pa)KCHUsI Ha KUBOTHHUTE B TAX, HO MPEICTABAT
JIUTYPru4ecKu cueHu, karo Pasmaruero na Mucyc, [luera — boropoauna
¢ mbptBHA Mucyc (Deviza Maria 3alnovita)’, Sveti Ghierghi, koiito you-
Ba 3Mmes, Mikael Arkangel, sveti Joso (Mocud), sveti Ivan Krastitel n
ap. Muoro siro6onuTHa € pucyHkaTa Ha f. 431, kosiTo Moxke Ou n300pazs-
Ba MPEHOCUM OJITAp M JHUTYPrHYECKU MPEIMETH: KOMHE, JIBHKUIA, YH-
HUlKa 3a XocTusATa (0€3KBacHUS XJI510), KIICIIH, METIUYKa 32 ChOupaHe
Ha TPOXUTE. ABTOPUTE Ha M3JI0Xk0aTa MOAYEPTABaT, Y€ MPOYUBAHETO HA
pBKOIUCa PEJCTOM, U MIPUBEKAAT (GaKTH, Y€ B Kpasi, Ha 3aHUs (op3all,
e mocovyeHa rogunHata 1782 wnm 1792 (tperara uudpa e 3anpackana u
nornpasena). [lox roquHara siCHO JIMYM W3MKCAHO HA JIATUHULA 0€3 HU-
KakbB Ipuapyxasail Tekct umero Pavel Duvandje®. CraBa BbIpoc 3a
katosmueckust  cBemieHuk  [lasen  [lyBamnmsta  [alijpaokuiicku
(1733/1734—-1804; 3a nero: CranueB / Stanchev 1992: 311; Enucronap-
HoTo HacinenctBo / Epistolarnoto nasledstvo 2024: 9-11). Uudopmanus
3a TO3M MapruHajieH 3alliuCc OTChCTBAa B onucaHuero Ha b. I{ones.
Bbnpeknu XpoHOIOTHYECKOTO CHBIAJICHUE C BPEMETO, B KOETO € KHBSUI
M3THKHATUAT MAaBIUKIHCKU KHUKOBHUK, BPXY YMHTO MIPETIUCH U aBTOP-
CKHM TEKCTOBE B roJisiMa CTEIEH ce I'paJu Hanmucanoto ot JI. Muneruy 3a
MaBJIMKSIHCKATA [M0E3HsI, aBTOPUTE HA M3JI0%K0ATa MPaBsT 3aKIF0UECHUET-
HO, Y€ MOYEPKBT B PHKOIIKCA HE ChBIA/A C HUTO €IMH OT MOYepLUUTe Ha
OCTaHAJUTEe TAaBIMKAHCKA pPBKONMUCH, 3amazeHu B Hanumonannara
ouobanoreka. B cBoero 3Hamenuro crunHenne ,,Hamure naBmuksan’ JI.
Musnetny myOIMKyBa U3BAJAKH OT MOYTH WACHTUYHU OACHU MO OTKPUT B

BEHU OT JIella, HO TBBP/Ie BEPOSITHO ca MpeJHa3HAueHH U 3a jena. Bp3MoxkHO e aa ca
CKMIIM Ha HEM3BECTEH IOJ3BaTeN Ha pbKomuca. KakBo TOYHO M300pa3siBaT HIKOH
CIIOPHH PUCYHKHU, OCTABAM KaTO TE€Ma 3a U3KYCTBOBCIUTC, ThI KaTO TS € U3BBH mnpea-
METa Ha CTaTusiaTa, a U HA MOsATa HpO(bECI/IOHaHHa KOMIICTCHTHOCT.

3 B pwromuca OyKBa Z 03HAYaBa 3BYK 1, MHOTO TIO-PSJIKO 3, @ 38 3BYK 3 C€ M3II0J3Ba
IIpeANMHO 0coOeH anorpad ¢ yIb/DKeHa XacTa, HAlIOMHSII PHKOIIMCHOTO KUPHIICKO 3,
KOWTO O3Ha4yaBaM ChC 3. bykBaTa 3 € U3BeCTHa B JJATUHUIATA U C€ Hapuua ,,dore.
XapakTtepHa ¢ 3a Hsikou oT coopHuiute Ha [lethp KoBaues llapcku, maBIUKSIHCKH
KHIDKOBHUK OT BTopata nososuHa Ha X VIII B. BeBelieHa € B NaBIMKAHCKATa KHUKHU-
Ha 1o XbpBatrcku odpasei. I1o Te3n Bernpocu y Cranues / Stanchev 2021, AGakuesa /
Abadzhieva 2023.

* To3M HAUMH HA M3MHMCBAHE HA UMETO € AITEPHATUBEH U OM MOTBI 4 CE TPOYETE
JlyBaHIKU, KaKTO € U3BECTHO B MHUHAJIOTO cesioTo. B npyru m3toununu Dovanlia,
Dovanglia — Enucronapuoro nacnezactso / Epistolarnoto nasledstvo 2024: 8.
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c. CunmxukoBo (nuec KanosiHoBo, [110BIMBCKO) PBHKOITUC CHC ChUMHE-
nus Ha [laBen [yBanmusita (Mwunetuu / Miletich 1903: 269-272), no-
HACTOSIIIEM C HEM3BECTHO MecTOoHaxoxkJeHue. Toil 3ama3Ba e3uka, HO
CBIIO M3JaBa TEKCTa Ha Kupuiauua. Bceuukum pekonucu Ha Ilasen
JlyBaHiusiTa THEC ca B HEU3BECTHOCT, BKIIOYMTEIHO HAaW-paHHHUAT OT
1775 r. Toil e cpabpKall AYXOBHA IIECEHHA II0€3MsI U HE CaMO € IIpUHA-
JIe’Kall Ha TO3U KHM)KOBHUK, HO € KOMIWJIMPAH OT HEro 1o AyOpOBHUII-
KU XBPBATCKH 00pa3liy ¢ IPKU NPOsIBH Ha JTMYHO TBopuecTBO (Mnuesa /
Ilieva 1982: 238). Ocrananu ca camo cBeleHHs OT OuOIMorpadcku u
outeparypeH xapakrep. [lopaau ToBa HUKaKBa CUTYpHA aTpUOyIHs Ha
HEKM 780 ne 6u morna na Obje HampaBeHa HA TO3M €Tall, OCBEH Ye
MPENUCBAYBT MYy € OT CPEIUTE Ha ObJIrapuTe KaTOIUIH, Hal-BEPOSTHO
or IlIoBIMBCKO, CBIEHWKH IPEAM BCUYKO II0 METAJAHHUTE U €3HKa.
Nwmenno B paiioHa Ha Xambapnuu, auemHa JXutanna, CHIIHKUKOBO U
HaBamkoBo (qHemeH Mupomup, KBaptai Ha Xucapsi) paboTH mpe3 Tpe-
Tara 4eTBbPT Ha Beka [laBen I'alinapkuiicky, caM HOcCew] IIPO3BULIETO
CH 10 CBOETO POAHO MscTO c. JlyBannuu (OT Typcka qyma 3a 60romo-
nen) B aqHentHaTa oommHa KanosHoBo, oosact ITnoaus. Toit ce cmsta
3a ,,3aYMHATEI Ha MaBIMKIHCKATA OETUYECKA TPAJUIUA U BUICH KHU-
’KOBHO-IIPOCBETEH JeATeN Cpel naBiuKsHcKara oOmHoct (Enucronap-
HoTo Hacnenctso / Epistolarnoto nasledstvo 2024: 10). BepositHo c6op-
HUKBT MPOTOTHUI € Ch3/1aJCH CHIIO TOraBa, T.€. IPe3 TPETaTa YeTBBPT Ha
BEKa, U € 00CITy)XBaJl MABIUKIHCKOTO HACEJICHUE B OKOJIHOCTTA. Toii e
uMaJl ChILOTO MpPEIHA3HAYCHHUE, XAPAKTEPHO 3a MAaBJIMKIHCKATA KHUXK-
HUHA Ha HapoxaeH e3uk or XVIII B. — ,Hy’kJaTa OT 3aTBBpXKAAaBaHE Ha
Karonuueckute neHHoctu (AbamkueBa / Abadzhieva 2017: 50) mpe3
OypHaTa ermoxa Ha BOWHH, €MMIEMHMM, HUCKA PEUTHO3Ha KyJITypa U
OIACHOCT OT BPBIIIaHE KbM €PEeTHYECKUTE MPAKTUKK. A ue ToBa € OUIIo

> B nucmara cu IlaBen J{yBaniausra TOBOPH 3a ,,CTAPUTE HAPYLIEHHA®, KOUTO ,,C
TOJIKOBA yCHJIUS TIPEAUIITHUTE MUCHOHEPH JI0 TOJIIMA CTEITEH Os1Xa IMpeMaxHaIN U
KOHTO 3an0YHAXa OMHOB0 Od ce u3gbpuisam' . Busupar ce npakTukara Ha KypOaHUTe
n OpakoBeTe, BKJIIOYUTEIIHO NMPUMEPHU 32 MEXIyKOH(pecHoHaIH! OpakoBe M HACHIICT-
BEHO OTKpaJBaHEe Ha OBJITapKH KaTOJIMYKH OT Typuu — EnmcronapHoTo HacieacTso /
Epistolarnoto nasledstvo 2024: 33-34, ¢. 72 u np. B wskou noyuenust 8 HEKM 780 ce
OCBHX/Ia SIIEHETO Ha OJIAXKHO B METHK, KBIIAHETO ChC CallyH B Cb0OTA, Ja ce Kiajar
J'bpBa HAOIAKO, JIa CE 3aMUTa OT BpaTaTa, OMbXEHa KeHa Jla CH OTKpHBA IJ1aBaTa Mpej
xopara u ap. (f.12v).



Bacnume 6 cucmemama na nasiuKsAHCKUme CMUxXomeopHu m60p6u... 13

TakKa 3a LEJOKYIMHOTO OBJIrapcKo HaceleHHe, I0CTaThbuHO € Ja CU MpH-
MIOMHUM Hai-XapaKTEpPHOTO JIMIIC 3a ChIIMA IEpPUO] B IpaBOCIaBHATA
KHIKHMHA, MOHaXa TaKCUIUOT, JaMacKUHAP U KOMIMJIATOP Ha COOpPHU-
uu Mocud Bpanatu (1714 — ok. 1758). Upes npesoau u npepaboTKU Ha
rpbliKa MPOMOBEAHNYECKA KHIDKHUHA Ha pa3OMpaeM TOBOPUM Obirap-
CKM TOHM 3aCThIIBA MHOI'O CUJIHO MOpaJIM3aTOpCKaTa JIMHHUS U Hau-ak-
TyaJlHUTE TEMU Ha eroxaTa: 6opbama cbe cyesepusama u mexuume pas-
npocmpanumenu, bopbama ¢ npoghaHHomo, e3ulecKkomo u HeKaHOHUY-
HOMO, 0M2080PHOCIMMA HA OYXOBHUKA Nped NACME0Mmo, YUCMomama Ha
xpucmusanckama éapa (VIBanosa / Ivanova 1999; Ilubpancka-Kocrosa /
Tsibranska-Kostova 2023). He e cnyuaiiHo, ye TOUHO KaKTO cpej Ipa-
BOCJIaBHATa OOIIHOCT HApaCTBa POJISATAa HAa HUCIIETO MAPOXHUICKO TyXO-
BEHCTBO, Ha HepOMOHAaxa, MHOK ChC CBEHICHUYECKH (DYHKIIMH B JIOKATHU
IIbPKBU MJIM MaHACTHPH, TaKa KaTOJIMYECKUTE MUCHOHEPU OTTOBapsT 32
Mopajia B IOBEPEHUTEe UM jauolue3u. ToBa € 0coOEHO TUIHMYHATA 32
MaBJIMKIHCKATa KHIDKHUHA Bpb3Ka MEX]ly acTOp M MacTBO, 3aCThIICHA
olie B MOy4yeHHeTo Ha emnuckon CTaHHUCIAaBOB B HEroBus ,,Abarap®.
KH1KOBHU SIBIEHUS HA €roxaTa ca HallpuMep MOPAIU3aTOPCKUTE MPe/i-
roBopu KbM pbkonucHute cObopuuuu Ha Ilersp Kosaue Ilapcku
(1745/46—-1795) nnu no-cBOOOAHUTE €BAHIEJIICKU HAPATUBU Ha HApOJEH
e3uk ¢ moydenust (AbamxkueBa / Abadzhieva 2017). PasrnexxmaHust
COOpPHUK TIOMA/1a B CHIUIHUS HCTOPUKO-IUTEPATYPEH KOHTEKCT.
[IpeobnanaBamiara yact cTUXoTBOpHHU 00pasuu B HEKM 780 ca ny-
XOBHU II€CHU C PEJIMIHO3HO ChbAbpXkKaHue. JlokazaH MauCTop B TO3U
xkaHp e [lasen JlyBannusara. Hsakou oT TAX ocTaBaT MOCTOSTHEH €JIEMEHT
B KaTOJMYECKUSI MOJHMTBEHO-NIECEHEH perneproap. CTUXOTBOpHUTE Oac-
HU CJIe/IBa J]a C€ Pa3IJIeXkIaT KaTO CaMOCTOSTEINICH MOoApa3 el Ha MaBiIu-
ksHckaTa kHkHUHA oT X VIII B. 3acera HHKM 780 e enMHCTBEHUAT 3a-
na3eH pPbKOMUC, KOWTO ChAbpKa OacHU, HO OACHUTE ca Ce pajBajH Ha
MHTEpeC B cpeauTe Ha Obarapute katoauiu u npe3 XIX B., ocoOeHo B
Oanarckusi onkinop®. Cropen chcTaBa Ha PBHKONHUCA CTaBa BBHIIPOC 32

® BacHu 3a miypena U MpaBKaTa M 3a MyXaTa M Komapa uma B pbkonuc HEKM
13186, 6anatcku cOopHuk oT Bunra na WUnus KapaGenuos, 1877—-1878 r. 3a Hero B
Crosnos, Konos / Stoyanov, Kodov 1971: 119; Balgars¢i denévni¢ (ali kalindar) za
1877-a gudina sled rudenjitu na guspudina Isukrasta (detu ij obsta gudina ud 365 dené)
za balgarete u Pladne-madzrsku ureden in a obstu Zelenji izdadin ud Leopold Kossilkov
u Vinga. Parvata gudina®“. U TimiSvar, 1877 http://digilib.nalis.bg/xmlui/handle/
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006110 15 TekcTa, KOUTO MOJKE J]a MPUYUCIUM KbM OacHUTE, C pa3iIuyHa
CTETICH Ha 3aIla3eHOCT, 3ari1aBue U Homepupane. C U3KIIIOYSHHE Ha ITbp-
BaTa CTUXOTBOPHA MPUTYA [0 MOTHBH HA KHUTa buTHe BCUYKH Te ce Ha-
MUpaT B KOMIIAKTHA IO3MUIMS MEXIy HACTOSIIMTE JUCTOBE 43v—O5v.
ToBa ru npeBpbIla B TEKCTOB KOpIyC ¢ 00II M3TOYHHUK. TekcToBeTe ca
U3IHCAaHU B JIBE KOJIOHU; IIOCJIE0BaTeIHATa HOMepalus ot la 1o 12a e
MOoCTaBeHa OT caMusl mpenucBad. [loBeyeTo OT TeKCTOBETE ca OHareae-
HU C NPUMUTUBHU, HO Jlajiey MO-CIOJy4WIMBH PUCYHKH Ha KUBOTHUTE,
32 KOUTO CE€ TOBOPU B TEKCTOBETE, B CPABHEHHUE C JIMTYPTUUYECKUTE CIO-
xeTu. JKUBOTUHCKUAT CBAT B OacHUTE OT pbKonuc HEKM 780 e pa3Ho-
obpaseH. TexHu repou ca JMCUIATa U IIBPKETbT, BBIKBT, KyUEHIIETO U
arHeTo, nenepyaure u muyenure. Mma u dyoBemku oOpasu ¢ BakHA CO-
[UagHa poJii B OOLIHOCTTA. AKTyaJU3UPAaHUAT pas3luc Ha OacHHUTE €
CJICHUAT:

Dedo Adam 1 Eva u 3emen raj 1r-3r

Prikaza 1a Lessiza sas ciaplek 43v—46v

Lessiza gosctava ciaplek u Ciaplek gosti lessizata, HeHOMepupanu
U HECCUTYPHO JaJIM Ca OT €AWH U CbIl TCKCT WM ABC Pa3JIMYHU OacHH C
eaHakBu nepcoHaxu 47a—50b

Prikaza 2a Pitel sas lessiza 51r—52v

Prikaza 3a Valkiat stari sas mlado kucenze 52v—53r

Prikaza 4a Valkiat na pastira 53r—54v

Prikaza 5a 6e3 3arnmaBue ¢ nHauano Gladna svraka na ciarniza.
CroKeThT BKJIIOYBA MPOTArOHUCT Bh3pacTHa 0aba, KosTO ce 00pH ChC
CBpakara, 3aIoTo M Kpaje u ,,cMyde‘ siara 54v

Prikaza 6a La samaritana, B KoSITO OCHOBHHU TiepcoHaxu ca Hucyc,
camapsiHKarta, 171070 1 6abara 55r-57v

Prikaza 7a Koi mene pj¢ i1 oscte uxiadneje npoabikaBa MOTUBA OT
MperIIHaTa IPUTYa ChC ChIIUTE Tepou 6adara u asnoTo S8r—59r

Prikaza 8a Baba sas dedo 59v—63r

Prikaza 9a Pipiruda se presmiva na pceli 63v—64r

Prikaza 10a Pcela odgoare na pipiruda 64r—64v

nls/737. [loyunTenuu Oecenn B CTUXOBE M OACHU Ce TIOMECTBAT CHIIO Taka B IIbPBUTE
u3nanus Ha Katonuueckus xanenaap ,,Cs. ¢B. Kupun u Metoauii®, uznuzan ot 1918 r.
1o 1950 .
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Prikaza 11a 6e3 3armaBue ¢ Hauano Pipiruda ciarve mrasno po
listata rano i kasno 64v

Prikaza 12a Pcela se fali 65r — HenoBbpiIeHa

Da se pravi zle se se namira kolai 65v — yacT oT He3ana3eH U3LAI0
TekcT. He Moxe na ce ycraHoBu panu (pazaTta Genexxu Kpast Ha Ipe-
XOoAHa OacHs, WIM NPUHAAISKU Ha npoabpkeHuero Na reka valk i1
jaghne dodoha xadni, xadni dopadnoha. ToBa cpabpkanue 6u oTroBapsi-
JIO Ha 3arjaBHETo ,,BBJIK U arue®.

3. Anajaus

bacuama xkamo ocanp. Jlekcemara OacHs < * basnb, Rachh UMa
MPACIaBsIHCKM TPOU3XOJ OT riaroia *bajati ‘0as, JeKyBaM ¢ Marwus,
npou3HacsiM Marudecku nymu, 3akiauHanus’ (BEP / BER 1971, 1: 35,
38). IIpe3 CpeHOBEKOBHUETO Ta3H JlyMa ChAbpKa HETaTUBHA KOHOTAIIUS
3a BCSIKaKbB pa3kas, MpUKa3Ka, MPHUTYA, TPElaHhe, MUT C UMarnHepHa
OCHOBa M OOMKHOBEHO CE CBbP3Ba C OTKIIOHCHHATA HA C3UYHHIIUTE, epe-
TUIIUTE U MarbOCHUIIUTE. BriociencTeue ce odopMs KaTo QOIKIOPEH U
JUTEPATYPEH JKaHp ‘KpaThK CTUXOTBOPEH pa3ka3 ChC CUMBOJIMYHO U
aJICTOPUYHO 3HAYCHUE, KOWTO HIIIOCTPHpA HIKaKBa MOpajHa IMOyKa’,
aHanmornuHo Ha rp. udbog, mar. fabula. OcHoBaHa Ha ciyuykarta, BBPXY
KOSITO ce Tpaad HpaBoyuyeHuero, Oacusta B HBEKM 780 e napedeHa
prikaza u TS HaUCTUHA € CTUXOTBOPHA MpHKa3Kka ¢ (adyma u moyka. AKo
CyOCTaHTHBBT c€ M3Bele OT riarojia prikazati, ce ycTaHOBsSBaT 3Haue-
HUSTA ‘pasKpuBaM, MOKa3BaM, CIOBECHO MPEJICTaBSIM HEII0, ChOOIIa-
BaM, OOSICHSIBaM, Pa3siCHSIBaAM’, HO U ‘TIPECTAaBsIM Ce 3a HEIO WU HAKO-
ro, SIBSIBaM C€ BbB BhOOpakeHHeTo’’. B enHa oT OaCHUTE C INIaBHU TePOH
0abara u JAS10TO SICHO MPOJIMYaBa 3HAUCHUETO Ha MPOM3BOIHM TJIarOJIHU:
tolko, dedo, si 3apomnih, i 3l¢, dobr¢ ti izkazah, sad ti, dedo, prekaxi mi
(izkazati ‘paska3Bam, choOImaBam ¢ Iymu’, prekazati ‘00scHsBaM, ThI-
KyBaM’; apyrane da iskaxi onezi greove ‘ma m3nmoBsiga, chOOIIH, MPU3-
Hae’; cpaBHU U prekazvani, npekasus ‘Oecena’ y Cemumcku / Selimski
2021; prekasuane ‘predica’, T.e. mpomoBsgBaHe B PeuHmka Ha oTell
Maypunmo — AbamxueBa / Abadzhieva 2020: 196).

7 Tlo manum Ha XBbPBAaTCKUA €3WKOB mopran https://hjp.znanje.hr/index.
php?show=search; B PBE HammensBa npusHaksT ‘TOBOpPs, ChoOIIaBaM, 00IIyBaM’, HO
U ‘TPUKa3yBaM, pa3lpoCTPaHsIBaM CIIyX, OAyMBam’.
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CrenBart J1Be ChIIECTBEHH [TOCOKU HA Pa3ChKICHHE 32 Bb3MOXKHHUTE
M3TOYHUIIM Ha TeKCcToBeTe. bacHATa Bb3HMKBA B OBJITapcKust GOIKIOP,
Taka KaKTO B KyJITYpHHUTE TPaJUIMM HA Pa3IMYHUA HAPOAU € CBbp3aHa
M3HAYAJIHO C HAPOJHOTO TBOPUECTBO. 3a HESl KaTo 32 JINTepaTyPEH sKaHp,
NIPEJICTaBEH C MPEBOIHU M C OPUTHHAIHU TBOPOU, HE MOXKE Ja Ce TOBOPHU
npeau Be3paxxnanero. Mmenno npe3 XIX B. Hali-Hampes ce NOSBSBAT
MIPEBOIUTE HA CBETOBHOM3BECTHH aBTOPH Ha OacHH, NMPeIuMHO ¢ o0pa-
30BaTeNIHA U BB3MHUTATENHA 1€, a Kilacuka ca Te3u Ha E3on (Hukonosa /
Nikolova 1979; Cnacosa-TomypkoBa / Spasova-Topurkova 2020: 34—
36)%. Bnocnencreue Ilerko CnaseiikoB, [lanu ['mHYeB u ap. ch3maBaT
OpPUTMHAIHU aBTOpckH OacHu. Omie OT Ha3BaHWATA JIMYM, Y€ Jymara
bacHsa Bede cU MpoOHBa BT KaTO YTBBPIKJIABAILl C€ TEPMUH: B IIbPBUS
u3BecteH npeso Ha E3on Codponnit Bpayancku ru Hapuya ,,63wnogkl
Bachwl“ (Bropu Buguncku coopuuk ot 1802 r. — Huues / Nichev 1963), y
[Tetsp bepon B HeroBus ,,Prben OykBap* ce roBopu 3a b6achu /| memcuau<
ot Typ. temsil (CnacoBa-Tomypkosa / Spasova-Topurkova 2020: 41).

H3tounuksT 3a 6acuure B HHEKM 780, KaKTO MOCOYUX, OCTaBa He-
M3BECTEH 710 MOMeHTa. JI. MuiieTud HaMeKBa Jia ce ThpCH B XbpBaTcKaTa
KHIDKHUHA, a JI. MinueBa criogens ole Mmo-KOHKPETHOTO HaOIIo/IeHuE,
4ye rbpBaTa CTUXOTBOPHA MpHUTYA 3a 1710 AfaM u 6aba EBa uma kaiikas-
CKA TyOpOBHHIIKKA 00Opasell ¢ BEPOSITHO JATUHCKO WM HTATUAHCKO
BIUSHUE OT meceHTa ,,Canto di matrimonio®, moMecTeHa B COOpHHKA
,Prekmurska pjesmarica” (Mnuesa / Ilieva 1982: 239)° ot kpas Ha XVI
B. B Hero ce oTKpuBaT M €BAHIeIMCTKU JIOTEPAHCKH BIUsHUSA. Enun ot
OCHOBHMTE JIOTMaTH Ha KaTOJIMIIU3Ma € 3a HEepYIIMMOCTTa Ha CBEILECHUS
OpaueH cbro3. Toil e Ou TpyAeH 3a HajaraHe Olle NMPH ITbPBUTE MUCUHU
Ha (panuuckanuute Ha bankanute mpe3 XIV B., Ha TepuTOopusATa Ha
mbpBaTa (paHIMCKaHCKa KaTtonudecka npoBuHIus bocna CpedbpHa
(Gavran 2001: 44), BnocnencTsue cpej MaBIMKIHCKOTO OBIArapcKko Ha-
ceneHue. bpauHuAT cbi03 criopen cB. ABI'yCTHH € YCTaHOBEH OT bor B
Pasi, mexxty Anam u EBa, mim GpakbT nMa 00KECTBEH, CAKpaIIHO-MUCTH-

8 B3poxkeHckaTa 6acHs € U3CieBaHa B MHOXKECTBO TPYIOBE, KOUTO TYK Ch3Ha-
TEJHO OTPaHMWYaBaM IMOPAIH JIUIICATA HA MPSIK KOHTHHYHTET C 00E€KTa Ha U3CJICIBaHE.
Brpouem B koHCynTHpaHaTta Oubnuorpadus 3a Be3pOXKACHCKaTa OACHS HUKBIC AOPH
HE Ce CIIOMEHAaBA 3a Te3H PaHHU IMABIUKSIHCKH 00pa3Iy.

? IlpexomypueTo € o6mact B CIOBEHHs TIOJ CHITHO UTAJTHAHCKO M aBCTPO-YHTAPCKO
BIINSHUC.
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YeH JyXOBEH MPOM3X0J mpeau rpexonaaenueto (cpasuu Edc: 5: 32-33,
bubnus / Bibliya 1982: 443; Miles 1988: 347-348). [lopaau ToBa ce
IpEeBpbIIa B MOJIEN 32 APYTH TAHHCTBA U 32 MHOTOIIJIACTBOTO ThHJIKYBaHE
Ha OpadHaTa CUMBOJIMKA (CBEIICHUSAT ChI03 MEX Iy XpHcToc 1 LIbpkBaTa,
PBKOIIOJIAaraHeTO KaTo BeHYaHue ¢ L{bpkBara, MOHAIIECKHUAT 00ET U 1p.).
Huxkak He e ciy4aiiHo, 4e Ha Ta3u CTUXOTBOPHA IPUTYA C MOPAIH3ATOP-
CKM XapakTep ce MPHUAaBa MO-BAKHO 3HAYCHHUE U Y€ TS € [OCTAaBEeHa B
Havanoto Ha cOopuuk HHKM 780, T.e. OTKbCHATA OT OACHUTE C AaHUMa-
JUCTUYHU U COLUANIHU clokeTH. CTapo3aBeTHUAT MOTUB CTOM B IIpsKa
BpB3Ka C TpaaumusTa B naBnuksackute coopaumm oT XVIII u XIX B. na
ce noMecTBar KpaTku HapatuBu oT Crapus u HoBus 3aBert. 3a Tax ce
M3II0JI3BAaT MTAIMAHCKU M3TOYHHUIM, KOMTO CE€ MPEBEXKAAT aJallTUPAHO
Ha TOBOPUM OBJIrapckd, a TEKCTOBETE C€ MOJACHAT Ha No2ia6us
(obuknoBeHo Crapust 3aBer Ha 147 rnaBu, a HoBusat ot 49 mo 51 —
CranueB / Stanchev 2021: 243). KbcHara MaBIUKSHCKA TpPaguIIHs
3amasBa ClioOMeHa 3a noerndeckure ymenus Ha [lasen [Nangamxuiicku. B
Karomuueckus xanennpap ot 1926 r. cpiara neceH 3a Anam u EBa e
MIOMECTEeHa B IIUKBI ,,JlyXoBHM necHU* Ha [lyBannusaTa, HO € pa3jeseHa
Ha MeT TEMAaTUYHHM YacTH CHOpe] Pa3BUTHETO Ha HcTopusTa (Anam u
EBa; B pas; U3kywmenuero; I'pexonanenuero; Mempunurto Ha ['ocriog —
Kanennap / Kalendar 1926: 68—71)'°. CnenoBaTeHO HETOBOTO y4acTHE
B TBOpYECKaTa NpepadOTKa Ha TO3M OHMOIEHWCKU CIOKET B IECEHHO
IIPOU3BE/ICHUE € BbH OT CbMHEHHUE.

o ce oTHacs 10 6GacCHUTE C AHUMATUCTUYHU MOTHUBH, J]a C€ OTKpUE
TOYHO CHBIIJICHHUE C HAKAKbB U3TOYHHMK HE MOXKE J1a ObJe 1eNITa Ha Ta3:
nyOnuKkanus, Thbii KaTO HAMAa HHUKAaKBa OMOpPHA TOYKA JI0 MOMEHTa B
cKpoMmHarta Oubnuorpacdus no temara. 3a CMETKa Ha TOBa XbPBATCKUTE
M3TOYHUIIM Ca MHOTOOpPOWHU M pa3HOJIUKH. 3aciIyXkaBa /1a ce CIIOMEHAT
o0aue HIKOJIKO MHOr0 BakHH (pakra. Ha mbpBO MsICTO, B XbpPBAaTCKUTE
3emu npe3 XVIII B. mponukBat obpazoBatennure uaeu Ha IIpocsere-
HHUETO, Ha PallMOHAJIM3Ma U ThPCEHETO Ha BPb3Ka MEX/y YOBEKA U MPU-
ponara. dopmupa ce AyOPOBHMIIKO-TAIMATHHCKUA KYJITYPEH KPbI, OT
CpeauTe Ha KOWTO MPOM3JIN3AT KHIKOBHUIM, CH3AABALIM COOPHUIM C

10°OcBen mecHU ¢ YUCTO PENTUIHO3HN MOTHBH, B IECEHHATA Moe3us Ha JlyBannusTa
ce BKITIOYUBAT OIIE [[BE TMECHU, KOUTO CE M3/1aBaT HAKOJIKO MbTH B KaTomuueckute Ka-
JICH/IApH 32 pa3InvHu roauHu. ToBa ca ,,]'anHKa KaHH MOMUYE PAHO J]a CTaHH / BEYHH
bory na ce xnanu“ u ,,Cnasiiek cu neiie” — Kanennap / Kalendar 1935: 47-50.
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MIPEBOJIHU U MpepadoTeHH OACHU KAaTO U3TOYHHMK HE CaMO Ha MOyKa, HO
OlLLIE 3a U3y4YaBaHE Ha IoeThyecKkara Merpuka u cruiucrtuka. XVIII B. ce
CMsITa 3a Ha4aJI0TO Ha JIUTepaTypHaTa 0acHs B XbpBaTCKaTa KHUKHHUHA.
Morar aa ce crioMeHaT HAKOJIKO KOHKpeTHH uMeHa. CioBeHenbT Martus
AntyH PenxoBuu (1722-1798) npeBexxna oT HeMcku U (ppeHCKu O6acHU
He camo Ha E3om, HO u Ha puMmckus 6acHonucen B ctuxoBe @enwp (I B.),
KOIOTO €BpOIICHCKaTa KyJITypa IPEoTKpuBa easa B Kpasd Ha XVI B.
Jxypo @epuu (1739-1820) e ponom ot Parysa, Be3MUTaHUK Ha UTa-
JIMAHCKUA KoJexX B JIopeTo, OCHOBHOTO MACTO 3a 0OydeHue Ha Obarap-
CKUTe KaTtonnuecku qyxoBHULM. [Ipe3 1794 r. Toii uznasa B [lyGpoBHUK
Ha JaTHHCKHU OacHm moj HacioB Fabulae ab Illyricis adagiis desumptae,
a clie/l TOBA T'M MPEBEXAAa HA XbPBATCKU, HO T€ OCTABaT B PBKOMHUC 10
XIX B. u ca uznaaenu npe3 1813 r. M3BecTeH e ¢ 700aBIHETO KbM TSIX
Ha MOTHMBH OT XbPBATCKUs (POJIKIOP U OCOOEHO OT MOCIOBUIIUTE U MIOTO-
BopkuTte (Kasumovic¢ 1913: 196-198; Peri¢-Gavranci¢ 2020). dpyro u3z-
BecTHO uMme e (panuuckanenstT Emepuk [laBuu (1716-1780), koiito
npeBexaa M npepaboTBa OacHM B CTUXOBE M T'M Hapuya namisljene
pripovidke ‘BboOpaxaemu ucrtopun’ (Tatarin 2007: 150, 152). Yacr ot
TSAX ca IOMECTEHH B MeYaTHU KasieHaapu ot 1766 u 1769 r. (calendarium
illyricum, misec¢nik, svetodanik; u3BecTHH ca WIMPHUICKU KalleHAApU OT
no-panHa emnoxa ot bynum, Ocuek — B CeBepOM3TOUHATA XbPBATCKA
obmact CnaBonus). HeroBata MeTpuka MHOIO HarmoMHs OacHHUTE OT
HBKM 780 — neceTocpuyHU CTUXOBE, OPraHU3UpaHU B YETUPUCTULINS,
KOETO MpaBu OacHsTa JiecHa U 3a pa30upane, U 3a 3alIOMHSIHE:

Nezafalan svaki vako Cini

kada dobro od drugoga primi,

ali ino ima se Ciniti

1 dobrotu s dobrotom vratiti. (Tatarin 2007: 160).

ToBa e camo Majka 4acT OT (paKkTHUTe, KOUTO MOTarT J1a Ce CIIOMEHAaT
BbB BPb3Ka C PA3BUTHETO Ha aHpa B 00pa3loBara 3a OBIrapcKUTe Ka-
TOJIMLIM XbpPBAaTCKa KHWKHUHA B pasinyHUTe M Hapeuus npe3 XVIII B.
bachute ca mpeBekIaHM U aJalTHPaHU HA XBbPBATCKU OT YUYEHU KHU-
’KOBHHUIIM C BUCOKO 0Opa3oBaHME M TEOJOTMUYEcKa MOArOTOBKa. Te ca
BJIAJICENIM 110 HAKOJIKO 4YyKIM €3UKA, M3IUTBAIU Ca BIUSHUA OT UTa-
JIMAHCKHU, JJATUHCKU U HEMCKH, HO TBOPEHMATA UM ca OWJIM U3MOJI3BaHU
3a TMOBUIIIaBaHE Ha PEJIMIMO3HAaTa KyJITypa Ha ci1abo rpaMOTHOTO Hace-
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nenue (Tatarin 2007: 184). Moske 1a 06001UM, Y€ MaBIUKIHCKUTE CBE-
IICHUI, BH3MUTAHU B JlyXa HA WIMPU3MaA, Ca UMaJId OTKbBJE Ja Haydar
3a GJIarOTBOPHOTO BIUSHHUE HA OacHATa BbPXY 00pa30BaHUETO U BH3IIH-
TAHMETO Ha MAaCTBOTO U JIa 3aMMCTBAT UEHU KAKTO OT MHOXECTBO UyXK-
JieCTpaHHU 00pa3ly, Taka U OT HApOJHOTO TBOpUECTBO. To3u U3BOJ HE
peliaBa BbIPOCA C M3TOYHHUIIMTE UM aBTOPCTBOTO, HO TOCTaBs sIBJIE-
HUETO B KOHKPETHA HCTOPHUKO-KYJITYPHA CPE/a U I'o MpaBH aKTYalTHO 32
TeHAeHIMH B EBponelickust Foron3Tok v 3anaanure bankanu.

3.1. OcnosHu memu u nepcouaxdcu

A. JKusomnume. B ppxonuc HbBKM 780 ce oTkposiBaT 6acHU ¢ ef-
HAaKBU TJIaBHU T'€pPOU, KOUTO BJIM3aT BBB B3aMMOOTHOLICHHUA C APYrU
MNpeACTAaBUTCIIU HA )XKUBOTUHCKHS CBST. TakuBa ca Jiacuiiara, KosaTo 00-
IyBa C IIbPKEIA U TETeNa; BBIKBT — ¢ KYUCHIIETO, arHETO U TMAaCTHPa;
nenepyzaara ¢ nyenure. [IpeobnagaBa auanornynara gopma u ToBa ce
MOTYepPTaBa Ha CTPYKTYPHO paBHHIIE Ype3 0pOpMIICHHETO: MMEHATa Ha
YH4aCTHHULUTC B AAJIOTra UM C€ M3IMUCBAT B IMOJICTO, UJIM CC IIOCTABAT HA
HOB peJ B TEKCTa. AJIETOpPHSATA, BIOXKEHAa B OOpa3WTe, € TO3HaTa OT
¢donKI0pa Ha Pa3IMIHN HAPOJIH U CE € IPEBhPHAIA B OOIIOYOBEIITKH KO/
3a TIPOTHUBOTIOCTABSIHE Ha JOOPOTO | 3JI0TO B CBeTa. Taka JIMCUIlaTa € oc-
HOBEH aHTpornioMopdeH 00pa3 Ha U3MAMHHUK, JTHKEII, TUIIEMEPEH, XUThP
Y TPECMETIIMB YOBEK, KOWTO ymee Aa 3a0iy’kJaBa ¢ OJiaru IymMu U Jia
MaMU KCPTBUTC CH.

®dabynara Ha ,,JIucuna u mepken* e cneanara. Jlucumara ce 3aaaBs
¢ pubeHa KOCT, IOKaTo sijie puda, 1 MOJIU IIbpKeJa 1a OpbKHE C KIIFOHA
CH, 3a Jia 1 U3BaJiu, Thil KaTo n3nuTBa 6oska. OlemiaBa My pa3IuyHU He-
ma. Toll He ce ocMensBa, 3al10TO 3Hae, Ye JINCUIaTa O0OnYa IhKUATE U €
ONMTHA B M3MaMUTe. B mocrnenBanms nuanor T4 ce onpapaaBa, 4e € Ha-
OeeHa B KOBApCTBO, a BCHITHOCT BCEKM HMCKa HEWHATa CKbIa KOXa.
Cren yBelanusiTa 1 MOPAJTHUTE Pa3ChKICHHS, Y€ TPOIIKA CE JaBa CaMo
Ha HEOETO, IIBPKETHT U3BBPIIBA TOBA JOOPO JIEJI0 U BECEJIO XBPHKBA Ha
BOJISL U3 nuBaauTe. Jlucumara e criaceHa, HO ChXallsiBa, Y€ HEe € M3suia
IIBPKENia U He CE € 3aCUTHIIA, a TO € OCTaBUJIa JKUB. Taka Ts OTHOBO J0-
Ka3Ba HeOmarogapHocTTa cH. L{UKBIBT OT TpU OACHU 3aBBPIIBA C MPO3-
peHneTo Ha varuieka: grescna gostanka leska vlassatka / nemaj dneska
laxia, ni gatka / koi kako pravi, taquos nameri / opaka glava sas glad se
zeri (50v). Jlo cxomeH W3BO CTHUTra U METEeNbT. B Tasu 6acHs J0opu Mex-
TYMETHUSATA UTPasiT CTUWIMCTUYHA POJIs 3a U3ThKBAaHE Ha TMOyKaTa: prosti
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mi, lesso, kutkudek, ci 3a tebe nema lek, kudkudek, kudkudek (52v).
BBIKBT € cxoZieH oTpHUIaTeseH 00pa3 Ha KECTOKOCT, KPbBOXKAIHOCT U
snuHa. [Ipen KydyeHeTo Toi ce xaliu, 4e Xxopara ro Mpassart 06e3 npudu-
Ha; J1aBa ,,3/IpaBa JyMa‘ J1a onas3u cTajara, KO3uTe U JJOPH Marapero, u3-
THKBAMKU MOpEIUIla OT KJIETBEHH (POPMYIIM KAKBO JIOIIO JIa TO CIIOJIETH,
aKo He sl yIbpKU: J1a My M3IajaT 350UTe, 1a ce 3a/1aBU C KOKaJIH U T.H.
Ho Bce mak ocraBa BayinaHa BceoOIaTa MpeleHkKa 3a Hero KaTo 3a Ha-
macT, caMoTo 3710: vabrite dumat i 3veri / pas taquos ni se nameri (52v).
B nuanora c mactupa cTaBa sICHO, 4e ,,BBJIKBT KOXKaTa C MEHHU, HO HpaBa
HE“, KaKTO IJ1acu eHa norosopka. C Apyru 1yMu chliata noyka e u3pa-
3eHa B cieHuTe ctuxoBe: valska nasca verna kniga / po glavata da me
stiga / u blato u more da se odava / ako od ovze as se ostava / Sled ovzete,
mil pastire, / valk scte hodi dor umire (53v). CbiecTByBaHETO Ha HSIKaK-
Ba ,,BbJIYa KHUra“ CAKAII € HaMEK, Y€ CTaBa BBIIPOC 32 UMAHEHTHA ChIII-
HOCT, KOSITO IIPaBU HEBBb3MOXKHA IpOoMsiHaTa. B mocnennaTa Heo3arnase-
Ha OacHA JIOIIMAT HpaB € HapeueH ,,opaka valska veriza® (65v). Ymeno
ce MOoJHAcs Be4HaTa MCTHHA, Y€ 3JI0TO BUHATM HaMUpPa HA4YMH Ja MpU-
chCcTBa B cBeTa: Da se pravi zle se se namira kolai (65b). lymute kruea,
8spa ca HATOBApEHU C KOHOTAIMs Ja M3ThKHAT XPUCTHSAHCKUS MOTEH-
nuan Ha (abynara, B KOATO MPO3HUpa OCHOBHUST aHTarOHW3bM B CBETa
MEXIy J00pOTO M 3JI0TO ¢ MHOroOpoiiHuTe My mnposiBiaeHus. O0pa3 Ha
JBXKIIMB U U3MaMEH YOBEK aJIeropu3Mpa CBpakaTa, KOATO Iopyrasa Tpy-
na Ha O6abaTa, oOMpaiiku MOCceBUTE, YHUIIOKABaWKHU stifiata u T.H. Ts e
3mobHa U oTmbcruTenHa: da te, babo, skoro, skoro / u dalboki grob
zarovet (54v). B mocnennus UKbBI OT Tpu OAacHM 3a IUenara u nemnepy-
JaTta JBEeTe ChILECTBA HE CH3AABAT SpKAa AHTArOHUCTUYHA JIBOWKA.
[lenepynata ¢ 6enu Kpuiie Hapu4a MUENUTE ,,ra] 00UIMBA U CUTHH MYy-
XM, yIIpeKBa I'i, Y€ KWIAT U IUIANIAaT XOpaTa, HO BCHIIHOCT MCKA BCUY-
KWTE IIBETS U 3€JICHUHA J]a ca caMo 3a Hes. 3aToBa ce Hajlara muenara jia
ce MOXBaJIi, Y€ HOCH MEJ] Ha XOpara, a 3a IbPKBAaTa — BOChYHH CBEILH.
Heiinuar tpya e nmoneseH 3a cBaTOM U KpbLICHETA, KbJETO C€ HOCAT IH-
TH ¢ MeJ ,,na kmetove na svatove®, HO U B oTapa Ha LbPKBATa MPH U3-
BBpIIBaHE Ha TailHCTBaTa, 3alOTO IIbPKBaTa 0e3 BOCHK He Moxe. Taka
ce yTBbpIKJaBa HE00X0AUMOCTTa OT BCAKO 00KHE TBOPEHHUE U BCSIKO TO-
JIE3HO JIeJI0, KOETO CaMO MPUBUIHO M3TJICKIa HE3HAUUTEIHO.

Axko ce onuTame Ja 0000IINUM CTPYKTYPHHUS 3aMUCHII HA COOpPHUKA
U 12 00SCHUM Ha MPBB MOIJIe]] HECHBMECTUMOCTTA Ha Pa3IMYHHUTE KaH-
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poBu popmMu B Hero, TpssOBa BeAHAra Jia Ka)keM, 4e BCEKH TEKCT € opra-
HU3UPAH OKOJIO CBHIIHOCTHM acClEeKTH Ha XPUCTHSHCKATa Mapajurma.
O1e B HaYaJI0TO, B LIMKBJIA MOYYEHHS, C€ U3ThKBA OCHOBHATa MOpaJiHa
noyka: Naj golema grixia i kasavet'' na kristianina i tazi: da si ispa3i
dusciata 3ascto idna duscia ima, i ako neja 3agubi, nema druga duscia da
ispazi u ome trebe da se bori dorde e xiv sas tri duscmane: sas telo, sas
svet, sas diavola (4r). B pasnuunuTe oy4yeHus: Ha HapoJieH U pazoupaem
€3UK Ce MOBTaps eIMH OCHOBEH MOpajieH ummnepaTus ,,dobro pravene*;
kako trebva cilek da pravi dobro u sekoj vreme, i1 koga i mlad, i koga 1
star (10r); ut xivot da pravat dobre (14v). ['pemHMIIMTE TH YaKa MBKb-
JIBT, 3aI10TO He mounTaT boxxuute 3anmosenu, T.€. ¥ camus Hero, a Toii e
mo60B, Omaro u nobOpota. KM TaknBa Xopa ce OoTHACs MOMyJsIpHATa
Oubsieiicka aHaJIorusl ¢ ABPBOTO, KOETO HE paXkKAa IUIOA; TO TpsiOBa aa ce
orcede ¢ O6antus ot rpanunara (14v). Heciyuaiino pedpeHbT B KHHUra
butue npu Bceku TBOpuecku akT Ha Chb3paTens mpes3 IIeCTTe AHHU € ,,U
bor Buns, ue 6emte 1o6po* (but: 1: 21, 25 — bubnus / Bibliya 1982: 2).
VIMeHHO XpUCTHSHCKUAT MOTHB 3a IPaBeIHOCTTA, pa30MpaHa KaTo
Cra3BaHe Ha XPUCTHSIHCKHS 3aKOH M boxxuurte 3amoBenu, 3a npaBeleH
HAYMH Ha XHBOT, € B OCHOBAaTa Ha pa3IMYHHUTE TMOYUYEHHs, HAPEUCHU
Mislene, Ha oHarnesBaHETO UM C MPUMEPHU OT OubOIeHcKaTa UCTOPHS,
kato JKusot Ha Mo3a, cun Ha neno SIko6 (38r)'%, BKIIOUHTEIHO Ha Gac-
Hute. Te ce BIMCBAT B ChIIMSA TEMATUYEH KPBI Upe3 aJerOPUIHOTO MO/~
HaCsIHE Ha YHHUBEpCAJIHATa MOpPaJIHa HCTHHA 32 BCHUKU BpeMeHa, HO Beue
CHHTE3MpaHa upe3 XpUCTHSIHCKATA JOKTPUHA U MUCIOBHOCT. bacHsTa e
MOIXO/AIL JKaHp I10 OLIe eJHa MPUYMHA: TS UMa (DOJIKIOPHA OCHOBA, HO
MMEHHO 4pe3 MPUBHACSHETO Ha XPUCTUSHCKHU €JIEMEHTH B HEs MOTaT J1a
ce HajaraT IIEHHOCTUTE, KaTO C€ Cle[Ba M3MUTAHHUAT JAUJAKTHYECKH
MOXBAaT Ha IbPBUTE MUCHOHEPH Jla THIKYBAT HEMO3HATOTO Ype3 MO3HA-
TOTO, HEPa30MPAEMOTO J1a ce OOSICHSBA, OTPULIATEIIHOTO Ja Ce 3aKJIehHMsI-
Ba. 3a uucT nposeautuszbM npe3 XVIII B. He Moxke n1a ce roBopU, HO
HEO0XOIMMOCTTa OT YTBBPX/IaBaHE Ha BSpaTa, ChOTBETHO OT KAaTEXM-

! Kacager, OT TypcKH ‘Tpuika, M3ThpiisiBane Ha Mbka‘' — BEP / BER 1979, 2: 260.

12 CraBa BBIIPOC 3a cTapo3aBeTHus Mocud, cuu Ha Beue crapus SIkoB u Paxu,
YHETO POJIOCIOBHE CE M3BEXk/1a OT ABpaaM U 3a KOI'OTO C€ TOBOPH OCHOBHO B but. 37.
CwmsTa ce, ue Tol npeBeniaBa uaBaneto Ha Mecusita Mucyc Xpucroc.
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TUYHA Hacoka e octaHana'. [1onoOHM (YHKIMH YCHENIHO HM3IIBJIHSIBA
MHOCKA3aTeIHUAT €3UK Ha )KUBOTHHUTE B OACHATA.

Bb. Jluyama. BeceusBecten (akt e, ye 6acHsATa UMa MpsiKa BPb3Ka ¢
JCMCTBUTETHOCTTAa M TO3BOJISIBA €/lHA HENpEeKbCHATa aKTyaau3alus Ha
ChIBPKAHUETO. 3aTOBAa B CBETOBHOM3BECTHUTE OACHU y4acTBAT KaTo Ie-
pOU THUIM3UPAHU COLMAIHU 00pa3u, KOUTO YTBBPXKIABAT ONpEACICHH
MOpaJIHU MpUHUUIH. B GacHUTE, WIK MO-CKOPO MPUTUYHUTE C YOBELIKU
nepcoHaxu B HHKM 780, uma pakTHYECKU CaMO JIBaMa Fepou: 0s00mo
u 6abama. Te ca OOIIECTBEHUTE NMPOEKUMU Ha OuOnelckuTe Anam u
EBa, HOCAT MBIPOCTTA Ha CTAPOCTTA U Ca CTOKEPU Ha TPaJUIMOHHATA
poaoBO-ceMeiiHa oOmHOCT. B ananora mMexay TsIX ce pasrpbLiaT JOK-
TpUHATHU M OWONEHCKM MOTHMBM, HO HENPHHYACHHUSAT TOH CTOIISBA
JMCTAHIMATA MEKAY IIbPKBATa U IOMa U MPEBPBIIA CIOKHUS O0Tr0CI0B-
CKM €3UK B )KHMTEHCKa UCTHHA U MOTpedHocT. HecmyuaiiHo ocHOBEH ere-
MEHT OT oOmiara 1no cbuiecTBo (adyna Ha TPUTE MPUTYU CHC CHIIUTE
repou € MOTUBBT Kak 0abara e 4ya B IIbPKBaTa MOIMBT JIa TOBOPU HEILO,
KOeTo Ts Hapwua ,,nauka isduma sas svem nebeska® (55r). [pyrane ce
npokpajBa jek xymop. babGara TBbpau, ue monbT € cObpkan: Popat,
dedo, dneska sbarka / navissoko s dumi farka / mlogo duma i blagoslave/
negli i duma 3aborave (58r). Bp3pacTHara jxeHa € mo-Heyka OT MbXKa CH,
TS TOAJIara Ha CbMHEHHE HSKOM HEPALMOHAIHU CHXKACHUS U ThPCH
o0sicHEeHUE 3a TAX, 0COOEHO Kak Taka ,,ne uxadneje ednasc vece / koito
pjie voda od nebe“. JKenata cb3HaBa CBOETO HE3HAHWE, 00OOIIABANKY:
glupavi deza smo nij, babe, makar da smo tej stari.

Tyk cu cTpyBa J1a ce IPUIIOMHSAT HIKOM JaHHU OT LIPKOBHOTO Ipa-
Bo. IIpaBuno 70-to na Tpynckus, [leto-lllectus Bcenencku cpbop OT
681 r. popmynupa U3MCKBAHETO )KEHUTE Ja HE TOBOPAT IO BpeMe Ha -
Typrus B LIbPKBATa, a aKo MCKAT HEILIO Jia HayyaT, Aa MHUTAT ChIpPYy3UTE
CH y IoMa. B HSIKOU ITbPKOBHM €IUTUMUU CPEIILy KEeHa, KOSITO HE CIIyIa
MBKa CH, CE OTIIPaBsI JOPH aHaTeMa. 3aToBa (adysiHaTa CUTYaLHsI MOKE
7la ce pasrieskaa KOJIKOTO Mpe3 Mpu3MaTa Ha TPaJUIMOHHOTO CEMEHCTBO
u OuT, Taka u oT rieauiie Ha bubnusita u ceeTooTdeckoTo mpenanue. Ot
Apyra CTpaHa, )KeHUTE ca MOTEHIMAIHU U PEaHU MPOBOJHUIM HA CY-

13 B nucmara Ha JlyBaHmuaTa: ,,HAIINTE MUCHH HE €A TPHMKH, & MHOTO NPOCTHYKH:
...Jla TIPUBJIEKAT XOpaTa CHHOBHO, 10 CEMEHHOMY ... B CEMEHHUTE Pa3rOBOPH, BOJICHH
o keursgra’ (Enucronapuoro Hacieactso / Epistolarnpoto nasledstvo 2024: 73).
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eBepHsITa U HEKAHOHWYHHUTE MPAKTUKU HA OasdYKH, TTIEAAYKHU, HAPOTHU
JICYUTENIKH, 3aTOBA UMAT MO-TOJIsIMAa HYXJla OT OTPaMOTSIBaHE B UCTHH-
ckaTa Bsipa. [ 'epounsra Ha 6acHsTa IpU3HaBa, ue ,,drughi babni kletuvat®.
Opurunannoto noydenue Ha Gunun CranucnaBos B ,,AbGarap® cperry
BpaukKd ¥ MarbOCHUIIM W TOpEAMIIaTa IMOYYEHHUS CpEeIly >KEHUTE Ha
Mocud Bpanaru ca kato em6iema Ha 6bnrapekus XVII u XVIII B., cie-
JIOBATEITHO MOKeE Ja ThPCUM aKTyallHU TCHJICHIIUU B IIUKbBJIA OT TpHU Oac-
HU ¢ repou 6abata u 15710T0. M B TpuTe TEKCTa ce U3XO0KIa OT eaHa (a-
OyJHO mpepaboTeHa JIMHUS 10 €BaHTEJICKM MOTUB. B 1ibpkBaTa nomst €
paskazai npuryara 3a Mucyc, KoiTo, cejHai 1a cu MOYHHE Ha KaMbK J10
€IMH KJIaJCHell clie] ABITO MPOIMOBSAIBAaHE MO CBeTa M ,.bes droxina®,
cpemia skeHa ,,0d samaritanska roda“'¥; »xkeHarta, mpOTUBHO HAa KOHOTa-
[MsATAa HA €THOHMMA U MpUTYaTa 3a JOOpUsS caMapsiHWH, € HaKHMYeHa U
HECBSCTHA, T.€. Hepa3OpaHa u HeoT3uBYMBa. 11 Hapuua Mucyc jabangia,
OT Typ. ‘4y’KJEHEl, Ipyroceyiell’, 1 My Ka3pa, 4e HE MOXe Jia M1e Boja
oT To3u Kiajaenel. Tosa e moBoasT Mucyc na o0sicHu, ye nMa HebecHa
yemrma ¢ OUCTpa U JieKa BOAA 32 BCEKH UCTUHCKU XPUCTUSHHUH, KOSATO Aa-
psiBa BeueH )HUBOT. MOTHBBT ce ocHoBaBa Ha EBanrenue ot HMoan, riasa
4. J1410TO pa3scHsABA ChIIMSA MOTHB B TPUTE NPUTUU / OACHU Ype3 KOH-
TpacTa MeXJ1y KaJlHaTa BOJa, KOSTO MKe rpemrHaTa 0ojiHa Tyla ¥ 3aToBa
€ BCE JKaJgHa, cyXa, *KbiTa, cnaba u Onmema, u HebOecHaTa KMBa BOJA.
MoOTUBBT ocusa 60da € (HOIKIOPEH, NPUKA3eH U pa3uuTa Ha (haHTACTUY-
HOTO €3MUYECKO BB3NPUATHE, HO TYK € iepodaHndHo npepaboTeH B spKa
MeTtadopa 3a poyiATa Ha XPUCTUSHCKATA BSIpa, KOSATO JapsiBa JYXOBHO
O0e3cmbpTHe. 3aToBa I70TO 0000IIaBa aneropusTa ,,KaiHa Boaa™ 3a
IpexXoBeTe B CBETa Karto 1s110: svet laxovni, s milos mraska / kad podava
voda gnusna (58r). Omie B HAYaIOTO HA BTOpaTa MPUTYA AS0TO € KaTe-
TOPUYCH, Y€ HUKAKBA TpEIIKa HAMa W MONBT € Ka3aJl HMCTUHATA: ni €
sbarkal popat, ni e / pravo rekal, i tej si e (58r). B mputuara 3a cama-
psHKaTa ce HamecBat OuOelcku crapo3aBeTHH anro3uu. CrioMeHasa ce,
ye ['ocniof ykopsiBa ,,greoviti u kniga stara®. [IpogbikaBa TEKCT, Cpelry
KOTO B [0JIETO IIPENUCBAYBT U3IHCBA HMETO Ha NPOpok Mepemus: neka
utvardnat sve nebeta / duise da ne pusnat na zemeta / ci dusce mene su

4 Or Camapus, obnact B M3pani, HacelneHa ¢ €THOPEIUTMO3HATA CEKTA I0JIEH,
KOHUTO HE ca MPUCTHU OT OPTOJOKCAIHUS 101an3bM. La Samaritana ¢ UTaTUuaHCKUST Ba-
puaHT Ha camapsiHka 1o Moan 4: 9, B maruHckd mulier samaritana.
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umrazne / i3robili su s ruze uvalne / trap, fenderi'®, dupke mrasne, iz teh
da piat vode kalne (56r). Knurara na npopok Mepemus Bimsa B mpa-
BOCJIaBHUS U KAaTOJMUYECKU KAaHOH KaTo €IHa OT Hai-BaKHUTE CTapo3a-
BETHM KHMIH, U3BECTHA C MPEJCKa3aHHUATA 332 KaTaKIU3MUTE M YHHIIO-
KEHUATA, KOUTO 1Ie crojeTat V3pauui 3apaju MOCTOSIHHUTE Oe33aKo-
HUS U OTCTBILICHHETO OT 3aBeta ¢ bora.

babara 3a1aBa ¥ HAKOU COLIMAIHU BBIIPOCH, HATIPUMEP 3aII0 €HU
XOpa ca Ia/IHy U C apUaiy YBUTH, a IPYTH ,,J10 Mus cuTu. 11010 0T-
HOBO OOSICHSIBA BCUYKO C ITbPBOPOIHUSA TPSX, 3alIOTO aKO I'PEXbT HE €
MOKBapUJI CBETAa U JIOHECHJI 3TMHUTE, HAMalIe 1a e Taka. O0scHeHusTa
Ha chIpyra kapart 6abara na nporiense uctuHara: Ti mi, dedo, pamet
rasveti / sada se razbrah i ussetih / koi pje nebeska voda xiva / toi se od
3lo, od greh odbiva (57v).

3.2. E3uxosume oaHHu

Poronuc HHKM 780 e mopemHUST NMpUMEpP 3a ChCTOSTHUETO HA
MABJIMKSHCKHS TOBOP OT 0KEH TUI B IPaMaTHYHO U JIEKCUKAIHO OTHO-
menue npe3 XVIII B., ¢ Taka HapeyeHaTa My ,,KaTOJUIIKA TOBOPHA OC-
HOBa“ W ,,XBbpPBATCKO-KHMXOBHa HacTpoinka™ (Cemumcku / Selimski
2020: 78). Ilo Temara nma obmupHa 6ubIMOrpadus, Makap HIKOH €3U-
KOBHU SIBJICHUS OT pa3JIMYHM HUBA Ja HAMUPAT IPOTUBOPEUUBO OOsICHE-
nue (Walczak-Mikotajczakowa 2004; AbamxueBa / Abadzhieva 2017,
2020, 2023; Cemumcku / Selimski 2020, 2021 u ap.). Haii-goGpe npo-
yueHusIT KHKOBHUK oT XVIII B. ocraBa Ilerbp KoBaues Ilapcku
(1745/1746—-1793), xoiiTo € M Hail-MOOpE MPEACTABEHUAT CHC 3aMa3CHU
pBKomnMcH, Hail-panHus oT 1773 r. Eto 3amo Tyk me orbenexa camo
oI0paHy YepPTH, KOUTO HEJBYCMHCIIEHO MTOCTABST Pa3rIekKAaHUs PbKO-
MUC B KOHTEKCTA HA MaBIUKIHCKHS TOBOP OT I0KEH THUI U F'O CPOJSBAT C
e3nka Ha ppkormucHuTe cOopHuIM Ha [leTsp KoBaues Llapcku. [1bmausT
€3MKOB aHaJIM3 Ha pbKoMuca € ObJela noxkenareaHa 3a1aqa.

a) [loBcemecTHO ce OTKpUBAT IyMH U OOJIMIIM, KOUTO MPaBsT pas-
M03HABaeM €3MKa Ha ObJIrapure KaToluiy. Te ca KakTo pa3srOBOPHU Ay-
MH, Taka ¥ MapKepu 3a KoH(ecrnoHallHa MPHUHAJJIEKHOCT: boxiansko,

15 Or Typ. hendek ‘pos, sma, nura’. MUHTepecHOTO €, 4e U B Peunnka Ha KamyluHa
orer Maypuimo, TOKyMEHTUPAI JIEKCHKa OT ChlIMs peruoH npe3 1845 r., fendeki ce
npesexaa ¢ fossa interna, a HauaiaHoTOo h cbiio ce npenasa ¢ f — AGamkuena /
Abadzhieva 2020: 140.
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cilek, zeme, od 3eme, zemeta ‘3emsTa’, HO U zamie, niebe, od nebe;
nebeski Raj, HO B 3arnaBueTo Ha mMpUTYaTa U ZE€Men BM. XbPBATCKOTO 3€-
mascku; nebeski raboti, Jesukras, Gospodin Bogh, Gospod bascta, Otaz
Papa, boleva ‘6onka, Mmbka’, domin ‘KaToIMYECKU CBEUICHHK , HApPE C
redovnik; gactumara emi, mlogo, proscteni ‘ompoieHue’, purgatorio
‘quctunmine’, veki ‘Beue’ u ap.

6) HabGmiogaBar ce M3BECTHM M ONMUCAHU (POHETHYHH SIBICHUS —
CWJIHATA U3TOYHOOBITAPCKA PEAYKIUS U HIKOW TUIIHMYHU BOKAIIHU TIpe-
xoau. TakbB € MpexoabT Ha aKLUEHTUPAHO ¢ B HOBA (JOHEMA U ChC CIIe-
IUGUYHU apTUKYJIALMOHHU OcoO0eHOCTH, KakTo coun JI. Cenumcku
(Cemumckm / Selimski 2021): illa Bm. ena, HO u ella, nidej, jdin den,
nigdi, ni moxe, nisvesna, pipiruda, prisveto, Raj nibeski, sciarino ‘miape-
HO’, da se obrice ‘00peue’; cbrO3U U MpensIo3n, KaTo bis (6e3), ci (ue); B
OKOHYaHMs Ha riarouu koito ukusni ‘kolTo BKycH’, se varni, sassipi, HO
B 3 JI. €I. 4. Cer. Bp. C€ CpelIar CchIlo Taka (JopMHu C e se vraschte, stane,
se razdele. Tyk TpsiOBa ma oTOeNeKUM, Y€ KHIKOBHUKBT CU CIYKHU C
OykBaTa € ¢ yJapeHue, BepOsITHO B OMHUT 32 KHUKOBEH MU3TOBOP U 3a Ja
ce orpaHnuM cunHata penykuus. IIpumepu: koito pie, dobre, 3le, ¢
nebeska, da ti ¢, picé ‘meue’, sve. BTopo siBeHHe € CMEeCBaHETO Ha 0 | ),
a ciopen JI. CenuMcku MpexoabT HA 0 B ) IHEC € XapaKTEPEH 3a roBopa
Ha PakoBcku: okora ‘ykopsiBa’, omie ‘ymme’, osta ‘ycra’, stoden vetar,
na dolo, da ni bi omrela, Ho umrete, droxina, utrova, ut tarni ‘ot TpbHH’,
ubade u np. B KOHTEeKCTa HA TUMMYHUTE MABIUKSHCKUA YEPTH € TOBCE-
MECTHOTO M O€3M3KIIIOYMTETHOTO M3IMCBaHEe Ha Hapeuueto tej (Thil),
MPOM3HACSHO C IIHUPOKA TJIacHA e, KOETO MUCMEHO CTaBa OMOHUM Ha
JTUYHOTO MECTOUMEHUE msx — tej okora ‘yKopsiBa TSX; IPEAJIOTHT Om Ce
usnucBa ¢ o3By4aBaHeto od — od kole, od nebe (Cenumcku / Selimski
2020: 72).

B) PeduiekchT Ha cTapoObArapckure rilacHU &, b, b, BKIFOUYUTEIHO
B HACJICTHUIU HA CTAPH COHAHTH, € OCHOBHO @, HO B OTACIIHU AYMU Cpe-
mame Apyr pediexc, Hal-BEpOSATHO TMOPAAM XBPBATCKOTO BIIUSHUE,
Hanpumep zubi, HO u zabite: badi (cburo u budi ‘6pae’), maki, macisc,
sam ‘cpM’, raze, HO u ruka, garlo, martva, varlo, sarze, slunze, smart,
tran, tarni; Ha A 1 b — e beh, greh, vera; nymara eszux Moxe 1a ce cperrHe
Karo jazik, jezikat.

r) Ot xapakrepHuTe OYKBEHU O3HaueHUs ce cpemia gh, ¢ KOeTo 1o
UTaTMaHCKu oOpasel] KHMKOBHUKBT 0003HauaBa MEKOTO 2 — as ghi,
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dalghia, draghi; gl 3a meko 7 — voglie, nevoglie; gi 3a 0o B Typcku 1y-
MU — agiamia, mangia; BApHaHTHOCT UMa B M3MHMCBAHETO HA TUIIMYHU 32
UTAMAHCKHSI TPABONUC KOMOWHAIMM, KAKTO € B JyMaTa OKO, OYH —
occo, 0ko; ChIIIO Taka Ha MECTa 3a 3BYK J/¢, OCBEH TUIIMYHOTO 32 KaTOJIH-
Yyeckara MICMEHOCT Ha JIATMHUIA X, MOXe Jla ce cpeurHe g: lexi, mixi,
moxesc, HO barge, proparge (mombsp>kBa). lHTEpec npeacTapisBa HaIU-
CaHMETO Ha TypcKaTa ayma jkurep giher ‘apo0 Ha KMBOTHO 3a XpaHa’.
CrenBa ia ce 0TOEIEKM XapaKTEPHOTO 32 MABIUKSIHCKHS TOBOP M3Iaaa-
HE Ha ChIJIACHATa X B OTJCIIHU JyMH — aressa, lebat, za greoviti, Mmakap
ye OykBara h mpenaBa ycremHo To3u 3BYK sahne, isprahme, issahni,
ispovedah, a B HAKOM JyMu Mo BIUSHHE Ha oOpasena ce MosBABa MPo-
TETHUYHO KaTo MpUauXxaHue, Hanpumep po harapska zeme.

n) HambiiHo pa3BuTa e cucremara OT WieHHH (OpPMH, HO CE IOT-
BBbp2KJaBa MHCHUETO, Y€ YICHBT 3a MBXKKHU POJ € IPEAUMHO ITbJICH af, et
(Cenumcku / Selimski 2020: 70): ut altaret, gvanet ‘raBaH, IIMHEHO T'bp-
He’, gostat, medat, pakalat, valkiat, laxiata, pravdinata, gne3doto, nebeto,
dumite, jagnetata. Ot magexxuuTe (GOpMHU HAN-CUIIHO BIIEYATICHUE ITPa-
BST BOKATUBUTE B XK. P. 1. 4., KakTo € B babo, lesso BM. muco, bule ot
Oynsa “xeHa, Oylika, ChIIpyra’ KaTo MEK BapHaHT Ha BOKATUBA; POAUTEI-
HO-BUHHUTEIHATA (POpMa MPU MBKKH JIMYHA UMEHA U CaKpaJIU3UpPaHH MO-
uatust Adama, Gospodina Bogha, nmo-psiako nartennata Adamu, gresciti
Bogu.

e) JlekcukanHUTE ClI0eBe B PBKOMMCA OYAKBAHO OTpa3siBaT CHM-
Ono3ara MEXAY U3mMOUHOOBLA2APCKU OUANEKM, XbPEAMCKO U UMATUAH-
cko eausnue. Toi kato XVIII B. € enoxara Ha CWIIHOTO Pa3roOBOPHO Ha-
yajo B ObJIrapckaTa MUCMeHa KynaTypa, mypyuzmume ChCTaBIABAT €AHA
CBIIECTBEHA YacT OT CJIOBHUS (DOHJI HA MAaBIMKSHCKaTa KHIDKHUHA 10
CTEIIeH, Y€ OPH KaTOJIMYECKUTE CBEIICHUIIM MHUCHOHEPH Ipe3 CIe/IBa-
1S BEK, KOUTO Ce 3aHUMaBarT C JIByEe3MYHO JIEKCUKOTpadupaHe, 3a J1a ca
07130 70 MacTBOTO CH, TO3HABAT OCHOBHATA TypCKa JieKcHuka. ETo Hiakon
npumepu ot 6acuure B HEKM 780: bahcia ‘oBomiHa rpaauHa’ B mbpBarta
nputya 3a Anam u EBa, Ho u gradina; basc ‘Touno, Tekmo’, belkim ‘nma-
HO’, 13ef ‘MbKa, TpyIHOCT, Bpena’, 3aman ‘BuHaru’, halal da ti e ‘ot cbp-
e, 0e3 cwxaneHue 3a mojapbka’, hatar “xemanue, Boyis’, hemen BM.
XeINTeH ‘ChBCEM, HAITBIIHO, n300m10°, kadar ‘crioco0eH, roTOB 3a HEIIIO,
ceriacen’, kiupce ‘rnmneHo repHe’, mahalkiata ‘“maxanara’, sal ‘camo’ u
MHOT'O IPYTH Pa3roBOPHHU JIeKCeMU. Mmanuanckuam cydcTpat B OacHU-
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TE € HEe3HAuuTeNIeH, ako He ce Opou 3ariaBueTo Ha La samaritana.
JIaTUHCKOTO M UTATTMAHCKOTO BIMSHUE € MHOTO TI0-0CE3aTEeNHO B JIUTYP-
rU4ecKaTa U MOJUTBEHO-penurno3nara yact na HHKM 780, kbaeto ce
CpelIaT HemnpeBeIeH! PEIIMTHO3HU TEPMHUHHU, HSIKOU OT KOMTO ca 0010
HACJIEICTBO 32 MPaBOCJIaBHATA U KaTOJIMYecKaTa Tpaaulus: altar, missa
‘TATYprus’ U MPOM3BOJHOTO misnik ‘cBemieHuk’, oglia, sacramento u
ap. Xvpeamckomo BIAMSHUE € TPAJUIMOHHO CHJIHO, ThH KaTO TOBa €
KOH(ECHOHATHUAT €3MK 3a KaToJIM4yecKaTa CJIaBsSHCKAa OOLIHOCT Ha
bankxanwure. [Ipumepu: dostati, desna, Tvoja desna — necHunara T, oT-
HeceHo kbM bor, iskriva ‘HempaBmara, kpuBUHaTa’, opacina ‘3mo0a,
3]I0CT’, stopan ‘ChIpyT, CTOMAHUH, TOCIOAp HA AOMa’ (Taka € HapeyeH
Anam 3a EBa, a T My e drugarka, prelika), sves ‘cb3Hanue’ 1 OTTyK pH-
JaraTeHUTE ¢ BUCOKA YECTOTA Svessen, nessvesen; IpuiaTa mapaaurma
Ha 0000IIMTEIHUTE MECTOUMEHUS Sve, svak, svak 3a svem, CTapuHHOTO
sik, sika ovza; napeuns 3a napreda, doveka, na okol, sad, sciutra u
ap. o6pe ca 3acTeiienu opmute sat, sata u T.H. < B banat cvm, coma n
T.H., KOHUTO ca OOOOIIUTEIHH MECTOMMEHHUS ‘BCHUYKHUAT, LEIUAT
(CroiixoB / Stoykov 1968: 228): od satte roxbe u np. Pazno3naBaemu ca
OKOHYaHUsATa OT XbpBaTCcKaTa MapajJurmMa Ha ceraurHo Bpeme ne bihmo,
smo, m- B 1 1. ex1. 4. cer. Bpeme. CHIIHO IPUCHCTBA pa32080PHO-OUAIEK-
mHama gopma Ha 6va2APCKUA e3uK KATO BaKEH KOHCTUTYTHBEH IpPHU3-
HaK Ha BCSKO €HO €3MKOBO HUBO, BKIIIOUUTENHO (hpazeosnorusara: baccio
‘6ayo, Opartko’, ghega ‘oBuapcku mpsT, rera’, 3amja ‘3mus’, gudisc
‘cmaramn’, lyita otrova, kulunk ‘xmon’, sekoj; zaklepa s gaga ‘3auyka c
yoBkara cu’, od jad se lesska puka, sveto vangelo ‘Ceroto eBanrenue’,
Draskano scte na celo bude ‘nrcano e, mpefonpeaeneHo €’ ¥ MHOTO JIpy-
ru. B GacHute ca HanMie MHOXKECTBO OeMUHYMUGU, KOUTO TTO3BOJISBAT
TEKCTOBETE Jla Ce H3IMOJI3BAT M 3a JIETCKa ayJAUTOPHs C HEXKHOTO H
HAMBHCTUYHO 3By4eHe: glaviza, medez, taviza u ap. Te nmoanmomarat put-
MuKaTa Ha ctuxa. [Ipu penuna nymu ce HaOII01aBa 8bMpeuHomeKcmo-
6a cuHoHuMUsl, HaTpuMep Mexny xradeney u cmyben (BEP / BER 2010,
7: 515-517 ¢ mpacnaBsHCKM NPOM3XOA) B IpUTHYATA 3a caMapsiHKaTa:
Nucyc e cennan Ha KaMbK J10 KJIajieH4e, a ’xeHata e na stobelet doscla 3a
voda.

CrieninanmHo Abpika ja oToernexa, 4e B HaBJIUKIHCKUS TOBOP OLEIIs-
BaT CTAPUHHU HAPOJHU JIyMH, YUETO HAYaJI0 MOXKeE J]a HAMEPUM B CTapo-
Obirapckara KHWKHMHA. B TOBa OTHOIIEHUE U3CIIEBAHETO HA KUPHJIIO-
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METOMEBCKATa TPAJUINA B MABIUKIHCKUTE MPOU3BE/ICHHS HE € IPOBE-
JCHO M3LAI0 M 3aabi0oueHo. JI. CenmuMcKH Hampumep J0cTa KaTero-
PUYHO TBBPAM, Y€ HE € OCHOBATEJIEH CTPEMEXbT B HAKOU ITyOIUKAIIMH
7la ce ThPCU BpPb3Ka MEXIY OTJCIHU €3UKOBU €IMHUIM U CPEIHOBEKOB-
HaTa Obarapcka KHIKHHUHA, T.€. Y€ ,,KATOJMIIKUAT TEKCT HE MOXE Ja
ObJe TPSK 3aCTBIIHUK HA CTApOOBIrapcKka UM CPEeJHOBEKOBHA Obarap-
cka nekcema® (Cenumcku 2021). TakaBa kateropusanus 6u Moria jia e
BaJIMJHA 33 OTACTHH IyMH, HO € HEBB3MOXKHA Karo 0000IIeHue 1o
IpoCTaTa MPUYMHA, Y€ MABIUKIHCKUAT JUANEKT € JAUAJICKT Ha Obiarap-
CKHS €3HK, a Bpb3KaTa Ha JHAJCKTHTE ChC CTapoOBJIrapckaTa M3XoaHa
OCHOBa € akcnoMaruyHa. Jlocta mo-crpaBesiuBo € HaboAeHueTo Ha B.
I'emwes, koiTO OTKpUTO roBopu 3a Kupumino-MeroaueBa Tpaguuus B
,Abarapa“, 6e3 1a oTpuya ,,XbpBaTCKUAT KHUKOBHOE3UKOB (DOH Ha OBJI-
rapckata katoinuecka kHmxHMHA® (I'emeB / Geshev 2022: 579-590).
[le mam camo equn npumep ot HEKM 780. B mocnennara 6acHs 3a BbJI-
Ka M arHeTo ce cpema (paszara: 3ascto mi matisc vodata i mi tapcisc
cestata. B xbppBaTcKu cesta 03HayaBa ‘IIbT, IUIOLL, 30HA, TEPUTOPUS ; Ta-
Ka € B JPyrd 4acTu Ha COOpPHMKA, KBJETO C€ YCTAaHOBSIBA 3HAYEHUETO
‘mpT’ (cestata u kaste ti ne uleze). Ho Tbii kaTo ce ciomeHaBart JucTarta u
TpeBaTa Ha ropara, € JOIyCTUMO MPEAINOJIOKEHUETO JIeKceMaTa Ja ce
CBBPIKE ChC CTApOOBITapCKOTO UAlA ‘TOpa, I'bCTANAK’, M3BECTHA OT
MHOI'O paHHM NMaMETHHIHM, chbXpaHwin Kupuino-MeroaueBus npeBo Ha
OCHOBHM OOTOCIIYy>K€OHM KHUTH, KaKbBTO € [ pUrOpOBHUYEBUSAT Mapu-
meitauk ot kpast Ha XII-XIII B. B Ganarckusi roBop olensiBa mpuiiara-
TETHOTO ubC, ybcma ‘TheT, wibTeH’ (CroiikoB / Stoykov 1968: 273).
ETo enun npumep, KOWTO 61 MOT'BJI 1a IPEAU3BUKA PA3MUCHIL.

Haxkpast me orbenexa eaHa oT Hal-XapaKTEpPHUTE OCOOCHOCTH Ha
OacHsTa, KOATO s JOOJIMKaBa 10 (OJIKIOpa HE3ABUCUMO KaKBU KOHKPET-
HU 00pa3ly ca M3MOI3BAIN HEHHUTE Ch3JaTeIN U3 CPEIUTE Ha KaTOJIH-
yeckoTo ayxoBeHcTBO mpe3 XVIII B. CraBa BwIIpOC 3a nocmoaunnume
enumemu, TAMMYHU 32 HApoaHOTO TBopyecTBO. IlacTupsT e blagati,
cestiti; BRIKBT € kravnik, 3ver proklet, araero e vaklo i belo, nucunara e
vlassata, leska vlassatka, TpeBara e rossna; roBopu ce 3a rimnivo 3arno,
remno zvete (B 0aHATCKUSA TOBOP pemHbog) ‘XyOaB, KpacHuB, HPUSTEH,
BkyceH — CroiikoB / Stoykov 1968: 204) u np.
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4. 3akJiouenue

4.1. [TaBnuksHcKUAT ppkonuc HEKM 780 € n3KIIIOUNTENHO LIEHHO
CBHJIETEJICTBO 32 KHIDKHUHATA HAa HAPOJICH €3UK B CPEIUTE Ha ObITapuTe
karonmuuy npe3 XVIII B. ChueraBaHeTO HA XPUCTUSHCKHU U (OJIKIIOPHU
MOTHUBHU B OacHsTa € sIBJICHHE, KOETO TPsiIOBa Jla ce CBbpxkKE ¢ 00111000pa-
30BaTeHATa, MOPAIU3aTOPCKO-IUAAKTUYHATA U BB3IUTATEIHATA PO
Ha KaTOJMYECKOTO AYXOBEHCTBO. TO € M3MO0I3Baio BCUUKHU CPEJICTBA 32
YKperiBaHe Ha BsiparTa. 3HaueHHETO Ha OacHATa ce Kpue BbB (pakra, ue T4
€ CBETCKH JKaHp U Y€ 4pe3 MAaBIUKIHCKUTE aBTOPCKHU MPepadOTKH IO
qyXKIU MOJICJIA CTaBa OQUITMAIHO TI03HATA B OBJITapcKa cpefa, u3mpe-
BapBaliki NOsIBaTa Ha MPEBOJIHATA BB3POXKIECHCKA OACHSI C HIKOJIKO Jie-
CETHJICTHUS, a aBTOpCKaTa W C moBede (chumTe u3Boau y CranueB /
Stanchev 1975: 69). Paz6upa ce, TpsiOBa ja ce ma3um OT CHITHU TBBP/Ie-
HUS, Y€ HAYaJIOTO Ha OacHATa B ObJIrapckarta JUTEpaTypa ce MOCTaBs C
MaBIUKSHCKATE 00pa3iu. Bee mak Te3n GacHW 0CcTaBaT U30JIMPAHO, pe-
THOHAITHO SIBJICHHE JTOPH TMOpaay (akTa, 4ye ca B pbKONUCcHa Gopma; po-
JSITa UM OCTaBa 3aTBOpPEHA B poja U KoH(ecnoHamHara oomHocT. [loHa-
4aJio U3THKBAHETO HA IMbPBEHCTBOTO HA PEIUIA KATOJIWYECKU ChUMHE-
HUS He OMBa J]a ce MPaBU MPEJTHAMEPEHO C UeATa Ja ce MPOMEHH CTa-
TYKBOTO, Jla C€ MPEHAIUIIIE JUTepaTypHaTa UCTOPHS KaTO KOMIIEHCALUs
3a IBJIFOTOJMIIHOTO UM IOALICHSABAaHE, a Ja CE€ pa3Kpue IbJIHOLIEHHO
HCTOPUYECKUAT KOHTEKCT Ha IosIBaTa Ha €/IHa Uiy Jipyra TBopOa. B ToBa
€ UCTUHCKaTa [IECHHOCT Ha MaBJIMKSHCKAaTa KHWKHUHA KaTO WIOCTPAIHs
3a 06wobvIcapckama Kapmuna Ha enoxama. bacHuTe CTOAT OJIM30 10
BB3MPUATHATA U IOTPEOHOCTHTE HA MO-IIMPOK COIMATICH KPBI MOTpedH-
TEJIH, BKJIFOUUTENHO Jienara (OCBEH B MPSIKO 3HAUE€HUE KAaTO MaJIKUTE Ma-
COMH, ,,0emckomo *“ B PbKOMHUCA HOCH IJI00KA CUMBOJIMKA: XPUCTUSHU-
HBT KaTo bokue 4ueno, BCHUKM XOpa KaTo Jela, KOUTO C€ ydaT Ha
BoxecTBeHOTO €1OBO W T.H.). Moke OM ¢ TakaBa IIeJl ca OHATJICICHU
TEKCTOBETE B pbKomuca. bacHute mo3BossiBaT MbjapoctTa Ha CBETOTO
MMCaHME J1a ce MpeiaJie IPOCTUYKO, & MHOCKa3aHUETO J1a CE IPEBbPHE B
3aluTa Mpej pealHuTe Npecie/IBaHns Ha KaToJu4ecKaTa Bsipa 1 HEWHU-
Te MUCHOHepHU B cmyTHHTE BpemeHa Ha X VIII B. bacuure orpassasar co-
LMOKYJTypHaTa AUHAMHMKA MEXIy Ch3JaTesl U MOTpeOuTell, pa3KpuBar
nacTUpcKara (pyHKIHS Ha KaTOJIMYECKUTE CBEIICHUIIN B IOBEPEHUTE UM
JIMOIIe3H Upe3 KHIDKHUHA Ha pa3dupaeM e3uK. 3acera TeKCTOBETE OT Pb-
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KOIKCa HE MOTaT KaTerOPUYHO M MOUMEHHO Jia C€ CBBPIKAT C TOYHO
orpejiesieH KHIKOBHUK. DakThT, ye o OMOIrorpagCKu U IUTEpaTypHU
CBEJICHHMSI Ca U3BECTHH CTUXOTBOpHU OacHM Ha [laBen JlyBannusTa, Kak-
TO ¥ TIOCOYBAHETO HA HETOBOTO MME Ha 3amuwus dopsan B HHEKM 780,
J0IycKa paboTHOTO MPEINOI0KEHNE, Y€ CTaBa BBIPOC 3a €IMH OT Tpe-
MUCUTE HA HETOBH aBTOPH3UPAHU MPEBOIU (BB3MOXKHO M aBTOPCKH,
U / Uiy mpeBoiHK). PuTMuKaTa npuiinya Ha HIKOU OT MIECHUTE C M0-CBO-
00JICH CIOKET OT HEroBUTE COOPHUIH, KaTo ,,Crnaiiek cu nee* (Ctanues /
Stanchev 1975: 68; Enucromapuoto Hacneactso / Epistolarnoto
nasledstvo 2024: 9-10). 3aroBa HBKM 780 mMoxe 5a ce MPUYUCIU KbM
PBHKOMKCHUTE, U3BECTHU OT YaCTHU COMPKH U JOKYMEHTHUpPAIU Hail-ak-
TyaJlHaTa neceHHa noe3us Ha naBiuksaute ot XVIII B.'°.

4.2. bacaute ot HEKM 780 ca cBUIETEICTBO 332 ChCTOSIHUETO Ha
MABJIMKSHCKHS TOBOP OT FOKEH THIT HA BCSIKO €3MKOBO paBHUIIE. B Hero
Ce OTKpoOsiBaT ,,TpUTE CTHIOA“ B €3MKOBO-MPABONMCHATA MPAKTHUKA Ha
ObITapuTe KATOJIUIU OIe OT MPEIXOIHUS ,,37MaTeH BEK Ha KaTOJU-
yecKkaTta KHWKHUHA: Ob12apcKu HaApooeH OUANIeKMHO-PA32080PEH CIlOU,
KOH@hecuonaina ocHo8a om Xbp8amcKu, 3andoHo GIusHUe OM JAMUHCKU
u umanuancku. KpaTKuaT CIIOBHUK KbM U3JIAJICHUTE TEKCTOBE 00OTraTs-
Ba MpeJICTaBaTa C OIlle MO3HATH YEPTHU, HAIIPUMEDP XBPBATCKOTO BIUSHUE
B OKOHYaHMATA HA MMEHA OT XK. P. U M. P., B YUUTO MOp(heMeH 00IuK
npenucBaubT ce konebae (kitke — kitki); cmecBanero Ha OykBUTE 32 V U
f, h u f, g, AMCUMHUIAITMOHHOTO CMECBaHE HA M U N KAKTO MOpaau
ChCTOSTHUETO HAa (JOHEMHATa CHCTEMa B TOBOPA, TaKa U MOPaJIu XbpBaT-
CKO BiHsiHHE. Tpera oTKposiBalla ce 4yepra Cropes n30paHuTe TEKCTOBU
MIPUIOKEHUS € YMaIumeIHocmma Mpy TOPeInila KOHKPETHH ChIECTBU-
TEJTHH, HA30BaBAIllM PACTEHUS, KOSATO HE CaMO € MPHUHOC KbM HCTOPH-
YECKOTO CII0OBOOOpaszyBaHe, HO MPHUAaBa HANIEBHOCT, TaJbOBHOCT, XHUIIO-
KOPUCTUYHOCT HA TEKCTA.

4.3. [Ipencrosiiure 3anaun B uscieaBanero Ha HEKM 780 cnensa
Jla ce Haco4aT OCHOBHO B JIBE€ MIOCOKU: KbM MUHTEPTEKCTOBUTE U UHTEPE-
3UKOBHUTE BPB3KH MEXy OACHUTE U OCTaHAJaTa 4yacT OT ChCTaBa Ha Pb-

16 CtpyBa MU ce yMECTHO Jia Ce HalpaBu CPaBHEHUE MEXKILY [ouepka Ha JlyBaHausaTa
B OPUTHHAINTE Ha MHUCMaTa My, HallMCAHU Ha WTAJIMAHCKHU, U nouepka B HHKM 780.
HansiBam ce Hsikoi KoJiera aa ce 3aeMe ¢ IpoBepKaTa.
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KOIHKCa, OCOOCHO TIOYUYEHHSTa; CPaBHUTEIHO-CHIOCTABUTEIHUTE W3-
clieZIBaHMs KakTo ¢ u3BecTHUTe cOopHuum Ha Ilersp KoBaues Llapcku,
Taka U Hampesa BbB BPEMETO C IbPBUTE JIEKCUKOTPa(CKH OMUTH HA UTa-
JIMAHCKUTE CBEIICHUIM KAIyLIMHHU U B LEJIOKYIHATa KHI)KHUHA U €3UKa
Ha ,,0barape naayk’eHe win Ha balgarete pal¢ene ot banat. 3asBka 3a
NEepCIeKTUBAaTa Ha MOJ00CH THIl CpaBHEHHs JaBaT, Makap Ja 0sxa cb3-
HATEJTHO OIPAaHUYEHH, HIKOM OT HAOIIOIEHUATA B HACTOSIIIIUS MaTepUall.
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Ilpunoscenue

[TpuBexxaam aBe ot O6acaute ot HHFKM 78(), Hen3naBaHu 10 MOMEHTA.
N360psT My TIajia BEPXY TSAX NOPAIH M3KIIOYUTEIHOTO JEKCUKAITHO OOraTcT-
BO Ha AyMH OT cdepara Ha ¢iopara U KUBOTHHCKHS CBSIT. 3ama3BaM TEKCTO-
BOTO YJIEHEHHE B JBE KOJOHH. MapkupaM Kpas Ha KOJIOHaTa CbhC 3HaKa //.
Cnen HaOOpHHS TEKCT ce ImpuJiara KpaTbK MoJOOPEH CIIOBHUK ChC 3HAUCHUSTA
Ha HSIKOM OT yHOoTpeOeHUTE JyMH, IIOBEYETO OT KOMTO MOTaT Jia ce OTKPUSAT B
OBATapPCKUTE JHATICKTH.
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Prikaza 9a Pipiruda se presmiva na pceli 63v—64r

S belle krile pipiruda
Farka, krivi kato luda

Js trevite si kondissa

palzi, mesti, okolissa

Na kade ja vetar veje

na pcelite se presmeje
Pceli drebne, soi brantlivi
sitne muhe gad bodlivi

js gradine scto se veite
rosne kitki da razveite

od vas kitke nemat mira
bez sram muhe bez razbira
kak umejte, kak tej smejte
mirni hora da zadeite?

Od bodlivi xeli vasci

sekoi strani, sekoi plasci
Ruka dete cesto hesni

od strah plasci, i se stresni
od strah voglia mu 3amine
zvete drago da si otkine
Hesni nazat s usna bleda
bega, vika, se obli obigleda
ja se muhe od tuk 3avejte
pusti u gori 3apolejte

tam se skrjte mrasne muhe
is dobore, is krusce kuhe
zambak, 3imbil, ruze, cvete
ia na mene ostavete //
samradlika prakciz skupa
po mak cerven, po laleta
po scto rahte po 3emeta
da si farkam is gradina
rano, na obed, po pladnina
belle krile da rasvejem
drebni deza da rasmejem
da poticiat na okol mene
rosne kitke, 1 rasmene

ja se muhe od tuk 3avejte

da razvejem moie krile

da kondissam po 3imbile

po kalonke mirislive

po asmite vrah rimnive

po minzovar u parvo lete
karamfilciz remno cvete

po kadanke i busilciz

po naneta i sadehciz

po krem, sdravciz, po pateta
iglicine, i mor koteta

po giur, brasclen rossen zelen
po kovilo, bel orehcir

po ciabrize, piper lyuti
sviklo, 3eli i gulie

po tuciniza treva klasta

da ne ostava ni drambaze
hren, i ghiugum, i klastika
brosc, smin, sarpez Boxi daro
roman, lobov i krastatka
troskut, budil, koledar
palamida treva ostra

po tatole, po kopriva

po kakliza, i kiselez

po 3afrani i krabiza

po kalover i trandafil

po sctir, pelin, zoli metli

po prasctika, boxi, giyulek

i po sussami vredno seme //
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pusti u gori 3apilejte
zambak, zimbil, ruxe, zvete
ja 3a mene ostavete
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Prikaza 10a Pcela odgoare na pipiruda 64r—64v

Pipiruda ciarvo nemo
scto se dargisc na golemo
ciarve ti si ispisano
scarovito, uvapzano
ciarve u ogan ispicteva
placi, gori, piscti, isceva
X1vo ciarve, nemo biva
stne u ogan glas dobiva
Plamak, ogan, tej go sili
da se nigdi vekie hili
Brantim nia sitne muhe
is gradine, trani, i tuhe
scto si istok slunze istice
svet isgreva, ia prepice //

Na vol roga, bod na pceli
Vol da bode, taz da xeli
Na kon kraka, da se brani
Nokte na orli, na aslani
Na fit, na glik da se bori
ostri 3ubi da raspori
Barzi kraka na strasclivi
Krile dava na plasclivi
Slabo telo da ¢ leko

da si bega na daleko

Na nekadarno carve, pile
da si obegni dava krile
Pipiruda mrasno ciarve
sila nema da se ottarve

u dve platna ta 3ascitta
nikoi trassi, ni 3acitta //

Sas brantenie Boga falim
s med i vossak kraka uvalim
Gad smo nia, gad podlivi
da uxelim lihi i krivi
Nigdi ne bi kail staje

da se nekoi veje i maje
ni sas desna, ni sas leva
da se upire da 3adeva
Koga pcela po livada

ia po rosne trevi pada
jais zvete farka, ucine
med, vossak da si obire
Nam nebeto j3in dava

da uxelim be3z prosctava
Prazna ruka, leka lesna
da segni tej nesvesna
Koi ne dava mir na pceli
hilliado vredin xeli

ako mu se varlo svide
rakata mu neka obide

j trandafil mirizlivi

s trani budwu toi bodlivi

j cilescki jesik pravi

da si bode ni ostavi
Pravo mammri, i se rekni
da se od 3lu sekoi sekni
od nebeto sila slazi

da se sekoi vardi, i pazi //
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C/10BHUK Ha N30paHu JIeKCeMH

aslan M. — 1BB (OT TYP.)

asma . — JI03a, JIo3Hu1a (0T Typ.)

brantenie cp. — OpbMUEHE, XKYyKEHE

brantliv mpwui. — xyskai, KOUTo OpbMuH, OpbMYAIl

brasclen M. — OpBILISTH

brosc M. — OpBCT, epa TpeBa WK ITyMa 3a XpaHa Ha JJOOUTHK
budil M. — o1, BUA TPHHIMBO pacTeHHE

busilciz M. — ymanuTenHO OT GOCHIIEeK

ciabriza k. — yyOpwuia

dramba3z M. — npaM0b3, yepeH O0b3

fil M. — citoH (0T TYp.)

ghiuzum M. — mxoKeH (0T Typ.)

ghyulek M. — ymanuTenHo ot T1011, po3a (0T Typ.)

giur M. — radbp, pacTeHHE OT ceMecTBO Ope3oBH (OT Typ. giirgen)
glik M. — ruran, auBa cBUHS

hesnuti cB. — HesICHO, BB3MOXKHO OT hajsnuti ‘TOHS, yJIpsiM, 3aMaxBaM C

pbka’; hesni nazad < hajsni (0T XBpB., KbJICTO B KAMKABCKUS JTUANCKT hajs ¢ u
MEXKTyMETHE 3a OTITBXK/IaHe, IPOorbxKIane)!’

hilia se HecB. — xuiIs ce, cMes ce

hren M. — xpsiH

iglicina k. — UTTIMKA, UTJIMYMHA, TIPOJIETHO TPEBUCTO pacTeHUE, OMIKa
kadanka . — xagbpHKa, HOJICKA MaK

kail mpwit. — cbrimacen ot (Typ.); kail staje — cTaBa chriacexn

kakliza k. — KpKJIHIIA, TUIEBENI OT CEMEUCTBO KapaM()UIOBH

kalonka k. — klToHKa, Kpexka Belika Ha IbPBO

kalover M. — nuanekTHO Ha3BaHUE Ha KapaMmduia

karamfilciz M. — ymanuTenHo ot kapamdui (0T Typ.)

kiselez m. — kuceselr, TPEBUCTO pacTeHUE OT CEMEHCTRBO JIanajjOBH
kitka . — kuTka; rossna kitka — cBexa, npsicHa, MOKpHTa C poca

klast mpmi1. — KacTar, KOWTO € € TOJIEMH, MECECTH JINCTA

klastika ». — 1. Knacarka, knmacatHuna, TpeBa ¢ TOJEMH KIacoBe; 2.

Kuto, BUA niieHnna, 3bpHEHa KyJITypa

koledar M. — KoJIeTHUYE, paCTeHHE, KOETO ce CBBhp3Ba ¢ Konena
kondissa cB. — KoHIMIIIA, CTIpa Aa MpaBsl HEIO, OTCEHA, KOHTEKCTOBO

KarHa (0T Typ.)

kopriva . — konpusa

kote cp. — TpeBUCTOTO pacTeHnE KOTEHIIE, T0I00HO Ha JIFOTHKA
kovilo cp. — TpeBa, KOSITO ce KOCH, CEHO

krabiza . — kpaBuLIa, IMATEKTHO HA3BAaHUE HA TATyJia

17 Rje¢nik hrvatskoga kajkavskoga knjizevnog jezika. <http://kajkavski.hr./

rjecnik/?letter=h&page=32>. [13.07.2024]
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HUK

krastatka k. — KpbcTaTKa, TPEBUCTO PACTCHHUE C BUCOKO CTEOIIO
krem m. — kpem, 3amOak, KpuH

lale cp. — mane (ot Typ. lale)

lobov M. — 10602

mak M. — Max

metla . MeTnunHa, zoli metli )XBATH METIUINHU

min3ovar M.— MUH3yXap

mira . — MHp, CHOKOWCTBHE; nemam mira — HiMaM CIIOKOMCTBHE
mirizliv npui. — apoMaTeH, MUPHU3IIUB

mubha x. — Myxa, ApeOHO JIETAIIO0 HaceKoMO; sitne muhe — ApeOHU MyXU
nane cp. — Ha3BaHHWE Ha MEHTATa, IUBUS JKOJKEH (OT Typ. nane)
nekadaren mpui. — HeKaIbpeH, HECTIOCOOCH

obigledam HecB.— oryexaaM ce HA0KOIO

obli Hapeu. — HaokoJ0 (OT mpacias. *obblb)

okolissa cB. — okonuIa, 00UKOJIS, 3aBBPTS CE OKOJIO HEIO
orehciz M. — opexye

otkina cB. — OTKbCHa

palamida . — BUCOKa TpeBa, KOSITO pacTe U3 JUBAIH U ITaCHUILA
papeta Bx. zambak

pelin M. — nenuH; pacTeHue, NOAOOHO Ha JUBA MaprapuTa

piper M. — numep, 4ymika; piper lyuti — itora gymka

plascliv mpwuit. — IanumB, CTpaxinuB

prasctica . — BEpOSTHO paCTEHHETO HAIPbCTHUYE, TPAAMHCKU HATIPHCT-

razbira x. — pa3bupane, CbUyBCTBUE

prosctava k. — IpOIIKa, IoIasa

rimniv npui. — Xy0aB, KpacuB; remno zvete, remno 3arno

roman M. — pOMaH, Ha3BaHUETO Ha JalKaTa

ruxa . — pyXa, pacTeHHE C €Jpu KPACHBU IIBETOBE, KOETO PacTe IO

BJIQ)KHH MCCTa, poO3a

sadehciz M. — HesIcHO; pacTeHneTo ceedue uM 001o Ha3BaHUE 3a OWII-

KH, OT Typ. sidef; mo-MaJIko BEpOSITHO € KOPEH caod- cajiiHa, CaJeHUHA 3a COU-
Ha ¥ I'bCTa TPEBA

samradlika . — cmpanka

sarpez M. — ChpIell, TPEBUCTO PACTCHUE
scarovit mpuJi1. — apeH, KOWTO € Ha MapKu, MHOTOI[BETCH
sdravciz M. — yMaJMTEITHO OT 3/]paBell

$Oj M. — COM, POJI, IOTEKJII0, TTopoaa (0T Typ.)
sctir M. — IUp, aMapaHT, TUI J1000/a

smin M. — CMHH, CMHJI, 0€3CMBbPTHUYE
strascliv mpuJi1. — cTpaxjmB, IUIALUINB

sviklo cp. — iBekJ10

sussam M. — cycaM (OT rp. Tipe3 Typ.)

tatol M. — TaTys1, OTPOBHO pacTeHHe
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tej HapeY. — ThH, Taka

trandafil M. — Tpernadun, Bua posa (ot Typ.)

troskut — TpOCKOT, TPEBUCTO pacTeHHE

tuciniza . — Ty4eHHIIa, PACTCHHE C €JIPH JTUCTA, TI'LCTHTA
vapzan npui. — OOsiIuCaH, IIBETEH

varlo Haped. — TBBpE, MHOTO

veja se HeCB. — HOcsl ce 0e3 T1el, 3s1am, MoTas ce

xelo ¢cp. — *KUII0 Ha Imuena Uitk oca

3adeja cB. — 3aj1es1, 3akada, 00€3MOKOs HIKOTO

3afran M. — madpan

3ambak M. — mepyHuKa, KpeM, paCTEeHHETO 31aTOBPHX, aTtera (0T Typ.)
3amina CB. — 3ary0si )KeJlaHHe 3a HEelllo, U34e3Ha

3imbil M. — 3t0MOF01 (OT TYP.)
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Fables in the system of Paulician verse works:
Motifs, Language, Cultural Functions

Mariyana Tsibranska-Kostova
Institute for Bulgarian Language,
Bulgarian Academy of Sciences
tzibran@ibl.bas.bg

Abstract

The article focuses on 15 pieces of text from the Paulician miscellany
NBKM 780 from the end of the 18th century, which, as a literary form and with
regard to their characteristics, can be described as fables. They combine
Christian and folkloristic motifs. The authorship of the fables, as well as the
foreign models on which their compiler may have based them, remain unknown,
but it is quite possible that they are of Croatian provenance influenced by Latin,
German and Italian. This literary phenomenon must be linked to the general
educational, moralistic and didactic role of the Catholic clergy in Plovdiv
region. The significance of the fables from NBKM 780 is that they are the only
ones to have survived from a series of today lost or with unknown location, and
therefore available just through literary data. The fable is a distinct part of the
Paulician verse literature, of which Pavel Duvanliyata (1733/34—-1894) is the
most important representative. It is a secular genre; thanks to the translations of
Catholic scribes it became officially known in the Bulgarian milieu, anticipating
by several decades the appearance of the translated Renaissance fable, and even
more so the author‘s fable. The basic motifs of the animalistic and Christian
fables are examined. The main linguistic features of the Paulician dialect of
southern type are revealed. In an appendix, two fables about the butterfly and
the bees are published for the first time. The exceptional richness of the
vocabulary of flora and fauna is the reason for this choice. A brief glossary is
provided at the end to help explain some of the words used.

Key words: 18" century Paulician literature, fables, song poetry of
Bulgarian paulicians, historical lexicology.
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banarckara pernoHajna nucMeHa HOPMA M y4eOHUTE
U3AHUA 32 U3yYaBaHe HA 0AHATCKUS OBJITapPCKU €3UK
(aKTyaJIHU BHIIPOCH ¥ IPABOINMCHU MPeI0KEHMS)

Jlyyusi AHTOHOBa, Marjganena AdaakueBa
HNucTuTyT 32 ObJATapcKy e3uK ,,IIpod. JI. Auapeiiunn®,
Bbarapcka akajgeMusi Ha HAyKUTe
luchantonova@gmail.com, m.abadzhieva@ibl.bas.bg

Pe3rome

B cryamsra ca pa3rineganu chBpeMeHHH 00pa3Iy Ha KHM)KHWHATa Ha 0a-
HATCKUTE OBJTapH C OrJIie] HA MMPABOIUCHUTE MPAaKTHKH. [IpaBsT ce aprymeH-
TUPaHU HAYYHU TPEJUIOKEHHsI 3a MpaBoIKca, Hail-Bedye M0 OTHOIICHHE Ha 3a-
Ma3BaHETO Ha XapaKTepHUTE 3a 0AHATCKHS TOBOP 3BYKOBE — MPUHIIHII, KOHUTO
npuara u M. Pui, aBTOp Ha IEPBOTO ,,IPABONICAHME™ 3a GaHATCKHUTE ObIra-
pu, uzgaaeHo npe3 1866 r. 3anmazBaHETO M Pa3BUTHETO B aBTEHTHUYEH BHJ Ha
OaHaTCKUsl OBJITAPCKU €3UK CPEJl HOCUTEIUTE MY U TEXHUTE HACIICIHUIM € 13-
KJIFOUATEITHO BaXKHO 3a OBJrapckata KyaTypa. OT mperiea Ha OaHaTcKarta
KHIDKHUHA JINYY, Y€ B TPOIleca Ha Pa3BUTHUETO Ha KHWYKOBHATA HOPMa Ca Bb3-
HUKHAJIM HAKOW OTKJIIOHCHHA OT M3TOYHHUIUTEC, Ch3AaJCHU OT IIBPBUTC Oanart-
CKM KHW)KOBHUIIM, HO NPOYYBaHUATA HAa ChBpEMEHHATa TOBOpHA M MHUCMEHA
MPaKTHKa TOKa3BaT, Y€ ca HY>KHH CaMO HSIKOU MaJKH ITPOMEHH, 3a Ja Ce BbPHE
TO3M Oe3leHeH oOpas3ell Ha poIHaTa ped KbM CBOSI OPUTHHAICH ITBPBOOOpaA3.
[IpaBornucHUTE MPEATOKEHNS B Ta3U CTYIUS Ca MPETIOPBUYUTEITHA U CE MPABSIT
c oryen Ha pa3paboTBaHETO HAa OyKBap (YMTAHKA) 32 OaHATCKUTE OBJTApH.

Knrouosu oymu: 6anamcku dOvreapcku, naiKeHcku, banamcku oOvaeapu,
banamcka pecuoHarHa NUCMeHa Hopma, OYKeap, YUmaHKda.

1. YBO

[TpoektsT ,,KynTypHata uaeHTHUHOCT Ha OaHAaTCKUTE OBIATApU U
Obarapckata KaToJMyecka KHIKHUHA® Ha MHCTUTyTa 3a OBJIrapcku
e3uK, puHancupan ot Ponx ,,Haydnu uszcienBanus®, mocraBs KaTo oc-
HOBHA CBOS 11€J1 BIMCBAaHETO Ha KHIYKOBHOTO HACJIE/ICTBO HA OAHATCKUTE
Obarapu B O0IIMA JUTEpATYpPEeH U €3MKOB pa3BOM Ha OBJTapCKHs €3HK,
OT KONTO He TpsAOBa Ja ce U3KIII0YBA U KHWKHUHATA HA OBJIrapuTe Karo-
JIUIIH.

3a ;1a cH peACTaBUM SCHO KaKBO € 3HaYeHHETO Ha OaHATCKuUs ObiI-
rapcku 3a ObJirapckara KyaTypa, TpsOBa Ja Cu IMPUIIOMHHUM €roxara u
oOcTrosTencTBaTa, MPU KOUTO TOW Bb3HUKBA. KakTo nume JI. Munerny,
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TOH € CHbTBOPEH OT MOTOMITUTE Ha ,,...OHas IlIena KaTOIUIIKU OBbJIrapH,
KOUTO clie/i 0e3UeT MpeMexIusi Ce HaCTaHUXa [0 paBHUTE OaHATCKU T0-
JIeTa ¥ € OKOMUTHXA JOTOJIKOBA, Y€ M Y TAX MPEAr TPUHCETHHA TOIUHU
MOJKa Ja Ce MPOSIBU OHS U30JIMK OT CBEKH HAI[MOHATHH CHJIH, 0 XapakK-
TepHU3yBa BCAKO HAIIMOHAIHO BB3paxkaaHe n300mmo. To BUHArU u Haii-
no0pe ce oTpassiBa B KHMKHHHATA HA BB3pojeHus: Hapoa* (Munertuy /
Miletich 1900: 339).

CrhlieBpeMeHHO Tps0Ba Jja CH MPUIIOMHKM, Y€ Ta3H IIena Bb3POACH
HapoJ HOCH B ce0e cH JiyXa Ha YUIPOBCKUTE OBJITApU — BUCOKO U3IUT-
HATO 332 BPEMETO CH B KYJATYPHO U MKOHOMHUYECKO OTHOIICHHE HaCelle-
Hue. HeroBuTe mMpoOCBETHH [EHIM M JYXOBHH BOJAYM 1O BpeMe Ha
UunporckoTo BbcTanue (1688 r.) ca moToMiuu Ha BUJIHU POJOBE OT HE-
3aBucuMara Owirapcka abpxana (Jumurpos / Dimitrov 2017: 43). Hopu
Y HACOYBAHETO KbM aBTOPHUTETA HA KATOJIMYECKATA PEITUTUS MPHUIIOMHS
3a TOBA, 3alI0TO 3HAEM, Y€ TO € OMIJIO B KPbra Ha MOJUTHUYECKHUTE ThpCe-
HUS Ha BhaaerenuTe oT [IbpBOTO OBITapCKO MAPCTBO MPH MPUEMAHETO
Ha XPUCTHUSHCTBOTO B bhirapus. HanbliHO ecTecTBEHO € B ernoxara Ha
I'BPBUTE BEKOBE OT TYPCKOTO pOOCTBO, KOraTo HaJEXKIUTE 32 OCBOOOXK-
JICHHE Ce CBBHP3BAT C MOMOIIl OT CTPaHA HA BOCHHHU KOAIUIIUU, Ch3a/1e-
HU TIOJ] eTUaTa Ha KaTOJIUIM3Ma, TOBA JOMBIHUTEIHO Ja YTBBPKIaBa
aBTOpPUTETA HA KATOJIUYECKaTa YepKBa cpell HaceleHnero. TpsoBa aa ce
3aMHCIIUM U 32 TOBA JaJlK € CIy4acH (PaKThT, 4e CIe] IbJITH MHUTAPCTBA
Te3u OBJITapcKu OeXKaHIIM Ce 3acenBaT UMEHHO B baHar.

ToBa MsICTO € 110-01130 4O CBOOOIHMS 3allaieH CBIT, KbM KOITO Te
ce CTPEMST, HO ChUIEBPEMEHHO U /10 IBJIOOKO BKOpPEHEHATa y TiIX Obil-
rapcka pojoBa nmaMmer. B 61u30cCT 10 3eMHTe, KBAECTO TE€ CE€ YCTaHOBSIBAT,
ce mazsT cienu omie oT [IspBaTa ObITapcka AbpKaBa — CPB. CEIUILETO
Covunukonay Mape' (pym.: Sannicolau Mare, Sinnicolau Mare). Tyk ce
Hamupa c¢. YeHaa, KbAETO ca JIOKAJU3UPAHH OCTAHKU OT KPErocTTa
Yenao (Mopucena)® na peka Myperi.

Taka cTaBa SICHO, 4e KHIDKOBHUSAT €3UK Ha OaHaTCKUTE OBITapu €
€/IHa U3KIFOYUTEIIHO Ba)KHA YacT OT KYJITYpHOTO OOraTCTBO Ha ObaTap-
ckus Hapoa. KakTo nuuu OT MHOKECTBOTO UCTOPUUYECKU CBEICHUS, HO-
CUTEIIUTE Ha TO3M FOBOP BMHATH Ca C€ CTPEMMUJIH J1a 3ama3siT HeroBaTa

! https://bg.wikipedia.org/wiki/Csauukonay Mape.
2 https://en.wikipedia.org/wiki/Cenad.
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HEMOJIIpaBeHa CBHITHOCT — CpB.: Ndste hora mlogu sa darzali na tuj,
Jjazika u carkvata da badi banatscija balgarsci. Kaca primer mozi da se
pusoci redkcijata na balgarete ud Dénta ud 1936 g. Sled katu misnika ij
udkazal da prepudava nauk na dicdta na tejna mdjcéinija jazié, horata sa
napisali molba kantu biskupa ud Timisvar, u kujatu mu istat da zadalZi
misnika ne samu da prepudava nauka na dicata, ama i da darzi predikata
i da udsluzva gulemata misa na banatsc¢i balgarsci jazi¢ (Markov 2011:
57). Ud pocnivanji u Obstinata ud Star Bisnov za oficialin jazié ij sluzil
banatsci balgarscija i durdi sa imali ucitele balgare, toj ne bil zanimdren
niti u Skulata, makar ¢i oficialnu daskalete sa bli dlazini da prepudavat
pu harvatséi ucebnici (Markov 2011: 58-61). 3ama3BaHeTo u pasBu-
THETO B aBTCHTUYCH BUJI Ha 0AHATCKUS OBJATapCKH €3UK CPeJl HOCUTEITH-
T€ My M TEXHUTE HACJICIHUIM € M3KIFOUUTEIIHO BaXKHO 3a ObJrapckara
kynrypa. OT nperjiena Ha GaHaTCKaTa KHUKHHUHA JIMYH, Y€ B Tpolieca Ha
Pa3BUTHETO HAa KHW)KOBHATA HOPMA Ca BBH3HMKHAIN HAKOU OTKJIOHCHHS
OT W3TOYHWIIUTE, Ch3JaJICHH OT MbPBUTE OAHATCKU KHIKOBHHMIM. Ho
NpOyYBaHMATA HA ChBPEMCHHATA TOBOPHA M MMUCMEHA MPAKTUKA TTOKa3-
BaT, Y€ Ca HY>KHU CaMO HSIKOM MaJIKi TIPOMEHH, 3a Jla CE BbPHE TO3HU 0e3-
IIeHeH o0pasell Ha poJHaTa ped KbM CBOSI OPUTHHAJICH ITbPBOOOpa3s.

Cpell KOHKPETHHTE I1IeJTH, HACOYCHU KbM MPOYUBAHETO U IpUXKaTa
3a OaHATCKUS OBATApPCKH, ca CHINO TaKa:

— aHaIM3 HA ycTaHOBeHHUs oT Mocud Pun 6anaTcku 6barapcku mpa-
BOIIHC, KAKTO U Ha ChCTABEHUTE OT HETO yU4eOHM MOoCOOUs 3a U3ydyaBaHe-
TO Ha OaHATCKHsI OBJITAPCKHU €3HK B YUMIIHIIATA;

— ChCTaBUTEJCTBO, aJIaNTallks, PSIAKIUs ¥ H3/1aBaHe Ha OyKBap 3a
HYXKJIUTE Ha Jenara oT O0aHaTCKaTa OOIIHOCT W 3a M3y4yaBaHETO Ha T.
Hap. ,,[TAJIKEHCKU " €3HK.

B pesynrat Ha M3MBIHEHHETO HAa MPOEKTa BEYe ca MyOJMKyBaHH
M3CJICIBAHUS, TIOCBETCHU HAa MPOOJIEMUTE HA TMPABOIMKCA B KHIDKHUHATA
Ha Oanarckure Obirapu (AHTOHOBa-BacuneBa / Antonova-Vasileva
2023, 2025a, 2025b), KOUTO HEIAT IIABHO Ja aHAIU3UPAT KaK ca 0Tpase-
HU Hal-XapakTepHUTe (POHETUYHU 0COOEHOCTH Ha JHAJIeKTa B yueOHaTa
KHWKHHUHA, Ch3/laBaHa 32 0AaHATCKUTE OBJITApH MPe3 OTIACTHUTE UCTOPH-
YEeCKH MEPUOJIU, U B TAXHATA ChBPEMEHHA YCTHA M MUCMEHA ped. Te3u
HAOJIIOZICHUST MOTAaT Jla MOCIYy)aT KaTo OCHOBA 3a pa3pabOTBaHETO Ha
OykBap (UnMTaHKa) 3a HYKJUTE Ha Jenarta oT OaHaTckara OOIIHOCT U 3a
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M3y4aBaHETO Ha T.HAp. ,,[IAJIKEHCKU * €3UK, KOMTO € Oelier Ha KyJITypHaTa
UJCHTUYHOCT HA OaHATCKUTE OBIATapH.

Tl kKaTo OBITApUTE KATONHMIM B TOJIIMAaTa CH YacT Ce OWBIIH
MABIUKSHU, OaHATCKUTE OBJTapu 3ala3BaT TOBA HAMMEHOBAaHUE, HapU-
Jaiiku cebe cu ,,lTaJKeHu, a e3uKa CHU — ,,TAIKCHCKU ‘. B pyMBHCKUTE
YUUJININA, BKIIOYUTEITHO U Te3u B oOsactta banat, gemnara uzy4asar a-
KyJITaTUBHO KHIKOBEH OBITApCKU €3uK. B jmomarina cpega obade, Kak-
TO M B YaCOBETE I10 KAaTCXU3KC, KOUTO Ca 3aIb/DKUTEIHU 3a Jelara oT
KaTronnyeckata OOIIHOCT, MOIPACTBAIIUTE HW3IMON3BAT ,,TAIKCHCKUS
€3UK, KOUTO TPYJHO CE€ acoruupa ¢ OBIrapcKusi €3uK B Ch3HAHUETO Ha
YUCHUIIUTE TOpPaau HATPYIBAHUTE B MPOIBDKUTEIHUS NEPUOa Ha
eMUTpanus pa3nndus. bykBapbT, 3aJ105KeH KaTo pe3yiTar OT M3IbIHE-
HUETO Ha MPOEKTa, UMa TOYHO Ta3W OCHOBHA 3aj]a4a — Ja HauepTae BPh3-
KUTE MEXIy OBJIrapCKusi KHMKOBEH €3UK M T.Hap. ,,[TAIKEHCKU® U J1a
noxyeprae ObJIrapckara OCHOBA Ha OAHATCKHSI TOBOP, KaTO yJIECHU Ch3-
MaBaHETO HAa KHIDKHUHA Ha OAHATCKU JUAJIEKT U CIIOMOTHE 3a HETOBOTO
ABTEHTUYHO ChXpaHEHUE.

2. Kpatka ucropusi Ha 0aHATCKUS KHUKOBEH BAPUAHT HA 0bJI-
rapcKus e3uK U Bpb3KaTa My ¢ KHU:KHHHATA HA ObJrapure Ka-
TOJUIH OT I0KHUTE OBJTrapcKu 3emMu’

OtnaBHa € yCTaHOBEHO, Y€ MPH MOJIaraHEeTO Ha OCHOBUTE Ha OaHaT-
CKaTa KHMKHUHA ca U3IIO0I3BaHU 00pa3Iy Ha M3TaHUS 32 KATOJTUIUTE OT
ObarapckuTe 3eMu. MuwiIeTud Mmoco4Ba, 4e MbpBaTa IedaTHA KHHUTa 3a
Oanarckure Obarapu, ,,Manachija kathekismus za katholicsanske
paulichane® ot Umpe beperr (Berecz 1851), e Hanmcana mo mpumepa Ha
,,Kristianski nauk‘* ma f. fxoBcku (Mwumetuu / Miletich 1987: 489).
CeemenuksT Annpus KinoOGyuap, XbpBaTuH 110 HAPOJHOCT, U3/1aBa Ipe3
1860 r. yepkoBHM MOJHMTBHU 3a OaHarckute Obarapu ot Crap bemeHos,

3 YacT oT Te3u HaOIIOeHUs ca BKIIOYEHHU B U3cieqBaHeTo ,, KHKHuHATa HA ObIl-
rapute katonuuu oT XIX B. u OaHaTckaTta KHIKHUHA. Bik. nmoBeue y Abamxkuena /
Abadzhieva 2024, ¢. 69-81. 3a nenuTe TyK HAKOU OT TSAX Ca JAOIBJIHCHH, a APYTU CE
MpeaaBar B ChbKPaTeH BUIL.

4, Kristianski nauk* wmu ,,Nauka kristianska® ca cbkpaTeHu 3ariaBus, Kouto JI.
MuneTnd U3Moi3Ba B U3CIEIBaHMATA CH 3a oTnevyaranara B Pum npes 1844 r. kuura
na 5. SIxoscku ,,Nauka kristianska za kristianete od Filibeliskata darxiava. Bx.
Cranues / Stanchev 2023; Mnanenosa / Mladenova 2021: 48.
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PBKOBOJICHKH ce OT Ipyro Obarapcko usznanue — ,,Knigice od molitvi?,
orneyatano npe3 1846 r. B Pum (Muneruu 1987: 490).

Ipe3 1866 r. B [lema o3y Pun orneuarsa ,,buarapckoro npaso-
nucanue® (Balgarskutu pravopisanji), ¢ koeto koguduuupa 6anarckara
KHWKOBHA HOPMA U JIETUTUMUPA OAHATCKUS TOBOP KAaTO KHUKOBEH ObJI-
rapcku e3uk (Mmnanenosa / Mladenova 2021: 55, 56). B ToBa u3nganue
Pun nuie 3a TpyIHOCTUTE, KOUTO € UMaJ B ONMT J1a HAMEPU KHUTU Ha
OBArapcKu €3WK, U MPEeACTaBs U3TOYHHIIUTE, 1O KOUTO € MMaJl JOCThI
(MnanenoBa / Mladenova 2021: 56; Pun / Rill 1866: V, VI, VI). Cpen
TSAX HAMHUPAT MACTO U JIBETE U3JaHMs, IPEAHA3HAYCHU 32 KaTOIULUTE OT
OpArapckuTe 3eMH, IUTHpaHu mo-rope: ,Kristidnski nauk® ot S
SlkoBcku U ,,Knigi¢e od molitvi*e.

Ot nutupano or MusieTny u3siBieHue Ha camusi Pui, HanpaBeHo Ha
€/IHO OT 3ace/IaHusATa Ha YUYUTEIICKOTO JIPYKeCTBO BbB Bunra, HaTtoBape-
HO ChC 3ajJlayata Jia OLeHH u3padoreHust or Pun mpaBomnuc, craBa sCcHO,
ye Pun ,,m00pe” ce e momsBan ot kHurara ,,Kristianski nauk® ma S
SIkoBCKH, caMO 4e He s € XapecBall MHOI'O IOpaaAyu HEHHUs UTAIUaHCKU
npaBomnuc. Kasa u ome: ,Ilocne ce cnobux ¢ ,,Mulitvena kniga® Ha
SxoBcku... Ta3u II'bK KHUIA Taka € MUCaHa, Y€ HAKOM OT HAIMUTE XOopa
OU MOT'BJI J]a IOMHCIIH, Y€ B HalIaTa OOIIMHA € ChYMHEHA — Thil CU MPU-
nudat gymute Tam ¢ Hammrte™ (Munetnd / Miletich 1987: 503).

CenocraBka Mexnay ynorpeOeHara or Slko SIkoBcku rpaduyna
cucrema B m3ganuero ot 1844 (lakovski 1844) moka3zBa mpuiuku c
I IpaBonucanueTo Ha rorsy Pun.

B cBosiTa rpaduko-npaBonucHa cucrema SIKOBCKU ynoTpeodsiBa 00-
mo 42 rpademu:

e, ¢ 6,6 ¢ 1,1,1,a,a,4,4,4,0,0,0,0,u,0,0,j,b,v,g,d, X, 3,5, p,
b,f,v,k,q,t,c,z,h,r,l,m,n

Haii-rmaBHuTe 0cobeHOCTH TYK ca, ue (hoHema /e/ ce mpenapa ¢ meT
rpademu: e, ¢, ¢, €, &; honema /u/ — ¢ Tpu rpademu i, i, i; ponema /a/ — ¢
net rpademu: a, 4, 4, 4, 4; ponema /o/ — ¢ yetupu: o, 0, 0, O; honema /y/ —

> Tyk He ce 3aHMMaBaMe C BbIIPOca 3a aBTOPCTBOTO Ha ,,Knigice od molitvi.
Munetuu TuIIe, Y€ 3a aBTOp Ha Ta3u KHHUTra He TpsOBa ma ce cmsata Kapmo Iloren,
YUETO UME Ce UeTe Ha 3arylaBHaTa CTPAHMIIA, & OTHOBO ,,0bJTapruHa MaBIUKSIHAH SIKO
SxoBckn (Mwmtetnda / Miletich 1903: 263-265).

¢ Tyk 3arjaBusTa Ha TE€3M [BE KHUTHU CE JaBaT C MMPABOIKCA, U3TIOI3BaH OT CAMUS
Pun. Bx. Pun 1866: VI u VII).
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c TpH: u, U, 0. JIumncea nocnegoBaTeTHOCT B TpaMuHOTO U3pa3siBaHE HA
IJIACHUTE 3BYKOBE, KaKTO ce HalI0/laBa HaIpuMep B MPEAaBaHETO Ha
HaCJIe/IHMKA Ha rojiiMaTa HOCOBKa — ymoTpeOsiBa ce Kakto rpadema d,
Taka U a, d.

— KOpeH -0&1-: badi

— KopeH -K&J1-: kade

— KOpeH -MRK- / -M&4-: maki, Ho maka

— KOpEH -ILRT-: patet

— KOpEeH -p&K- / -p&u-: rakita, razzé

— KOpeH -CRJ- / -cxoka-: sddi, Sddoviscti

HenocnenoBarennoct ce Haba0AaBa U 10 OTHOILIGHHE HAa HACJIE-
HUKA Ha FOJIEMHs €p, KOWTO Cce IpeaBa OTHOBO € HIKOJIKO rpadeMHu: a, d
U d:

smart, Ho smdrtin, mdrtavi (0T CTO. CBMPBTS);

pakal, vo pakdlat, pakdlat (0T cTO. NbKBAB).

B npaBonuca Ha SIkOBCKHM MpoiMyaBa yCUIMETO Ja ce 0003Hauu ¢
oTnenHa rpadeMa HACIEAHMKHT HA CTapoOBJIrapckara siToBa IJIACHA,
KOSATO B MAaBJIMKSHCKHS TOBOP 3BYYM KaTO LIMPOKO e. B moBeuero ciy-
Yau Ha MSCTOTO Ha K CTOU TpadeMa €, HO Ce CPEIIaT HEMAJIKO U3KITI0Ye-
HUS, KOETO TOBOPU OTHOBO 3a HEIMOCJIEI0BATEIHOCT. SITOBaTa riiacHa ce
rpejaBa KaKTo C €, TaKa U C é, € U e.

B npaBonucHus cu Mojien 3a GaHaTCKUTE OBITapu M. Pun ussexa
cieaaute 38 rpademu (Rill 1866):

a,4,3,a,b,¢,¢,dz,dz, e,¢,¢,¢, 1, g,¢g,1,1,j, k, 1, Ij, m, n, nj, 0, 0,
p, 1,8, 8, t,¢,u,0,v, z, 7.

Ot 1ax 30 ca ynmorpeOeHM M B TpaBoNUCHATa cuctema Ha .
SxoBcku: a, 4, a,4,b,c,e,¢,¢,¢8,f,g,1,1,j,k, L m,n,0,0,p, 1,8, t, ¢ u,
U, v, z. OCHOBHATa OTIMKA UJBA OT CHEIU(PUIHUTE 32 OBITAPCKUS €3UK
CBIJIACHHU 4, JiC, Wi, KOUTO Puil OGenexu 1mo pa3nuveH HA4WH, C TUAKPH-
TuyHY 3Hay: ¢, Z, S. [Ipu SIkoBCKHM Tyk ce HaOJr0/1aBa CXOJICTBO C Ipa-
BOINCA, YCTAHOBEH 32 KATOJHIIUTE OT IOKHUTE OBITAPCKH 3eMH CIIE]
cpenara Ha X VIII Bex’:

7 B>x. noBeue 3a ImpaBoIiMCa B KHW)KHUHATA Ha GT)HFapI/ITe KaToOJUIU OT KOXKHUTC
Owirapcku 3emu y AbGapkuena / Abadzhieva 2024: 50-68.
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— ®oHema /4/ ce Oenexu ¢ ¢ Iped NPeAHU ITACHU U ChITIACHU U C
ci / ci' — mpen 3agHu TIacHu: rice, ubicen, cilek, precista, tacemi, vecni,
sickite, katolicianska, cidrkua, plocia, veliciansto.

— @onema /x/ ce Oenexu ¢ x u g: raspaxde, boxia, xivei, uzdarge,
dargi.

— @onHema /m1/ ce 6eeku Chbe sc MpeJl MPeIH TIaCHU U ChIVIACHH,
a TpeJ 3aJHU TJIacHU ce 1o00aBs i: bésci, loscite, sekogascna, imasci,
cilescka, scte groscia, nascia, slusciat, nisciane, dusciata®.

Paznuuust ce HaOdrofaBaT M MO OTHOIIEHHE HA MEKHTE 2, M, H,
KOHUTO OTCHCTBAT MPH MOJIeNIa Ha SIKOBCKH, 32 KOMTO KaTo LIAJIO € Xapak-
TEPHO 3aTBBPIASBAHETO HA ChITIaCHUTE: molat, sedat, denat v nip.

Pun cbi1o kato SIKOBCKM pasnens riaacHUTE Ha CHIIHM (O] yaape-
HUE) U cliabu (M3BBH yJIapeHHE), KATO U3BEXK/Ia CICTHUTE CUITHH TJIACHU:
a, a, ¢, €, 1, 6, 1. EquHCcTBEHO MOCOKaTa Ha yIapEeHUEeTo OTINYaBa TO3HU
MoJIeN OT Mozienia Ha SIkoBcku. OTHOBO ce Ha0JtojaBa CTPEMEXK 32 O3HA-
yaBaHe Ha oHeMa /b/, KosATO Pui Oenexu ¢ a nim u 4, KaTo JaBa Clej-
HUTE TIpUMepu: cdfti, rakd, pakal, pukdstnina, udlacvam, kadé, vazléza,
bumbar, bljdsna, carkvata, gadiléa, sadnal, ublékam, manena, sincata,
kako, pipnala, negvata.

Bmwxna ce, ye ¢ @ ce 03HayaBaT HaCJIECAHULIUTE HA CTAPOOBITapCKa-
Ta rojsiMa HOCOBKA M Ha rojemus ep: rakd (0T gaka); kadé (kxaaw®),
vazléza (0T RbZARCTH), HO Cce ynoTpeOsBa U IpH ,,IOTBMHEHO ™ — T.€. pe-
OyLUPaHO a W3BbH YJapeHUE WU B KpaecloBUE: manend, Sincatd,
pipnala, négvata, HO IPABUIOTO HE € MOCIEAOBATEIHO MPOKApaHO, 3a-
moTo 3a & Pun ymorpeOsia u rpademara a: mdz (0T Maxb), kasti (ot
k&), dvapdte (OT NATH) U AP.

Cropen JI. Munerny (Muernu / Miletich 1987: 505 u ci.) WM. Pun
€ CXBaHaJI pas3luKaTa MEXIy ,,cI1a00ThMHHSA HEyJapeH epoB BOKall,
KOITO mpenaBa upe3 a (3HaKbT = — TEXKKO yJIapeHue, ce ynorpeosBa KaTo
3HAK 3a yJapeHue Ha IociieHaTa cpuuka B kupuiaunara mnpes XI-XV
B.) — cpB. y V. Pu: cafti, sincata, pipnald, n ,,io-TbMHIS" yaapeH 3a/eH
ep, KOWTO mpeaaBa upe3 4, pa3BUT B JUAJIIEKTA HA MSACTOTO Ha CTO. B —
raz, valk (B 6aHaTCKUs TOBOP, KAKTO U30010 B PYIICKHTE TOBOPH, HE Ca
3ama3eHd COHAHTHM CHIJIACHHU), KAKTO M Ha MSCTOTO Ha CTO. & — mdzZ,
kasti.

8 IIpumepure ca nocouenu y Abamkuesa / Abadzhieva 2024: 71 u ci.



banamckama pecuonanna nucmena nopma u yueoOnume u30aHus. . 51

OcBeH B cTpemeska CH 3a 0O3HayaBaHe Ha (oHeMa /b/, TpaduyHaTa
cucreMa Ha SIKOBCKM HaMUpa JONUPHU TOUKH C Ta3u Ha Pui u mo otHO-
IIEHUE Ha IIMPOKOTO e, KOETO € XapaKTepHa 0COOEHOCT KAKTO 3a MaBJIH-
KSHCKHs, Taka ¥ 3a O0anatckusi roBop’ (CroiikoB / Stoykov 2002: 138,
195). SlkoBcku ynotpe0siBa rpademu e, é uiu é. [1o chius HauuH Cro-
pen npasonuca Ha M. Pun Ha Mactoro Ha b B yjapeHa cpuuka B GaHart-
CKHSI TOBOP C€ M3IMCBA, KAKTO Ce MU3roBaps — LIMPOKO € = d, 0TOens3Ba-
HO ¢ é: dél, bél, béli, zelézu, méstu, létu, celéc¢. Cbe chLIOTO € TOi Oene-
KM M BCSIKO JIPYTO d — HAIIp. zemé — ChbBPEMEHEH OBJIrapCKu KHUKOBEH
€3UK 3eMs, CTO. MMEHUTENCH MaJeX ZeMAd, CTO. BUHHMTEIEH Maaexk
gemark (Rill 1866). IIupokoTo e U3BBH yaapeHue ce Oeexu ¢ €, HO He
HAIBJIHO nocienoBaTenHo. Cropen MuiieTHd TO ChILO €€ MPOU3HACS Ka-
T0 d, HO B mpasonuca Ha V. Pun cpemame dél — deli, nikade. Toii e
ynoTpebun OykBUTE é U € IMOoJ BIMSAHME Ha rpamaThkara Ha llaHkoB
(Cankof 1852), kpaeTo € o3HauaBa ‘a, a OykBara € — mupoko e (wie das
deutsche d@) (Munerny / Miletich 1900: 358-359).

[Ipernen Ha pa3BUTHETO HAa OaHATCKaTa KHWKHMHA OTKPUBAME B
Tpyaa Ha M. Mapkos ,,Jozu Rill i parvite banats¢i balgars¢i ucebnici*
(Mapxos / Markov 2011). Toit moco4Ba u OTOCH OT OpUTHHAIIHH CTPa-
HUIIM Ha y4eOHa KHI)KHMHA HAa 0aHATCKH OBJIrapcku, HO B IMCMEHATa CU
NpaKkTHKa npeHeOpersa ymnorpebaTa HAa OPUTHMHATIHHUTE TpadeMu, KaTo
camo otbensizBa: ,,Na kasu, pukraj glasnite a, e, i, o, u Rill ij uvidel u
banatskata balgarska dzbuka i slédnite ,,specidlni® sluva“, karo Tyk oT-
OensizBa rpademure 4, & U € MpH IIIACHUTE, KakTo U C, §, Z, dZ u ¢ npu
ceriacaute (Mapkos / Markov 2011: 207).

3. CbrBpeMeHHATA NPABONMCHA MPAKTHKA cpel 0aHATCKUTE ObJI-
rapm ot aBete cTpanu Ha /lynaBa

banarckure Obirapu ot ABeTe cTpaHu Ha JlyHaBa v JHEC MPOABI-
’KaBaT Ja MUIIAT U MyOJIMKYBaT MPOU3BEIACHHS Ha AUANIEKT, U3MOJI3Bali-
KM JaTuHULATa. SIcHO e, ue B PymbHcku banat Ta3u rpaduka ce yctaHo-
BsiBa omie B cpenara Ha XIX Bek. MHTepec mpeacTasisBa obade mapa-
JICIIHUAT KUBOT HA KUPUIIUIATA U JIATUHUIIATA B MHCMEHATa MpaKTUKa
Ha 3aBbPHANUTE ce B OBArapckute 3eMH OaHATCKu Obarapu. TakbB Cb-

° HKOM MAJIEKTOJIO3U ONUCBAT OaHATCKUS TOBOP KATO MPOSIBICHUE HA MABIUKSH-
ckusi. Bxk. Kepemnunesa / Keremedchieva 2018.
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MIOCTAaBUTEJICH aHaJIM3 U3MCKBA OTJICIIHO MPOYYBAaHE U TyK HAMa Ja ce
crnMpame B JIeTailiu Ha To3u BbIpoc. Llle mocounm kato oTrnpaBHa TOYKA
camo B-K ,,Panmuc — Uveé falim!“, uzmanue na uuranumie ,,CreauHe-
nue*, c. bepaapcku repan (bvarapus), koiito nznusza B nepuoga 1998—
2003 r. Cs. KapamxoBa nuiie, 4e ,,B UMETO MY € 3asBE€HA OChIIECTBEHA-
Ta Bpb3Ka MEXKAY ABeTe a30yKH, MEXJly UIIOCTaCUTE Ha OaHaTCKus Obi-
rapcKu €3HK, a 3aJaBsHETO 32 KOJa Ha I03/paBa MEX1y KaTOJIUIUTE €
€X0 OT BpeMEHaTa Ha IbPBUTE CTHIIKM Ha KaTOJIMYECKaTa IIbPKBA I10
obpnrapckure 3emu‘ (Kapamxosa / Karadzhova 2025: 122). Berpeku ue
KUpHJIUIaTa € npeobiagapamara rpaguka B TO3U BECTHHK, OLIE B IIbP-
BUsL My Opoil Morar aa ObJaT MPOYETEHU NapajeIHU TEKCTOBE HA KUPU-
T U JTATHHULA.

CpBpeMeHHaTa npakTuka o0aue 3a MUcaHe Ha JAUAJIEKT cpes| OaHat-
ckuTe Obirapu B beirapus nmoka3sa TeHACHIUS KbM TPAaiHO yCTaHOBS-
BaHE Ha JaTUHHULATA. T ce HabII0AaBa KaKTO B COLIMATHUTE MPEXH, Ta-
Ka ¥ B [IEYaTHUTE M3JJaHUs Ha MPEICTaBUTENM Ha oOuiHocTTa. [Ipumep
3a ToBa e HoBom3AaaeHara mpe3 2025 r. ctuxocOupka Ha [TaBen Kyxkos,
OTIpEe/IEIISiH KaTo ,,[TOCIEAHHS MOeT cpea OaHaTckute Obiarapu B bbira-
pust (Kykos / Kukov 2025). Camust [1aBen Kykos (1925-2012) nure
MpeAMMHO Ha POJIHUS CU JUaNeKT ¢ Jatunuia. M3nanenara npes 2025 r.
cTuxocOupka odaue He OTpa3siBa OPUTHHATIHUS My TipaBonuc. M3narensr,
KOlTO (mHaHCcHMpa M MyOnaMKyBa KHHMrata B Tumuiioapa, PymbHUS —
['topa AyrycTMHOB, pelakTHpa TEKCTOBETE€ NpU HAOOpa, Mpuiaraiiku
CBOETO pa3OupaHe 3a KHH)KOBHA HOpMa Ha OaHATCKUS BapHaHT HA ObJI-
rapcKusi KHI)KOBEH €3HK.

Anexcanabp JlaBpoB, mpeacTaBuTen Ha OOIIHOCTTA HA OAHATCKUTE
Obarapu B bbarapus, npaBu apyra penakiuusi, KosTo HU Oellie npeaocTa-
BEHA 3a LIEJIUTE Ha HACTOAILIAaTa MyOJIMKalMsg B PHKOIUC U KOSTO HE €
OTpa3eHa U3IUI0 BbB (PMHATHUS [I€YaTeH BAPHAHT HAa CTUXOCOMpKaTa Ha
II. KykoB, uznagena or I'. AyryctuHoB. An. JlaBpoB aprymeHtupa
CBOATA PelaKus Taka: Yyuuuineno, unu ne, I[lagen e nucan na 6euenos-
cKus Ouanekm, ¢ nogeuemo My JeKCUKAIHU U hoHemuyHu ocobenocmu.
A 6 obwnocmuama KnudcHuna o6u mps66ano 0a ce cnazea 3a8ewanomo
om meopyume Ha nucmenocmma: OCHOBA € 2060PUMUAM €3UK, HO MPs0-
8a Oa e Haui-6au30 00 e3uka 6 bvieapus. Uckanu ca u 6vreapume ,,y
Typcko *“ 0a eu pasdoupam necrno. Cvzoamenume 20 NOBMAPAM 8 HAKOIKO
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om cvopanuama cu. C pedakmuparnemo omuacmu NOCMUSHAX U MO6A
(JTaBpom / Lavrov 2025).

[uraTbT Ha TOBa M3Ka3BaHe Ha Aul. JIaBpoB JoKa3Ba, ue M JHEC
MPEJCTaBUTEIINTE HA OOLTHOCTTA Ha OaHATCKUTE OBITapH OT ABETE CTPa-
HU Ha JlyHaBa MMaT CBOUTE THPCEHUS M KOJEeOaHHs MO OTHOIICHUE Ha
MpaBoMMcCa C JIATUHHIA. 32 YYCHHTE, a U 32 caMUTe OaHAaTCKU Obarapu e
sICHO, ue ,,lIpaBonucanuero’ Ha Y. Pun or 1866 r. He MOXke 1a Obie
MOJI3BaHO B OPUTHMHANHUA CH BHJ. CHBPEMEHHUTE MPEACTABUTEIN Ha
OOIIIHOCTTA CE€ ONMUTBAT Aa IO MPUTOAST U OCHBPEMEHST 32 CBOMTE KHU-
’KOBHU HYX/IHU, JIyTaliK1 c€ MEXJly COOCTBEHHUTE CH pa30upaHus 3a mpa-
BUJIHO U HETIPABHMJTHO, KAaTO MOJyIaraT Ha KPUTHKA WK OH00pSABAT OT/IEIN-
HU aCMEKTH OT KHMKOBHATA MPAKTHUKa OT MUHANOTO. M nHec OaHaTckuTe
OBJarapu MpoAbIKABAT J1a ChCTABAT U M3JaBaT 10 CBOUTE pazOUpaHUs
rmomMarajia 3a u3ydyaBaHe Ha OaHaTCKusi OBJITapCKu OT Jenara, KOeTo
OHArJe/IsIBa TEXHUS CTPEMEX KbM KHUKOBHOCT M YCHJIMATA UM 32 ChX-
paHsiBaHe Ha e3uKoBaTa UM uaeHTu4HoCT. [Ipe3 2025 r. ['topu Ayryctu-
HOB, OaHaTCcKM OBIrapuH, pogoMm ot c. Ctap bemenos, nuznasa ,,Paléensci
za dicata® (,,ITankencku 3a gemara“) (AyryctuHoB / Augustinov 2025).
ToBa cbBpeMEHHO U3aHUE € BbB BUJ HA PA3TOBOPHHUK, JIUIIEHO OT €3U-
KOBe/Icka 00OCHOBKa M HE Mpejsiara KOHKPETHH MPAaBOMUCHU MpaBUIa,
Makap M Ja mpeacraBs az0ykara Ha ,,0bIrapCKUsA-TIAJIKEHCKH €3UK
(Ayryctunos / Augustinov 2025: 6) kaTo cbcTaBeHa ot 33 OykBu: a, 4, b,
c,¢ ¢ d, dz,dz, e, ¢, 1, g, ¢g),h,1,j,k, I, lj, m,n, nj,0,p, 1,88, t,u, v, z,
z. I'paduxo-npaBonucHaTa cucteMa Ha OaHaTckuTe OBJATapu obaue ce
HY’K/1ae OT apryMEHTHPAaHU Hay4YHHU MPETIOKEHHS 32 TOBA KOE KaK Jia ce
MUIle, Hali-Beue 110 OTHOIICHUE Ha 3alla3BaHEeTO Ha XapaKTepHUTE 3a 6a-
HATCKHS TOBOP 3BYKOBE — IPHHIIMIL, KOHTO i camuaT M. Pun npumara'”.

3a 1a u3BEEM CBOUTE NPEMOPBKH, 1€ MPEACTAaBUM MPUMEPHU OT
HSIKOM ChBPEMEHHH 00paslii Ha KHIDKHUHATa Ha OaHATCKUTE ObJIrapu.
Cropenu cMme ce Ha Hali-xapakTepHUTe (POHETHMYHH O0COOEHOCTH Ha 0a-
HATCKHsI TOBOP M HAYMHMTE, TI0 KOUTO TE CE MpeaaBaT rpaduuHO B MHC-
MEHHTE U3TOYHMIIN, KOUTO CME MOJI3BAIIH.

3a nenuTe Ha aHalu3a CME EKCUEPIUpaId MaTepuall OT CIEIHHUTE
MUCMEHU M3TOYHHUIM: M3/aJCHUS TeYaTeH BapUaHT ChC CTHXOBETE Ha

1033 npaBomnuca Ha M. Pun Bx. Munerud / Miletich 1987, Mnaznenosa / Mladenova
2021, AntonoBa / Antonova 2023.
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ITaBen KykoB, oTpa3siBail rienHara TOuka KbM IIpaBomuca Ha ['ropa
AyryctuHoB (no-HaTtaTbK KykoB BapuaHT 1); pefakuusiTa Ha CTUXOBETE
Ha [laBen Kykos, nampaBena ot An. JlaBpoB (mo-natarbk KykoB Ba-
puaHT 2); myOIMIUCcTUYHU TeKcToBe Ha ['toka ['eprynos'!, myGinkyBanu
npe3 90-te ronuuu Ha XX B. HA CTPAHUIIUTE HA B-K ,,Hama rimac*!? (mmo-
HaTaThK [ eprysnos), kakro u oT Tpyaa Ha M. MapkoB (Mapkos / Markov
2011).

3.1. 36yKoee b u a

® 3BYyK % I0JI yIapeHHe ce npeiasa ¢ rpadema a:

KyxoB B ap. 1 u KykoB Bap. 2: kasti, makata, glades, pugladej,
tazku, Zatva, balgare, balgarska

I'eprynos: stapli, izmacni, kasa, badi, tamnina, palni, valni, sadba,
dlaznus.

® 3BYK ¢ O] YIapeHHE ce npeaBa ¢ rpadema d, BKIIOUUTEITHO U B
€THOCPUYHU JTyMH:

Kykos Bap. 1 u KykoB Bap. 2: bdbin, sabran, glas, mrdz, rdadva,
razni, Bulgarija

l'eprynos: dadinu, kdmaci, gdrvenj, sarcdta, stari, Zalus, bds,
narud, radus.

® 3a TJIacHUTE a M b U3BBH yAapeHHE MPeo0IiaaBaiio ce U3Moa3Ba
OykBa a:

ma obaye m w3KmOUeHus, Hanp.: bandtska, no Abdgdr (Kykos
Bap. 1 u Kykos Bap. 2).

Ta3u mucMeHa mpakTHUKa BOAM 10 00bpKBaHe. B cbBpeMeHHNs ObJI-
rapcKu MpaBonuc rpadeMa » BUHATH € YeTe b ], HO B PYIICKUTE TOBOPH,
KbM KOWTO Cliafia U OaHATCKUSAT, KAKTO M B KHIDKOBHATa OBJIrapcka ycT-
Ha ped, BbH OT yJapeHre MPOU3HOILIEHNEeTO Ha IIIacHUTE /b/ U /a/ ce yen-
HakBsiBa. T'bil KaTO IOpaIU JaTUHCKATA TpaduKa B OAHATCKUS KHHKOBEH
BapHaHT Ha OBJTapCKUs €3UK HAMa crienupuyHa OyKBa 3a O3HayaBaHE
Ha XapaKTepHHUS W 3a OAHATCKHUS TOBOP 3BYK b, HA HErOBO MSCTO C€

' Troka T'eprysios, poues npe3 1941 r. B ¢. Crap Bewenos, Pymbrust. OcBen nuca-
Tel, TOM € MpeBoJjiad U PeAaKTop, CUITHO M3siBeHa (urypa B CBOsITa OOIIHOCT, pajeTen
3a M3y4aBaHEeTO Ha MalyMH €3MK U 3a OMAa3BAHETO Ha POJOBATA MTaMeT.

12 TloBeue 3a OCHOBABAHETO Ha B-K ,,Hama rmac u ponsra na I'oka [epryios 3a
pa3BUTHETO Ha BecTHHKA BK. Kapamkosa / Karadzhova 2025: 181, 182.
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ynoTpebsiBa OykBa a, KOATO o0ayue ce cpela KakTo Ha MSICTOTO Ha 3BYK b
10J1 yapeHHe, Taka U Ha MCTOTO Ha 3BYKOBE @ U b U3BBH YJapeHHE.

Hocurenute Ha GaHaTckusi roBop o0aude, BKIIOYUTETHO U ChBpe-
MEHHHM PaJICTeIH 3a ONa3BaHeToO Ha OaHAaTCKaTa KyJTypa, HE TPaBAT paz-
TuKa Mexny (onema u Bapuant. Tyk mUTHpaMe 4acT OT CTAHOBHUILETO
,CbBpEMEHHATAa MUCMEHOCT Ha OaHATCKUS OBJITapCKH €3UK™, JTHYHO
npenocTaBeHo HU oT Al JIaBpoB, B KOETO TOM OOSICHABA U apryMEHTHUPA
MO3MIIMATA CU OTHOCHO HalpaBeHaTa OT HEro peIakiys Ha CTUXOBETE Ha
ITaBen Kyxos:

Ipu écuuxu crywau mpabsa oa ce 3anazu usnuceanemo na A 3a
uucmomo A u usnucearnemo na A — 3a b. @onemama b 6 dbanamckus
Ovacapcku 2080p ce cpewa HAKOAKOKPAMHO HNO-YeCmo OMKOJIKOMO
uucmomo A, u npasunomo na Pun 3a mapkupane umenHo Ha yucmomo A
e MHO20 N0-yOOOHO 3a NUCaHe.

Bmxna ce sicHO, ue mpecTaBuTeNnTe Ha OaHaTCKaTa OOIIHOCT Bb3-
npueMaT MOYTH BCAKO @ U3BBH yJapeHHe KaTo oTJenHa (poHema /b/, a He
KaTo MO3UIIMOHEH BapuaHT Ha (oHeMa /a/ U3BBH yAapeHUe, KOSITO B Io-
BOpa YECTO CE€ peaylpa W CTECHsIBA 10 g: HAO8euap, HAKApeM, ndsq,
moeng, wonng” u ap. CaMo ye uMa MHOTOOPOHHY TIPUMEpPH, KOMTO IO-
Ka3Bar, ue MPOMEHHUTE Ha @ U3BBH YAAPEHUE B IOCOKA KbM MOIypeIyLH-
pPaHO @ WM HA HAITBJIHO PEeIyLUPAaHO @ > b Ca HEMOCJIEJOBATEIHO IPO-
BeZeHu. Te ca 3acBuzerencTBaHu Kakto oT Ct. CTOMKOB B MMyOIMKyBa-
HUs OT Hero oe rpe3 1968 r. peunuk (Croiikos / Stoykov 1968), Taka n
B IIOCJIETHUTE AUAJCKTON0XKH TEPEHHH MTPOYYBaHUs, IPOBEACHU OT Ha-
mus exun B banar npe3 2023 r. 3akiro4eHHETO, Y€ 3BYK b CE OTKpHBA
,»HEKOJIKOKPAaTHO MO-4€CTO OT ,,4UCTOTO* @ € HETOYHO, IIbPBO 3aII0TO
BBH OT yJapeHHe B PYICKUTE TOBOPH M OAHATCKUS TOBOP HE CE OTKPUBA
HUTO ,,4UCTO* @, HUTO ,,4UCTO* B. OCBEH TOBA 3BYKBT, MOJYUYEH OT pe-
OYKLUATA HA @ BBH OT yJapeHHe, MpeCcTaBisaBa (POHETHUEH BapUaHT Ha
¢doHemaTa a, KOIUTO HE € paBHOCTOEH Ha (poHEeMa ».

,»dUCTO® @ ce cpellla BUHAru M camo IOJ yJapeHHEe U MpaKTUKaTa
MMEHHO YHCTOTO @ Jia ce€ OTOeIs3Ba ¢ OyKBa d, T.€. a C yJIapeHue, ChIIo
BOJIM 10 OOBPKBAHE, 3al[0TO HE CTaBa CHO KaKBO BCHIIHOCT CE O3HAYa-
Ba — IPOU3HOIIIEHKE (3BYKOBA CTOMHOCT) WJIH yAapeHHe (AKIEHT).

13 TIpumepute Tyk ca nocodenu o Cr. Croiikos. Bixk. Croiikos 1968.
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CwmsiTame, ye CbBpEMEHHATa MPAKTHUKAa B OaHATCKUTE TEKCTOBE J1a
HE ce oTOenA3Ba /b/ MO yAapeHHe TpapuyuHO € HEeMOoIXOAsIIa, opaan
CJICZIHUTE OCHOBHU MPUYMHU:

— JnuniaBa 0aHATCKUS KHWXKOBEH BapHaHT Ha OBJITApCKUS €3UK OT
e/lHa OT Hal-XapaKTepHUTE 0COOEHOCTH Ha OAHATCKHS TOBOP, @ UMEHHO
pedekca » Ha cTapoOBIATapcKaTa 3aJHa epoBa (b) U 3aaHa HOCOBA (&)
rinacHa (AHToHOBa-Bacunesa / Antonova-Vasileva 2025b: 110);

— HE OHarJieAsiBa Bpb3KaTa MeX/1y OaHATCKUS TOBOP U IPYTUTE MY
CPOJIHU OBIATapCKH JAUATEKTH, YaCT OT PYICKUTE TOBOPH (HAIP. FOKHUS
Y CEBEPHHUS MTABIMKSIHCKH FOBOD);

— BOJIU /10 OOBbPKBaHE MPHU BH3NPUEMAHETO Ha TEKCTOBETE OT MOJ3-
BaTeJIM, KOUTO TPAJAMLIMOHHO MMUIIAT U YeTaT Ha KUPHIIUIIA;

— MOXe€ Jia JI0Besie 1O OObPKBaHE ChHIIO U MPEICTABUTEIN Ha OO~
HOCTTa Ha OaHATCKUTE ObJrapu, Hail-Beye OT MO-MJIAJIOTO MOKOJICHHE,
KOUTO BB3MpUEMAT NMHCMEHOCTTA Ha JMAIEKTa ChC 3HAHUETO OT APYTHU
MIPAaBOMKMCHU CHCTEMH, OCHOBaHM Ha JIATMHUIIATA.

He e peano, mpu nosioxeHue ye ch3aaTrenure Ha OaHaTcKaTta KHU-
’KOBHA IMMCMEHA HOPMa ca € CTPEMMUIIM TI0 BCSIKAKbB HAYHH /12 U3THKHAT
U 3ama3siT HEHHOTO eIUHCTBO C OBJIrapckus e€3uk'’, B ChbBpeMEHHATa
MUCMEHA MPAKTHKA J1a Ce YTBBPIKAaBa U3MUCBAHE OT THIIA HA IUTUPAHU-
Te no-rope balgare, balgarska, B x0eTo HAPOJHOCTHOTO UME OBICAPCKU
ce npenaBa HerouHo. Heka cu criomunwm, ue criopen M. Pun pisanata
hurta tréba da se udarva sas izrékanata (Muneruu / Miletich 1900: 360).

B ny6nukanuu no npoekrta Bede Oelle 3alluTeHa Te3ara, 4e 3a 03-
HayaBaHe B 0aHATCKaTa MUCMEHA MPAaKTHKa Ha 3BYK b MOJ yJAapeHHE €
no0pe 1a ce BbBeE OTACNECH 3HAK — d WM d, KOUTO ca U3BECTHH B PY-
MbHCKaTa rpaduka (AHToHOBa-Bacuiesa / Antonova-Vasileva 2025b:
110). Tyk KOHKpeTU3UpaMe TOBa HaOJIIOICHHE, KaTO cMsATame, ue rpade-
Ma d e no-noaxoadma. C OykBa d B pyMbHCKUS IIPABOIIKC CE€ O3HAYaBa
U3BBH y/apeHue U ToBa O JI0BEJO 10 OOBbPKBAHE MPEICTABUTEINTE HA
o0mmHocTTa HAa OaHaTckuTe ObArapu B PyMbHUS, KOUTO XUBEST B py-
MBHCKA €3MKOBA CPE/Ia U MOJI3BAT aKTUBHO PYMBHCKHUSI KHH)KOBEH €3HK.

14 32 cTpemexa Ha M. Pui 1a yKpenu BPB3KHTE MEKIy OaHATCKUTE OBJIrapu B
eMHTpalus ¥ CTapoTO UM oTedecTBO BxK. Muerny / Miletich 1900: 747; Mnanenosa /
Mladenova 2021: 57, 58.
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[Ipennarame na ce nue: kdsta, maka, krast, tazku, zdatva, balgare,
balgarska.

OnuThT J1a ce pa3rpaHuvaBa 3BYK » OT 3BYK @ IIPU U3IUCBAHETO MYy
BBH OT yJIapeHHe BOAM JI0 TBHPJC T'OJIEMH YCIOXKHCHHUS B IHCMEHATa
NpaKTHKa U HE OTrOBapsi HA 0COOEHOCTUTE Ha MPOM3HOIIEHHETO. BBH OT
ylapeHue pa3rpaHUuCHUETO MEXIY ¢ M b HAMA CMHCIIOPA3IMYUTEIIHA
(bYHKIMS 1 Ha IPAaKTUKa TO OTChCTBA, 3aTOBA Npe/iiaraMe U3BbH yaape-
HHUE Jla ocTaHe rpademMa a HaBCSKBJAE B TE3W CIyyau: mdz, HO mazete;
Zdtva, HO Zatvar, KaKkTo U das, no dazddt. CrBeTBamMe UMeTo bwvazcapus na
ce nuiie Balgarija 1o N3KITIOYEHNE, 3aII0TO € CHIIECTBUTEIHO COOCTBE-
HO C HAllMOHAIHO 3HAYCHHUE; MPOM3BOJHUTE CHOTBETHO Jla CE IMUILAT:
balgare, balgarska n np.

3.2. 36yK b1

CpBpemMeHHaTa peruoHajiHa MMCMeHa HopMa Ha OaHaTckuTe ObJira-
PH He OTpa3siBa HAJIMYUETO HA 3BYK bl. Ta3zu 0cOOEHOCT HE € Bbh3IpHUeTa
v ot M. Pun u mepBuTe GAaHATCKM KHMKOBHHIIM, BEPOSTHO 3aIOTO TS
1300110 € PSAKOCT 3a ObJrapckara NMUCMEHa ped OT OHa3u ernoxa.
BepositHo TOBa ce qbJkM Ha (pakTa, ye U3rOBOPHT HA bl € HEMOCIE0Ba-
TejleH U oOuKHOBeHO (axynratuBeH. K. MupueB uutupa MHEHHE Ha
Xp. [1aBnoBuy, criopes KOETO J1a ce U3cie/iBa KbJe ce MUILE U, [ WU bl, €
,cyereH Tpya" (Mupues / Mirchev 1976: 535). Ho criopen Hac oTpass-
BaHETO Ha TO3M 3BYK € BaKHO IMEHHO 3al0TO TOM ce cpela CpaBHUTE-
HO PSIIKO B ChBpPEMEHHATa ObJirapcka JAuaiekTHa ped. Toil e oTOensizan
B PYIICKUTE JHAJICKTH, KbM KOUTO MPHHAICKH U OAHATCKHST TOBOP, HO
B CPaBHHUTEJHO MO-TECHU apeaid — CPB. B MaBIUKIHCKUS (JUaJIEeKTa Ha
ObarapuTe KaTojauiu), B pogorncku ropopu (Tuxomup, Kbpmxamuiicko
u J1p.), B Tpakuiickute roopu (Hamp. KcaHTuiicko), B IuanekTu B
lNonenemueBcko u CosyHCKO, (aKkylITaTHBHO M B HSIKOW MH3UKCKH U
6ankancku roopu (Croiikos / Stoykov 1993: 209).

Mosxe 1a ce mocoyar cieHUTe NPUMEPHU OT TEPEHHHU MaTepHau:

Ma umam epadwi Ha 2yﬂéMa,' Il» nooume ¢ nea 3» 00 20Cno00wvl HA,
Max u epéﬁ, MOU U MAOMNCYH, CHC CIbl 8U, U CUPeH MO, U CupeH’ npasv,
HKendma u wmpuxana. LlImpuks cve uenvt ukume,; [Iv myadc ia évl” 0a
u bepa tiatiya, nv u tia 2yoa Ha uanyama, Hutie mpol ma cme usneene na
nom’e; Ileimuéms ¢ maua oa ce HaoueHvm nvimuema npavixme;, Cue
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oywnvl ', 3umam bpawiHo, Kemy oa ycmaune myt 0deam Ha Ky3vl me, Ha
Kpasume, Ha NPbCEMb.

B HsikoM ciyyan Ha MSCTOTO Ha bl Ce U3roBaps b: 0b8a causa (‘au-
Ba ciuBa’); Kolem ea nvt nema. Ceea uzeao xyxowxama nviema, Ama
dac ua u3vl 8am 6bH. HM31bl 6bM U HA KYKOWKUmMe, U Ha Nblemamad, U 6bH
uznvl ‘8am; CovcC cbl puwime, NOMAIK U we yepéeusr om KvK'e uzoyvl i,
myedc mobpuul y UHO woye MAIKYy Cbl pewim, MAIKy VObl 4Kb... U
Odprawt, Odpraw u mo cmau cul pen’e; Ila uv m’em, cvpen’ (c
KpaecI0BHA MEKOCT C/Ie[ M3MaJaHe Ha HEYIapeHo e), lyx qecnoqb
Kaxreo npasa ym maéxomy? Touny, epvi’ ¢, Miéx c ypuic; Ym, méii kix oa
Y600 > na Gdaeapck’u wu sudiia, ym scvmo (“xuro’); Mma evnpocu u
nvmanye.

OT nocoueHnTe MPUMEPH JINYH, Y€ KAKTO Beue O¢ M3THKHATO, 3BY-
KBT bl C€ TOSBSIBA HEIMOCIEJIOBATETHO W HAa HEETUMOJIOTHYHO MSICTO.
Hann4mrero My B MHOTO cily4ad € CBBP3aHO ChC 3aTBBPJISBAHETO HA Chb-
CeIHUTE CHIVIACHH B Jymara. BbB Bpb3Ka C TOBa MOXeE Ja ce OOSICHH U
HAJIMYMETO Ha TJIACHA » HA MSCTOTO Ha 4, KOETO € YeCTO CPEIIaHO B
nuanekra — cpB.: EOvu 60k tie; Hmam owme edvn Huxona, EObn néii
(Jtess — ‘pyMbHCKa Mapu4Ha eIuHULA’), KakTo Ta uoun caam — 08d, u cu
uoa.

3a mpeaBaHeTo Ha M3rOBOPA Ha 3BYKA bl HAM-YJIaYHO B ChIJIACHE C
MMCcMeHaTa MnpakThka B PymbHHS Ou OWJIO M3MOJI3BAaHETO HA ChUeTa-
HUETO ai:

Strika sds igldickite — mTpiKa ¢ UTIIBI YKUTE ‘TUIETE C UTTINTE .

Ot auanekTHaTa ped cle/Ba, Y€ B Ciyvas € HallbJIHO €CTECTBEHO J1a
ce Jomyckar u ny06neTHu (GopMu C i, T.e. MOXKe Jia ce MuIle: sdin, vdir,
vdinu, rdiba, graddina, trai, paismu, HO W sin, vir, vinu, riba, gradina,
tri, pismu.

3.3. lHlupoko é

HIupokoTo e (MMPOKUAT MpeNIeH 3aCTHITHUK Ha CTapoObITrapcKkara
SITOBA TJIacHA TOJT y/IapEeHUEe W HEe3aBUCHUMO OT (JOHETHYHATA Cpeja) ce
orpezesnsi KaTo eHa OT Hal-IpKuTe (POHETUKO-(POHOIOIMYHU XapaKTe-
PUCTHKHM Ha MaBIUKSIHCKHS TOBOP M JIOKA3aTEJICTBO 3a HETOBATa apXand-
HOCT, KOSITO OTBEXJ1a 4ak /10 ctapoOwiarapckus e3uk (Kepemumaunena /
Keremedchieva 2018: 107). Kato npsko cBbp3aH ¢ MaBIUKSIHCKUS TO-
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BOp, FOBOPBT Ha OaHATCKUTE OBJIrapu ChIIO MPUTEXKABA Ta3H CTAPUHHA
0COOEHOCT M aKO IPU HOCHUTENIUTE Ha MaBIUKIHCKUS TOBOP B Obarap-
CKUTE 36MU IIUPOKUAT U3TOBOP HA e OT b moeTanHo ce rydu u ce 1001m-
’Kapa J10 €TUMOJIOTUYHOTO e, TO IIpu OaHaTckute Obarapu oTBbA JlyHasa,
B [IPEJICJINTE Ha THEIIHA PyMBHUS, IIUPOKUAT U3TOBOP B MHOTO CIIy4au
ce masu. KakTo Beue ce kasa, cope npasomuca Ha M. Pun (1866 T.) ¢
OykBa é B 0aHATCKUs BapuaHT Ha OBIrapCcKus KHIKOBEH €3UK ce 0TOe-
J513Ba LIIUPOKO e TO0J] yIapeHUE U HEe3aBUCUMO OT (POHETUYHOTO OOKPB-
KEHUE, KaTo € M3Ka3zaHa Te3aTa, ye Ta3u MHCMEeHa MPaKTUKa JOTPHHACS
3a TOBa CTApMHHMAT M3TOBOP Ha STOBATa IJlacHa Ja ObJe 3amas3eH B 6a-
Hatckust roBop (Kepemuguuena / Keremedchieva 2018: 108). B cvBpe-
MEHHMTE MUCMEHH 00pa3iy obaue Iu4H, ye OyKBaTa € OTnaja oT MpaBo-
MUCHATA MPAKTUKA Ha OAHATCKUTE OBITapH.

B nuunoTO cu cranoBuule ,,ChbBpeMEHHATa MMUCMEHOCT Ha OaHaT-
ckusi Obsrapcku e3uk™ An. JlaBpoB ka3Ba, ye Hal-roJsIMO BHUMaHUE B
O6aHaTCKUsI OBIATapCKH 3aciy’kaBa IIHPOKOTO e OT cTapoOmirapckara
rnacHa b, koeto TpsOBa a ce o3HauaBa ¢ OyKBa €, U OHArJe/lsBa TOBa
CBOE TBBP/ICHUE ChC CIECIHUS TEKCT:

Bisnov ij méstutu, detu ij zvemi ,, duma*. Naste predédve sa ij
utemelili u 1738 gudina i sa krenali da ij urizdet s radust i maka. Za
namu sincata selutu ij nasta guléma kasta, a séku idna familija si hima
téjnata po-manana, kujatu ij idin dél ud obstata.

[IpaBu Breuatienue obaye, 4e B APYrd M3/aHUS HAa OAHATCKUTE
OBarapu MMpPOKOTO e oT b He ce oTOensA3Ba Wiu ce 0TOENA3Ba HEMoce-
JI0BaTEIIHO, HATIPUMED:

vreme, pleme, sveti, bregj, bel, brest, HO CcbIO U VéCnu, néma
(Kyxos Bap. 1)

vréme, pléme, svéti, brégj, bél, brést, HO cbIO U veCnu, nema
(Kyxos Bap. 2).

vécnus, vécna, néema, Ho U mestu, vreme (I'eprymno).

OT nmpumepuTe ce BIK/AA, Y€ U B IBETE PEIAKIIUN HA CTUXOBETE Ha
[TaBen KykoB (KykoB Bap. 1 u KykoB Bap. 2) mponuuyaBa cTpemMex 3a
rpaguvIHO O3HAYaBaHE ¢ OYKBa ¢ Ha XapaKTEPHOTO 3a OaHATCKUS TOBOP
IIUPOKO € TOJ yapeHHe U OTACISTHETO My OT CTECHEHOTO e, KaTO BbB
BTOpus BapuaHT Ha An. JlaBpoB (KykoB Bap. 2) TeHAeHUMSTA € TO-
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MOCJIEZI0BATEIHA U MPABWIIHA OT TJIeJHA TOYKa HA eTUMOJIorHsTa u (o-
HETUYHUTE OCOOCHOCTH Ha TMAJICKTA.

B mepBara penakuus Ha I'. Ayryctunos (KykoB Bap. 1) moutu 6e3
M3KIIIOYEHHE HA MSICTOTO Ha cTapoOmirapckara rimacHa b crou rpadema
e, KOSITO He OTOeNsI3Ba HAJIMUMe Ha IIMPOK M3roBop. Tyk obaye uma u
HSAKOM U3KIIIOUEHUS: vécnu, néma. TOuHO Te3u MpUMEpPH, OT Apyra crpa-
Ha, BB BapuaHTa Ha AJ. JIaBpoB ca m3nucaHu ¢ OOMKHOBEHO e: vecnu,
nema. ToBa MOXe J1la O3Ha4aBa KoJieOaHHE B M3rOBOpa M Ja OTpas3siBa
pa3IMYHUTE HICOICKTH Ha IBaMaTa pelaKTOPH.

[lpaBu chimo BreuaTieHue, 4e BbB BapuaHTa Ha ['. AyryctuHoB
(Kykos Bap. 1) rpadema é ce cperia Ha MHOTO MECTa, KOUTO HE MPEeJIo-
Jarat IIMpPOK U3TOBOp, HAmp.: veseli, zeléni, delécnite, dnés, progrés n
np. BB BapuanTa Ha An. JlaBpoB (KykoB Bap. 2) Te3u npumepu ca us-
nucaHu ¢ OykBa e: veseli, zeleni, delecnite, dnes, progres. Ilyomunu-
cTukara Ha ['eprynoB n300uUsICTBa OT IMpUMeEpHU ¢ OYKBa €, KOUTO CHIIO
HE MperoiaraT IIMPOK U3roBOp, HAIIPUMED:

Pejé velikdesnija dzonj, mu nosi pu négvite milni valni ud deléku,
ud visoku, ud vécnusta, navistvanjétu na uzkrasnénjitu. Mu kani toze
praznicin glas da se zdruzimi u redvete na sazuvénija svet i da utvademi
pu pate na Zuvota. A nija smi dlazni, osubitu siga, da cujmi, da razberémi,
da preslusem, da slédimi boZanskata zapuves na toze glas.

OO0sicHEeHHETO Ha TOBa MPOTUBOPEUHUE CIOPE]] HAKOU U3TOYHHIIHU €,
ye ¢ OykBa ¢ B OaHATCKUsI OBIATApCKHU ce 0TOEeNs3Ba KAKTO IMIUPOK U3T0-
BOp Ha MSICTOTO Ha ATOBATa IJIACHA, TaKa W U3TOBOP HA TSCHO € U e 0.
ynapeane (Cpe. H. Heoenues ,, /[{uanexm Hna Owieapume xamoauyu
(Cesepen nasnuxancku 2oeop)“. Benuxo Tvpunoso 1994, c. 66 — cps.
mam: ,,B CIIr e TBBbp/e XapakTepeH MperiachT Ha TIacHATa € B TIO3H-
[IMOHEH BapHUAHT € — TACHO 3aTBOPEHO e... [IpaB e mpod. CroiikoB kKato
MUIIIE, 9€ TSACHOTO € B br e ,,mocieaua oT caMOCTOeH BETPEIICH Pa3BOn
W ce JbDKM Ha yBeIMYaBaHE Ha Y4WICHUTENHATa cuja.” (IuTHpa ce
CroiikoB, banarckust rosop, c. 115). Cnopen HSKOM U3TOUHUIM C € B
MUICMEHATa MPAKTHKA Ce MapKHpa U TACHO €, HO KaKTo O€ TIOCOYEHO, TO €
camo (OHETHUYEH BapUaHT, KOWTO HE € HY)KHO J1a ObJIe 03HaUaBaH B rpa-
¢uanaTa cucrema. [Ipemmarame na ce Bb300HOBH CUCTEMHOTO M3IIHCBA-
HE Ha IIUPOKOTO e, Thil KaTO TOBa € eHa OT Hal-sIpKUTE 0COOEHOCTH Ha
OBJITApCKUs €3UK U Ha OAHATCKUS TOBOP. 3HAKBT € MOXKE J1a CE yIoTpe-
0siBa U B CIly4aWTe, B KOUTO CE€ M3TOBaps IMIMPOKA IIacHa € Mo yaape-
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HUE Ha MACTOTO Ha 3aCTHIIHULIM HA HOCOBA WM €pOBAa IV1aCHA — CPB. 3eM-
éma, 3a110TO HEOTOENIA3BAHETO Ha IIMPOKOTO € B TEKCTOBETE Ha OaHaT-
CKUTE OBJTapH MOJKE J1a CTaHE MPUYMHA 32 OTHAJAHETO HA IIMPOKHS U3-
TOBOp Ha SITOBAaTa IJIacHa OT AMAJIEKTa IMOPAJH MOBJIUABAHETO HA YCTHA-
Ta ped OT MUCMEHAaTa MPaKTHUKA. 3a Ja ce n30erHe ToBa, € He0OX0IUMO
7la ce Bb3CTAHOBHU yNoTpebaTa Ha 3HAK € MPU U3MUCBAHETO Ha 3aCTHITHU-
LIMTE HA ATOBAaTAa IJIaCHA MO y1apEHHE.

3.4. Mexu cvenacnu

ChbriacHara ¥ 1 MEKOCT Ha ChIJIACHUTE B ChBPEMEHHATA MHUCMEHA
MpakTUKa Ha OaHATCKUTE OBJITApH Ce MpejaBa npeodiagasaiio ¢ rpade-
Ma j — cpB.: jal, tujaga, uslovija, toj (Mapkos / Markov 2011). Tyk moxe
Ja ce MmocodYar CJICIHUTE MPUMEpH (BKIIFOUMTEIIHO M B IO3WIIUS TIPE]T
IIPEJIHU TJIACHU):

® Meko e — Gjuka, megju (MapkoB / Markov 2011 u mH. ap.), Kogju
(TepeHen matepuan), knigji, gjeranj, hirgjene, gjerane, snégj (Kykon
Bap. 2)

® meko 1 — turSaljka (tepenen matepuan), pulje, veselj (Kykos
Bap. 2)

® MeKo H — dénj, pésenj, sadarzanji (KykoB Bap. 2); sapunj (Tepe-
HeH Matepuan); beganjétu (Mapkos / Markov 2022).

W3kimoueHre B MUCMEHaTa MpakTHKa MPaBU MEKOTO K [K’], KOETo
ce Genexu ¢ Gyksa ¢ ome oT Bpemero Ha M. Pun'®, Ho ce m3rosaps k.’ —
CpB.: palééne, celéc, bulci, jazi¢ (KykoB Bap. 2). CmsTame, 4e OTpassBa-
HETO Ha MEKOCTTa Ha ChIJIaCHA K TPAOBa J1a c€ yeTHAKBU C OCTAHAINTE
MEKH ChITIACHHU B OAHATCKUS BapuaHT Ha OBJITAPCKUS €3HK U J]a ce 0TOe-
ns13Ba ¢ OykBeHaTa KomOuHauwus &j. Ome Muneruny numre: ,,CaMo KOJIKO-
TO ce OTHacs 10 OyKBa ¢, KOSTO B 0aHATCKO-OBJITapCKuUsl IPaBOIUC O3HA-
YyaBa MEKO K, He MOXKE Jla ce KaXke, ue € CroJiHa, Thil KaTo Tast OykBa y
XbpPBaTUTE O3HA4YaBa MO-TPEAHONAIATAIHO MPOU3HOIIECHUE, €IHAKBO
cbc cpbOckoTO /. ChC ¢ HE XapMOHHUpPA CHUETAHHUETO gj, NPUETO B
PunoBus mpaBomuc chC 3HAU€HHME HA HameTro Meko 2™ (Mwuieruny /
Miletich 1987: 508). bykBa ¢ e npean3BUKBasia JUCKYCUH U TIPU XbPBa-
tuTe; KbM Kpasg Ha 90-te rommHu Ha XX mpod. Mo llkapuu ot

15 TTo BBIIPOCA 33 XbPBATCKOTO MPABOIMKCHO BIMAHUE B ,,[[paBonucanneTo’ Ha o3y
Pun Bx. Muneruu / Miletich 1987: 507 u cn.
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@unocodekust pakynTer Ha YHUBepcUTeTa B 3arped MpaBH OMUT 3a
npaBomnucHa pedopma, B KOATO € OMII0 MPEABHIACHO OTMAJaHEeTO Ha ¢
(JIammkoBa / Lashkova 2005: 39).

Cpmo Taka ynorpebara Ha OykBa ¢ 3a [K’] HOHSKOTa BOIHM A0
MorpenHo rpadguyHo 1yOnupane Ha MEKOCTTa ¢ OyKBa j B IpUMEpPHU KaTo
cinenuus: séncjata, cveéja (KykoB Bap. 2), KOUTO € J00Ope Aa ce MUInaT
Taka: sénkjata, cvékja. CxomHu mnpumepu ca oTOens3anu u y M.
MapkoB — cpB. bandts¢i balgarsé¢i; Rumansc¢i Bandt, tursci, samicec,
Jjazi¢, Ho mo-011m3Ko 10 u3roBopa banatskji balgarskji; Rumanskji Banat,
turskji, samicekj, jazikj (Mapxos / Markov 2011). Taka ce nocrura yea-
HaKBsIBAHE HA HAYMHUTE, [0 KOUTO IpaUyHO Ce M3pa3siBa MEKOCTTa Ha
CBIJIACHUTE B MHCMEHATa MPAKTHKA, KOSTO C€ MPOSIBSIBA M IPH JAPYIU
Cllyyau: CpB. NAyNaTalu3auus ¢ > kj — pdkj BM. pac¢ ‘npt’; smrakj BM.
smrac ‘cMbpT’; prolekj, prulekjta Bm. proleé, pruleéta v mu. np.

4. U3Boau

Bpb3kata mMexay OaHAaTCKUS BapuaHT Ha OBITApCKHs KHIKOBEH
€3UK U ChbBPEMECHHUSI OBJITapCKU KHU)KOBEH €3HK TPsIOBA J1a MPOIBIKABA
na ObJie ThpceHa B ChbBPEMEHHHUTE TEKCTOBE M M3JaHMA Ha OaHATCKHUTE
obnrapu. Taszu ¢punocodus Ha qoOmMKaBaHe KbM OBJITApCKOTO, OHATIIE-
JeHa oue B cpenara Ha XIX Bek B IBbPBOTO M E€AUHCTBEHO 3acera
,IIpaBorucanue 3a Ta3u Majka OOIIHOCT OBITapU KATOJHIH, TPSOBA
Ja ce oTcTosBa M B Hamm aHM. Korato Mosy Pun e 3ammuTaBan cBouTe
BB3TJICIH Mpell BUHraHCKOTO YYUTENICKO JPYKECTBO, HOBOOBITAPCKHUST
KHIKOBEH €3UK BCE OIle € OMJI B aKTUBEH MPOIIEC Ha U3TpaXK1aHe u 6a-
HATCKHUAT TOBOP € OWJI €MH OT OBJITApCKHUTE JUATICKTH B CIIOPOBETE 3a
TOBA KbJI€ HAW-YUCTO ce TOBOpH Obirapcku e3uk. IloBedye oT Bek U mo-
JIOBHHA MO-KbCHO €3MKOBATa CUTYyallUs € TBBPE Pa3IudHa, HO B 00JIaCT-
ta banar u cpen GaHarckuTe OBJITAPH CTPEMEXKBT J1a CE MHIIE HA YUCT
,,TTAJIKCHCKU* IMAJIEKT BOJIM JIO0 CIIOPOBE M IIPOTUBOMOCTABSIHUS B cCaMaTa
OOIIHOCT, KOSTO pa3felisi CBOS OAHATCKU TOBOpP Ha OCIIEHOBCKH, BHH-
TaHCKU U T.H. CIIPSIMO TO-TOJIEMHTE CEIIUINa, HACEJICHU ¢ OaHATCKHU ObJI-
rapu. 3a Ja 3ama3st KoJIOpuTa Ha CBOS AMAJICKT U Ja MPOABIDKAT JIa Ch3-
JaBaT KHW)KHMHA HA HETO, 0aHATCKUTE OBJTApH HE CE HYXKIAsAT OT CTPO-
ra HOpMaJIM3alus, Makap ue Beue uMa M3/1aJCHHU 32 TSIX HE MaJIKO ITOMa-
raja u peuHHIU, UMAIH KOAU(PUKAIIMOHEH XapaKTep.
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[IpaBonucHUTE MPEIUIOKEHHS, HAIPABEHU OT HAc MO-Tope, ca mpe-
HNOPBYMUTEIHU W IIe 3aJieTHAT KaTO NPUHLMI B OykBapa (YUTaHKaTa),
KOWTO 11e Ob/ie MyOIMKyBaH KaTO Pe3yJTaT OT U3IBIHEHUETO Ha MPOCK-
ta. Te ce ocCHOBaBaT IJIaBHO HA 3HAHUETO HU 32 OBJATapCKUs €3UK U HETO-
BUTE JUAJICKTH, HA CTPEMEXKa HU Ja OTPa3HM TOYHO OBJITapCKHS Xapak-
Tep Ha 0AaHATCKUSA TOBOP, KAKTO U (POHETUYHUTE My OCOOEHOCTH, KOUTO
Ouxa ce 3aJIM4YMIIM, aKo He ce orOens3Bar rpadguyHo. TakbB AyX HOCAT
CIIEIHUTE TPU NPENOPHKY, IbPBUTE JIBE OT KOUTO CE Cpelar B o0pas3uu
Ha OaHaTCcKaTa KHWKHUHA OT MHHAJIOTO, MaKap M HEMoCIeJ0BATEIHO:

— 3BYK » IIOJI yIapeHue aa ce Oenexu ¢ rpadema d.

— 3acThIIHUKBT Ha cT0. r1acHa b 1o yaapeHue aa ce 0esexH ¢ é.

— 3ByK &1 1a ce Oenexu ¢ rpadpuuHaTa KOMOMHAIUS di HA €TUMOJIO-
TMYHO U HEETHMOJIOTHYHO MSCTO TaM, KbETO CE MPOU3HACS.

[Ipu npunaraHeTo Ha Te3W MPOMEHH MPOIBIDKABA MPAKTUKATA J1a Ce
OTpassiBa peayKIHsATa, U3MaJaHETO HA TJIACHUTE, KAKTO U JIPYTHU TUaJIeK-
THH TIPOMEHH B 00JIACTTa HA BOKAJIM3Ma, KOUTO ca BB3IPUETH B OaHAT-
CKaTa pernoHajiHa MMCMEHa HOpMa — HaIp. CPB. oma ‘OJMa; BexHara’;
odile // odle, bli < bili, blo < bilo, léb < hléb, mlék < mléko n np. Moxem
72 ChIIOCTaBHM JIBA KbCH TEKCTa, IBPBUST OT KOUTO BKIIOYBA IPEJIO-
’KEHUTE OT HAC MPOMEHH, a BTOPUSAT ciieaBa opurnHaia. Crasa sICHO, 4e
NPOMEHHUTE Ca MHUHUMAIHH, HO 3acsraT Ba)KHH TUIOJIOTUYHU 0cole-
HOCTH Ha roBopa. B kpailiHa cMeTKa pa3iMKHTE MEKAY PEAaKTUPaHHS
criope/1 IPeII0KEHUTE MPaBHiIa TEKCT M TEKCTa Ha OpUTHHAJIA Ca HEe3Ha-
YHUTEITHH:

— TEKCT C MpPEUIOKEHUTE MPOMEHUu: Izpdarvu horata sa Zuveli u
kulibi napravini u zeméte (burdiji).

— OpUTHHAJICH TeKCT: Izparvu horata sa zuveli u kulibi napravini u
zemete (burdiji) (MapkoB / Markov 2011: 23).

3a 03Ha4YaBaHe Ha IIyIIKAaBUTE ChIVIACHU Ipe/IaraMe 1a NpoIbJDKaT
Ja ce ynotpeOsBaT ciaeiHuTe rpademMu.

Z — gospoza, zelezu, utrezat, sloZat;

¢ — Ceiz, uuma, pocna, mumice, cerkva

§ — Bisnov, bisnuvene, dodis,

St — néstu, pazaristitu,

Zd — ubazde, dazddt, vo das, kakTo U megju < MeX1y.

JlatnHckaTa OykBa ¢ ce ynorpe0OsiBa, KaKTO JI0Cera, 3a M3IUCBaHe
Ha ChIJIACHATA Y. mesec, sldnce, ucebnici, ndcija.
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Kakro nmocera ce orbens3Ba HamuMuumeTo Ha appukatu dz u dz:
ondzi//unezi, dzvezdi (Mapxos / Markov 2011).

[Ipu peanusupaneTo Ha BCSAKA €HA TUAJIEKTHA OCOOEHOCT ce JI0-
MycKa HaJlM4ue Ha AyOaeTHU (POPMH, KOUTO Ca €CTECTBEHO MOCIIEACTBUE
OT IPOSIBUTE Ha Pa3BOM B )KMBATa IUAJIIEKTHA peu.
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The Banat Regional Written Norm and the Educational
Editions for the Study of the Banat Bulgarian Language
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Abstract

The study examines contemporary examples of the literature of the Banat
Bulgarians with a view to orthographic practices. Argued scientific proposals
are made for orthography, especially with regard to the preservation of the
sounds characteristic of the Banat dialect — a principle also applied by J. Ril,
author of the first ,,orthography for the Banat Bulgarians, published in 1866.
The preservation and development in an authentic form of the Banat Bulgarian
language among its speakers and their successors is extremely important for
Bulgarian culture. The review of Banat literature shows that in the process of
developing the literary norm, some deviations from the sources created by the
first Banat writers have occurred, but studies of modern spoken and written
practice show that only some minor changes are needed to return this invaluable
example of the native speech to its original prototype. The spelling suggestions
in this study are recommended and are made with a view to developing a primer
(reading book) for the Banat Bulgarians.
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KonuenTosorusi, aKCHOJIOTHSI U CEMAHTUYHA OMHAPHOCT
B €3MKa M KYJTYpaTa Ha 0aHaTCKUTEe ObJIrapu OTBb U B
npeaeaure Ha borarapus

Kamuna MuueBa-IleiiueBa
HNucTuTyT 32 6bATapCKH €3UK ,,[Ipod. JTro0omup Anapeitunn®,
Bbrniarapcka akagemMusi Ha HayKuTe
k.micheva@ibl.bas.bg

Pe3rome

[IpoydBaHeTo € IOCBETEHO Ha €3WKa M KyJTypaTa Ha OaHaTCKUTE Obira-
pY, KOUTO C€ HU3CJIEeABAaT C METOJUTE Ha AacOI[MaTUBHUS EKCIIEPUMEHT.
[IpoBenernm ca Tpu acoIMATHBHU aHKETH cpenl 6anatdanu B Ctap bemeHos u
Bunra, cpen xurenure Ha bbprapcku repas, npecenHuuu ot banat, u cpen
ObJarapu, HecBbp3aHu ¢ baHat. AHaIM3bT HA ACOLMATUBHUS MaTepua MoKas-
Ba, 4e KOoHIenTocdepaTa U aKCHOJIOTUYHATA CUCTeMa Ha OaHATYaHU IO MHOTO
MpHU3HALM ce TOOJIMKABAT JI0 Te3H HA OCTAHAIUTE OBJTrapu — HAJUIIC Ca CIHAK-
BH [IEHHOCTH W aHTHUIICHHOCTH, ¢€THAKBU AU(epeHIINaTHI MPHU3HAIN Ha KITFOY0-
BUTE KOHLeNTH. Ho aconmanuuTe mo3BOJIsABAT Ja CE€ OTKPOSAT U PA3IUKUTE.
M3xmounTenHaTa BAXKHOCT Ha KOH(ECHATA KaTo Ta3uTe Ha OOITHOCTTA OTIpe-
JIesl MSCTOTO Ha PEJIMTMO3HUTE MPEICTaBU B CEMAHTUYHOTO IpO Ha KIKOYO-
BUTE KOHIICITH 000p0O, e3UK, Hapoo, xcueom. Tazu 0coOOCHOCT € MmpejicTaBeHa
B TIO-TOJIIMA CTETMIEH B acoIMaTHBHHA 00Opa3 Ha cBera Ha xopara or Crap
BemenoB u Bunra. Mcropuyeckoro OMTHE Ha PECHOHICHTHTE ONPEIACSIS U
Bpb3KaTa Ha MHOTO OT U3CJIe/IBAHUTE KOHIIENITH C HAllMOHAIHATA UJIEHTUYHOCT
U CTPeME)Ka KbM ChXPaHsSBaHETO Ha ObJirapckara v MaJIKeHCKAaTa ChITHOCT Ha
OaHaT4YaHHU.

Knrouoseu oymu: ceobooen acoyuamueen excnepumenm, 6anamcku oopas
Ha ceema, banamcka Konyenmocgepa.

1. YBO

baHaTCKHST TOBOp M KyJITypa ca CIEHU(PHYHO SBJICHUE MOpaau
TSAXHATA U30JIMPAHOCT OT OBJITapCKUTE KOPSHHU MOBEYe OT TpU Beka. Ha
e3uKa Ha OaHATCKHUTE OBJITapu ca MOCBETEHW MHOTO MPUHOCHU HM3CIIE/-
Banus (Mwunetnu / Miletich 1900, 1987; Croiikos / Stoykov 1967, 1968;
Henemaer / Nedelchev 1994; Harynos / Nyagulov 1999). CeiiectByBa u
MpOyYBaHE HA COIMOJIMHIBUCTUYHHUTE aCIEKTH HAa TOBOpPA, B KOETO aB-
Topkata M. 'eroBa ¢ MeromuTe Ha MOJIEpPHATa COIMOJIMHIBHCTHKA
JOCTHra 10 CHINECTBCHH W3BOJU 32 UYXKIOC3UKOBUTE BIIHMSIHUS BBHPXY
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0aHaTCKUs TOBOP — HEMCKO, YHI'apCKO, pyMBHCKO, CPbOCKO-XbPBATCKO,
KaKTO M 32 HaMaJsBal[OTO NMPHUCHCTBUE Ha Obarapckus e3uk (I'erosa /
Gegova 2019). CepuozeH NpuHOC KbM ChbBPEMEHHOTO JIEKCUKOTPadCKO
IpeJCcTaBsHe Ha OaHATCKUS TOBOP ca JIBaTa pEYHUKA OT OAHATCKHS aB-
top Vasil¢in (Vasil¢in 2015, 2022). [IpuHOoC KbM pazOupaHeTo Ha BPb3-
KaTa MeXIy KyJITypaTa U e3uKa Ha OaHaTCKUTEe ObJIrapu MMaT peauia
u3cieaBaHus Ha wieHoBe Ha CeKIMATa 32 UCTOPHS Ha OBJITapCKUs €3UK
(AbamxueBa / Abadzhieva 2020, 2023; [{u6pancka-Kocrtosa / Tsibran-
ska-Kostova 2023) Jlekcukara Ha GaHaTCKusi TOBOp obaye He e Ouia
OOCKT Ha €THOJIMHIBUCTUYEH aHAJIN3 Mpe3 roJUHUTE. ABTOpKaTa Ha Ta-
34 CTyAMS, C IOpEeIuIa OT CTaTUH, [10JIara 3a IbPBH BT JIMHIBUCTUYHUS
MaTepual B PaMKHUTE Ha JMAXPOHHATA JIMHTBOKYJITYPOJIOTHUS, OWHAp-
HOCTTA, AKCHOJIOTHSTA, KOHLIENTOJIOTUATA, €3MKOBaTa KapTHHA Ha CBETA.

Heo0xoaumo e, mpeau fa ce npeMUHE KbM 00€KTa Ha TOBA U3CJIE-
BaHE, Jla C€ M3SICHAT HAKOM OT Hail-BaXHUTE MOHATHS, BbPXY KOUTO Ce
Chrpaxk/ia HAcTOsIATa METOJOJIOTHS, a UMEHHO — KOHIIENT, OMHapHa
OTO3UIIMS, AKCUOJOTHs, CBOOOJEH acOIMAaTUBEH EKCHEPUMEHT U Ap.
W3cnenBaneTo ce onvpa Ha MOCTYJIMpaHaTa U JoKa3aHa B HAyKaTa BPb3-
ka Mexay esuka u kyarypara (Lakoff, Jonson 1980; BexOunka /
Vezhbitska 1997, 1999; Ampecsn / Apresjan 1974, 1995a, 19956;
Toncroit / Tolstoj 1988; Toncras / Tolstaja 1988, 2000, 2004, 2005;
Tonopos, MBanoB /Toparov Ivanov1965; Macnosa / Maslova 2006;
Ko6o3zeBa / Kobozeva 2007; baprmuncku / Bartminski 2005 u ap.).
[Ipernen Ha TeopuuTe 3a Bpb3KaTa MEXIY €3UK U KYJITypa M Bb3MOX-
HOCTTA JIa C€ MU3CJe/IBaT BCHUKH PAaBHUILA HA €3MKa KaTo OTPaKECHHE Ha
JAYXOBHOCTTa ¥ HALIMOHATHHSI MAHTAIUTET NPABIT U peAnla ObJIrapcKu
aBTopu (cpaBuu: Jumutposa / Dimitrova 1989, IlenueBa / Pencheva
1998, Kocragunosa / Kostadinova 2006, 2008, Butanosa / Vitanova
2010, Kuranosa / Kitanova 20100, CramenoB / Stamenov 2011,
Muuesa / Micheva 2015 u np.).

B uscienBaHeTo TEPMUHBT KOHYenm Ce WU3IOJI3BA 32 HA30BABABHE
MPOSIBUTE HA {yXOBHOCTTA M HALMOHAIHUA MaHTanuTeT. Hail-6mm3ko 1o
3aJI0’KEeHHUs B paboTaTa CMUCHI € orpeienienneTo Ha Macnosa: ,,Konuern-
THT € CEMAaHTUYHO 00Opa3zyBaHME, KOETO UMa JIMHTBOKYJITYpHA CIIeU(pH-
Ka ¥ [0 €IMH WU JPYyT HAYUH XapaKTepu3nupa HOCUTEIUTE Ha Olpeiene-
Ha €THOKYNTypa. KOHIeNThT 0Tpa3saBa eTHUUECKUS MUPOTJIE] U MapKH-
pa eTHHYecKaTa e3uKOBa KapTUHa Ha cBeTa... Ho B chIIOTO Bpeme Toii e
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M KBaHT 3HAHUE, OTpa3sBalll CbIAbPKAHUETO Ha IsjaTa 4YOBEIIKa
nerHocT. KoHuenThT HEe Bb3HUKBA HEMOCPEICTBEHO OT 3HAUYEHUETO Ha
IyMara, a € pe3yiTar oT cONbChKa MEXKIY PEYHHKOBOTO 3HAYCHHE Ha
Jaymata M JUYHMS U HApOJIHUS ONUT HA YoBeka. Toil uMa eMOI[MOHAJIEH,
eKCIpEecHBeH U oleHbuYeH opeon (Macnosa / Maslova 2006: 47).

B cbBpemenHaTa JTUHIBOKYATYPOJIOTHS KOHIIENTUTE YECTO CE pas-
TJIeXKIAT Ype3 CBOUTE €3WKOBU peanu3ariiu, (OpMUpPAILId OCHOBHHU Ce-
MaHTUYHU OIMO3UIIMHU: CAKPATHO — MpOo(daHHO, YUCTO — HEYHCTO, CBOE —
9yXK10, 100p0 — 3710, )KUBOT — CMBPT U AP., Ype3 KOUTO MOXKE Ja Ce
ChI'paJy LJIOCTHA €3MKOBA KapTHHA Ha cBeTa. JIMHIBUCTUYHATA Tpau-
1Sl B Pa3wICHSBAHETO HA AHAIM3HPAHUTE OOCKTH YPE3 OMO3HIIUU CE
ONnMpa Ha TUIIOJOTMYHATA XapaKTEPUCTUKA HA OMO3ULIMUTE, pa3rieaaHa
B peauiia TpyaoBe Ha TpyOernKoil M M3JI0KeHa Hal-MOoCIeI0BaTeIHO B
,,OcHoBH Ha dononorusTa™ (TpyOerkoii / Trubetskoj 1960). Mneute Ha
H. TpyOenkoii ce 1opa3BuBaT OT MOCIEAOBATEIUTE HA CTPYKTypaIn3Ma
B pa3Nu4YHMU 00JaCTH HAa XyMaHUTApPHUCTUKATA, HO Hali-Be4Ye B €3MKO3HA-
Hueto. B kpas Ha XX u Hauanoro Ha XXI B. MoJenbT Ha OMHAPHOCTTA
CTaBa OCHOBEH B €THOJUHIBUCTHUHMTE u3cienBanusi Ha H. Toscroi u
Cs. Toncras. Cnopen CB. Tosncrtasi ceMaHTUYHUTE OMO3UIUU Ca ,,eAUH
OT OCHOBHUTE MEXAaHW3MH Ha ChAbPKATEIHUS TUIAH HA KYJITypHaTa Tpa-
JUIIHST; OPTaHU3HpAIll, MOAPEKAAI] U CTPYKTYpHUpaI HAabOp OT €AUHUIIN
Ha CUMBOJIHUSI €3UK Ha KYJITyparta, ONpeAelisiil OCHOBHUTE MMapaMeTpu
Ha CUMBOJIM3AlMs U OLICHKA HA PEaIMUTE HAa BHHIIHUS CBIT U HAa CaMUs
yoBek™ (Toscras / Tolstaja 2004: 557-558). Upe3 OuHapHUTE ONO3ULIUN
MOXE J1a C€ HaIpaBU ISJIOCTEH — KAKTO JUaXPOHEH, TaKa U CHHXPOHEH —
aHaJIU3 Ha KYJATYPHUTE U €3UKOBUTE (EHOMEHHU. B ChIIOTO BpeMe Beska
KyJITypHa TpaAWIMs Cb3/1aBa CBOs crnenuduuHa Hepapxusi Ha OMO3U-
LIUUTE, B KOSITO C€ OTpa3siBaT HALIMOHAIHUTE KYJTYPHU HArjacu U LEH-
HocTH. B pyckara, monckarta u Obiarapckata €THOJMHIBUCTHKA M JIMHT-
BOKYJITYpPOJIOTHSI B U3CJICJIBAHUSTA, TIOCBETEHU HA CEMAaHTUYHHUTE OIIO-
3UIIMHA, KaTO OCHOBHHU C€ ITOCOYBAT: MBKKH — KEHCKH, JIECEH — JIsB,
CBOW — Uy, 4eTeH — HeueTeH, rope — noiy (Tomncras / Tolstaja 2004:
558); Trope — 10y, HUCKO — BHCOKO, OSJI0 — Y€pHO, ThMHO — CBETJIO,
JIeH — HOI, MBXKO — eHcko (MBanoB, TomopoB / Ivanov, Toparov
1965); BuguM — HEBUANM, BHHILIEH — BBTPEIICH, Ol — YepeH, YHUCT —
MPBCEH, CyX — MOKBD, 151 — HA4€HAT, MPBB — MOCJIEIEH, 31paB — OOJIEH,
xuB — MBPTHB (Toncras / Tolstaja 2002); xaoc — kocMmoc, pex — 6e3mo-
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pAABK, yucToTa — HeuuctoTa (Jlormueckuit ananus si3bika / Logicheskii
analiz iazyka 2003); mpbcen — unct (Wokol $mieci 1998); nonoxuren-
HO — OTPULATEIHO, 100pO — JIOMIO, JIICHO — JISIBO, MBX — KEHa, JIeH —
Hot, ®%uBoT — cMbpT ([lenuyeBa / Pencheva 1998: 52); cBoe — uyxo,
no0po — 310, xybaBo — moino, yrcto — Heuncto (Kutanosa / Kitanova
2010a, Wnmesa / Ilieva 2006, IlanueB / Panchev 2009, Muucsa-
[TeiiueBa / Micheva-Peycheva 2012, 2013); uctuna — 1b3ka, 60raTcTBO —
OenHoCT, yM — rirynoct, 100po — 310 (Yepaumona / Chernishova 2017).
Crnopen T. B. LluBsiH B OankaHCKUsI MOJIEN HA CBETa OCHOBHA € OIMO3U-
LUATA CBOE — UY>K/J0, KOSITO KOPEeJIUpa ¢ BhTPEIIHO — BHHILIHO, OJIU3KO —
JaJIeYHO W TOJ0XKUTENHO — oTpunarenHo (Lusbsn / Tsiv’ian 1990: 69—
77).

Ocobenara poJisi Ha aKCHOJIOTMYECKHsI MOAXO0/ B KYJITYpOJIOTHsTA
nonueprasa JI. Burrenmaiin. Kynrypara cnopen Hero € cucrema or
[IEHHOCTH, KOUTO 33J]aBaT IMporpamaTa Ha YOBEIIKaTa JEHHOCT, a KyITY-
poJiorusiTa € KOHKPETHAa HaydHa CHCTeMa OT 3HAHUS 3a TE€3H LIEHHOCTH,
3a TAXHOTO B3HUKBAHE U pa3BUTHE. KylITypOJIOrHyHOTO 3HAHUE € IIpe-
I BCUYKO akcuonornuHo (Burtrenmaitn / Vitgenshtayn 2023).
[IpoyuBaHeTo Ha €3WKOBHUS CTAaTyC Ha OCHOBHHUTE IIEHHOCTH BBHB BCSKA
KyJATypa € 3a7aua Ha ChBPEMEHHATA JIMHTBOKYJITYPOJIOTHS, KOSITO IO Jy-
mute Ha B. Macnosa e ,,0011acT OT TMHTBUCTHUKATA, Bh3HUKHAJIA HA Tpa-
HUIATa HA JIMHTBUCTUKATA M KYJITYPOJOTHUSTA U WU3CIEABAIA TPOSBUTE
Ha KyJTyparta Ha HapoJia, OTPa3ujIM ce U ocTaHaiu B e3uka“ (Maciosa /
Maslova 2006).

B anTpononornyHara JMHTBUCTUKA (€THOJIMHTBUCTHKA B CJIaBSH-
CKUTE MPOYYBAHUS) THEC CHIIECTBYBAT MHOT'O KOHKPETHH HAIIPABIICHUSI.
MockoBCcKaTa €THOJNMHTBUCTHYHA IIKOJA € C JBE HAMpaBICHUS —
UaneKTonoxko, pazsuBano ot H. Toncroit, A. I'epn, Cs. Toncras, u
€TUMOJIOTUYHO, pazpaborBano ot B. Tonopos, B. MBanoB u ap. Bonro-
rpajicKaTa MIKOJIa M0 JIMHTBOKYJITYPOJIOTHS U3y4aBa KyJITypPHUTE JOMU-
HAaHTH, B OCHOBaTa Ha KOUTO HMa IIEHHOCTH, C TIPEJICTaBUTEIU:
C. Bopkauos, B. Kapacuk, E. Illeiiran, I'. Casimnkus. Cniopen Bopkauos
JUHTBOKOHIIENITOJIOTUSITA MOKE Jla TPBIHE MO-bTS HA BCE IMMO-ACTa-
HOTO W3y4YaBaHE Ha KOHIENTHUTE 4pe3 TAXHATA Wepapxu3alus WiIH Ja
pasmmpsBa KOJIMYECTBOTO HA aHATM3UpaHuTe KoHuentu. OT cBos cTpa-
Ha, aKCHOJIOTUYECKU OpUeHTHpaHaTa JUHrBUCTHKA Ha E. CepeOpeHHu-
KOBa aHAJIM3Upa OOIIOTEOPETUYHO M E€THOCHEIM(PUYHO HEHHOCTUTE B
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paszmuunu kyntypu (CepedbpennukoBa / Serebrennikova 2011). U nBara
II0JIX0/1a ca MPOJTYKTUBHU 32 HACTOSLIETO U3CIIE/IBAHE.

CBoOouusT acormatuBeH ekcriepumeH (CAE), KOWTO ChIIO € Bax-
Ha 4yacT OT Hamara paboTa, ce ChbCTOM B CIEAHOTO: HA CUTHU(HUKAHTEH
Opoii xopa ce naBar 100 mymu, HapedeHU dymu cmumyIu, i ce UcKa 3a 5
CEK. BCEKM OT TAX Jla HaluIle IbpBaTa JyMa, KOSTO My MJIBa HayM.
Pesynrature oT ekcriepuMeHTa ce 00paboTBaT, KaTo Hal-BaKHUAT MOKA-
3aTes € 4ecToTara, C KOATO Ce Cpella €jHa acolralys 3a JajeHa ayma
ctuMyi. CbBKYIHOCTTa OT M3CJEABaHM JIMLA 3a €JHa U ChlIa JyMa ce
Hapu4a acoyuamusHo noie Ha oymama cmumyi. ACOIMATUBHUTE TOJIe-
Ta Ha BCUYKH JyMH CTUMYJIM IPEJCTABIABAT HOPMUTE Ha CIOBECHU aco-
LMY 32 1aJIEH €3UK.

CAE e npoBejieH 3a I'bPBU IIBT B HAYAJIOTO Ha XX BEK OT aMepu-
kaHckute ncuxosiodn Kent u PozaBun. Jlocra no-pano — npe3 1879 r.,
aHrMUcKkuAT ydyeH @pancuc ['anTeH npaBu ONMT Ja H3CIEABA aco-
nuanuure. Toi 3anucBa 75 1ymu, BCsIKAa Ha OT/AEJIHA KAPTUYKA, U OCTABS
KapTUYKUTE 3a HAKOJIKO AHHU. [locie B3ema eaHa KapTHUYKa IOCTaBs s
MO/ HSKaKBa KHUTA M 3ar04Ba Ja MECTH 0OaBHO KHHUTaTa, 3a Jja OTKpUe
HanucaHara ayma. Cien KaTo BUIU JyMara, BKJIFOUBA XPOHOMETHD U T'O
U3KJII0YBA B MOMEHTA, B KOMTO My JI0MAAT HayM JIBE€ IPYT'U AyMH, U3BU-
KaHU OT IbpBaTa. Pe3ynrature oT TO3M eKClepuMEHT ['anThH onucsa B
HAy4HOTO cIl. ,,bpeiin® (Galton 1879). Tam Toii ka3Ba, 4e acolMALUNTE
pasrojBaT ChLUIHOCTTA HA YOBELIKUTE MHUCIIM W M3J1araT aHaTOMUsATA Ha
MUCJIOBHHUS IIPOLIEC.

TexHukara U MHCTPYKLMUTE, Chb31aeHu OT ['aiThH, ce u3noa3Bar
u 110 nHec. CAE craBa OCHOBEH 3a IIPOBEPKA Ha HAKOU 3aKOHU HA MUCIIE-
HETO U 3a U3CJIEJIBAHE HA BPB3KUTE MEXKIY €3uKa U mucieHeto. [lcuxo-
JIO3U W JIMHTBHUCTH NPABAT pa3iIMyHHU KJIACH(PHUKAIMK HA OTHOIICHUSATA,
KOUTO CE€ OTKpHMBAT MEXJy Jymara CTUMYJ U Jymara peakuus. Cropen
Apucroren uma J1Ba GakTopa, KOUTO OOYCIABAT aCOLMALUATA MEXIY
uzneute. [IbpBUAT € cBBp3aH ¢ KaYeCTBOTO Ha ujaeute. Enun ob6pa3 win
uaes ce acouuupa ¢ Apyr, ako JBaTa Ca CXOJHM WJIM KOHTPACTHH.
Bropust akrop e cBbp3aH ¢ onuTa — aCOLUUUPAT CE Hellla, KOUTO B OIH-
Ta Cce MO0sABABAT €JHOBPEMEHHO WM ITOciIejoBaTenHo. Ako uneute A u b
ca Cce CpelllHaIu B MUHAJIMS OIUT €1HA CJIE]] Ipyra WIN 3a€]IHO, [10siBaTa
B ObJele Ha uaes A Ie u3BUKa B Ch3HaHUETO uaes b. B paznuunure
KJacu(UKalMy Ha acoLUMAlMUTe B HAYYHU HW3CJIEJBAHMS C€ TOBTapAT
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BPB3KUTE: KOHTPACT — CXOJICTBO; PABHOPEAHOCT — HepapXusi; poa — BUI;
YacT — I5U10; TyMa — HEHHU IPOU3BOIHHU.

AcCOIMaTUBHUTE BPH3KH CE€ JACIAT Ha J[BA BHJA: MAPaIUTMATHYHH U
cHMHTarMatudHu. [lapagurmMaTnyHuTE BPBH3KHU Ca BbB BEPTUKAIHA TOCOKA
MEX]y PEYHMKOBUTE €IMHULU. TOBa ca BPB3KUTE MEKAY aHTOHUMUTE,
CUHOHMMMUTE, XUIIEPOHUMUTE, XUIIOHUMHUTE U JIp. [Ipumep: yepen — o1,
0500 — baba, maiika — bawa. CAHTarMaTUYHUTE BPB3KU CE€ HAPUUAT OILE
XOPU3OHTAIIHH WM JHHEHHU. Te ce mposBsSBaT Npu ChueTaBaHE Ha Jy-
MHUTE B PeUTa, 3a Jia ce ChCTaBU M3Ka3BaHe. Hapuuat ce ormie Bpb3ku Ha
JOIBJIBAaHE, ThI KaTO JyMara CTUMYIJI M AyMara peakiusi MoraT aa oopa-
3yBaT u3peueHue. Hanpumep 3a aymara zesca mapaaurMaTiyHa Bpb3Ka
MOXe Ja Oblie cmos, CUHTarMaTudHa sexca na neenomo. (byposa /
Burova 2010).

OxkasBa ce, 4ye pEeYHUKOBUTE €IUHUIIM Ca MOAPEICHHU MO BEPTUKAI-
HU U XOPU30HTAJIHU BPB3KH, 3aTOBA OAOOPHT HA TyMHUTE, KOUTO TpsiOBa
Jla ce aHAIM3MpAT MPH aCOLMATUBHUS EKCIEPUMEHT, C€ IPaBU CIOpEN
Te3W JBa BHJA BpB3KH. Hampumep: cioBecHHTE acolMalMy Ha jJymara
peka ca gooa, /[[ynas, 0viboka, 2onama v p. JIecHO MOXxe 1a ce BUAH, 9e
CJIOBECHHTE acOLMAIMU MOTaT Jia U3rpaKaaT AeUHUALMSTA Ha €IHA Y-
Mma. [Ipe3 1984 r. y Hac momoben peunuk cbctaBsi Enuo ['epranoB —
,,DBITAPCKU HOPMU Ha CJIOBECHH acouuanuu’. BaxxHoro 3a aHanusza Ha
pe3yaTaTuTe OT ACOLMATUBHUS EKCIIEPUMEHT €, Y€ €3UKOBUTE 3HAYCHUS
ce M3rpaKAaT U OCMUCIAT Ype3 CUCTeMaTa OT BPB3KH MEXIy JTyMHTE.
YoBek Bb3NpHeMa jJymara He KaTo M30JIMpaHa eUHUIA, a KATO Bb3el B
MpeKa OT 3HAYCHUS], ACOIHALIUH U TIPESIKUBSIBAHUSL.

CBOs OIIUT C MPOBEXAAHETO HA CBOOOJICH aCOLMATHBEH EKCIIEpH-
MEHT a3 HONy4HX OaroapeHue Ha paborara cu ¢ M. BapTmuscku, mox
YHETO PBKOBOACTBO CE€ OCBILECTBSIBA TOJIIM MEXKIYHApPOICH IMPOEKT
,,EBponeiicku oopa3 Ha ceera®“ (EUROJOS), B koiiTO paboTsIT U yueHH
or Co¢uiickusi UEHTbp 3a ETHOJMHIBUCTHYHHM U3Cie[BaHMUA. To03HU
MPOEKT MMa 3a LIeJ J1a PEKOHCTPyHpa LIEHHOCTHATA CUCTEMa B TPAaU-
nuute Ha cnaBsaute (baprmuncku 2014: 406). Llennocture ce mpeacra-
BAT C MCTOPUYECKU U ChBPEMEHEH NMpo(ui M ce pa3KpuBa ChIbpKaA-
HHUETO UM B JIEKCUKOTpa(CKH TPyAOBE, B XyA0KECTBEHATA JIUTEpaTypa U
MyOJIUIIMCTHKATA, B TIOCIIOBHUIY ¥ TIOTOBOPKH, B aHKETH U aCOLUATUBHH
TecToBe. T03M METOA € OCHOBEH U B MEXKIYHAPOJHHUS HMPOCKT MEXIY
bwirapckara, CroBarikara 1 Pyckara akajemusi Ha HAyKUTe, CBbp3aH C
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MPEJCTaBIHETO Ha aKCHOJOTUYHUTE MPOOJIEMH B CIABIHCKUTE €3HLIU B
Tpu cOOpHUKa, MyOonuKyBanu B bparuciasa, Mocksa u Codusi.

AconuaTHBHATa aHKETa, U3BECTHA OILlEe C TEPMHHA CBOOOJEH aco-
[IUaTUBEH €KCIEPUMEHT, KOSITO IpUiIaraMe B HacTosIara pa3padoTka, e
pa3paboTeHa UMEHHO MO Te3H JBa MEKAYHApOJIHHU MPOEKTa U BepUH-
upana rnocpeactsoM Haja 500 perunuenty. B Hes ca najenu kato q1ymMu
CTUMYJIU KJIFOUOBH KOHILENTH, KOTAaTO € Bb3MOXHO T€ €a 4acT OT OuHap-
Ha JBOHKa — Hampumep 100po — 3710, KPACUBO — I'PO3HO, CBOE — UYK/IO.
Ienta Ha MPOYYBAHETO € AHKETUPAHUTE JIMIIA Ja Ja/1aT CBOSI CHIOHTaHHA
acolyanys Ha HocoueHust KoHIenT. [1o-nmpoayKTHBHO €, aKo acoIuaThB-
HUTE JyMH ca oBeye oT efHa. KirouoBuTe KOHLIENTH ce MOoAaBaT TOYHO
B OIIPEJICJICH peJl OT U3CIIEA0BATENs U aCOLUATUBHUTE JyMH C€ 3alHCBAT
MMEHHO B TO3H PeJl, KATO aHKETUPAHOTO JIMLE HAMA JOCTHII IO CIE/IBaA-
IIMTE WIK MPEeIUIIHNTE AyMH cTuMyu. ToBa ce mpasu, 3a 1a He Obaar
MOBJIUSTHA CBOOOIHUTE ACOLIMAIIHH.

B Harmero npoyuBaHe acolalMuTe HAa AYMUTE CTUMYJIH C€ aHAJIH-
3UpaT ¢ METOJUTE HAa KOHLENTOJIOTHUATA M AKCUOJIOTHATA, 3aTOBA HE Ce
aHaIM3upa TIAXHATA MapagurMaTUYHa W CHHTarMaTH4YHa ChIIHOCT. B
HacTosIIaTa MyOJIMKalus N3CiIeIBaHUTE TyMU ca MajKa U3BajKa OT ro-
JISIM aCOLIMAaTUBEH €KCIIEPUMEHT, BKItouBanl 30 1yMu CTUMYIIH.

VIMeHHO OT ryieiHa TOYKAa HA KOHLENTOJIOTHATA, OMHAPHOCTTA U
aKCHOJIOTHATA IIE C€ HHTEepIpeTUpa H30paHUAT EMIIMPUYEH MaTte-
puain. M3ToyHNK Ha HACTOSILIETO M3CIEABAHE € IUYHO ChbOPaH €3UKOB U
acoIMaTUBEH MaTepUal.

Jlpyr nornes npu aHaJIn3 Ha aCOL[MATUBHUS MaTepHual MOXKe Ja Ja-
nat Tpynosere Ha X. PUkkepT, mpeacTtaBUTEN HAa HEOKaHTHAHCKaTa (u-
Jocodeka 1IKoja, KOHTO pasriiex/ia TpuajaTa HeHHOCTH, OTHACSIIHU Ce
710 TMYHOCTTA, KATO HPABCTBEHHU, PEIMTHO3HU IEHHOCTH U LIEHHOCTH Ha
mnunus kuBoT (Puxkept / Rikkert 1914). la ce pa3zbepe kak Te3u TpH
BUJIA [ICHHOCTU CH B3aMMOJICHCTBAT MOMEXKAY CH U KaK T€ CE€ HapexKaar
U TIPENoJpekKIaT B paMKUTE Ha OaHATCKaTa OOIIHOCT, € CpeJl IPUOpHUTE-
TUTE HA TOBA MPOYYBAHE.

2. AHAJIM3 HA pe3yJITATHTE OT ACONMATUBHUSA €KCIIEPUMEHT C KH-
TeautTe Ha Ctap bemenoB u Bunra

YyacTuero My B CIIOMEHATHUTE JIBa MEXAYHAPOAHHU MPOEKTa U WH-
TepechT MU KbM OAHATCKUSI TOBOP M KYJITypa Me MOTHUBHpaxa Ja croepa
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1 00001 JaHHU OT aCOLMATUBHU AHKETH C JKUTEIN Ha OAHATCKUTE Ce-
nuia. Hemro nosede, npy NpoBeX/IaHETO HA TO3U aCOLMATUBEH EKCIIe-
PUMEHT pe3yJITaTUTE OT €JJHa OGaHaTCKa OOLHOCT ca ChIIOCTABEHH C TE€3H
OT JpyTa, a CHILO M C OTTOBOPUTE Ha OBJIrapu, KOUTO HE Ca CBbP3aHU C
OanaTckaTa Kyintypa. ToBa e Ba)KHO, 3aI10TO OJarojapeHue Ha CUTHH-
(UKaHTHUS eMIIMPUYEH MaTepuall MOTaT J1a Ce HapaBsAT U3BOM 32 IICH-
HOCTHATa CUCTeMa U KOHIEeNTocdepaTa — Kak TsI Ce CTPYKTypUpa U3BbH
rpanuua, B 6anarckute cenuma Crap bemenoB n Bunra, kak ce pernpo-
Ayuupa cpeji 6aHaTCKUTE ObJIrapyu B paMKUTE Ha Ibp)KaBaTa HU, a UMEH-
HO B ,,cTOJIMLIATA" UM — bbpAapcku repaH, U HE Ha MOCIEIHO MSCTO, KaK
Ta3W aKCUOJIOTHYHA AMHAMHUKA KOPECHOHANpa, pedeprupa Uil ce oTrpa-
HUYaBa OT Ta3M Ha PELUIUEHTH, KOUTO HE ca CBbP3aHU C OaHATCKUS
€3UK U KyJATypa. 3a [eluTe Ha MPOYYBAHETO MAaTEepHaIbT e ObJe aHa-
JIM3UPAH MOCIEA0BATENHO, KaTO C€ 3all0YHE OT MPe/ICTaBsHe U KiIacu(pu-
Kauus Ha pesynrartute oT Crap bemenoB u Bunra, Te ce cbnocTaBsrT ¢
Te3u OT OaHaTCKOTO cenuile bbpaapcku repaH, cies KOETO OTTOBOPHUTE
Ha aCOIMAaTUBHHUTE aHKETH Ha MPeJCTaBUTEIN Ha OaHATcKaTta OOIIHOCT
ce IMOJIOKAT U aHAJU3UPAT ChC CHIUIMS HAaydyeH IMOJAXOJ B HebaHaTCKa
cpena.

CBobosHaTa acouuaTHBHA aHKeTa e poseneHa mpe3 2023 r. B Ctap
bemenos u Bunra ¢ 54 nymm — 29 xenu u 25 mpxe. Bp3pacToBo Te ce
pasnpenensat taka: g0 18 r. —5; 18-25r. —4; 26-35r. — 1; 3645 1. —
11; 46-551.—12; 5665 r. — 10; Hag 65 r. — 11. Ot 11X Bce owe y4yar 5
Iy, ¢ OCHOBHO oOpa3oBanue ca 13, cbe cpenno — 17 u ¢ Bucue — 19.
JlaHHUTE MOKa3BaT, Y€ M3CIICJBAHUTE JIUIA yIOBJIETBOPSBAT HM3UCKBA-
HUSATA 32 IPEICTABUTEIHOCT IIPU IIPOBEKIAHETO HA EKCIIEPUMEHTA.

OcHOBEH KOHIIENT B KyJTypaTa Ha BCUYKU HApPOAH OT JPEBHOCTTA
110 IHEC € 000po. /Job6pomo v3pa3siBa HaJleKJaTa HA XOpaTa 3a HOpMaJl-
HUS X0/ Ha OUTHETO, 3a CIyYBAaHETO Ha MOJOXKHUTENHU Hema. [Ipe3 paz-
JIMYHUTE €II0XU TE€3U OYaKBAaHUs CE OCBHLIECTBSIBAT C Pa3jIM4YHU KOHKPET-
HU TPEACTAaBU B 3aBUCUMOCT OT TOCIIO/ICTBAIATA KYJITypHa Mapajnurma.
B cbBpemeHHus ri1006anu3upan MOCTUHIAYCTPUANIEH CBAT C IIPEBEC Ha pa-
LIMOHAJIM3MA U MPEXOBOTO CBbpP3BaHE B KOHLENTA 00OpO CE OTKPUBAT
HOBH, HO CBIIO TaKa U CTapH, HACIEACHU U YTBBPJACHHU B TpaIULMITA
LIEHHOCTHU 0COOEHOCTH.

KakBa e kaptuHata Ha 100poTo crnopen sxutenute Ha Crap
bemanoB 1 Bunra? Ha mbpBo MSCTO cpeji acOLMATUBHUTE TyMH € X)0a-
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80 C BapuaHTHU xXyoocm, Xyoas sHcusom, Kpacuso — 9 WbTH, IBYKPATHO Ce
MOSIBSIBA U AHTOHUMBT JI0ULO, KOETO € 3aKOHOMEPHO TPHU ACOIMALIUUTE.
Te3u nymu uzpassBat Hail-00110 — Ype3 CHHOHUMH U aHTOHUMH — TPEJI-
craBara 3a KoHuenTa. Konkperuszanusra My ob6xBara coruanHara che-
pa — OKa3Ba ce, ue MpaBeHeTO Ha JOOPO € OCHOBHO Chbp)KaHUE HA KOH-
nenta 3a 10 nymu: oa npasuw yoaso Ha xopama — 4, oa npasuus 006po —
1, 0a nomazaw — 1; scenasn na opyeume 0oopo — 1, xopama oa mu npa-
gsim 000po — 1, da 6woew 00b6vp — 1, az com 0o6wvp — 1. B Te3m aco-
[UAllUd Ce OTKPHBAa YHUBEPCAJIHA IEHHOCT, KOSTO € H3KIIIOYUTETHO
BaXHA 32 XPUCTHSIHCKOTO pa3z0HpaHe Ha J0OpOTO B CPEAHOBEKOBHHTE
OBArapcKu pHKOMUCH criopen nmpoyuBaHusTa Ha B. Muuesa u K. Mu-
yeBa-IleitueBa (MuueBa / Micheva 2015, Muuesa-IleiiueBa / Micheva-
Peycheva 2017). IIpaBeHeTo Ha 0OpO € XapaKTEpHO 3a MPABEAHULIUTE,
3a BepHuTe Ha bora u 3a camus bor.

[Ipe3 XXI Bex KOHUENTHT 00OPO HECBMHEHO MMa aHTPOIIOJIOTMYHA
OpPHEHTAIMsI — aCOLMAlMATA Y08eK / Xopa ce cpemia 6 MbTH, KaTo KbM
Hest ce npubass u Hawme xopa — 1 nbpT. CriegoBatenTHo A0OPOTO € pe-
3yJITaT OT YOBeIIKaTa JAeidHOoCT. To ce chOTHACS U CHC COIMATHO A00pO-
HaMepeHH KbM A3a CyOeKTH B acOLMalusATa npusmes — 2 bTH, U B JIBE-
T€ TUYHU UMeHa — [ eope, Kamu. 3a TpuMa pecoOHICHTH TOOPOTO MMa
MHOT'O TO-IIUPOK COLMATIEH 00XBAaT U ce U3pa3siBa B 10OpPHU OTHOLICHUS
MEXIY IbP)KaBUTE U TPYIIUTE, TOSCT MUP.

Jlo6poto criopexn 6GaHatckuTe OBJITapH ce UACHTUGHUINPA U C OIH3-
KHTE 110 KPBB XOPa, CPel KOUTO Ha IMBPBO MICTO ca deya (5 mbTH), € e11-
HO KOHKPETHO uMme Enu, 0Ovueps, Kakto u cemeticmeo / pamunus (3 mb-
1) U Mmatika (1 mbT). POAHUHCKUTE OTHOIICHUS Ca TPAJAUIIMOHHO LIEHHU
B OBsrapckoto obmiectBo (Bmk Kutanosa / Kitanova 2015) u kakro ce
BIKJIA, 3aI1a3BaT CBOSITA CTOMHOCT M B 3aTBOPEHM OOLIHOCTH Kato 0a-
HaTCcKara.

B pamkuTe Ha TCHXOJOTHMYECKHS acleKT Ce pealu3upar aco-
uuMauuure: pasym — 1, uyecmeo — 1, ycewane — 1, 6ona — 1, dogoncmeo —
1, 6cuuxo oa mu e doobpe — 1. Te mokaszBat, ue JOOPOTO C€ OCMHUCIS C
pa3yMa U ce OCBHIIECTBSBA C BOJATA, HO CHILO Taka TpsOBa aa Obae 1mo-
YyBCTBAHO KaTo HEMIO Xy0aBo, KOETO 33J0BOJIsIBA TIOTPEOHOCTUTE HA XO-
para. Te3u gymMH OTpa3siBAT MHOTO TOYHO CJIO’KHATa CTPYKTypa Ha KOH-
LenTa 006po OT NCUXOJIOTHYECKA TJIe/IHA TOYKA.
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AKCHOJIOTHYECKH MOXKEM J1a HapeuyeM HSIKOJKO acOLUaIlU, KOUTO
HA30BaBaT Pa3InYHU IEHHOCTU: 30pase — 2, npasda —1, ceoboda — 1, na-
mem — 1, poono — 1, paboma — 1. Jlo yHuBepcajHuTe, yTBbPACHU B UCTO-
pusTa Ha 3amajgHaTa [MBUIM3AIMA IpaBaa U cBo0Oa, ce HapeXIaT Ha-
[IUOHAIHUTE, CBBP3aHU C POJHOTO U HUCTOPHYECKATa MaMeT, KaKTO U
LIEHHOCTH, OTHACSIIIM C€ JIO CUTYPHOCTTA U ChbXPaHEHHETO Ha A3a, KaTo
3apaBe U pabota. C mo-malika 4ecToTa ca MaTepUaIHUTE MPUI0OUBKU:
sa0ene — 4, 0oopa numana — 1, 31amo — 1. TsaxHaTa nosiBa CHILO € 3aKO-
HOMEpHA, Thi KaTO XpaHaTa M CPeJCTBATa 32 )KUBOT rapaHTHUPAT YOBEIII-
KOTO CBIIECTBYBAHE U INMPOIBIDKABAHETO Ha poja. OT JIMHIBHCTUYHA
rJIe/IHa TOYKa B MCTOPUATA HAa OBITapCKUs €3UK €HO OT Hal-cTapure
3HAYEHUs Ha Jlymara 0oopo, 3aCBUIETEIICTBAHO OIIE B CTApOOBIrapCKu-
T€ KJIACUYECKH MPOMU3BEICHUS, € ‘UMaHe, OOraTcTBO’, TO C€ Ma3u U J0
naHec B auanekrute. Kakro Biwkaame, 1 B GaHaTCKUS TOBOP.

[Ipu Bceku aconMaTHBEH EKCIIEPUMEHT Bb3HUKBAT U CBOOOIHU aco-
[IUAINY, KOUTO JIOIBJIBAT ChAbP)KAaHUETO Ha MPOy4BaHUs KOHUENT. Tyk
ce OTKpuBar: gpabuema — 1, ovpeo — 1, yseme — 1, monxa — 1.
Ha3zBanusiTa Ha npeACTaBUTENUTE HA )KUBOTHHCKUS U PACTUTEIHHS CBAT
YTIBBPJKIaBaT )KMBOTA KAaTo HEIlo 100po. B chlioro Bpeme nTuuure ca
CHUMBOJI Ha CBOOOJHUS TOJET W BB3AUTAHETO HArope, JbPBOTO CHIIO
CHUMBOJIM3Hpa Bb3BUCSBAHE, a IIBETETO — KpacoTaTa. Torkara Moxe Ja
ce ThJIKyBa KaTo 3HaK 3a Urpa, CBOOOIHO BpeME, YI0BOJICTBHE, KOUTO €&
OTBXKJIECTBSABAT C JOOPOTO.

C ornen Ha 0Ka3zaHaTa Beue B JIPYT'H M3CIICABAHUS KOH(ECHOHAI-
Ha OUTUIHOCT Ha GaHATCKUTE OBJIrapyu MOKEM J1a ThIKyBaMe M OTTOBO-
puTe yvprea — S IbTH, peaucus— 1 nbT, morumea— 1 nbpT. Karonuueckoro
BEpOMU3IIOBeJaHNE Ha OaHaTCKuTe OBJIrapu I'M CIUIOTSBA M 3allUTaBa B
M3IUTAHUATA U HCTOPUUYECKUTE KaTaKIM3MH, 3aTOBA U JI0 THEC TO CE Ma-
34 U OlLIeHsBa KaTo 100po. B xonuenTocgepara Ha GaHarckure Obiarapu
KOH(ecHsaTa e LIEHHOCT, KOSATO Ce pealin3upa B CEMAaHTUYHOTO ChIbpIKa-
HUE HAa MHOTO OCHOBHM KOHLENTH. [lo-HaTaThKk B aHaIW3a U CHIIOCTAB-
Kara ¢ APYyT €3UKOB MaTepHall IIe BUIUM, Y€ PEITUTHO3HHUAT aCHEKT IpU
Obarapute B obsacTTa baHar e mo-sicCHO U3pa3eH, OTKOJIKOTO IPU OCTa-
HaJINTE M3cieBaHu auna. 1 ToBa € ucTopuuecku MOTUBUPAHO — 32 J1a
He OBJIaT MPETONECHU OT CPHOCKOTO BIMSHUE, TE TPsIOBA /1a YCTOAT Peiu-
rMO3HaTa CU MPUHAAICKHOCT, pa3jMyHa OT IpaBOCiIaBHATa, KaTo 5 Mpe-
BBPHAT B CTOXKEp Ha ceOen3pa3siBaHeTO CH.
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KakTo Beue crioMeHaxMe B TEOPETUYHATA YaCT, CCMaHTHUHATA OTI0-
3unus 100po — 3710 € OCHOBOIOJIAraimia B KOHIENTocepara Ha MHOTO
Hapoau. 3aToBa MPOYYBAHETO HA KOHIICTITA 3710 MOXE J1a pa3Kpue Cb-
IIIECTBEHHU YEPTU OT KYJITYPHUTE HArjiacu Ha OaHATCKUTE ObJIrapu, U TO
MMEHHO KaTo YacT OT OMHAapHATa OMO3UIHSI.

Cpen OoTroBOpHTE HA M3CIEIBAHUTE JIUIA CE OTKPOSBAT HSAKOJKO,
KOUTO XapaKTepU3upar 370TO HAW-00II0 ChC CHHOHHUMH U aHTOHUMHU:
Xvpeel, Xbpeasy, Xvpeey, Xvpuegocm — § WbTH, 1oulo — 4 IbTU, HUBANA-
Hy — 2 WbTU, HeeamugHo — 1, obpamnomo Ha 0oopo — 1, doopo — 1. C
Hal-BUCOKa (DPEKBEHTHOCT C€ OTIMYaBAT AMAJICKTU3MUTE OT KOpPEH
xvpe-, 3aeMka ot cpbbcku (CroiikoB / Stoykov 1968: 265), kouto us-
MecCTBaT OOIIO0OBITapCKaTa aIyMa J10ui0 ¥ Ha30BaBaT MPOSIBUTE HA 310,
3nmuHa. B TO3u cemMaHTHUEH pell ce OTKPOsBa OIIe €IHA 3aeMKa OT CPBO-
CKU Hueanan npui. ‘o, 361" (CroiikoB / Stoykov 1967), a xaro cy0-
CTAaHTUBHPAHO MPUIIATaTeIIHO HUGAIsIHY O3HAYaBa HE CaMO ‘3JIMHA’, HO U
‘3B AyX .

B crpykTypaTa Ha KOHIIEIITA 3/10 COLMAIHUAT aCIEKT UMa 3HAYH-
TEJTHO MSICTO, KaTo 3a pa3liuKka OT 0ofpo mpeobdianaBarT acoIUaIMNTe,
CBBpP3aHH C OTHOILICHUATA MEXKIY TOJIEMHU OOIIHOCTH: 6ol / boege — 2,
axo me Hanaouam — 1, poocmeo — 1, kongauxm — 1, 310 no ceema — 1,
He evpsu ceema — 1, nonumura — 1. OnpeneseHo 3710T0 Ce€ OCMUCTS KaTo
ChIIECTBEHA XapaKTEPUCTUKA Ha CbBPEMEHHHUS CBAT, TO € MPEAU3BUKAHO
OT JIOIlIA TIOJIUTUKA M CE M3pa3siBa B HamaJeHUs, OOeBe, 3aBlajisiBaHe U
notucHudecTBo. [logo6HO pazOupane e pe3yaTar U OT MCTOpUYECKaTa
chJ10a ¥ ONTUTA HA PECTIOHICHTHUTE.

B pamkuTe Ha o-MajaKuTe OOIIHOCTH 3JI0TO CE€ peau3upa KaTo Jio-
M JICUCTBUS U MHCJIHM, HACOUCHH KbM JIPYT'H XOpa. AcCOLHUAIMHUTE ca
CIICHUTE: B8CEKU MOdice 0a Hanpasu 310 — 2, 0a Hanpasuu 310 / Xvpeei
Ha xopama — 2, ne mpsabea oa npasum 310 — 1, e ce muciu 310 — 1, oa
mucaum 0oopo — 1. Hocurenu Ha 310T0 ca xopa (2 MbTH), CoNPOMUBHUK
(1 mwT), 8pae (1 bT), mamko (1 WHT), a KOHKPETHUTE COLIUATHH 3TTUHU
ca Ha3oBaHU: kapaHe (3 bTH), Xopama ce napansasam (1 WbT), 0a kpa-
oew (1 mwT), 0a nywuw (1 TpT). 32 MOAOOHO MOBEJCHHUE CE OYAKBA U
nakaszanue (1 mbT). B nctopusara Ha ObJarapckara KyaTypa 3710TO YeCTO
CE OIMMCBA KaTO MPUYHMHSBAHE HA HEIIIO JIOIIO, KATO IPSIX WK MPECThILIC-
HUE, KaTO TOCTENEHHO TpexXOoBeTe OT O0XKECTBEHO CAHKIMOHUPAHU
MOCTBIIKHM CE MPEBPBIINAT B COLUATHU OTKJIOHEHUS. 1 B aconnaTUBHHUTE
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aHKeTH ¢ Obarapure oT banar mpeoGiiagaBaT UMEHHO HENPUETHTE OT
CbBPEMEHHHUTE HOPMU KpaJieHe, HapaHsBaHe, KapaHe, 10pu U myuieHe. B
CBIIOTO BpEME € ChbXpaHEHa CTApUHHATA AyMa CbHPOMUBHUK, KOSITO €
NpsK HACJICAHUK Ha CTapoOBJIrapcKaTa cRnpoTHRsNHK®. VIHTEpeceH, HO
Y 3aKOHOMEPEH OT €3MKOBa IJIeJHa TOUKa € (PaKThT, Ue JeKceMara He ce
Cpella B KHI)KOBHHSI €3MK Ha HapOJHA OCHOBA B HOBOOBJTAPCKHUTE Ja-
mackunu ot X VII Bek, a ce e 3ana3uia B 0aHATCKUS TOBOP.

3710TO ce MpeXUBsSBa M KAaTO JIUYHO MU3MHUTAHUE, JOPU KAaTO 201AMa
wikona (Criopes €IUH OT PECHOHACHTUTE), TOSCT YUMIIHIIE 32 ohopMsHe
Ha XapakTepa. KbM Icuxosiornueckus aceKkT Ha KOHIENTa MOraT J1a ce
IPUYHCIIAT TOJIIM OpOii acolMaIiK, CBBP3aHU C YCEUIAaHETO, Ye 3JI0TO €
TOJISIMO CTpaJaHue, HEell0 TPYIHO MPEOJOIUMO: MbKa, cmpaldanue — 4,
o0a namuwi, namene — 2, Heuzbedxcrno — 1, Hewjo, Koemo He MoAcemM 0a U3-
becnem — 1, 0a npeodonssame — 1, 6sicam om 310 —1. Pazbupa ce, B TIX
MorarT Jia ce pa3ueraT U [0-CTapy BIPBAHUS — 3JI0TO € HAMAaCT, IPUPOIHO
win 00Kue Haka3aHue, 3aTOBA € HEeNPEeOoJOJIMMO U HEN30eKHO, a YOBEK
TpsiOBa fa Osira KaTto OT 371a CHJIA, JIOIIA ydYacT, 3a Ja ce cracu. Te3u
Harjacu ca 3aKOoJMpaHU JbJIOOKO B HECH3HABAHOTO U CE MPOSBSIBAT 3a-
KOHOMEPHO B HSKOM BepOaau3ali Ha KOHIIENTa 3710, OCOOCHO B aco-
[UAIUUTE, KOUTO Ca M0-0JIM30 10 HEOCH3HATUTE MPEKUBSBAHUS HA XO-
para. Hact oT acouumanuMuTe Ha30BaBaT M YYBCTBATa, KOUTO MOPaXkaa
310TO: 2Hsa8 — 1, cmpax — 1,40 — 1, ey3en — 1, KOUTO ca HETAaTHBHH.

C KakBM aHTHIICHHOCTHU Ce€ ChOTHACS 3JI0TO crope] aHkerara? Ha
IBPBO MSCTO M3II'BKBA HaM-3aCcTpallIaBaIlOTO XKMBOTA OTKIOHEHHE OT
HOPMAaJTHOTO (PYHKIIMOHMPAHE HA YOBEIIKUS OPraHu3bM — 6osrecm / 60-
Jlen — 5 MbTH, KaKTO U JIOTUYECKHUAT Kpail OT MOJOOHO 3110: cMbpm, Od
ympe Haxoti — 2 bTH. JKUBOT, U3MBIHEH C HETIOCUIIEH TPY/, ChC 3aryou
Ha OJIM3KH U U3MHUTAHUSL, CHIIO CE OLIEHSIBA KaTO HEIIO JIOLIO: medcecn —
1, paboma — 1, 3aey6a — 1, camoma — 1. U conuanHuTe aHTULICHHOCTU
ce CIOMEHaBat: Hecnpaseoiueocm — 1, mepaenonocmasenocm — 1.
Kakro ce BmkJa, akCHOJIOTUYECKHST aCIEKT Ha KOHIIETITa 370 00XBala
IIMPOK CHEKTHP OT HEraTUBHU SIBJICHMS, KOMTO 3aCTpallaBaT >KUBOTA,
COLIMAJIHUS U EMOLIMOHAIHHUS CTaTyC Ha A3a.

Ha np®B nornen acouuanuute Hevucmo — 1, uepno — 1 u nvkwon — 1
OMxa MOIJIM J1a c€ ONPEIENAT KaTo CBOOOIHH, HO BCHIIHOCT T€ ca KyJI-
TYpHH, 3aII0TO OTPa3sBaT MHUTOJOTHYHU W PEIUTHO3HU IPE/ICTaBH.
HedncToTo 1 4epHOTO OT IPEBHU BPEMEHA CE€ OCMUCIIAT KaTO CBbP3aHU
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C HEYHCTH, 3JI1 CUJIM, ThMHU U CTPAIIHU Xalu, Oypu, IpUpoIHH Oe/ICT-
Busi. Criel mpreMaHeTo Ha XPUCTHSAHCTBOTO T€ CE PEBAJIOPU3UPAT U Ce
CBHOTHACAT C JI1BOJIA, OecoBeTe, rPeXOBETE M IPEUIHUTE XOpa (BHK IO-
noapoobno Muuesa-Ileituea / Micheva-Peycheva 2017). A nwvkwa e en-
HO OT Ha3BaHUATA Ha a/1a, TOCCT HAa HAW-TBMHOTO M HEYUCTO MSCTO,
OTpelIeHO 3a HempaBenHuTe. JIekcemaTa € HacleJIHUK Ha cTapoobiarap-
CKaTa MklkAk ‘CMOJIA’, IPEOCMUCIEHA METOHUMHUYHO KaTO ‘IPEU3IOJ-
Hs'. ClieioBaTelHO M B TPUTE AYMH Ca 3aKOJMPAHU JIPEBHU MPEACTaBH
3a 3710TO.

CBoOonHu ca aconmanuure: gpeme —1, oonauno — 1. Te ce mopax-
JaT OT BPb3Kara JIOIIO — JIOIIO BPEME.

[Ipu u3cnenBaneTo Ha KOHLENTOC(epaTa U aKCHOJIOTUYHATA CUCTE-
Ma Ha OaHaTCKUTEe OBJIrapyd OCBEH YHUBEPCAIHUTE KaTErOpHU 000po 1
3710 1e ObJAT AHATM3UPAHU U KOHLIETITUTE €3UK U HAPOO, KOUTO ca KITIo-
YOBH IIPU HAPOJHOCTHATA WACHTH(UKAIMA Ha OOIIHOCTHTE U MMAT TO-
JSIMO 3HAYEHUE 32 ChXPAHEHUETO Ha OBIrapcKus AyX B 4yXkJa cpeaa.

[Ipenu na mpemMuHeM KbM KOHKpPETHHS aHanu3, Ou Omiio nodpe na
MOCTaBUM KOHIICTITA HAPOO B KOHTEKCTAa Ha JAPYTH €3HMLU U KYJITYpH.
[IpaBuM TOBa, 3a @ Ch3Ja/leM HAy4Ye€H KOHTEKCT, OT KOHTO CTaBa SICHO
KaKTO aKCHOJIOTUYHOTO 3HaYCHUE Ha JIEKCEMaTa Hapoo, Taka U BaXKHOCT-
Ta T 1a ObJie U3CiIeIBaHa UMEHHO B HACTOAIIATa pa3paboTka.

JIHeC B JIMHTBOKYJITYPOJIOTUSITA CHIIECTBYBAT U3CIJIEIBAaHHS Ha CeE-
MaHTUYHOTO ChABPIKAHUE U €3UKOBHUTE PEIIPE3CHTAHTH HA KOHLICTITA Ha-
P00 B MHOTO e3ultd. Hanpumep criopes; €1HO Mpoy4BaHe B ChbBPEMEHHUS
AHTJIMIICKH €3UK JICKCHKAIHATA IPyIIa, MPEJCTaBsIIa CEMAaHTUYHOTO I10-
JI€ Ha HapoJ, C€ CbCTOU OT 29 JIEKCUKAJIHU €IUHUIM, KaTO SAPOTO ce
obOpa3yBa ot 7 nmekceMu: people, crowd, nation, population, populace,
folk, society (Myparosa, CennoB / Muratova, Sentsov 2011: 36-37).

AHanuzupar ce 1 ce ChIIOCTABST peaIn3aluuTe Ha KOHILIENTa B pa3-
JMYHU €BPONEHCcKH e3unu. B pesynraT Ha TakbB HaydeH MOIXOJ ce
yCTaHOBSIBAT clielM()UYHUTE 32 (pEHCKaTa KyIATypa MpU3HAIM: ‘XOpa,
KOUTO XKHBEST criopes 001y 3akoHu’ (ensembles des personnes soumises
aux memes lois), ‘oOpa3oBaHara dacT oT xopata’ (elements les plus
cultives de la societe). B anrnuiickara JMHTBOKYJITYpa 0co00€HO € pa3ou-
paHeTo Ha HapoJ KaTo OOIIHOCT Ha XOpa MO HACIEICTBEHH (PU3NYECKH
npusHany. [Ipu3HaKbT 0OII MPOU3XOA B ChABPIKAHUETO HA KOHIICTITA
Hapoo B pycKarta KyJaTypa € BOJEIll B IPOIBJKCHNE Ha BEKOBE, YaK Mpe3
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XX B. ©IMa U3MEHEHHsSI B CEMAaHTHYHOTO PO Ha KoHIlenTa. Jlokato BbB
(dbpeHckaTa TO3U MPU3HAK HE € CHINECTBEH, a B aHTJHUIICKaTa CTaBa aK-
TyaseH npe3 XX B.

OO0um B ceMaHTHYHATa CTPYKTYpa Ha KOHIIETITAa HAPOO BbB (hpeH-
CKaTa, aHTJMICKaTa U pycKaTa KyJITypa ca MPU3HALUTE: CHOOeieHOCH
Ha obwa mepumopus, KoauiecmeeHn npusHax (MHOXKECTBO X0pa), Haau-
e Ha obwa xynmypa u oowu mpaouyuu. OcoOEHOCTUTE BBHB BbH3-
IIPUEMaHETO Ha KOHIENTa CEe OCHIIECTBSIBA C IPU3HALIUTE MPYOOCHOCOD-
Hocm (3a PyCHAIUTE), UHOUBUOYaIu3bM (32 aHTIIMYAHUTE) U 00paA308a-
Hocm, Hanuyue Ha obwu 3axonu (3a Gpaniry3ute) (MyparoBa, CeHIoB /
Muratova, Sentsov 2011: 38—40).

[Ipu u3cneaBaHeTo HA MOJCKATa KapTUHA HA CBETA IIEHHOCTHUTE CE
Hepapxu3upar, KaTo KOHIICTITHT HApoo ce 00BBP3Ba C AEMOKpAIUs, PO-
nuHa, pasaa, cBoboaa (Grzeszczak 2022: 147). U B Obyirapckara HayKa
uMa MyOJIMKAINK, TOCBETEHH Ha POJIa U CBOETO OT €THOJIMHTBUCTUYHA U
JIMHTBOKYJITYpPOJIOKKa riieqHa Touka (Kuranosa / Kitanova 2014, 2015;
Mmuuesa / Micheva 2016). Kou oT Te3u peannzanuy Ha KOHLIENTA IIE OT-
KpueM B 0aHaTcKaTa OOIIHOCT M KOHM Yy PECIOACHTUTE, MPEICTaBUTEIN
Ha TpaJWIMOHHATA OBJIrapcKa cpena, I1e BUIUM MO-HATAThK B U3CIE-
BaHETO.

Konnentst Hapoo B exciepuMenTa, poBezieH ¢ Oanaryanu B Crap
bemenos u Bunra, ce acoruupa ¢ mopenuiia oT Ha3BaHus 32 00eIMHEeHH
10 HSIKaKbB MpPU3HAK XOpa: dpyacecmeo — 3, cvbupane — 2, cveouHe-
Hue — 1, eouncmeo — 1, 3aedno — 1, oowynocm — 1. Te oTpazsBart peanHus
MpoleC Ha CBBP3BaHE Ha XopaTa Mmpu (popMHUpaHETO HA HAPOJIHOCTTA.
JIpyr TMI acOUMaTHBHU JyMH Ca IbJIHH WIM YaCTUYHM CHHOHMMHU Ha
noxaneHara: Hayus — 2, HayuonanHocm — 1, xopa om eona Hayus — 1,
paa — 1, manyuncmeo — 1. Jlekcemara manyuncmeo € MOTUBUpPAHA OT
MCTOPUYECKUS OMUT Ha U3CIICIBAHUTE JIUIA, KOUTO Ca MAJIIMHCTBO CPE.l
xutenute Ha PymbHus, Copbus u Yarapus. Cpemiar ce 1 KOHKpeTu3a-
WU KaTO: Ovreapcku — S, nankeHcku — 2, pymvrcku — 1, cpvocku — 1,
Haw Hapoo — 1, moti Hapoo — 1, edun napoo — 1, da cme napoo — 1.
[Tocneanure aconmanuu yoequTEeTHO JOKA3BAT, Y€ YyBCTBOTO Ha OaHAT-
CKUTE OBJTapu 3a MPUHAIJICKHOCT KbM CBOS HAPOJ € CUIHO Pa3BHTO.
Oco0eHo sCHO TO mMpoIMYaBa B KOJOKAIIMUTE C TIPUTEKATCITHUTE
MECTOMMEHUS MOU U Haul, KAKTO U B MIOBEIUTEIHO-TIOKETaTeIIHUS U3pa3
0a cme Hapoo. C HAl-MHOTO peaju3alui ca JEKCEMHUTE ObI2apcKu 1
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NAaIKeHCcKU, KOUTO ce 00eTUHSIBAT B €/IHA KIIFOUOBA ACOIHAIIHS: HUe CMe
Ovaeapu nanrkenyu. CnenuduydHa 3a e3uka Ha OaHATCKUTE OBIATApH €
JIeKCceMaTa naiKeHyu, KOATO MPOU3XO0KIA OT NAGIUKAHU U € CBhP3aHa ¢
HA30BaBaHETO Ha ObIATapuTe Karonui. Ho maHec nmekcemara naikenyu
ce BB3MpHUeMa KaTo HApOJTHOCTHO Ha3BaHUE.

Benuku tesu aconmanuu Gopmupar oOIIeCTBEHO-TIOIUTUYESCKUS
acIeKT Ha KOHLENTa Hapood. KbM Hero nmpuHa/UIe)Ku U BepOanu3anusara
Ooenymamu — 1, KOSTO U3THKBa POJISATA HA HAPOJHUTE TPEIACTABUTEIHU B
CbBPEMEHHOTO OOIECTBO.

KbM ucToprueckust aclieKT Ha KOHIICTITA C€ TMPUYHCIISABAT TyMUTE:
ucmopus — 1, nayuonaniuzvm — 1, KOUTO 0Tpa3sBaT BaXXHOCTTA HA 001IIa-
Ta UCTOPHS ¥ HALIMOHAIIHU HJICaJIH.

B aconmatuBHus cBAT Ha OaHATCKUTE OBITApHU CIIOpPE] JAHHUTE OT
MpoBeJieHaTa aHKeTa HapOAbT € MPEear BCHUYKO OOCAMHEHHE Ha XOopa.
Acouuanusta xopa ce cpemia 11 mbTH, KaKTO U CIIOBOChUYETAHUSATA MHO-
20 xopa, 00Opu xopa 1 Maadu xopa no eauH nbT. KbMm Tiax TpsOBa na
npubaBUM ¥ Ha3BaHUATA wuiek — 1, yogex — 1, uuneyu — 1, 10de — 1. U
Taka 11e JocTuraeM Ao 18 acommanuu, cBbp3aHu ¢ xopara. KM coruan-
HUS aCTMEeKT Ha KOHIIETITa MPUHAJICKAT U JIEKCEMUTE: pOOHUHU — 2, (ha-
munus — 1, cemeticmeo — 1, npuamen — 1, censinu — 1, Kato 3Ha4YUMU Tpy-
iy, GopMHpaIIy CTPYKTypaTa Ha HapoJia, HO Hali-Bede KaTo OJIM3KH 10
A3a xopa. ETuHCTBEHUTE acoMalUy C OTPUIIATETICH CMUCHI Ca: MAAOU-
me 6s2am — 1, dicanko, we ocmanaxme no-mauko — 1, Te u3passpar 3arpu-
KEHOCT 3a CHIIECTBYBAHETO HA HAPO/IA.

CaMo JBe acolMaIuy ca MOTUBUPAHH OT TPATUIIMOHHATA KYJITypa:
HapooHa Hocus — 1, npasnux — 1. Ho cpea akCHOJIOTUYECKH 3HAUUMUTE
peaiM3anuy Ha KOHIENTa HAPoO Ha IBPBO MICTO M3IMBKBA YEeHHOCHU —
1, a Te BEpOSATHO ce ChOTHACAT TOYHO C TpaaumusTa. Hapoast ce aco-
nuupa c: 000wp — 1, cunen — 1, conam — 1, mnoco — 2, mHodscecmso — 3,
MOIYEPTABAT CE€ HETOBHUTE MOJIOKHUTEITHU KayecTBa J00pOTa, cuiia, MHO-
xecTBeHOCT. Jlekcemure orcueom — 1, poono — 1, uoeanu — 1, numepamy-
pa — 1, oTpa3siBaT OCMUCISTHETO HA HApO/a KaTo ChINECTBEHA MPOsBA Ha
POIIHOTO, KUBOTA, CHBBPIICHCTBOTO U CIOBECHOTO M3KYCTBO. Criopen
aHKeTaTa HaApOABT CHIIECTBYBA U 8 000PO, U 6 310 — |, HAMa Hu no-mai-
KO0, HU noseve 000pu Hapoou — 1. Te3u TBBpICHUS MPEACTABAT HApoJa
KaTo €IWHHO ISJI0, CIIOCOOHO Ja MpekuBee W B M00pO, W B 3JI0.
AKCHOJIOTHYECKH HETaTUBHA € aCOIMAIUATA XAoC, KOSTO BepOanu3upa
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BB3MOXKHOCTTA 32 pa3/ieiicHue, KOHPIUKTH, TUTICAa HA XapMOHUS B paM-
KHUTE Ha €/IMH WIH [TOBEYE HAPOIH.

CBOOOIHUTE acoIMaIiK ca MPOTUBOMOIOKHU: Oeau 2vbavou — 1,
KOUTO CHUMBOJIM3MPAT CBOOOJHOTO H3JUTAaHE HArope, MHUpa, XapMmo-
HUSTA, U 21ueanu — 1, KOUTO ca CUMBOJI Ha JMBATA KUBOTHHCKA CHIIA,
arpecusiTa, HapyliaBaHeTo Ha pena. L{snocTHUAT aconuaTuBeH oOpa3 Ha
Hapoja obaue € MOJI0KHUTEICH.

KoH1enThT e3uk He € u3CcieBaH CaMOCTOSATETHO BB BPb3Ka C He-
TOBHTE aCOLIMAaTUBHU peanu3anuu. Bce mak ¢ ornen Ha HayyHaTa 100po-
CBBECTHOCT Clie/iBa Ja ce oTOenexar Tpynoere Ha M. CtameHoB ,,E3uk
u maHtanmuteTr u M. IlenueBa ,,E3uKbT B 4OBEKa, YOBEKHT B €3HMKA‘,
KOUTO aHAJIM3UPAT Bph3KaTa MEK/y €31Ka, YOBEKA U MUPOIJIEa U KOUTO
ca CBBp3aHM C KoHIenTa esuk. CreaBa ga oTOeNe)uM, 4e Bpb3KaTa
MEX/Ty €3UK H HapOJl UMa CBOMTE KOPEHH B TMaXpPOHEH 1aH. Ha3Banusita
32 HApOJ B KJIACHUYECKUTE CTApPOOBITAPCKHU MPOU3BEACHHS, HAMHUCAHU
wu npenucanu npe3 IX—XI Bek, ca Hakonko. Haii-uecto ce ynorpebsiBa
CBILIECTBUTEIIHOTO IAZhIK. Ta3u MHOTO3HAYHA JIEKCEMa IO JaHHH Ha
CrapoObiarapckusi peYHHUK Ce OCBHIIECTBSIBA C meT 3HadeHws: 1. E3uk,
aHaromuyeH opra. 2. Peu, roBop, coco6HocT 3a roBopeHe. 3. E3uk,
Hapeuue, nquanekt. 4. Hapon, meme, ernoc. 5. CamM0O MH. 4. €3UYHULIH,
UJOJIOTIOKJIOHHUIM, 0e300xkHuIH. OT TUHTBOKYJITYPOJOTHYHA TJIeTHA
TOYKA 3HAYECHUETO ‘HApOj’ Ha CHIIECTBUTEIHOTO IAZhIKs BH3HUKBA, Ka-
TO B HOMUHAIIUATA € 00OOIICH Hali-ChIECTBEHUSAT CIIOPE/I IICHHOCTHATA
cUcTeMa Ha OBJTapuTe MPU3HAK HA HAPOJHOCTTA, & UMEHHO OOLIUST
€3uK. Bcuuko ToBa HU J1aBa OCHOBaHME Jia BKJIIFOYUM M TO3U KOHIICTIT B
HACTOSIIATA CTYIHSI.

[IpoyuBaHeTo Ha KOHIENTa e3uK 4pe3 CBOOOJEH acOIUaTHBEH
EKCIIEPUMEHT cpeJl OaHATCKUTE OBIrapy MOKa3Ba, 4e 3a TSAX €3UKBT € OC-
HOBHO CPEJICTBO 3a OOIIyBaHE U KaTO YCTEH, U KaTo MUCMEH: pasoupa-
He — 3, pazoupam — 1, komynukayus — 1, epvska medcdy xopama 3a Ko-
myHuxkayus — 1, oowgyeane — 1, mosa, koemo 2osopuut, u me pazoupam —
1, xopama — 3, moacem oa cu 2ogopum — 1, 3a cosopene — 1, demo ce
2osopu — 1, npuxazeane — 1, oymu — 1, xypvmv — 1, xotimo ce xopmyea —
1, nucane — 1, zaneuaman — 1. OCBeH TOBa H3CICABAHUTE JIHUIIA OC-
MUCISIT U Apyrata QyHKIHUS Ha €3MKa KaTo CPEJCTBO 3a HAIMOHAIHA
uACHTU(PHUKAIUS ¥ TPUHAIICKHOCT KbM OMPEICNICH HApOMd: HAYUH 34
uoenmughuyupane — 1, 6vneapcku — 10, nanxencku — 9, enawxu — 3, py-
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MbHCKU — 2, bewenoscu — 1, a3 2o6ops nankencku — 1, mos e3ux — 2, Ha-
wus e3ux — 2, nawus mun e3ux — 1, Hue cme ovreapu — 1. E3UKBT ce
acouupa u ¢ oemcmeo (1 mbT) U ce onpeaess KaTo Mau4uH, TOeCT Po-
neH (6 mbTH). ClieJ0BaTeTHO KOHIICTITHT €3UK TI0JTydaBa TOMbIHUTEIICH
AKCHOJIOTUYEH CMUCHII KaTO CBPBXIIEHHOCT, KOSITO MOTa/1a B OMO3UITHUS C
acUMUIIAIUATa, 00e3poasiBaHeTO, 3arydara Ha uaeHTuIHOCT. Ha e3uko-
BO PAaBHUIIE Ta3H CBPBXIEHHOCT HE C€ OCMUCISI CaMO PaIOHAIHO,
HAMPOTHUB, TS € MapKUpaHa OT €MOIMOHAIHUTE OINpEACICHHS ,,Hall" 1
,»MWI“ U € CBbpP3aHa ¢ APOTO HAa YCBOEHOTO IIPOCTPAHCTBO B ,,MalunH".
[To To3u HaYMH €3UKBT HAMYCKAa YaCTUIHO CBOETO TPAMAUIIMOHHO MSICTO
Ha 00eMHHUTEN Ha OOIIHOCTTAa U ce TpaHCc(hOpMUpa B 4acT OT HAH-CKb-
MMOTO, MHTUMHOTO M JINYHOTO.

[To-psinko ce cpemiar J1eKkceMu, CBbP3aHH C IPYTH XapaKTePUCTUKU
Ha e3uKa: yogewku — 1, osnauasaw newjo — 1, Ovporcasen esux — 1, 6csaka
ovporcasa cu uma e3ux — 1. OT IMHTBUCTUYHA TTIeHA TOYKa mpeobiana-
BaT KHW)KOBHUTE JIyMH, JOPH U HAKOU MOJEPHH MHTEPHAIIMOHATIU3MU
KaTO KOMYHUKayus M uoenmuguyupare. B cbIioTo BpeMe ce OTKPUBAT U
HSIKOU TUAJICKTU3MU KaTO XyPbib, XOPMY8aM, KOUTO MOTAT JIa CE UyAT B
MHoOro Obirapcku nuanekta (ABJIP / ABDR).

B konnenrocdepara Ha OaHaTUaHH pENUTHATA M JTOCEra MMa 3Ha-
YUTEITHO MSCTO. 3aTOBA PECTIOHICHTHTE UMAT aCOLUAIIUU KATO: O0CUs
paboma — 1, perueust — 1, crasa na boea, ue cme cu 3anasunu e3uxa — 1,
C KOUTO Ce€ MOJYepTaBa KAaKTO CaAKpPAIHUAT XapaKTep Ha €3MKa, Taka 1
KOH(eCcHOHaTHAaTa MY CHITHOCT.

N3cneaBanuTe nuia mpreMar €3uka 3a EHHOCT U IO ChOTHACST C
JPYTH [EHHOCTU M C TPUXKA 32 HETOBOTO OLICTISIBAHE: HALUUAM e3UK e
cKbno 01azo — 1, esukvm e mpatinocmma va Hapooa — 1, onumnocm — 1,
eopoocm — 1, ybag e3ux — 1, matiuun esux — muozo yoaso — 1, namem — 1,
eouncmeen — 1, 0a mu ce omsopu yenus ceam — 1, oa He 2o 3a0pagum —
1, 0a cu 2o nasum — 1, nasene — 1, ynazenve — 1. EnuHCTBEHATa aHTHU-
IIEHHOCT, C KOSITO Ce CBHP3Ba €3UKBT, € HEroBaTa 3aryda: naikeHcKusim
e3ux ce uszeyosea — 1. To3u (hakT 3a pecroHACHTUTE € HEraTUBEH U B MHO-
r'0 OT aCOIMAIIMUTE JIMYAT JCHCTBHS, HACOUYCHU KbM OIa3BaHETO Ha €3H-
Ka. B akcuomornyeckusi aclekT Ha KOHIENTa Ce OTKPOsIBAT U JIBE aMOu-
BAJCHTHH peaNU3alu: U 000vp, u joul — 1, u 0a 2o oxcusuut, u oa 2o
youews — 1, KOUTO OTpPaA3sIBAT ABOWCTBEHOTO OTHOIIIEHUE HA XOpaTa KbM
€3UKa, Thil KaTO OCBEH J00PO TOM MOKeE /1a MPUUMHSBA U 3J10.
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3a nma paz0bepeM U CTPYKTypHUpame MO-NPOAYKTUBHO LIEHHOCTHATa
cucrema Ha Oanarckute Obiarapu or Crap bemenoB u Bunra, me ce
CIIPEM U Ha KOHIIETTA MCUGOM, KOUTO € CTPYKTYpPOOIPEAEIAIl 32 KOH-
(becronanHaTa paMmka.

Criopesn TaHHUTE OT aCOLMATHUBHUS €KCHEPUMEHT JyMaTa JHCUeom
MMa HEMAJIKO aCOIMALMH, ChOTHACAIIN C€ C XPUCTUSHCTBOTO: boe — 2,
oap om boza — 1, dan 2o e boea — 1, nooapvk om I'ocnood — 1, sgcugomvm
e daden om 2ope — 1, xeéana na boea, ue com cmuenan oomyk — 1, cieo
He2o uma opyzo — 1. B cbBpeMEHHUS CBAT C JOMUHHMpAHE Ha palloOHa-
JUCTUYHATA Napagurma 6 aconuanuu oT o010 54 pecrnoHIeHTH, KOUTO
NPEJCTaBAT )KUBOTA KaTo Aap oT bora, cBUIeTeNCTBaT 3a IPUCHCTBUE HA
KoH(ecHuoHaTHUTE Harjacu. Bucmiara cakpanHa cuia e HazoBaHa boe,
T'ocnoo, eope, xaTo mocneHaTa HOMUHAIMSA € HACJIEJICTBO OT CPEIHOBE-
KOBHHUTE OBJTapck churHEHUs. C peIMruo3HUTE MPEACTAaBU 32 YOBEIII-
KOTO CBIIECTBYBaHE Ca CBbP3aHU W BspaTa B 3aArpOOHUS KUBOT, U
yOexXJIeHHeTo, 4e YOBEK He € caM, a ¢ momomra Ha ['ocmox mocrtura
cBouTe neiu. JKUBOTHT cam 1o cebe Cu € BUCIIA [IEHHOCT, @ HETOBOTO
ChOTHAcCsIHE ¢ bor B aconuaTUBHUS CBAT HAa OaHATCKUTE OBJIrapu ro mnpa-
BU aKCHOJIOTMYECKH CBPBXIICHEH.

CpxpaHeHueTo Ha 6aHaTckaTa OOIIHOCT, pa3lOKbCaHA JTHEC B TPU
abpkaBu — PymbHUs, YHrapus u CepOus, Mo yiokeHa npe3 BeKOBEeTe Ha
HENPEKbCHATH ACUMUIIATOPCKU CTPEMEXKH, a B TIOCJICIHUTE JIECETUICTUS
HamHpaila ce B Kpu3a Mopajau Bb3JCHCTBUETO Ha INI00ATHUTE MPEKOBU
MOJIENIM, CTaBa BB3MOXKHO OJjarojapeHue Ha ChbXpPAHEHUS WICHTUTET.
Bbwarapckure npecennunm B banar ce cmstar 3a 00LIHOCT, 32 YHETO Chb-
IIECTBYBaHE MMa pOJI IIbpPKBaTa (y»pk6éa KaTO acouualus Ha o0uy-
Hocm). CBKUTEICTBOTO C€ OCMUCHS Kato pail, Ceamo Tpoiincmeo n Ka-
TO eUHEHHE C OaudcHUA. EMUHCTBEHO TIPU aCOLMATUBHHU aHKETH MOXeE
Jla ce HaJMOTHE JOMUHHMPAHETO Ha KYJITYPHUTE IJIAaCTOBE Ha CBPBX A3za
U J1a ce HaBje3e B HeCh3HaBaHOTO. Criope]] TaHHUTE OT HALIHs eKCIIepU-
MEHT TaM 4eCTO FOCHOJCTBAT PEIUTHO3HUTE HATIIACH, KOUTO OIPEIEIIAT
O0IIHMs )KUBOT KAaTO paii, KaTO OCBHILECTBSIBAHE HA CAKPATHOTO CIIMBAHE
Ha Oren, Cun u Csetu nyx B Cerara Tpouna. To3u Moaen oTkpuBame
u B acoumanuara Ceamo Tpoiincmeo Ha acOLMATUBHATA TyMa eOuHCm-
60.

Ot cBoute nocemenus B banar mora na Bepuduuupam eMoupuy-
HO, Y€ TaKOBa eMHeHue ¢ Hanule. B bpkBara BB Bunra oduiHocture
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ce YepKyBaxa 3aeJJHO, MecaTa ce IPOBEK/AIIe Ha TPU €3UKa U BCSIKA OT
OOIIHOCTUTE Meelle bPKOBHUTE CIIOBA M HAa TPUTE €3MKa — CPBOCKH,
OBArapcku U pyMbHCKH. TOBa € €IMH MpHUMEp 3a PEIMTHO3HA U €THU-
YecKa TOJICPAHTHOCT, U TO B PETHOH, B KOMTO OTCTOSIBAHETO HAa COOCTBE-
HaTa PEJIMIUs U €3UK € U3KIIOUUTEIIHO CI0KHO.

3. AHAJIM3 HA pe3yJITATHTE OT ACOUATUBHUSA €KCIIEPUMEHT C KH-
TeJuTe Ha bbpaapcku repan

Cnen anHanu3a Ha OTrOBOpUTE HA M30pPaHU AYMHU CTUMYJIH, Mapa-
TUTMaTUYHU 3a pa30upaHeTo Ha KoHIenTocdepara Ha ObIrapuTe, Hace-
nsBany obnactta banar, me ObAe HampaBeHa ChIOCTAaBKa C OTTOBOPH-
Te, NaJIeH! OT PECIIOHJICHTHUTE, KOUTO OIpeeNsaT cede cu KaTo OaHATCKU
ObITrapy, HO JKMBEAT HA TEPUTOPUSITA HAa CTpaHaTa HU — B bbpaapcku re-
paH. ACOLIMATUBHUSAT €KCIIEPUMEHT O MPOBEJIeH B Mepuojia 5—7 aBrycr
2025 roauHa. AHKETUPAHHUTE JIUIA Pa0OTAT ChC CHIIUTE aCOIMATHBHU
aHKETH, METOJOJIOTHSTa 3a aHAIM3 U KJiIacHu(pHUKalus € aHAJIOrMyHa.
EnuncTBeHaTa 3HauMMa pas3iuka, KOSITO MOXKE Jla ce€ OTUeTe Karo clia-
00CT Ha acolMaTUBHUSA EKCIEPUMEHT, €, Y€ PECHOHICHTUTE OT
bepnapcku repan ca mo-manko Ha Opoil. ToBa ce ABIKHM Ha HIKOJIKO
MPUYMHU, KaTO CPell OCHOBHHUTE € HEKETaHHEeTO Ha HACeJIeHHEeTO 1a
y4acTBa B MOI00€H POJI aHKETH.

To3u cTpax WM CKEeNTHIM3bM BEPOSTHO € MOKa3aTeJIeH 3a Hapo-
JIOTICUXOJIOTUsITa Ha Obirapure oT bbpaapcku repaH, HO He € 00eKT Ha
HacToseTo u3ciuensane. Cpea ApyruTe NpUYMHU, KOUTO OMX MOTrJa Ja
M3THKHA M KOUTO MU 0s51Xa KCIUIMIIUTHO MOCOYEHHU, ca TIPUTECHEHHUETO,
HECUTYPHOCTTa, YyBCTBOTO, Y€ I CE MPOBAJIAT, YE HE Ca Ce TOTBUIIH, Ue
e € TBhpJIe TPYIHO, Ue € JIeTeH nepuoAd u ap. Bece nmak, makap u 24 Ha
Opoii, aHkeTuTe cras3BaT OajaHca 3a BBH3PACTOBO U IOJOBO MPOMOP-
[IMOHAITHO pasnpejeneHue. 3adensas3Ba ce U3BECTEH MpeBeC Ha IPYIUTE
56—65 r. u Hag 65 T., KOUTO € CpaBHUM C TO3U Ha MpEaxojHaTa rpyna.
[To-manbk € u AenbT Ha XopaTa ¢ Bucuie oOpa3oBaHue — okojo 13%,
KOETO CBhIIIO MMa CBOETO COI[MAIHO-UKOHOMHUYECKO 00sSCHEHUE.

KakBa e kapTuHaTa Ha KOHIENTa 00Opo CIOPEd KUTEIUTE Ha
bbpnapcku repan? U Tyk cpen Hal-NMOMyISPHUTE aCOIMATUBHU TYMH €
Xybaso ¢ BapUaHTH Hewlo Xybaso, uyoecHo, xybaso e, ue ca douiu Oa-
Hamyanu 8 bvieapus, ooopuna, nozumusrnocm. C BUCOKa PPEKBEHTHOCT
ca ¥ aHTOHUMHTE JI0UL0, 370, 31UHA, KOETO € 3aKOHOMEPHO IpH aco-
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muanuute. Tyk 100poTo HSAMa Taka M3pa3eH COLMAIEH acleKT, KaKTO
Oewre B MpeaxoAHaTa rpyrna, TOeCT OTChCTBA JIEKCEMa, Ha30BaBalla e-
JIAHMETO 3a B3auMoIloMoIl 1 100poTBopcTBO. Bee nak ,,xy0aBo e, ue ca
nouutd OaHaTd4aHu B bbirapus™ m3passiBa 1mo-0e€3CcropeH Ha4WH KaKToO
UCTOpHUYECKA OIICHKA, TaKa U €THUYECKa MPUHAIIIEKHOCT.

W nipu oTroBOopuTE Ha Ta3u OOLIHOCT KOHIENTHT 00OPO € C aHTPO-
MIOJIOTHYHA OPUEHTALUS — aCOLMAIMATA Y08eK / Xopa ce pealu3upa u B
JIEKCEMUTE cemelicmao, deya, sHyyu. J1o0poTo criopen 6aHATCKUTE ObII-
rapu M y Hac ce uieHTuUIHpa 1 ¢ OJIM3KUTE 10 KPBB XOpa, KaTo Ha
I'BPBO MACTO € JaJieHa acOLMaTHUBHATA AyMa cemelicmeo — 5 bTH, a 0T-
TOBOp Matika, KOUTO € eMOJeMaThYeH 3a PECIOHJICHTUTE OT JApyrara
rpymna, oTcheTBa. M Tyk mmame aconyanuu ¢ JIMYHU UMeHa: Cumona,
Ilemvp. B paMkuTe Ha NCHXOJOTHMUYECKHUS ACIEKT CE pealn3upar aco-
LUALIMHTE. Haoedxcod, obuy, 110606, HO U UHAm.

OT akcHoNOrnyHa IJIeIHA TOYKa MOKEM Jla 00001muM, e J00poTo
ce MHCIHM KaTo LIEHHOCT, KOSITO C€ I'paJu BbpXY JI000BTa, GJIM30CTTA,
KPBbBHUTE BPB3KH, KPaCUBOTO. BaskHo € 1a ce oTdenexu, ye OaHaTCKUTE
Oparapu ot beprapcku repaH He JaBaT acOLMATHUBHH TyMU Ha 000po,
KOMTO MOTrar jia ObAaT MUCICHH KaTo u3pa3 Ha TsxHaTa KoHpecus. To3u
¢akT oOaue TpsiOBa /1a ce BIUIIEC B KOHTEKCTA HA OCTAHAJIUTE OTTOBOPH
Ha JyMHUTE CTUMYJIH, 33 Ja MOXE Jia C€ HallpaBU HAyYHOU3IbPKAH H3-
BO/I.

Karo uwact or cemaHTH4yHAaTa OMO3UIMSA IIe OBbJE aHAIM3UPAH U
KOHIIETITHT 3710. M 1pH TO3U acOIMAaTUBEH EKCIEPUMEHT C€ OTKPOSBAT
CMHOHMMHHUTE M aHTOHUMHH acOIMaLUU. 3JI0TO € HapeueHO JI0uo, He-
000po, ompasa, vpees, 31una. OTHOBO, C APYT (HOHETUYEH BapUAHT, OT-
KpUBaMe KOPEH Xbpe-. AHTOHUMUTE ca IPEJCTaBEHHU upe3 ymMara peak-
Ut 0006po. BeposTHO KbM COLIMATHO-TICUXOJIOTMUECKUS aCIIEKT OMXMe
MOTJIM J1a IPUYUCIIUM TIPE/ICTaBaTa 3a 3JI0TO KaTo usiuuien moeap, no-
II'BJIHEHO OT 00SCHEHHUETO 6b8 BCAKAKBLE CMUCDH]L, A CBILO U KaTo Hedobpa
Mmsapka. JIBete onpeeneHus onaaar B €JHO U ChILI0 CEMaHTHYHO SIPO C
NpU3HAK ‘JIMICA HA MPaBUIIHA MSPKa, U3JIUILECTBO WA HEJOCTHT .

Hewmanka rpymna ca acouuanuure, KOUTO ca OTpPaKEHUE Ha HEeraTHB-
HU 4yBCTBA — HeHAgucm, A0, ompasa, 3aeucm, 3106a. Tyk aumcBar aco-
[MALUK, OTPA3sBaIli H3BHPIIBAHETO HA 3JIMHA, HO Ca PETUCTPUPAHH Y-
MU, U3pa3sBalll €KCIIPECUBHO JIOIIU YyBCTBA KbM YOBEK WJIM IpyTa Xo-
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pa. 3710TO Mopa<1a Ba MbTH ACOLHUAIIUATA K)yye, BEPOSTHO KATO YacCT OT
YCTOHYMBOTO CHUYETAHUE 3710 K)Ye.

OT chIIeCTBEHO 3HAYCHHE € JIa C€ OTOENIEkKH, Ye MPUCHCTBAT YCTH-
U acollMaIuy, Ha30BaBaIlld HEYHCTU CHINECTBA — JIBA IBTH 05601 U JIBa
I'BTH OeMOH, a CHIIO U 0000IIEHOTO Mpbcomus. 3aiio ToBa € BaxxHO? B
U3TPKIAHETO HA OBITApCKUS MUPOTJIE] JEMOHOJIOTHATA 3aeMa ChIlle-
CTBEHO MsIcTO. ToBa BaXH 3a CIaBSIHCKUTE HApOIH KaTo 1su10. [Tomo0HM
acollMalliy JINICBaxa B aHKETHTE OT baHaT, a TyK Te ce I0oOImXKar 1o
pe3yliTaTuTe B TPATUIMOHHU ObIrapcku obOmHuoctH. CreaoBaTerHo
KoHIlenToc(epaTa ce OTHACS HE camo JI0 JaJeHa MaJika OOIIHOCT, HO Ce
TIOBJIMSIBA U OT TOJIIMaTa €THUYECKA Cpefa.

KonuenTst Hapoo ce acouuupa ¢ mopeauna oT Ha3BaHUsS, KOUTO
MOKa3BaT UesTa 3a CBbpP3BaHEe U enuHeHue — oowrocm — 10, opa — 2,
oanawxu opa — 1, cvbop — 1. AHanorusita ¢ acOIMATUBHUTE JAyMHU Ha
bpBaTa rpyra aHKeTUPaH! JIMla € BuauMa. Bropara rpyna aconuanuu
ce OTHAcs 710 CBBP3BAHETO HA HApPOJa C €THOCA — Ovreapcku — 6, 00BBP-
3BaHETO ¢ OaHATCKaTa KyJlTypa € HaJIHIIE B CIIOBOCHYCTAHUETO OAHAULKU
opa — 1. Tyk HaydyHO3HAYMMA € OTJIHMKAaTa OT pecnoHaeHTuTre oT Crap
bemenoB u Bunra, yuuTo aconuanuu Ha Hapoo BKIIOYBAT OCBEH Ob.l-
2apcKu, ChIIO U NAIKEHCKU, CPbOCKU, PYMBHCKY @ CBIIO0 U Hue cme Obil-
eapu nanxenyu. VI3cnenBanure nuna oT bepaapcku repad He qaBat Iy-
MU pEaKiii, CBbP3aHU C MAIKEHCKHUS MPOU3XOM, HO Ca PErHCTPUpPaHU
IyMH, 00BBp3aHU C OBJITAPCKOTO — podoniobey, podoniobue. Cpen Ka-
4yecTBaTa ¢ MOJOXKHUTENICH 3HAK CJIe/IBa J]a MOCTAaBUM M OTTOBOPHUTE Mu-
ponodus, yoseuer, ucmuncku. OCTaHAIUTE ACOLUATUBHU TYMH, OIHUC-
BaIlli HApOJa KaTo IEHHOCT, MOTaT J1a ObAaT OOEAMHEHN OKOJIO CeMaH-
TUYHOTO SJIPO, B KOETO JOOPOTO C€ MUCITH KaTO KPACHBO: KPACUs, Xy0as,
npexkpacex

OO0111eCTBEHO-TIOIUTUYECKUAT ACIIEKT HA KOHIENTAa HApPoo ce Bep-
Oanmu3upa KaTto apmus, Obpircasd, HO ChIIO U goliHa. Ha eqHo MsIcTOo aco-
[UAIUSATA € GOUHA NO NbMUWAMA, BEPOSTHO MUCIICHA KATO YHUII[OKABa-
ma, maryona 3a Hapoja. OT riieHa TOYKa Ha aKCHOJIOTHITA KOHIETTHT
Hapoo ce BBh3MpHUEeMa KaTo IEHHOCT, C SAUHUYHA acOIMAIHsI KaTO aHTU-
rieHHocT. Tol ce cBBbp3Ba ¢ IPYrH MEHHOCTH KaTO POJOTIO0HNE, YOBEU-
HOCT, €IMHCHHUE U UICHTUIHOCT.

[IpoyuBaHeTo Ha KOHIENTa e3uK 4pe3 CBOOOJEH AacOIUaTHBEH
EKCIIEPUMEHT Ha )XHUTenuTe Ha bbpaapcku repaH mokasBa, ue U TYK He-
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roBaTa KOMyHHMKAaTHBHA (DYHKIMS € OT ChIIECTBEHO 3HAYCHHE, TOU €
MUCIICH KaTO: 2080peHe — 2, HauuH Ha 2080peHe — 2, popma na obwysa-
He — 2. VI TyK e3UKbT ce Bb3IIpueMa KaTo CPEACTBO 32 HALIMOHAJIHA UJIEH-
tudukanms: Ovaeapcku — 6, moti — 2, nawt — 1, pooen — 3, ¢hperncku — 1.
B KkoHTeKkcTa Ha MPUHAUIEKHOCTTA IONANA U ACOLUALMITA HAYUOHAT-
Hocm. Tpuma Jy1liy ca MOoCOYMIM KaTo BOJEIA acolMalus APyro 3Haue-
HUE Ha MHOTO3Ha4yHaTa JyMa e3uk, a UMEHHO Op2aH.

B eMouMoHaneH acnekT e3UKbT C€ pealu3upa KaTo ¥yecmeo, emo-
yus, HO U nonyaiprocm. KOHLENTBT e3uK Cpell PECHOHIEHTUTE OT
bepnapcku repan He ce CBbp3Ba C PEIUIUATA, KOETO € ChIIECTBEHA OT-
JIMKa OT acoLMaIMUTe Ha OaHATCKUTE OBJITapH OTBB/ MPEeIUTe Ha Po-
JMHATa, KBJAETO CAKPAIHMUAT XapaKTep Ha €3HMKa € IMOJKPENEH OT aco-
[UAIUN KaTo: 6odicus paboma — 1, perueust — 1, cnasa na boea, ye cme
cu 3anasunu e3uka — 1, ¢ KOUTO ce MoauYepTaBa M KOH(ecHOHaTHaTa
CBIIIHOCT Ha €3UKa.

B akcuonoruueckust aclieKkT Ha KOHIIENITA e3UK aCOLMALlMUTE ca J10-
MHUHAHTHO C TOJIOKUTEJICH 3HAK — KaTo Oesier Ha MPUHAJIEKHOCT, KaTo
CPEICTBO 3a MHTErpalus, KaTo IpHUHAJUIeKall KbM HHTHUMHOTO IIpO-
CTpaHCTBO (Mo, Haut). HeroBata aMOMBaNIeHTHOCT 00adye Moxe J1a Obe
pa3yeTeHa B JyMUTE PEAKLUN MPBCEH e3UK U NONPwvHCEaM, KOETO € J10-
Ka3aTeJICTBO, Y€ €3UKBT MOXKeE J1a ObJe KaKTO CAKpaJeH B paMKHUTE Ha
€IMH KOHTEKCT, TaKa U JeCaKpaJIu3upaH B IpYT.

KoHuenTsT arcueom criopen 1aHHUTE OT aCOLMATUBHUS E€KCIIEpU-
MeHT, npoBesieH B Ctap bemanos u Bunra, e npsiko cBbp3an ¢ KoHpe-
cusTa. Taka 11 e u npu xurenute Ha bepnapcku repan? U npu 14x 3Ha-
YUTENIHA YacT OT acOIMAIMHUTEe € CBbp3aHa ¢ bor: dap om boza — 6, no-
oapvk om boea — 5. Upeara 3a )KUBOTa KaTo JAJACH OT rope JUYU B
TpPUKpaTHATa acolHauusi nooapvk. JKUBOTHT, MUCIEH B JUXOTOMHSITA
rope — J10i1y, pail — aji, mpoju4asa B acoumanusara pau — 4 gymu. T4 3at-
BBPIK/1aBa BApaTa B )KUBOT OTBB/] IO3HATHS HU U JOKa3Ba LIEHHOCTTA Ha
BEYHHUS KHUBOT CJIE] CMBPTTa, Bb3IPHEMaH KaTo pail. Tpuma oT aHKeTH-
paHMTE JUIAa ca JAJId aHTOHMMHA acOLMAIUS Ha JKUBOT — CMBPT. To3u
THUII aCOLMALIMY Ca XapaKTEPHU 32 BCEKU €UH OT KIFOYOBUTE KOHIIENITH.
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4. AHaJIn3 HaA pe3yJITATHTE OT ACOUMATUBHUSA €KCIIEPUMEHT €
O0bJrapu, KOUTO He ca cBbp3anu ¢ banar

3a 1a ObJe HampaBeH 3abJI00YEH HAyuYeH aHaJIM3, CJe/IBa OTIOBO-
pute Ha OaHATCKUTE OBITApU OT TEPUTOPHSATA HAa CTpaHaTa HU Ja ObaaT
CpPaBHEHU HE CaMO C JIpPYTH MPEACTABUTENH Ha ChIaTa OOITHOCT U3BBH
TpaHuUIla, HO M C aCOIIMATUBEH EKCIIEPUMEHT Cpe/l TPAAUIIMOHHA OBJIrap-
cka o6mrHocT. [To To3u HAaUMH MOXe Ja ce MOTBBPAU UM OTXBBPIU Ha-
aTa Xunoresa, ue KuTenuTe Ha bepaapcku repan umat KoHentocghe-
pa ¥ aKCHUOJIOTUYHA CUCTEeMa, OJIM3KM KAaKTO 10 Te3W Ha OaHaTYaHH OT
Crap bemanoB u Bunra, Taka u 10 o6mo0siarapckute. BepositHo Ta3u
XHUIOTE3a 111€ 3aTBBPAU U Olle euH (PaKT — ue uMa YHUBEPCATHU 1IeH-
HOCTH, KOUTO HE 3aBHUCSIT WIM cab0 3aBUCAT OT PEIUTHO3HA MPHUHAJ-
JIEKHOCT, eTHOCTIen(prKa 1 MeCTOOOUTaHHUE.

TpeTuar acouraTuBEH €KCIIEPUMEHT € TIpoBeieH mpe3 2020 roguna
B Codus. B Hero ca B3enu yuactue 24 nyiim, KaTo ce 3ama3Ba CTaTHCTU-
YeCKH BaXXHOTO CHOTHOUIEHHE IO TOJ, Bb3pacT U obpaszoBanue. [lpu
aHaJlM3a Ha pe3yiTaTtuTe Ou TpsAOBANO Ja MMame MPeIBH]l M TOBa, 4e
AHKETHPAHUTE JIMIIA [IPU HETO JKUBESAT B FOJISIM I'pajl, J0KaTO PECIIOHIEH-
TUTE OT MPEIXOJHUTE J[BAa €KCIIEpUMEHTa HaCeNsIBaT MaJKU rpaaoBe /
cena. Toect OM MOTJIO YACT OT Pa3IMKUTE JIa C€ IBJKAT Ha Pa3InIHOTO
CBETOBB3MPUATHE Ha XOpaTa, KUBEEIIH B JUHAMHUYHA cpea. 3a 1a Ob-
JaT CHIIOCTAaBUMM JaHHUTE, W3BAJKaTa II€ BKJIIOYBA OTHOBO CBHLIUTE
KOHLIENITU — 000po, 3710, e3uK, Hapoo W1 xcueom. Paznukara npu npo-
BEKJIAHETO Ha Ta3u aHKETA €, 4e 4acT OT Xoparta ca JaJiy 10 OBEYe aco-
LMAaTUBHU JTyMH, KOETO CIIOMAara 3a M3rpa)xJaHe Ha MO-TOYEH aKCHOJIO-
THYCH 00pa3.

KoHLEenTsT 000po npeuMyIiecTBEHO MoJlyyaBa MbpBa acolUaIUs
aow — 10. YetnpuMa pecrnioHIEHTH ca Jalld KaTo MIbpBa ACOLMATHBHA
IyMa Kpacus, Kpacuso, Ipyru TpUMa — Xy6ago U CbOTBETHO JIBaMa — 1o-
nodcumento. OCTaHaIUTE OTTOBOPH, MOJIYYEHU KaTO MbpBa acolMalus,
BKJIFOYBAT JIEKCEMaTa Y06eK WA HAa30BAaBAHE HA KOHKPETHH XOpa:
Inamen, Uean, Tans. KaTo BTOpa acoruaiys ce mosBsBaT omie 5 coocT-
BeHU MMeHa. J[oOpoTo ce MUCITHM KaTo MPOTUBOMOCTABAIIO CE€ Ha 3JI0TO,
KaTo MpsiKko 00BBP3aHO C KpacoTara, a HETOBH HOCUTENIH M Pa3mpocTpa-
HUTEJIM C€ SIBSABAT XOpaTa, KOETO ONpPEIessi aHTPOIIOJIOTUYHUS aCIIEKT Ha
koHnenTa. LleHHocTTa Ha JOOPOTO Ce MOTBBPXKJIaBa KaTETOPUYHO MPHU
HErOBUTE BTOPU U TPETH aCOLMATUBHU TyMH, KbIETO NPHUCHCTBA U
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IBYKpATHO MOBeNuTeNHaTa hopma — npasu 0oopo. To ce cBbp3a ¢ penu-
TMO3HUS aCNeKT — aHeen — 3, 000po cv30anue — 1. MHO31MHA PUTIO3HA-
BaT 100pPOTO KaTO BIM3AIL0 B KOPEIALHUs C IPYTH MOJIOKHUTEITHA YOBEIII-
KM KauecTBa KaTO Om3ueuus, éecen — 3, cbcmpaoameneH, eCmecmeeH,
UckpeH, ycmuxram. B ChIIUS KOHTEKCT ce BNUCBAT 00OOIIEHUTE IICH-
HOCTH uyscmeumennocm, oaazooemenrocm. JIoOpOTO ce MHCIH KaTo
MMaHEHTHA XapaKTePUCTUKA HA IUYHOCMA, KOSTO € CIIOMeHaTta 4 IbTU
KaTo acoIlMaTHUBHA JyMa. AHTPOMOJOTUYHHUAT ACHEKT Ha J0OpOTO ce
CBBP3Ba JIOpU C (PU3NYECKH XAPAKTEPUCTUKU KATO CApemHam, CMpoeH,
KaTo B TAX OTHOBO CE pa3uuTa UAeATa 3a KopeiauusaTa Mex1y 100poTo u
KpPacHBOTO.

Jlo6poTo monyyaBa M OTPULIATETHHM KOHOTAIMM, TO CE€ CBBP3Ba C
UNIO3USL, USMAMA, HEBBL3MOCHO, KOETO € B pa3pe3 ¢ pa30MpaHeTo My Ka-
TO U3HAYAIHO CHIECTBYBAIIO U HeocriopuMo. [IpeBpbianeTo Ha 106po-
TO B HEMOCTHKUMO € T KbM HETOBOTO 00€3CTOMHOCTSBAHE.

Konnentsr 370 mnonyyaBa mbpBa acouuanus 0o0vp § IBTH.
JIto60NHUTHO OT JIMHTBOKYJITYpPOJIOTHYHA TJIEHA TOYKA € HAJMYUETO Ha
OTrOBOP HAMA JIOWil, OTPUYAILL CHIIECTBYBAHETO HA HETAaTUBHOTO, & Chb-
10 U aCOIMALUUTE — 0OPAMHO HA 006pomo, uiu 000bp, KOUTO EKCIUIU-
IUTHO TTOKa3BaT CHIECTBYBAHETO HA OMO3UIMATA 100po — 3110. C rous-
Ma YecToTa ca JyMHUTE, M3pa3sBallil €MOLMOHAIHUS aCHEKT Ha 3JI0TO,
3aTBBPIK/IABaIM HErOBaTa aHTULECHHOCT — MPAyeH, HenpusimeH, cmpa-
weH — 3, 2adeH, mvmeH, yeper — 3, omepamumernen, 2pozen 1 1p. Tyk cu
CTpyBa J1a IOCOYMM Bpbh3KaTa Ha OMHAPHOTO MPOTUBOIIOCTABSIHE 100PO —
3710 C Apyra KI04YOBa OMO3ULUS OSJI — YepeH, ChOTBETHO U CBETHI —
MpayeH. B cBeTtorneaa HM 310TO ce CBBp3Ba C HEUHCTOTO, YEPHOTO U
JSIBOJICKOTO, & IOOPOTO C YUCTOTO, OSTIOTO ¥ 0OKECTBEHOTO.

3110TO ce MUCTH KaTo Hakasauue — 2, cnpasednusocm — 2. Toect To
ce BB3IpUEMa He CaMO KaTo IMbPBUYHO, HO M KaTO BTOPUYHO — OTTOBOP
Ha M3BBpIICHA HEMpaBja, CIpaBeIIMBO HakazaHue. B Te3n acormanun
MOJKEM JIa pa3yeTeM HeroBaTa Bpb3ka ¢ KoH(pecusiTa. B anTpononoruy-
HUS aCIeKT 3JI0TO C€ CBBpP3Ba C JIEKCEMaTa yogek — TpH IbTH, 6paz — 2
0bTH, Xapakmep — 2 bTH. CIIOpe] Te3U aCOIUAIUU 37I0TO € UMAHEHTHO
MPUCHILO HA MHAMBHJA U € YacT OT Heroparta chIHOCT. COlMaIHO-TI0-
JUTUYECKUAT IJIaH Ha KOHLIENTA Ce pealu3upa upe3 JyMaTa noaumuk —
3 npTH ¥ enuH 0BT — bouiko bopucos. B Te3u gyMu peakuu npojndyasa
pa3oyapoBaHUETO OT IMOJIMTUIIMTE M CBBP3BAHETO UM C HEraTUBHOTO.
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3110TO cropes pecroHeHTUTe € 6eda, nakocm. To mpeodpbina pena u
noOpara cb10a. AHKETUPAHUTE BIDKIAT B 3JI0TO HE TOJKOBA HETOBUS ap-
Xan4eH CMUCHII, a M0-CKOPO HETOBO HACTOSIIO OUTYBaHe, 32 TOBA TOBO-
PAT aconuanunTe — peanen — 2, dercmeumener — 2. ONTUMUCTHIHUSAT
MOTJIe]l Ha aHKETUPAHHUTE JUIA MPoJInyaBa B UETa, Ye 37I0TO HE € BeU-
HO, MOXKE J1a CE IPEO0JI0JIee: UMa U3X00 — 2, TOECT 3JI0TO C€ XapaKTePU3H-
pa ¥ CbC CBOSITA HETPAWHOCT.

Cren kato 0sixa aHAJIM3UPAHU KOHIICTITUTE 000PO U 310, B TAXHATA
CEMaHTHYHA OIMO3MUIUS, B3aUMOCBBP3aHU, B3aWMOOIIMCBAIIN CE€, YeCTO
TUAMETPAITHO IPOTUBOIIOIOXKHU, MMOHSKOTa HEM3MEHUMH U U3BEYHH, a B
HSIKOU CJIy4ad BB3MPUEMaHH U KaTO HECHIIIECTBYBAIIH, 1Ie ObJe pasriie-
JlaH KOHUENTHT Hapoo. Toii He e YacT OT OMHAPHO OTHOILIEHUE, HO TOTIa-
Jla B aKCHOJIOTUYHUS PeJ OT TOJOKHUTEIHU IIEHHOCTH PEIOM C €3UKa.
3aToBa U Te3M JIBa KOHIICTITA — e3UK Y HAPOO — ca OOEKT Ha HAIIMS aco-
[MATUBEH EKCIEPUMEHT. TsXHaTa KOHIIETITyallHa CHITHOCT € 0COOCHO
Ba)KHA, KOTATO CTaBa JayMma 3a OaHaTckaTa oOurHocT. ChIIOCTaBKaTa MEXK-
Ny acoIMalMUTe Ha Ta3u OOIIHOCT W TEe3W, JAJICHU OT HEeOaHATCKU
PECTIOHJICHTH OT Tpajicka cpelia, € 3HAaYMMa, 3aI0TO MOTaT Ja Ce MpocJie-
JST aKCUOJIOTUYHATA JUHAMUKA W IPOMEHHUTE B KOHIleNTocdepara.

brnaronapenve Ha aHKETHUSI MaTepHall MOTraT Ja ObJaT HAIlpaBEeHU
HSIKOW MHTEPECHH HAOJIOICHUS BHPXY KOHIIENITa HAPOO B ChBPEMEHHATA
KoHIenTocepa u npu pasnudyau pecnoHeHTH. CrennaiHo BHUIMaHUE
TpsiOBa 1a ce 00bpHE Ha (pakTa, Ye royisiMa 4acT OT U3CISABAHUTE JIUIIA
JlaBaT MOBEYE OT €IHA ACOIUAIUS Ha JyMaTa CTHMYJI, 3aTOBa MPOICHTHT
IIpY aHaIu3 Ha pesynratute HaaxBbpiast 100%.

OOMKHOBEHO MbpBaTa acOIMALUs HAa HAPOO TO TPEACTaBs KaTo
IIEHHOCT W C€ ChOTHACS C AaKCHOJOTHMYHHUS aCMeKT Ha KOHIIENTa.
Jloka3aTencTBO 3a Ta3W Te€3a HaMUpaMe B acOIMAIMHUTE, KOUTO OTpa3si-
BaT Bph3KaTa HA HapoJa C OOIIMS MPOU3XO, CIABHO MHHAJIO W CHIHA
nbpxaBa: emuoc — 1, 0owo munano — 1, 3aeono — 1, 3name — 2, poo, na-
poonocm — 1, napoonocm — 2, npabvaeapu — 3, xan Acnapyx — 1, Cumeon
Benuxu — 1, ovporcasa — 16, nue — 1, naw — 1, pedepayus — 1, nieme — 8§,
bvaeapus — 16, 6vaeapcku — 3, 6vreapu — 2, nayus — 5, enademenu — 1,
obwnocm — 3, npousxoo — 1, poouna — 4. Pesynrarute mokassar, ue 3a
IyMara CTUMYI Hapoo 75% OT acOMAaTUBHUTE OTTOBOPH MPHHAJICIKAT
KBM Ta3M rpymna, KaTo 32% ca npsKo CBbp3aHu ¢ bwiaeapus n 0vparcasa.
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He numncsar u acouuanuu, KOUTO C€ OTHACAT A0 HaW-CTapOTO 3HA-
YeHHE Ha JIeKcemarta Hapoo: xopa — 4, maca — 1, coop — 1, maca xopa —
1, muoowcecmso — 1, nacenenue — 2, no te ca camo 10%. To3u dakt Tou-
HO OTpa3siBa MPOMEHHUTE B KOHIIENTYATHOTO ChIbPKAHUE HA HAPOO.

B aconmanuute 1u4u ¥ TPAIUIIMOHHOTO OCMHCIISIHE HA HApOJAa Ka-
TO pa3zelieH Ha OOMKHOBEHH XOpa U BIACTUMAIIH, KOETO € 3aCBU/ICTE-
CTBAaHO M B napeMuute u ¢pazeonorusmure (5%). OTKpuBaMe CIeIHUTE
IYMU pPEeaKkiuu: cmpax, yocac — 1, noouunenue — 1, opeanu na enacm-
ma— 1, HC — 1, Pymen Paodeg — 1. Te3u 0TTOBOpH Ce BIHCBAT B COIUAII-
HO-TIOJIUTUYECKUS aCTIEKT Ha KOHIIEIITA.

CbBceM pa3iiueH CMUCIIOB Cpe3 Ha KOHIIENTa HapooO 1aBaT HAKOI-
KO CHMBOJIHH aCOIUAIUH, KOUTO KOPEIUPAT MPEIUMHO C TIOJIOKUTEITHO
KoHOTHpaHe: 0510 — 1, necen — 1, oumue — 1 (3%).

HapoabT € mpoBusSH B 1BE€ MPOTUBOIOIOKHU CBOU CBHITHOCTH: A)
KaTo genux, xpabwp Hapoo — 1, newjo conamo, Heujo geyno — 1; b) B MHO-
ro MoBeYe MPUMEpH KaTo: muina — 1, uouomu, 1ow mamepuan — 1; ous
Hapoo — 1, cean — 1, mvpuia — 5, mvpuiu, 206eda — 1, Hama Hapoo, Hcu-
somuu — 1, ogye — 4, osye 3a61ydenu — 1. llpu Bceku AeceTu oTpUIaTe-
HaTa acoIUaIys € MbpBaTa, MOCOYeHa OT PECIIOHICHTHUTE.

[Togo6HO MPOTUBONOCTABSHE UMAa U B Ka4eCcTBATa, IPUHAJICIKAIITI
Ha Hapoja: A) MONOXKUTEIHU: Jucyunauna — 1, cuna — 2, cunen — 1, 6:-
pa, cvedunenue — 1, eouncmeo — 2, obeounenue — 3, coruoaprocm — 1,
000po — 1, cueyprocm — 2, obwysane — 1, npuamencmeo — 1, epv3xu — 1;
b) otpunarennu: 1unca na oucyuniuna — 1, naxancmeo — 1, enynas — 1,
pastosoanocm — 1, npespenue — 1. VIma 1 OTTOBOPH, KOUTO MPEACTABST
aMOMBAJICHTHHS XapakTep Ha HApOAa: c80000eH, nopobeH — 1, 3bi1, Mb-
0vp — 1. OT acoMaTUBHUTE AHKETH JIMYH, Y€ CHBPEMEHHUTE OBITapu
MpenucBaT Ha HApOJa Pa3NUYHHU KA4eCTBa — KpalHO OTPUIATEIHU U
KPalHO IOJIOXKUTEIIHHU.

Te3u u3BOAM ce MOTBBPIKIABAT U OT APYT EKCIIEPUMEHT, U3BBPIICH
o cwIoTo Bpeme: (epyapu — anpun 2020 r. Pesynraturte ot Hero ca
nyONMKyBaHU B COOpPHHKA ,,AKCHOJIOTMYHH MPOOJIEMH B CIABSIHCKUTE
esunn’ (Konosa, Konos / Konova, Konov 2020). Acoumnanuure, KOUTO
MOpaxaa Hapoo y PECIOHICHTUTE, ca MPOTUBOIOIOKHU. ['osiMa JacT
ca MOJIOKUTEITHU, CBbP3aHU C 0011l €3UK, UCTOPUS, TEPUTOPUS, THPIKABA,
UJCHTUYHOCT U UJeaNIN; XOpa, KOUTO ca 00CIUHEHH, CBbP3aHH B €IUH-
CTBO B paMKHUTe Ha poja u poauHara. Ho okono 70% ot Haii-mnanata
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BBH3paCcTOBA TPyIa acOUUPAT HAPOJA C HETATUBHHU KA4yeCTBa U MPOSBU:
NPOCTH XOpa, Pa3eHHEHH, TIyNaBH, HCOPUCHTUPAHH, HEMOPAIIHH, He-
XYMaHHH.

[IpoyuBaHeTO Ha KOHIICTITA €3UK MIPHU HACTOSIIATA TPyIIa JIUIA I10-
Ka3Ba, Y€ TOW ce MUCIIM Haii-Beue KaTo CPEJCTBO 3a HAIIMOHAIHA UJICH-
tudukanms: ovreapcku — 7, pooen — 4, poden ezux — 2, mou — 1.
CxBalraHeTo Ha e3UKa KaTo MPUHAUIeKAI] KbM Pa3IMYHUA €3UKOBH 00-
IIHOCTH MPOJIMYaBa B ONPEICNICHUATA: aHeaulicku — 2, (ppeHcku — 2, a
M3y4aBaHETO My MOPaXaa acouuanusiTa: guuonoeus — 2. E3UKBT ce Bb3-
npuema Kato mudbp, KoJ 3a pazdupaHe Ha MUCHITA. Te3u HEroBU KOHO-
TalMU JIMYaT B aCOIMAIMUTE — KOO, MUCH]I, U3PA3A6AHE HA MUCHI, Md-
eusl.

Ha tpeto MsicTo pu OTrOBOpUTE MOIa/1a CXBAIAHETO Ha €3UKa Ka-
TO CPEICTBO 3a OOIIyBaHE, BUISHO B CICJHUTE aCOIMATHBHU AYMH: 20-
gopene, cpedcmeo 3a obwysane — 2, KomyHukayus — 3, uspasasane — 2.
ToBa oOuryBaHe ce CBBp3Ba C JKEJIAHUETO Ype3 €3UKa Ja Ce MOCTHTHE
KOHCEHCYC: pazoupameincmeo — 4. Jlnanexktukara Ha e3uKa, a HIMEHHO,
4ye TOW MOXeE Jla Mopoau pa3OupaHe, HO U KOHQUIMKT JIUYM B aCO-
[UAIUSATA — MO08d, KOemo 00e0UHABA eOUl Hapoo, nomaza Hu 0da ce pas-
oupame, HoO u nopaxcoa kKongaukmu. E3UKBT, OCBEH KaTO CBBP3BAIll, €
BB3NpPUEMaH U Karo AudepeHIHpal] pa3IuyHUTE HAPOIHU, Ta3H aco-
LML JIMYY B JIEKCEMara paziuyue — 3.

JIpyroTo OCHOBHO 3HAYCHUE ‘aHATOMHUYECH OpraH’ Ha JyMmara e3ux
OTKpHBaMme B aconmanusta ycma — 2. C ToBa 3Ha4CHUE ca CBbP3aHU U
acoIMAIIMHTE 33 €3UKa KaTo XpaHa — me3e, Xpana — 2, meneuku — 2.

CakpaJHOTO OCMUCIISIHE Ha €3HKa JINYU U TYK, HO TO HE € MPSKO 00-
BBP3aHO C XPUCTUSIHCKUS bor u nmpaBocnaBHaTa penurus. Cperame aco-
MUALUKUTE CAKpAeH, ceewer — 2, cesim. B eMOIIMOHAIHUS aCIeKT e3U-
KBT € OIIUCAH KaTo O1ae, ocmvp — 3, cmap — 2. E3uKbT € coueH Karto ce-
mueo — 2, 4yecmeo — 2, KOETO ChIIO MOMaaa B CIEKThpa HA EMOIMHTE.
BBirapckuaT e3uMK TpPaIUIMOHHO CE CBBp3a OCBEH ChC CBOSI JPEBECH
NPOM3XOJ] U ChC CBOETO MHOrooOpasue. Jloka3arencTBo 3a TOBa € IeT-
KpaTHaTta acouuanus — boeamcmeo. E3UKbT crioMara xopara Jja ce CBbp-
3BaT U OOIIYBAaT, BJIJICCHETO HA PA3JINYHU €3UIM OTBApsl BPATUTEC KbM
JPYrd KyJITYpPH, B TO3U CEMaHTHUCH pEJl Bb3HMKBAT M aCOLUAI[MHTE:
c60600a — 2, evsmoocrocmu — 2. Kato Oener Ha HASHTUYHOCT U KaTO
CPE/ICTBO 3a MHTEIPUTET €3MKBT YTBBPIKIAaBa CBOSATA aKCHOJIOTMYHA
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CBhIIHOCT — 6J1ar0,£[apeHHe Ha HCTO 3HACM KOU CMC, HO U CbyMsBaMC Jia
ce BIUIIIEM B cBeTa. Taka e3uKbT Ce OKa3Ba HCHHOCT B paMKUTC Ha Mall-
KaTa ¢AWHUIA, HO U B pAMKUTC Ha rao0aaHuTe MEpUMCETpPHU.

5. 3akjouyenue

bsixa aHanu3upaHu TyMHUTE CTUMYJIH, IPEICTABISABAIIN U3BAIKA OT
MO-TOJISIM ACOIIMATHUBEH aKCIIEPUMEHT, M TIPOCIICIEHU U ThIKYBaHU TEX-
HUTE acOLMAIM B Pa3IMUHU KYJATYPHH Cpe30Be — OaHATCKUTE Obirapu
W3BBH rpaHunuTe Ha beirapus, 6aHarckuTe OBITApH B PAMKUTE Ha IbP-
’KaBaTa HUA M OOIIHOCT OT ObJTapH, HECBbp3aHa ¢ OaHATCKaTa KyJITypa.
C ornex Ha chOpaHMs U KJIACU(PUIIMPAH MAaTEpUAl MOTAaT J1a CE HAIpaBsT
MHOYECTBO M3BOIM, OTHACSIIH CE€ JI0 MPWIMKHUTE M OTIMKHUTE HA PAa3Iuy-
HUTE OOLTHOCTH, 1O TUHAMUKATA ¥ / MJIM aKCUOJIOTMYHATa yCTOHYHUBOCT
B pEAIM3UPAHETO Ha €MH M CHIU KOHIIETIT B pa3InyHa KyJITypHA Cpeaa,
B pa3IMYCH €3UKOB apean. Hail-3HauuMuTe OT TSIX MOXKEM Ja 0000mumM
B HSKOJIKO TOYKH.

1. KoHuenTsT 0o6po 1 B TpUTE acOLMATUBHU €KCIIEPUMEHTA CE pe-
aJlM3Mpa KaTo HEHHOCT, CBbp3aHa C MPAaBEHETO Ha J00po, C KPaCUBOTO, C
Omu3kus Kpbr Ha A3a. Toii mpuTekaBa OCBEH aKCHOJIOTUYCH CHIO U aH-
TPOMOJIOTHYEH, TICUXOJOTHYEH U CHMBOJICH acleKT, HO €IUHCTBEHO B
KoHIenTocepaTa Ha OaHaTCKUTE OBJITapy B PyMBHUS C€ OTKpUBAT aco-
[IUATUBHU TyMU M M3pPa3d, NMPHHAICKAIM KbM PETUTHO3HHS aCIIEKT.
Jlo6poTo 3a OGaHaTyaHH € OOXKHE JIeI0 U 3abJDKCHHE Ha BCEKH BSPBAILl
XPUCTHSHUH.

2. KoHIENnTsT 3710 € OTpULATEIHO MAPKUPAHUAT WIECH HA CEMaH-
TUYHATA OMO3UIHS 100pO — 3710 U OE3CIOPHO ce Bh3MpreMa KaTo aHTH-
IIEHHOCT KAaKTO B OTHOIIEHUATa MEXKIy XopaTa, Taka M MEXAy OOII-
HOCTUTE M AbpKaBUTe. BakHO € Ja ce moaueprae, 4e B aCOUMAIMUTE U
Ha TPHUTE THIA HM3CICABAHM JIMIA Ca CHbXPAHCHHW APEBHU apPXETHITHU
npenacrasu 3a 310to. IIpu 6anaruanu ot Crap bemenoB u Bunra te ce
CBOTHACSAT C HEYUCMO, 4epHO U NbKbJ, TIPU KUTETUTe Ha bppaapcku re-
paH ce peBaJOPU3UPAT KATO XPUCTUSHCKU aHTUOOKECTBEHU CHITH 0560.1
U OeMOH, A TIPH ChbBPEMEHHHUTE OBJITapu OTHOBO CE TMOSBSIBAT MbMHO U
yepno. ToBa pa3BUTHE HA ACOIMAIMUTE € MPHUMEpP 3a YCTOHUMBOCT U
WHOBAaTUBHOCT B CTPYKTypaTa Ha KJIIFOYOBUTE KOHLIEITH.

3. KoHUENnThT Hapoeod 3a BCUUKH W3CIEIBAHU JIUIA € CbOTHOCHM C
obeauHEeHME, OOITHOCT Ha IIEHHOCTH, KyJITypa, MuHano. Haii-spko ce
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OTKpOSIBA B aCOLMAIMHUTE NMPHU3HAKBT ‘HAIMOHAIHA MPHHAJJICKHOCT,
KaTo npu 6aHaTyaHu B PyMBHUS TOM € CBBP3aH KaKTO ¢ OBJIrapcKu, Taka
U C TAJIKEHCKH, a MpH IpeceqHuiuTe B bbarapus ce yIBbpkaaBa camo
OBArapCKUAT UJICHTUTET, TOW € TOMUHAHTEH U 3a 75% ot Obirapute 6e3
O6anaTcku npousxo]. Haii-BakHaTa OTIMKa Ha acOIMATUBHUSA 00pa3 Ha
Hapooa 3a GaHATYaHU TYK U U3BBH bbirapus e nosutuBHocTTa My. Ilpn
IyMUTE peakluu Ha Obarapure, HecBbp3aHu ¢ banat, ce cpeia nopeau-
11a C HETaTUBHU KOHOTALMU: C2aH, MBbANd, CMAado, Mbpuid 1 Jip.

4. KoHUENTHT €3uK ¥ B TPUTE TPYNHU U3CIIEIBAHU JIULA IPUTEKABA
acolalyy, CBbP3aHH ¢ HAI[MOHAJIHATA UJCHTU(UKALUSA U ¢ OUTHETO Ha
€3MKa KaTo Cpe/ICTBO 3a oOIryBaHe. Tol ce onpenens Kato dodcue 0eno
U CE CBBP3BA C PEIIMTHO3HUTE BIKAAHUS €IMHCTBEHO MPH OaHATYaHU OT
Crap beuienoB u Bunra.

5. KoHUenTsT scueom criope] acOLUATUBHUTE EKCIEPUMEHTH €
LIEHHOCT, TOW BJIM3a B KOpEJalus C IPyru HEHHOCTH U B OMO3MIIUSA C aH-
TULICHHOCTH KaTO CMBPT, OosiecT. 3a OaHAaTCKUTEe OBIrapu HM3BBH U B
npenenute Ha bwiarapus Toit e dap om boza, nodapvk om 2ope, Heujo
ceuuie, TOSCT MPUTEkKaBa U3KITIOUUTEITHO JOOpEe 3aCBUACTEICTBAH PEU-
T'MO3€H aCIEeKT.

6. Ha e3ukoBO paBHHUIIE BCUUKH JYMHU PEaKIUH — €AMHUYHM JIEKCe-
MU, KOJOKAIllUM U CUHTAarMH — I10 TIPOU3X0[ ca Obarapcku. M3kimoduenne
MIPaBAT CaMo JIBE 3a€MKH OT CPBOCKU: -Xbpe- U Hueanan. Peynrature ot
CAE kareropu4so Joka3BaT ObJArapcKus XapakTep Ha OaHATCKHsI TOBOP.

7. Konnentocepara u akcuonornyHaTa cucreMa Ha OaHaTYaHU 110
MHOT'0 TIPU3HAIM ce JOOJIMKaBa A0 Ta3W HAa OCTAaHAIUTE ObiArapu — Ha-
JIMIIE Ca €JHAKBH LIEHHOCTH M aHTUIICHHOCTH, €IHAKBU TU(EepeHIINATHH
MPU3HALM HA KIIOYOBUTE KOHIeNTH. Ho aconmanumnTe no3BojsBar Ja ce
OTKPOAT U pa3nukuTe. M3KmounTenHaTa BaXKHOCT Ha KOH(peECHITa KaTo
nasuTes Ha OOLTHOCTTA ONpeieis MACTOTO Ha PETUTMO3HUTE PEACTaBU
B CEMAHTHYHOTO SJIpO HA KIIIOUOBHUTE KOHLIENTH 000po, e3uK, Hapoo,
scueom. Ta3um 0COOCHOCT € IMpeJCTaBeHa B IO-TOJsiMa CTENEH B aco-
UaTUBHUA 00pa3 Ha cBeTa Ha xopara oT Crap bemenoB u Bumnra.
HcTopuyeckoTo OUTHE HA PECIIOHICHTUTE ONPEAEsl U Bpbh3KaTa Ha MHO-
IO OT U3CJICABAHUTE KOHIENTH C HAIMOHAIHATA UJCHTUYHOCT U CTpeMe-
’Ka KbM ChXpaHsABAaHETO Ha ObJrapckara M MajkeHcKara ChIIHOCT Ha 6a-
HaTYaHHU. BeposTHO TOBa € MpuYMHATA U 3a MOJIOKUTETHH 00pa3 Ha Ha-
poJia B aCOLIMATUBHUTE aHKETH.
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Conceptology, axiology and semantic binary in the
language and culture of the Banat Bulgarians beyond and
within Bulgaria

Kalina Micheva-Peycheva
Institute for Bulgarian Language, Bulgarian Academy of Sciences
k.micheva@ibl.bas.bg

Abstract

The study is devoted to the language and culture of the Banat Bulgarians,
which are investigated using the methods of the associative experiment. Three
associative surveys were conducted among the Banat residents in Star Beshenov
and Vinga, among the residents of Bardarski Geran, immigrants from Banat,
and among Bulgarians not connected with Banat. The analysis of the associative
material shows that the conceptsphere and the axiological system of the Banat
residents are in many ways close to those of the other Bulgarians — there are the
same values and anti-values, the same differential signs of the key concepts.
But the associations also allow the differences to be highlighted. The
exceptional importance of the confession as the guardian of the community
determines the place of religious ideas in the semantic core of the key concepts
good, language, people, life. This feature is presented to a greater extent in the
associative picture of the world of the people of Star Beshenov and Vinga. The
historical existence of the respondents also determines the connection of many
of the studied concepts with the national identity and the aspiration to preserve
the Bulgarian and Palken essence of the people of Banat.

Keywords: free associative experiment, Banat picture of the world, Banat
concept sphere.
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Cydukcupanm cbuecCTBUTETHU HMEHA B 0AaHATCKHUTE
pa3ka3u Ha SIko PoHkoB

SBop UBanosB
HNucTuTyT 32 6bATapCKH €3UK ,,IIpod. JTro0omup Anapeitunn®,
Bbrniarapcka akagemMusi Ha HayKuTe
y.ivanov@ibl.bas.bg

Pe3rome

Hacrosmoro u3cneaBane pasriex/a ChIIECTBUTEIHHTE UMEHA B OaHAT-
ckuTe paszkazu Ha Slko PoHkoB, oOpasyBaHu upe3 cypHKCHa JepUBaIMs.
AHaNMM3bT AOMBIIBA MPEIXOIHN MPOYIBAHMS, TOCBETEHU HA JIEKCHKAaTa Ha Haii-
cTapus 3ama3eH OBIrapcKd OUaleKT W3BBH MpeAeiuTe Ha bbiarapus, karo
MPEeJICTaBs CJI0BOOOpa3yBaTeHUTE (POPMAHTH B KJIACU(PUIIMPAH U CUCTEMATH-
3WpaH BHI. 3a BCSKA JIEKCUKATTHA SIMHHMIIA € JIAJICH KOHTEKCT U ChOTBETCTBUE B
CbBpEMEHHHUSI KHU)KOBEH OBJITAPCKH €3UK. Bb3 0OCHOBA Ha JICKCHKATHHS aHAJIH3
ce hopMynmpar HaOIIOIEHHUS, OTHACAIIN C€ KaKTO 70 KHIDKOBHATA OBbirapcka
JIEKCHKa, TaKa U JI0 JOKAJTHOTO CJIOBOOOpa3yBaHEe HA TO3W FOBOP, CBHP3aHO C
MHO’KECTBO HMCTOPHUYECKH W KyITypHH (haktopu. M3cienBaneTo momdepraBa
HEOOXOIUMOCTTA OT MO-OOLIMPEH M CUCTEMAaTHUYCH aHajIu3 Ha JIEKCHUKaJIHATa
CTPYKTypa Ha OaHaTCKUs OBITapCKU TOBOP.

Knwuosu oymu: dbanamcku pasxasu, 6aHamcKu 2080p, cl108000pazyea-
mennu hopmanmu, Arxo Poukos.

1. YBO

banarckuar Obarapcku mpeacTaBisiBa Hall-CTapusAT HABbJIHO 3ara-
3€H AMAJIeKT, U3MOJ3BaH U JI0 THEC OT CBOUTE HOCUTENN U3BBH MpPEeIn-
Te Ha OBJITapoe3nyHoTo noceneHue. [Ibpure n3ciensanus Ha Musnetny
(Muternu / Miletich1900) BbpXy OBATapcKusi €3UK ¥ MECTHOTO Hacele-
Hue aatupar ot kpas Ha XIX B. M 1o nHec 6aHaTckuTe OBATapu ca 00eKT
Ha peaulla M3CIIEIBaHUs, YHATO LeN € Ja ObJe MpeACTaBeHO KaKTO
CHhCTOSTHUETO Ha OBJITapcKOTO HaceJeHHe, Taka U Pa3BUTHUETO Ha ObI-
rapckusi €3UK U3BbH TepuTopusita Ha buiarapus. [lepcnextuBa 3a 6b1e-
1M U3CJTIEABAHMSI C€ BIDKJA HE CaMO B Pa3riieXk/JIaHETO Ha TO3U TOBOP
kato Owirapcku nuanekt (Crorikos / Stoykov 1967, 1968), Ho KoHKpeT-
HO M KaTO €3UK ChC CBOSI CAMOCTOSITENIHA U HE3aBHUCHMAa KHI)KOBHA HOP-
Ma, OTpa3eHa B M3aajeHus npe3 1866 r. oT BUHraHCKOTO YYUTEICKO
npyxectBo yueOHuK Balgarskotu pravopisanji Ha HEMCKHUS yduTed OT
Bunra o3y P (Rill 1866), Thit kaTo Tasu (popMa Ha HAIIHS €3HK OTpa-
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3sBAHE CaMO HETOBOTO CHCTOSIHME OT MEePHOJ], MPEAXO0XKAAI] HAYAIOTO
Ha bparapckoTo Bb3paxaaHe, HO U KHHXKOBHOCT, 32 YHEeTO (hopMupane
I'bPKOBHOCIIABSIHCKUAT €3UK HUKOTa He € oun (hakrop. Benuko ToBa Ga-
TONPHUSATCTBA BB3MOKHOCTTA OT JJOOMBAHETO HA LIEHHHU CBEICHUS 3a Cb-
IMHaTa Ha OBJrapckus e3uk. Jlpyra BakHa 0COOCHOCT 3a Xapakrepa u
dbopMupaneTo Ha OaHATCKUS OBITAPCKU € 3a00MKajsIiaTa ro cpeia, B
KOSITO JINYM BIMSHUETO HA €3ULH OT APYTH €3UKOBU IPYIH KaTO HEMCKH,
YHTapCK{, PYMBHCKH, HO U BIUSHHE OT OJU3KOPOJICTBEH, KaKbBTO €
cbpOoXbpBaTCKUAT. HacToAmmsT maTepuan uMa 3a 3ajada J1a Ipoabii-
KM M3CIICIBAHETO Ha JIEKCHKaTa B OaHATCKHs OBJITapcKu €3WK, KaTo B
MPEXO0/IHA CBOS CTATHsl YCIIAX JIa C€ CIIpa Ha CI0KHOCHCTABHUTE JIEKCH-
KaJHU 00pa3yBaHusl, perucTpupanu B peununure Ha Ctoiiko CTOMKOB 1
Sn Bacumuun (MBanos/Ivanov 2024: 49-69).

2. 3a cj0B0OOpa3yBaHeTO

OcBeH CBOSI KOpPEH ITyMHTE ChABPKAT MOMBJIHUTEIHH YacTH, J0-
IIBJIBAIIM WJIM JIOPY MIPOMEHSIIM OCHOBHOTO 3HaueHHe. Adukcanusra,
gpe3 KoATO npeduKcH, Cy(PUKCH U MHOUKCH Ce IPUCHEANHSABAT KbM KO-
peHa WM OCHOBAaTa Ha JAyMmaTa, € Hai-4ecTo ymopeOsBaHHUIT HAUMH 32
clIoBOOOpa3yBaHe U oOOraTsBaHe €3WMKOBUS CBhCTaB Ha €3WKa.
CrnoBooOpa3yBaHETO MO3BOJISIBA pedTa 3a ObJe oOoraTeHa C JIEKCHKA,
pasrpblaa Mmo-mbJIHOLIEHHO MUCHITA Taka, ue Ja ObJaT Ha30BaBaHH
KaKTO MaTepHUalIHU, Taka U aOCTPAKTHU XAPAKTEPUCTHUKH, U3TPAXKIAIIN
CTPYKTypHaTa €3UKOBa equHHIA. Herosara 11eJ1 0CHOBHO € TIOCPEICTBOM
CTPYKTypUpaHUTe MOP(OJIOTHYHN KOMIIOHEHTHU Ja ObJe MpeiaeH To4-
HO CMHCBJIBT Ha JaJieHo moHaTue. OCBEH CBOMTE TPaMaTUYECKU Xapak-
TEPUCTUKHU JIEPUBALIMATA UYPE3 CIOBOOOpazyBaTeNHH (POPMAaHTH HOCH
CJIETU OT MIPETHPIICHH UCTOPUYCCKH U KYIATYPHH BIUSHUS, KAKTO ¥ WH-
dbopmanus 3a enoxara U HEHHUTE 0COOCHOCTH, YIPAXKHSABAIH Bb3JIEHCT-
BHE BBPXY HOCUTENIUTE Ha e3uka. CII0BOOOpa3yBaHETO upe3 apuKcaIus
CITy’KH 32 TI0SIBA HAa XUJISIIM TYMH OT CTOTUIIU KOPEHH.

Ienta Ha HACTOAIIOTO M3CIEABAHE € J1a OBJIE MPEICTABEHA JICKCH-
KaTa OT JBaHAJECeTTe paska3a Ha SIko PomkoB (Az ti diavam ime, Vel.
Cov. Velcov, Niduvarsin pazar, Za spomen izdigna, Vasil dzin — Vasilcin,
Dzone gulemija, Pecitata ranga, Pravcata, Nizaduolnija izpati, Jonasova
beleé¢, Doveka za te 2éla, Cicu Kocu da kdre ¢ipore) ¢ OTJIell Ha CIIOBO-
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00pa3yBaHETO U CI0BOOOPa3yBaTeIHUTE (POPMAHTH U ITO-TOUHO Cy(PUKC-
HaTa JiepuBalysl B CUCTEMaTHU3UPaH U KIaCH(PUIIUPAH.

MarepuanbT ce aHaTU3Upa Mo cI0BooOpazyBaTenHu cypukcu. Kem
BCEKHU Cy(PHKC ce pasriiexaaT 3acBUAETeNICTBaHUTE JekceMu. Cren Bes-
Ka MpeJCTaBeHa JIEKCceMa M HEHHOTO ChOTBETCTBHE B KHUIKOBHUS ObJI-
rapCcKu €3UK ce 100aBs KOHTEKCT, CJIe]] KOWTO € MOCOYEHO KbM KOH paz-
Ka3 MpUHAUICKU TOH. AKO JIeKceMaTa € 3aCBH/IETEJICTBaHa B IOBEYE OT
€/IMH pa3Kas3, ca IOCOYSHH U OCTaHAJIUTE 3ariaBus. Jlekcemure ca npeju-
CTaBEHU CIIOPE]] paBoIuca, ynorpedeH ot SIko POHKOB, KaTo KbM TAX €
100aBeHO 3HAYCHHETO Ha HOBOOBITAPCKHU Taka, KaKTO ce pa3dupa To B
paskasurte. [Ipu HAKOM MO-0COOEHH Cydyau CbM IPHUBEI 3HAUECHUATA U Y
CroiikoB (Croiikos/Stoykov 1968).

3. CioBooOpa3yBaressHu (pOPMAHTH

Cyduxc -nik

Cyduxc -nik (0Tr. Ha -HUK), TIPEACTABSIL CyOSKTH Ha JCHCTBUETO
nomina agentis U nomina actoris, KaKTO 1 UHCTPYMEHT Ha JEHCTBUETO
nomina instrumenti, € TIPeACTaBEH B OOIIO YETHPH CHILECTBUTEIHU B
paskasure:

Naslidnik — nacnennuk. Naslidnicite u Bandta taj se upisvat i siga
(Vel. Cov. Velcov); nexcemata € ¢ o0IIO JBE YIOTPEOH, KaTo TS ce Cpe-
1a ¥ B paskasa. Za spomen izdigna.

Plevnik — mnesnnk. U plevnika i ij zaspal (Vel. Cov. Velcov); nek-
cemara € MpeCTaBeHa C eHa yrnoTpeoda.

Svistilnik — cBemnuk. [ na négu sa gudli srébarnite svistilnici
(Dzone gulemija); nexcemara e ¢ 00110 3 ynotpeOu, KaTo TS ce cpema u
B paskasute Vel. Cov. Velcov u Az ti davam ime.

Praznik — nipa3nux. [j menalu idno vreme katu za praznika na Mala
Gospa (Doveka za te zZéla); nekcemara e TipeJICTaBeHa ¢ eHa ynorpeoa.

Cyduxkc -ac

Cy¢ukc -ac (oTr. Ha -€y), MpeACTaBsIl CyOeKT Ha JICWCTBHETO
nomina agentis, ce OTKpUBa B €JJMH KOMIIO3UT, KOETO MOTBBPKAaBa Mpo-
OYKTUBHOCTTA Ha TO3M (POpMAHT mpu 00pa3yBaHETO Ha CIOKHOCHCTAB-
Hu cwinectButenHu (PageBa/Radeva 1987:12).
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Kamakdelac — xamenonenen. Kamakdelaca ij napisal na kasu
(Vel. Cov. Velcov); nexcemaTa ¢ 3acBHAETEICTBaHA OT SIH Bacumuuu
(Vasil¢in 2015; MBanos/ Ivanov 2024).

Cydukce -jak

Cyduxc -jdk (oTr. Ha -dK, -six), IPEACTABSI] HOCUTENI Ha MPU3HAK
nomina attributiva, € IpeJCTaBEH OT €IHA JIEKCeMa:

Gudinjak — xxuBoTHO Ha enHa roauHa. I gudinjaka Zdrébetu vazanu
u Saraglata (Niduvarsin pazar), nekcemara ce cpelia ¢ eHa yrnorpeoa.

Cyduxkc -ist

Cyduxc -ist (oTr. Ha cTap cyQUKC -uwms), TPEACTABAI] MPU3HAK
6e3 HocuTen nomina essendi, € IpeICTaBEH OT €JHA JeKceMa:

Miadist/a — mnanex. A mladistata sas zinati usta sluset kacé ij blo
nekupac (Niduvarsin pazdr); nekcemara ce cpelia B eaHa yrnorpeoa.

Cyduxc -us

Cyouxkc -us (otr. Ha cypukc -ocm), IpeicTaBsl] MPU3HaK O0e3 HO-
cuTes nomina essendi, € IPEICTaBEH OT JAECET ChIECTBUTEIHHU:

Hitrus — cmenoct. Za da paknat i taj da naberat hitrus (Za spomen
izdigna); nexceMara ce cpelia B e1Ha ynorpeoa.

Hubus — kpacora, xy6oct. Si-j dlduvala mladinata i hubusta na
sultane (Doveka za te Zéla); nekcemarta e ynotpedena oomro 2 nsTH (Vel.
Cov. Velcov).

Kaharnus — tpynnocrt, tpeBora. 7i si mu viddal iz sate kaharnusti
(Az ti davam ime).

Milus — munoct. Za mu dadat tazi milus da si tagli kocka (Vasil
dzin — Vasilcin).

Radus — panocr. Ud radus sa dali 1.000 forinta (Dzone gulemija);
JIeKceMara e 00110 ¢ IeBET ynoTpeOu, KaTo TS € YacT OIlle OT pa3Ka3uTe:
Pecitata ranga, Pravcata, Doveka za te Zéla.

Slobudnus — cBo6ona. Za slobudnusta na ulanija stut ij tazel (Vel.
Cov. Velcov); nexcemara ce cpelia ¢ eHa yrnorpeoa.

Vrednus' — pa6ornuoct.  kojtu si puzndva vrednusta (Cicu Kocu
da kare cipore); nexcemara ce cpelia ¢ eHa ynorpeoa.

L'V CrolikoB gpednyc cbe 3HaueHne ‘paboTauBoct’, ‘croiinoct, nena’ (CToikos
1968: 53).
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Zafalnus — 6naromgapuoct. Taze manena zafalnus ud méne spured
¢i sti mi dali jadenji u nuzda (Nizaduolnija izpati); nexcemata ce cpeiia
C eHa ymoTpeoa.

Zalus — xanocr. Tugdz nekakva niizkazliva Zdlus ja-j nakdrela da
Sukni na glas (Doveka za te Zéla); nexcemara e 00O C TPH yHOTPeOH,
KaTo T4 € 4acT ome ot paskasa Cicu Kocu da kdre cipore.

Uvernus — noBepue. Zafalem za taze gulema uvernus (Jonasova
belec); nexcemara e npencTaBeHa ¢ eHa ynorpeoa.

Cy¢uxkc -stvu

Cyduxc -stvu (otr. Ha cy(dUKC -cmeo), IPECTaBsIl IpU3HaK 0e3
HOCHUTEI nomina essendi, € TIPEJICTABCH OT TPU ChIICCTBUTEITHU:

Bugatstvu — OorarctBo. Siga idna stira dugadjaja néka mu
spumené na starotu bugdtstvu (Vel. Cov. Velcov); nekcemara e IpecTa-
BEHA ¢ eJ{Ha yrnoTpeoda.

Robstvu — po6ctBo. Tija sa narusli sedenkata i sa zali Marijka u
robstvu (Vel. Cov. Velcov), nexcemara e 06110 C ImeCT yHoTpeOH, KaTo
TS € 4acT olie oT paskasure Dzone gulemija n Doveka za te zéla.

Cele¢anstvo — xopa. Dve stotni gudini sa mlogu u Zuvota na
Celecanstvotu (Pecitata ranga); nexceMara € MmpeAcTaBeHa ¢ eJHa yIoT-
peba 1o Mojiena Ha Y08euaHCmMB0 OT CXPB.

Cydukc -ina

Cyodukc -ina (0Tr. Ha -uHa), MPEACTABSII MPU3HAK 0€3 HOCUTEIN
nomina essendi, € IPpeICTaBEH OT CEAEM CHIIIECTBUTEIHH:

Bastina — oreuectBo. Katu naste prededve sa zuveli u starata
bastina (Vel. Cov. Velcov); nexcemara e npeJicTaBeHa ¢ e1Ha ynoTpeoa.

Dumuvina — oredectBo, pomuHa. Tuka, u novata dumuvina,
Neduska seku denj ij hodla na misa (Doveka za te zZéla); nexcemara e
MpeJICTaBeHa C eHa yrnorpeoa.

Istena — uctuna. Ima nestu istena u taze zapiska (Vel. Cov. Velcov);
JeKceMaTa € ¢ o0IIo Tpu ynoTpebu U ce cpelia omie B pa3kaza Dzone
gulemija.

TiSina — tumuna. U tazi malceliva tisina na idnas, kaca ud hdla, sa
se utorli vratata (Vasil dzin — Vasil¢in); nekcemara e mpeicTaBeHa ¢ efi-
Ha ynorpeoa.



110  Kywmypua uoenmuunocm na 6anamckume 0vieapu...

Miladina — wmmagute, mimamoct, muiagata Moma. Si-j dlduvala
mladinata i hubusta na sultine (Vel. Cov. Velcov); nekcemara e ¢ 00110
TpH ynoTpedu U ce cpela oule B paskasa Vasil dzin — Vasilcin.

Targuvina — teprosus. Toz denj ij Ctvartak, dene na targuvinata
(Dzone gulemija); nexcemarta € MpeCTaBeHa C eIHa yrnoTpeoa.

TaZnina — tera. Za da pudpalni tazninata na cuvdlcitata napalnati
s novi srébarni talire (Vel. Cov. Velcov); nekceMaTa e pe/ICTaBeHa C ¢JI-
Ha ynorpeoa.

Cy¢uxc -enji

Cy¢duxc -enji (OTr. Ha -Hue), TPENCTaBSIN JEHCTBUE nomina
actionis, € IPEICTaBEH OT JIBAJCCET M CEAEM CHIECTBUTEIIHHU, KATO TO3U
cioBooOpazyBaTesieH (GOpMaHT € Hal-7o0pe 3acCBUICTEICTBAH Cpej
octanaymire. Toii ce cpema ¢ ¢popma cien peaykius mo CTOHKOB -énji,
KaTo MpH WICHYBaHEe U MO/ yAapeHue cy(UKChT 100uBa BUI -enjé (tu).

Beganji — namyckane, 0srctBo. Balgarete-palcene pustanati ud
beganjétu sa nasedeli pukraj idin oganj (Cicu Kocu da kére cipore);
JIeKCeMara € MpeICTaBeHa C eJHa yImoTpeoa.

Blejenji — Oneene. Blejenjétu ij prekasnalu. Posle idna sled druga
sa krénali kantu starca (Cicu Kocu da kdre cipore); nexcemara e npej-
CTaBEHa C eJ[Ha yrnoTpeoba.

Branji — 6pane. U branjétu na kukuruza ij stignal u Bisnov mlad
kaplan (Jonasova bele¢); nexcemara e pejicTaBeHa ¢ €/lHa ynorpeoa.

Dupusténji — no3Bonenue. Davam dupusténji na c¢ica Koca da kare
teze osce (Cicu Kocu da kdre ¢ipore); nexcemara e IIpeCTaBeHa ¢ eHa
ynotpeoa.

Hurtuvanji — roBopene. Na péndzarata pustavnija mazilnic¢ castu
miga kaca gd bi udubreval hurtuvanjétu kujétu se cuji iz kasti (Az ti
davam ime); nekcemara € npeJCcTaBeHa ¢ ejHa yrnorpeoa.

Garmenji — repmex, repmene. [ glufite sa se streskali ud tuj
garmenji (Niduvarsin pazadr); nekcemara € TIpeJACTaBeHa C €JIHA
ynotpeoa.

Jadenji — snene. Negu i s jadenji sa gu cekali i toj na kone ij jal
(Pravcata); nekcemata € TIpeJiCTaBeHa C TPU YIOTPeOH, KaTo TS ce cpe-
11a ome B paskasa Nizaduolnija izpati.

Kanenji — xanene. Ama sled mlogu kanenji sa gji prejali i idno
vreme sa ustanali na senc¢a pud varbata (Nizaduolnija izpati);, nexcema-
Ta € MPEeJICTaBeHa C eJJHa yIoTpeoa.
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Kantenji — xwHTeHE. Mallenjitu ji-j prekasnalu kantenjtu na
kadoncitu ud na vratata (Pecitata ranga); nekcemara € MpeicTaBeHa ¢
enHa ynorpeoa.

Lajenji — naene. Lajenjétu sé po-blizu se-j culu (Pravcata); nexce-
MaTa € TpejIcTaBeHa ¢ e/iHa yrnorpeoa.

Maléenji — mbmuanne. Tuje malcen;ji ji-j ubarkal idin janicar (Cicu
Kocu da kare cipore); nexcemara e mpejacTaBeHa 00110 ¢ Be ynorpeou,
KaTo ce cpellla u B pazkasa Pecitata ranga.

Mustrenji — BoenHo ymnpaxnenue. U musStrenjétu, u davanji na
zlaménji s trumbicata ij blo parvu (Az ti dévam ime); nexcemara e pesi-
CTaBeHa ¢ eHa ynorpeoda.

Naznajénji — cvobmenue. Idin denj tapanata biji i davat naznajénji
¢i posle pladne (Vasil dzin — Vasilcin); nexcemata e mpeJicTaBeHa C eHa
ynotpeba.

Palenji — zanansane, nanene. Stat-ni stat horata sa krénali da se
prerbiret na hurta u svacata deétu du padlenjétu na mazilnicite sa mélili
Zitutu na brasnu (Pravcata); nekceMarta e IpeJICTaBeHa ¢ e/1Ha ynorpeoa.

Pudiganji — Becranue. Ciprovskotu pudiganji pruti turcete ij blo
vec ugdasnalu (Doveka za te zéla), nexcemara e peacTaBeHa o0IIo C de-
THpH yHnoTpeOu, KaTo ce cpemma u B paskasa Cicu Kocu da kare cipore.

Pukulénji — mnokonenue. Se viecat ud pukulénjtu na barone
Parcevic (Pecitata ranga); nexcemara € MpeAcTaBeHa ¢ eHa yrnorpeoa.

Razdilenji — nonsnOa, pasnensue. Ni si zaduolin s razdilenjétu na
noscete (Nizaduolnija izpati); nekcemara € TpeACTaBeHa C e€aHA
ynotpeba.

Saglasvanji — cernacue. Sled saglasvanjétu na turcina, sa umenasli
Marijka za idin balgarin (Niduvarsin pazar); nekcemara e mpecTaBeHa
C eHa ymoTpeoa.

SaStisvanji — cammcBane. U mojtu sastisvanji sam se zabravil i
treba da vu ja dama da ja precetéti (Vasil dzin — Vasilcin); nexcemarta e
MpeJICTaBeHa C eHa yrnoTpeoa.

Sedenji — cenene. Zurdtete, umuréni ud sedenji, idin sled drugj sa
stanali da si krénat (Dzone gulemija); nexcemarta e peJICTaBeHa C €/IHa
ynotpeoba.

Upatvanji — ynerBane. Pu upatvanjétu na gvardjanina, ij izlezal u
gumnutu na sélskata kasta (Za spomen izdigna); nexcemata € TpeacTa-
BEHA C eJIHa yrnoTpeoa.
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Ubiéavanji — o0emanue. Prejemem ubicavanjétu i siga sam tolkus
vu mola, za kasu vreme dukarejti ud vaste ulove idin — ij rékal
gvardjanina (Za spomen izdigna); nexkcemMaTta € MpEACTaBeHA C eaHa
ynotpeba.

UseStenji — ycer, ycemane. Kojtu ima samusébnu usestenji i kojtu
si puznava vrednusta (Cicu Kocu da kére ¢ipore); nexcemara e npescra-
BEHA C e/IHa yrnoTpeoa.

Zabravenji — 3abpaBa. [ satu tuje ji perkriji brandzuka na
zabravenjétu (Pecitata ranga),; nekceMara € TpEACTaBeHA C eaHa
ynotpeba.

Vazdiganji — Bbcranue. Za da kanjta i az na vazdiganjétu pruti
turcete (Az ti ddvam ime); nexcemara e peICTaBeHa ¢ eHA YIOTpe6a.

Vincenji — Benuanue. Kojtu za ja zami sas zlata karuca na vincenji
u carkvata (Pecitata ranga); nekcemara € TpeAcTaBeHa OO0IIO C TPHU
ynotpebu, kato ce cpema u B paskasza Cicu Kocu da kdre cipore.

Zlaménji — uzBectsaBane, 3Hamenue. U mustrenjétu, u davanji na
zlaménji s trumbicata ij blo parvu (Az ti ddvam ime); nexcemara e ¢ 06-
[0 CeZieM YIoTpeOu, KaTo ce cpelia oile B paskazure Dzone gulemija n
Za spomen izdigna.

Cyduxkc -ica/-ca

Cnc cydukc -ica, nnu omie ¢ popma -ca (OTr. Ha -uya/Huya), ca 0o-
pa3yBaHU KOHKPETHU MPEIMETH, aOCTPAKTHH IOHSTHS, IMOMEIICHUS U
YacTH Ha TSUIOTO:

Musnica — koxeHa kecus ¢ napu. Katu sa prejali, patnika ij izvadil
ud musnicata pet dukate (Nizaduolnija izpati); nexcemara € npejcTaBe-
Ha ¢ 00110 3 ynotpebu, KaTo ce cpela oiie B pazkasa Dzone gulemija.

Sulca — xomme. Idin janicar diga sulcata da sovni sveticata (Az ti
davam ime); nekcemara € npeJCcTaBeHa ¢ ejHa yrnorpeoa.

Svetica — ukoua. Idin janicdr diga sulcata da sovni sveticata (Az ti
davam ime); nekcemara € NpeJcTaBeHa ¢ B¢ yNnoTpeOu B €A1H pa3Kas.

Trumbica — tpw06a, Tpomnet. U ddvanji na zlaménji s trumbicata ij
blo parvu (Az ti dédvam ime); nexcemara e ¢ 06O MIECT YIOTPEOU B €AUH
paskas.

Pravca — npaBennoct, cupaseaniuBoct. Koj da darzi pravcata aku
nijé misnicite (Za spomen izdigna); nekcemara € ¢ o010 7 ynorpeou, ka-
TO T C€ cpea omie B paskasute Vasil dzin — Vasilcin, Dzone gulemija,
Nizaduolnija izpati v xato 3ariaBue Ha eIMH OT pa3kasute Pravcata.
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Sadovnica — cwva, cemwmmme. U sadovnicata sa flezali dvama
targovce (Dzone gulemija); nexcemara € IpeJCTaBeHa C OOLIO OceM
ynoTpedu, KaTo ce cpemia ouie B paskasute Nizaduolnija izpati n Za
spomen izdigna.

Dzadnica — 3aaHaTa crpaHa, 3aiHuULA, 3aaHUK. [ s dvete race se-j
ulal za dzadnicata (Niduvarsin pazadr); nekcemara e ¢ o010 ABE yroTpe-
Ou B eTUH pasKas.

Cyduxc -ka/-¢a

Cyduxc -ka/-¢a (otr. Ha -Ka@), IPENCTABSI HHCTPYMEHT Ha JICUCT-
BHETO nomina instrumenti u o0KT W pe3ynrar (nomina patientis), €
MIPEJICTABEH OT OCEM JIEKCEMHU:

Nisrééa — nemacrue, 6ena. Za da ni fleti u po-gulema nisréca,
targovica ij mradnal s glavata ci-j saglasin da kupi dzonj (Dzone
gulemija); nexcemara e TIpeICTaBeHa C €IHa yrnoTpeoa.

Pucdivka — noxoii, nouuBka. 7a si ¢ini dovecnata pucivka (Pecitata
ranga); JeKceMara e mpejIcTaBeHa C e/IHa ynorpeoa.

Plitka — mumntka. S dalgja éika upleténa na idna plitka (Vel. Cov.
Velcov), nexcemara e mipejicTaBeHa C €IHa yrnoTpeoa.

Prelika — 00pas3. S idna svetica na kujatu se vidi prelikata na Majéa
Bozja (Az ti ddvam ime); nexcemaTa e IpeCTaBeHa C eHa YIoTpeoa.

Sedenka — cenenka. Mladinata ud sedenkata ij izlezal da pusreti
pejace (Vel. Cov. Velcov); nekcemaTta e IpeJCTaBeHa ¢ OOIIO JeceT
yroTpeOu, KaTo TS ce cpelna ome B pazkasute Niduvarsin pazar, Doveka
za te zéla v Vasil dzin — Vasilcin.

Senca — csnka. Pud sencata na kriza détu ij pisanu (Niduvarsin
pazar); JNeKceMara € TpeJicTaBeHa ¢ 0010 Tpu ynoTrpedu, KaTo TS ce
cpema omie B paskasa Nizaduolnija izpati.

Topka — Tonka. / taj ostru ij vrasnal ciganina ci toj, kaca gumeva
topka, ij skoknal ud na stola (Niduvarsin pazar); nekcemata € mpeJcra-
BEHA ¢ eJ{Ha yrnoTpeoda.

Zapiska — Oenexka, 3anucka. Ima nestu istena u taze zapiska (Vel.
Cov. Velcov); nexcemara e IpeCTaBeHa C ¢Ha YoTpeoa.

Cyduxkc -iste
Cyoukc -iste (OTr. Ha -uwe), TPEACTABSI] MACTO Ha JCWCTBUETO
nomina loci, € IpeJICTaBeH OT €THO ChIECTBUTEIHO:
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Grobiste — rpodume. Ucli sa pu tejna celeséija pal; cinat u
grobistata (Niduvarsin pazar); nexcemata € TpeACTaBeHa C eaHa
ynotpeba.

Cyduxc -Ce

Cyuxc -ce (0TT. Ha -ye) 3a 0Opa3yBaHe HA JICMUHYTHBH, Y4acTBa B
00pa3yBaHETO Ha €JHO CHIIECTBUTEIIHO BEPOSITHO Upe3 MPUOABSIHETO HA
cyd. -Ce kbM OaHATCKOTO Hap. kasti.

KaSti¢e — manka crpana, kpmmuka. Tam vetara pudpire idno na
brega izdzidnu kastice (Az ti ddvam ime); nexcemara e HpeICTaBEHA C
eaHa yrnorpeoa.

Cyduxc -ba

Cyoukc -ba (oTr. Ha -6a), IPeACTABAI ICHCTBUE nomina actionis,
ydacTBa B 00pa3yBaHETO Ha IMeT JIEKCEeMH:

Burba — 6urtka, 6op6a. Ama kacé se-j svarsla burbata s turcina ne
videli (Doveka za te zéla), nekcemara € mpeicTaBeHa C OOIIO JBE
ynoTtpeOu, KaTo ce cpelia orle B paskasza Vasil dzin — Vasilcin.

Pravba — neno, pa6ora. Ci toze mlad jundk zavredil li-j smracta za
négvite pravbi, ali nijé (Vasil dzin — Vasilcin); nexcemara e rnpeJcTaBeHa
¢ 001110 JIBe yNOoTpeOH, KaTo ce cpellia olle B pa3kasza Pecitata ranga.

Pugodba — cnoronba, cnopasymenue. Sate, kujatu sa culi taze
pugodba (Niduvarsin pazar); nexcemara e IpeJICTaBeHa C eaHa
ynotpeba.

UseStba — ycemane. Mumite s tajni gurasti usestbi sa pugladvali na
négu (Vel. Cov. Velcov); nekcemaTa e IpeiCTaBEHa C €HA yIOTpeOa.

Zenitba — xenut6a. Destere na baron Ivan Péarcevic i Veronika, na
26 nuvembera 1747-ta gudina sa vazali Zenitba (Pecitata ranga); nexce-
MaTa € IpejcTaBeHa ¢ eHa ynorpeoa.

Cydukc -tva

Cyduxc -tva (oTr. Ha -mea), MPEACTaBsIl MpU3HAK 0€3 HOCHUTEN
nomina essendi no monena Ha morumea (BEP/BER, 2 1979:441), e npen-
CTaBEH OT €/IHO CHIIECTBUTEIHO:

Kletva — knerBa. I nekolku ud négvite drugare s kletva sa ubazdeli
¢i sa videli idin turcin da digni sabljata pruti négu (Doveka za te zéla);
JIeKceMara € MpeJICTaBeHa C eJHa yIoTpeoa.
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4. U3Boau ¥ 3aKJII0YEeHHE

B umennoro cnoBooOpa3yBane B pazkazute Ha SIko PoHkoB ce ot-
KpuBatT 00110 75 ChIIECTBUTEITHU UMEHA, 32 YUETO oOpa3zyBaHe ce 3a0e-
Ns3Ba ydactrero Ha o0mmo 14 cydukcau kommoneHTa. Cydukc -enji e
Hall-4ecTo CPelIaHusT CI0BOOOpasyBaTeieH (OPMaHT B JIEKCHKATA, U3-
moji3BaHa B paskaszute Ha Slko Ponkos. Toil e mpenacrasen ot oo6mo 27
CBIIECTBUTEIIHN UMEHA, PETUCTPHPAHH BbB BCHUKH JIBaHA/IECET pa3Kasa,
i 36% OT BCUUKU Pa3IiIek/IaHU ChIIECTBUTEIHN UMEHA, YUETO 00pa-
3yBaHe € OChILIECTBEHO upe3 cyukcHa nepuBanusi. Cydukc -us e npeu-
craBeH B 00110 10 nexcemu min 13% OT cypuKCHpaHUTE CHIECTBUTEIHU.
Cydukce -ka/-¢a e npencraBeH ot oceM Jiekcemu win 11% ot cydukcu-
paHHUTE CHIIECTBUTEIHHU, PETUCTPUPAHHU B IIeCT OT pa3kazure. Cydukcu
-ica M -ina ca peACTaBeHU OT MO CeAeM JieKceMu WiH 1o 9% ot cypuk-
CHpaHHTE CHIIECTBUTEIIHH, KaTO -icd e OTPa3eH B JICKCEMH, PETUCTPUPA-
HU B LIECT pa3Kasa, a -ina B JEKCEeMHU, PETUCTPUPAHH B YETUPU pa3Kasa.
Cydukc -ba e mpeacTaBeH OT NeT JiekceMu Wi 7% OT cypuKcupaHuTe
CBIIECTBUTEIIHU, PETUCTPUPAHU B iecT paszkasza. Cypukc -stvu e orpa-
3€H B TpU Cy(QHUKCHpPAHH CHIIECTBUTEIIHU, PETUCTPHPAHH B YETUPH OT
paskazute. Cypukc -nike mpeacTaBeH OT YETUPH JieKceMu Wi 6% oT
Cy(hUKCHpaHUTE CHIIECTBUTEIHN, PETUCTPUPAHU B TPU OT pasKas3wTe.
Cyduxkcu -tva, -Ce, -iste, -ac, -jak, -ist ca OTpa3eHH B TIO €JHO CHIIECTBU-
TEJIHO B pa3ka3uTe Ha POHKOB.

Briewatnenue npaBsT JeKCeMH, OTTOBAPSIIU HA CBOMTE KHIKOBHH
BAapUaHTU B OBJITApCKUs €3UK KaTO pudiganji, ldjenji, branji n np., unu
IIbK TAaKMBa, CJC/BAIIM ChIaTa JOTUKA HA o0pa3yBaHe KaTo hurtuvanji,
HO M JIEKCEMH, KOUTO 3aciyXaBaT MHOTO I10-OOCTOCH aHalIW3 KaTo
naznajénji, pravba, usestba u nip.

W3cnenBanusTa, OCBUIECTBEHM BBPXY JIEKCMKAaTa Ha OaHATCKUS
OBJATapcKu OT TJIeIHA TOYKa Ha CII0BOOOpa3yBaHETO, HE Ca MHOTO U KaTo
ISUT0 ObJTapcKaTa JEKCUKOJIOTHS JBDKU €IHO IUIOCTHO NPOYYBaHE Ha
OaHaTCcKaTa JIEKCHKa C OTJie]l Ha HeHHOTO cloBooOpasyBaHe. EqHO mbii-
HOLIEHHO H3CJIe/IBaHE BBPXY TOJIIMa YacT, a 3all0 HE BHPXY IThJIHHUSA
0o0eM Ha 0aHATCKHS PEYHHUKOB CHhCTaB, OM OMIIO EPCHEKTHBHO U BaXKHO
HauMHAHHUE, KaTO TO ChC CUTYPHOCT OM BHECJIO OIIE SICHOTa OTHOCHO
YCTaHOBEHUTE pabOTENM 1 HEPaOOTEIIN MOJIENI Ha CII0BOOOpa3yBaHE B
TO3W OBIATapCKHU TOBOP, CPABHEHU C MOJICIH, 3aCBH/IETEIICTBAHU B OCTa-
HaJIUTE OBJITAPCKHU TUAICKTH.
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Suffixed Nouns in the Banat Short stories by Jaku Ronkov
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Abstract

This study examines the nouns in the Banat Bulgarian short stories of
Jaku Ronkov, formed through suffixal derivation. The research complements
previous investigations dedicated to the lexical analysis of the oldest preserved
Bulgarian dialect outside Bulgaria’s borders by presenting the derivational
suffixes in a classified and systematized manner. For each lexical item, context
and correspondence with contemporary standard Bulgarian are provided. Based
on this lexical analysis, observations are made concerning both the standard
Bulgarian lexicon and the local word-formation processes of this dialect, which
are linked to numerous historical and cultural factors. This study underscores
the need for a more extensive and systematic examination of the lexical
structure of the Banat Bulgarian dialect.

Keywords: Banat short stories, Banat Bulgarian, suffixal derivation,
derivational suffixes, Jaku Ronkov.
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Female Poetic Voices in Banat Bulgarian Literature

Svetlana Karadzhova
Institute for Literature, Bulgarian Academy of Sciences
svetlana.karadzhova@gmail.com

Abstract

The presence of poetry written by women in the body of texts that form
the literature of the Banat Bulgarians is almost unknown. The question of
whether there are female poets and what are the problems that cause the birth of
poetic speech through the prism of a different worldview and problematics,
gave rise to the research interest in the topic. How the economy of the
community is built in relation to the role of women in this process is the main
leading thread in the traces of poetic experiments. The functions of language,
the transition from personal to communal, borderline states and the specific
emotionality of female perception find their way to the abstractness of
expression and the philosophical questions of existence.

Keywords: banat Bulgarians, Banat, Gjuka Gergulov, female poetic, Star
Beshenov.

1. Introduction

The question of whether literature has been produced by members
of the Banat Bulgarian community in the Banat variety of the Bulgarian
literary language still awaits a definitive answer. The process of proving
its existence is a long and complex one, as it requires considering the
emergence and reception of texts created by a small group of people for
internal use within the community. This insularity implies that the
artifacts are unfamiliar not only to the wider reading public but also to
those within the limited circle who use the language for cultural
communication. In such circumstances, discoveries accompany research
efforts at every step. They call for comparisons with what is already
known in other literary contexts and for attempts to analyze the entire
cluster of findings, inspirations, perceptions, and meanings. The central
question of this study about poetry written by women seeks answers
concerning not only its emergence but also its role in the broader process.
It opens a discussion on ,the canon“ and ,,otherness* and attempts,
ultimately, to reverse their positions.
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We may set out several hypotheses as premises for the analysis,
which can ultimately be either confirmed or refuted. Alongside the
pragmatist methodology of the American philosopher Charles Peirce
(1839-1914), I will also employ the literary-historical method, insofar as
it is necessary for the first attempt to present women’s presence in the
literary field of the Banat Bulgarian community. The appearance of
women in the sphere of written expression is relatively late — in the 1930s
and 1940s, with poetry published in the periodical press. It takes part in
the process of literature formation, following models tied to didactic
purposes in verses for children, or to the expression of liminal states of
strong emotional imbalance brought about by falling in love or the death
of a loved one — topics that belong to the intimate circle of the family.
»Male* writing, by contrast, is reserved for heroic themes such as the
history of migration or the preservation of ,,our” space, defined by
traditions, language, and history. These two branches of written
expression converge in two thematic domains: verses close to folk songs,
which naturally continue their life in the community when combined
with music, and the theme of the church, expressed through conversations
with God in imitation of prayers. What, then, can we call ,,women’s
writing,* if its features overlap with part of what is written by men, and
if its core is defined by emotionality and the delineation of the home
within the boundaries of family life? Can we claim that ,,women’s*
writing is the canon, while the abstract and universal are the deviation?
How do we transfer these notions into the broader sphere of the
community, and does the transition from the personal to the communal
constitute the passage from ,,women’s® to ,,men’s* writing, in a wholly
new reading of what stands behind these terms? These are the questions I
will pursue by tracing the resonances within the Banat Bulgarian
community itself and comparing them with the development of the
literary process in Bulgarian literature.

2. The Emergence

The earliest attempts by women to assert their literary efforts in the
Bulgarian cultural sphere date to the mid-nineteenth century, beginning
with translations of dramas, biographies, fables, and fairy tales — all texts
belonging to the didactic spectrum. Didacticism appears to have been
predetermined as intrinsic to women in their role as mothers, both
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literally and metaphorically, responsible for the moral development and
preservation of the community. Such a form of self-assertion in the
public space is, a priori, to be expected in a period of first steps across all
genres. Concerning the pseudo-otherness in women’s voices at that time,
Milena Kirova provides an explanation for the Bulgarian Revival period
in literature, one which supports my doubts about the validity of
categorizing modes of writing along gendered lines:

In other words, imitation at that time was not a ,,female“ way of
coping with cultural backwardness; it was a universal, male-
female, i.e., national practice. If we nonetheless insist on
understanding it in terms of the ,,feminine‘ (with emphasis on
meanings such as secondary, dependent, inauthentic) form of
creativity, we would have to conclude that the entirety of Bulgarian
literature of those decades possessed a , feminine“ character.
(Kirova, Milena. 2009)

Among the Banat Bulgarians, the admission of women into public
life was delayed due to the insularity of the community. For the first
time, female names appear in the pages of the ,Banats¢i balgars¢i
glasni¢* newspaper, published between 1935 and 1943. In the 1930s,
only a few girls from wealthier families attended secondary schools in
nearby larger towns. Afterwards, they became teachers or loyal assistants
to their husbands, who were prominent leaders and active advocates for
minority rights.

The only one who dared to write poetry and reveal her emotions
was Zsofika Hajlemas, largely forgotten today. She signed all of her
contributions to the newspaper under the pseudonym Tetka (,,Aunt®).
Her biography is brief: she was born in 1890 in BeSenov and taught in
the kindergarten for twenty years, until its closure in 1925. She adopted
the name ,,Tetka® from the way the children addressed her, entering the
male-dominated world of public life with a name rooted in familial
terminology. For the Banat Bulgarians, ,,tetka* designates the mother’s
sister. As a relative, she is close enough to be felt as a mother, yet
distanced through her position in another household, which is equally
ancestral, namely, the paternal home of the mother. We do not know
whether she consciously chose this name or what meaning she invested
in it, but [ interpret it as an expansion of the theme of home and family as
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a closed space, and as an act of courage in stepping outside of it. She did
not go very far, but far enough to mark a stage on the path toward the
wider public life of the community.

The historical context of this participation encompasses the
turbulent period before World War II and the rise of nationalist ideas. On
June 11, 1939, in Star BeSenov, the Bulgarian National Society in
Romania was founded. Its governing body included six men and one
woman. The men were the well-known leaders of the community’s
current ,,revival®“: Karol Telbizov, Anton Lebanov, Petar Telbis, Ivan
Fermendjin, Anton Dermendjin, Kotsu Lebanov, along with Tetka, who
was responsible for the association’s social activities (Nyagulov,
Blagovest, 1999: 246). On the front page of ,,Banats¢i balgars¢i glasnic¢®,
issue 25 of 1939', the photographs of the seven members were published,
with the woman’s photo the smallest and placed last, at the bottom right
of the page. A single glance suffices to anticipate the absence of
information about her today. She probably never married, as research
efforts thus far have yielded only the fact that she lived in a rented house
near the school. For the purposes of this study, however, more important
are the traces she left on the pages of the newspaper. Given that only
four annual runs of the paper have been preserved and are accessible
(1935, 1939, 1940, and 1941), the evidence is nonetheless sufficient for
an analysis of this first appearance of a woman in the male company of
public life.

Due to her involvement in the kindergarten, Zsofika Hajlemas wrote
a column entitled ,,Za manenite dica ud ovodata?, and the poems she
published there were influenced by similar works from Hungarian
children’s magazines. In the preserved annual runs of the newspaper,
eighteen of her poems were printed. Some of them entered the
community’s song repertoire and have achieved variation in a typically
folkloric manner, continuing to this day. They appear in all song
collections and have been appropriated through adaptation even by
authors such as Gyuka Gergulov. Such is the case with the poem ,,Ud
pazare, known today in the version ,,.Dedu ij hodil na pazar®, in its

! Banats¢i balgars¢i glasni¢, 1939/25 from 16 July. BBG_1939 25.pdf.
2 ,,0Ovoda“ (in Hungarian) — kindergarten.
*BBG 1935 24.pdf.
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latest adaptation by Gergulov. This continuity is perceived as natural in a
community poor in original texts. Folkloric thinking does not see
authorship as a problem; borrowing and imitation are part of the path
toward finding one’s own voice.

The move beyond familiar stereotypes and the search for a path
toward modern poetry takes place gradually, through a transition into
balladic motifs close to folklore. The beginning of this approach can be
found in the poem ,,Petruska‘“, where the first two stanzas introduce the
story of a daughter who has lost her father on the Galician front, while
the following four stanzas present her promise directed toward him.
Within the consciousness of filial duty, the act here is not simply one of
finding the grave, since death is not accepted as an outcome. It is only a
dream, from which there is a return. The attempt at abstraction proceeds
through the transcendence of dream and awakening into a new order.
When she grows up, the girl will go to find her father, to ,,wake* him,
and to bring him back home. The way back is made possible by the
father’s continued life in the memories of his loved ones. In this work,
for the first time in women’s poetry, we see a deliberate attempt to leap
from the real into the spiritual being of memory. According to Charles
Peirce’s evolutionary cosmology, this chance event (tychism) constitutes
a deviation from the familiar and a possibility for the emergence of
stability in a new direction. The awakening of potentiality out of
,nhothing® generates new meaning. For a time, they will coexist, endure
together (synechism), bound by a third element — the mediating principle
(agapism)°.

Another innovation is the inclusion of events not directly connected
to the history of the community. Whereas until now the emphasis had
always fallen on recounting the history of migration and settling down in
the new place, for the first time a woman dared to step outside the canon

*BBG_1935 24.pdf.

> Tychism, synechism, and agapism are terms from Charles Peirce’s evolutionary
cosmology, which describes the movement of the universe from chaos toward
determinism. Peirce identifies three driving forces in this process: the tychistic — of
chance, randomness, and spontaneous emergence; the synechistic — of continuity, the
,solidification of meanings, and stability; and the agapistic — of creative love, which
provides the foundation for development and transformation, culminating in the
ultimate ,,exhaustion* of meanings.
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and to present in a poem part of the wider context — the military actions
in Galicia and fighting on the front line in the ranks of a foreign army.
Folklore persists in this new form through the images of family members
and through the mediating role of the daughter, who, in her liminal state
of initiation at the transition from childhood to adulthood, possesses the
potential to move between worlds, to go beyond and to return. The
metaphorical ,,return home* is achieved through devices familiar from
folklore, but continuity (synechism, in Peirce’s terms) cannot remain
within the old paradigm. It occurs in the spiritual existence of memory
(everyone at home still remembers and waits for him), and in the essence
of this relation, based on love between close kin, the new meaning
(agapism) becomes discernible.

The next step in the adoption of new forms is an experiment with a
change of roles, but also of form. In the poem Na moja sin, published in
Banatsci balgarséi glasnic, no. 12 (1941), we find an attempt to bring
together the two main directions in which male and female writers
created, without perceiving any tension between them — song and prayer
as modes of verbal expression. The poem is dedicated Za pucitvanj na P.
Velcov Alfonz (,In honor of Father Alfonz Vel¢ov*), who, the text
reveals, is about to undertake a fateful decision: to be ordained as a priest
and to devote his life to the church and the community. An unexpectedly
new form of versification surprises after the quatrain-based strophic
models presented by the author up to this point. The looser connection
between this world and the next, familiar from folklore and fairy tales,
where characters meet in its oscillation, now begins to operate by placing
the language within another genre. The ballad is the most suitable form
to accommodate the dialogue between two figures standing on the
threshold between two different states of life. The imminent ordination
as a priest, which involves a symbolic death to the world in order for the
clergyman to be born as mediator between humans and God, evokes an
image from the afterlife. Yet this dialogue lacks the most essential
quality in order to be called a dialogue: only the deceased mother speaks,
gradually revealing her otherworldly nature through an incorporeal and
yet powerfully palpable gestural presence. Beyond the rational, we
encounter the vague and indistinct emergence of a new poetic image.

SBBG 1941 12.pdf.
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Ellipses, a sequence of dashes indicating long pauses, and fragmented
verse — all are signs of a search for structure, for a device of conveying
unrealness, vagueness, and indistinct presence, both of the mother’s
figure and of an increasingly poetic mode of writing.

The poem consists of three distinct parts. The first one presents the
mother’s attempt to console her son, who, at the moment of transition,
experiences suffering expressed through physical discomfort like his
burning forehead and cold hands, tears, palpitations, pain. At first her
image is sketched only through sensory gestures of approach. Her cold,
otherworldly hands remind of death, yet now they bring relief from the
fire of doubt at the moment of the son’s most important life decision.
The mother’s appearance aims to take him back to childhood, to remind
him of the calm he found as he surrendered to her arms, the security of
that union, and the allusion to his new mother, the Church, which will
console and quiet the restlessness of his spirit in the future. The
connecting link between these two states of consolation is love. It flows
seamlessly across the boundary between worlds and spreads its power
without limits: ,,Ci milata ni moZi... u grob da se zatvori“ (,,for love
cannot... be shut within the grave®). The direct allusion to Pencho
Slaveykov’s quote ,,For hearts that love each other, even death is not a
parting® is visible only to those familiar with Bulgarian literature. It is
unlikely that the ballad ,,Hepaznennu‘ (,,Inseparable®) circulated within
the Bulgarian community in Banat at that time, which makes the
appearance of this poetic closure the author’s own discovery.

The second semantic part traces the connection to the ancestral
home, the boundaries and essence of which undergo a transformation.
The return to the father’s house, the memories of that time of perfect
childhood. The fracture of wholeness and the change in status are
signaled by the introduction of the figure of the second mother, who
succeeds the deceased biological one. She is equally caring toward the
orphaned children, and in the words of the mother returning from the
beyond there is no tension in their relationship, but rather recognition
and gratitude for the care provided. The next leap in the transition comes
with the almost declarative statement:

Dnés pu nov pac krénvas, JlHec TpwrBami 1mo HOB ITbT,
pu pate pravija, 0 TIPaBUsI BT,
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Puniznu da sluguvas Boga CMUPEHO J1a CITY>KUIIT Ha
satmoznija. Bcemornius bor.

Bog Tebe te ij vikal... bor Te noBuka...

Ti si mu cul glasa, Tu 4y riaca my,

Za to, sinku, varvi pu 3aToBa, CHHKO, BHPBH 110
pate pravija... NpaBus IbT. ..

Badi vérna sluga na svéta bbu BepeH ciyra Ha cBerara
Majéa Carkva. Maiika L{ppkBa’.

The connection between the son’s two social statuses passes through
the triad of voice, call, and recognition. Setting out on a new path, here
described as ,,straight,” i.e., true and faithful, requires a change in
thinking and in the perception of the world he has known up to that point.
The folkloric and familial step back even within the poem itself, giving
way to the communal, where laws that transcend the narrow boundaries
of everyday life operate. The mother acts as mediator in the process of
maturation, less physically than spiritually. Separation from the family
opens the door to service to society and to God, which presupposes a
different kind of relationship:

Radvam se, ¢i seltu tebe te pucitva,

I radvam se, ¢i se predavas u racite na Boga.
(Paosam ce, ue cenomo me nouuma

U paodsam ce, ue ce npedasauwt ¢ pvyeme Ha boea).

The dialogicality is not overt, but it is embedded in the depth of the
relationships. The mother’s voice from the beyond and the son’s listening
in the first half of the work are transformed into the voice of God and the
summons for the son to assume a new social role. In both cases, the
response is implicitly palpable — in the calming of his anxiety in the first
part and in him setting out on the right path in the second. His silence is
filled with gestural responses that complete the structure of the dialogue.

Zsofika Hajlemas (Tetka) remains the only woman who dared to
write poetry and publish in the pages of the newspaper during the 1930s
and 1940s. Her return to the memory of the community today takes place
through the recollection of her writings, viewed through the prism of the

7 All poems are presented with my adaptations, without the aim of producing an
artistic translation. (Author’s note, S. K.)
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functionality and dynamism of the transition embedded in her verses, as
part of the broader cultural process.

3. The Consolidation

The continuation of the phenomenon endures the silence between
1943 and 1990, when a new newspaper of the Bulgarian community in
Banat, Romania, appears. The present study draws on a sample of five
annual runs of NaSa glas, from its first issue in 1990 through 1994
inclusively. The newspaper is linked to the revitalization of minority
self-awareness following the Romanian Revolution and the change in
social conditions in 1989. It was created by Karol-Matej Ivancov, leader
of the newly formed Union of Bulgarians in Banat, Romania, together
with Gyuka Gergulov, who became the central driving force behind the
community’s latest ,revival.“ Gergulov’s life path reflects the
development of the community as a spiritual system connected to the
Catholic Church. He was born in 1941 in Star BeSenov. He studied at the
seminary in Alba Iulia and prepared for the priesthood, acquiring a
strong knowledge of Latin and a sensitivity to poetry and the beauty of
language. He did not choose to become a priest but worked as a municipal
clerk in Star BeSenov until his retirement. He became the informal leader
who, through his words, guided the consciousness of the community’s
members.

His strategic efforts to create a community through the written word
led to the emergence of a more widespread and powerful female voice in
the collective chorus of the domus (,,homebuilding®). His aim was to
find or shape collaborators with whom to transcend the world through
language, to delineate boundaries or rather, to cultivate the practice of
delineating the boundaries, of the domus. The divine is always present in
this plan, linked both to the dominant voice in the community’s literature
and to the models upon which attempts to achieve universality are built.
The process of drawing women into creative activity unfolded along
three lines: through translation, through school competitions, and through
the achievement of a higher degree of abstraction by a few individuals.

Gergulov’s first attempts to find a woman who could share in the
effort of shaping the newspaper through a poetic presence led him to the
work of Rozeta Mirkovi¢ (1952-1991). She was born on 17 November
1952 in Star BeSenov but lived in Timigsoara. She did not speak Banat
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Bulgarian and published poems in various Romanian journals. After a
protracted illness, she died at the age of thirty-nine. A recognized poet in
foreign environments but unknown within the Banat Bulgarian
community, Rozeta proved to be the most suitable figure to realize the
transition from folkloric to abstract writing after the long period of
silence. Her severe health condition placed her in the liminal space
between life and death, a position recognized in the folkloric world as
the mediating role of the woman. Gergulov asked her to write something
»about us,” i.e., about the village, the past, memory, history, all tied to
Revivalist motifs of delineating the space in which one lives through the
written word. His intention was to preserve her as a creator within the
domus and not lose her to the foreign language in which the young
woman wrote her poetry. Her mother played a significant role as well,
for it was at her request that the editor included Rozeta in the speech of
the community, allowing her voice to remain among them after her
passing.

Thus the poem Rodnotu mi gnezdu® appeared in Nasa glas, 1990,
no. 3. Gergulov translated it from the Romanian original, and it became
the first poem by a woman to be published in the newspaper’s inaugural
year. In the collaboration between the two, the ,,recognition® of a foreign-
language poetic presence took place through the mediation of male
translation, which itself provided the link to the community’s mother
tongue. The birthplace as a ,,nest” is a familiar metaphor for the Banat
Bulgarians, connecting both the old dwelling place in the Bulgarian
lands and Star Besenov. The notion of limited space, perceived as bound
to kin, was shaped by the encapsulation of the community as early as the
Paulician period, a condition that remained stable even after the adoption
of Catholicism. The nuclear ancestry’ of the nest implies the gathering of
material for its construction, shared labor, but also the expectation of
flight and dispersion across the world, which is another characteristic of
the Banat Bulgarian mentality. Settlement is temporary. It exists only to
form a critical mass sufficient for an explosion that expands the presence

8 NasaGlas.1990.03.pdf.

° The term was introduced by me in my dissertation ,,Modes of the Literary in the
Culture of the Banat Bulgarians®, supervised by Prof. Ivan Mladenov, DSc, and
defended on 28 April 2025 at the Institute of Literature of the Bulgarian Academy of
Sciences.
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through the discovery of a new nest and a new meaning. Within this
metaphorical framework, we can also view the attempts to seek a poetic
expression that breaks away from the familiar descriptive verses, bound
to the concrete and akin to the folk song.

The poem consists of nine stanzas, with the first two serving as a
declaration of this leap before the subsequent stanzas once again start
recounting the story of the migration and praising the qualities of the
chosen community:

Na idno méstu svetu, gnezdu
palnu s sanve,

Paruv paé sam gladel
hubankotu slanci,

Zadin sam remnuval

na zvezdite jasni,

S oganj u dusata, u ucite s salzi.

Me-j pusretlu s pesenj
cafnatu puljétu,

S nivi puzlaténi, s mirizmi
na leba...

Nebeto visoku tajnu mi
pusapna,

Ci da fakram gore, sé
po-gore treba.

Ha exgHo cBATO MSICTO, THE30,
ITBJIHO CHC CHHUIIIA,

3a mbpBU BT BUASAX

Xy0aBOTO CITBHIIE,

JKanHo sxeraex 3Be3UTE SICHU,

C oreH B AymaTa, B O4UTE ChC CHII3H.

[Tocpemna Me ¢ nieceH
1'b(hHAJIOTO TIOJIE,

C HUBH MO37ATCHHU, C APOMATHUTE
Ha XxJisg0a. ..

Heb6eTo BHCOKO TalHO MU
HallleIHa,

UYe na nets Harope, Bce
o-Harope TpsioBa).

Writing about the community is still associated with writing only
about kin and the mundane life, without abstract thought. The refusal of
abstraction implies a lowering of the capacity for creating poetic text. A
solution is sought to avoid conflict, with this lowering interpreted not as
a step backward, but rather as an attempt to achieve a new mode of
expression for familiar things. The earthly world is beautiful, colorful,
intimate, ,,bread-like* in the sense of being essential for preserving the
community’s self-awareness, yet the fracture in this grounded existence
arises from the striving of the spirit toward the heavens. The spiritual
lives in the home nest in the form of dreams. The state of dreaming is
flight and an approach to the celestial realms where the Spirit dwells.
The metaphorical quality of these two stanzas reflects both the conflict in
the lyrical speaker’s soul between the earthly and the heavenly, the
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bodily and the spiritual, and the liminal state of the poet herself, suffering
from illness and standing at the threshold of the afterlife.

In the following stanzas, the poem turns to reflecting on the
historical path of the community and praising its virtues, but it loses
confidence and sinks into the personal, at the level of striking
concreteness — a memory of the childhood doll bought at the Maria
Radna Monastery in Lipova, the largest Catholic shrine of the Virgin
Mary in Romania.

An attempt to return to the universal appears in the final stanza,
where we unexpectedly encounter a direct reference to one of the key
emphases in the concept of specific cultural presence. There is no single
home and no single process of homebuilding. There are many homes,
interconnected with one another. All of them are dear, close, nuclear
ancestral replicas of the nest in which protection ensures the possibility
of return. At the same time, the returns themselves are multiplied — a
direct allusion to the endless semiosis.

Ama e nimilna vremeto me nosi, Ho ero, HeMHITHA, BPEMETO ME HOCH,
Na starna ud mojte dumda skapi, HacTpaHH OT MOWTE JIOMOBE CKbITH,

mili, MWJIH,
1 ud rodno sélu, kujé ceka U oT poaHOTO cello, KOSTO YaKa
sate BCUYKHU

Razniséni sinve da si gji zakrili. V3ryOeHu CHHOBE J1a CH T'M 3aKPUJIH.

The second and last published poem by Rozeta Mirkovi¢ is Za da
Zuveja doveka, printed together with the announcement of her death in
issue 4 of Nasa glas!'® in 1991. The newspaper’s editor-in-chief described
her life through two main characteristics — she was destined to suffer and
to sing. This follows the folkloric understanding of poetic talent: it is
inherent to those who serve as mediators between worlds, between life
and death. The knowledge they gain from this contact transforms them
into poets. Such an image was necessary for recognition by the broader
public, which found it difficult to accept a woman expressing her
emotional state on the pages of a newspaper. The work is not strophic
and contains 22 verses, capturing a single moment of a spring morning
as a metaphor for the brevity of human life. The beauty, dynamism and

19 NasaGlas.1991.04.pdf.
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music of the world are revealed in the relationship between the world
and the human being within the short interval of their encounter. The
fusion takes place both through the senses and through the written word
as a source of aqua vitae that grants immortality.

Gyuka Gergulov knew that without aceptance, it would be difficult
for the mission to carry on through time. That is why, as early as 1990,
on the first anniversary of the Nasa glas newspaper, he announced a
contest for the schoolchildren of the community under the motto ,,Ud
dicata za dicata”. Work with the youngsters took shape as a kind of a
club, and the prize-winning works were published in a special section.
All the girls and boys who passed through this club-contest have
remained connected to the mission of preserving the community to this
day, each having taken a different path. Among the names are Emi
Boboychov, Maria Sofran, Nikoleta Cokanj, Sebastian Kukov, Kornelia
Tamas, and Kati Velchov, all from Star Beshenov, and Tusi Petkov from
Deta. Some of them became teachers, some — journalists, but their
childhood engagement with conscious text-writing transformed them
into an active element of the community’s spiritual presence today. This
effort at inclusion proved successful, producing responsible individuals
who recognize themselves as serving the common cause.

Only Maria Sofran (Maria Muntean, after her marriage) continued
to engage with poetry, carrying forward the song direction in the poetry
field. With a father who was a musician and being a singer herself, her
sensitivity to verse was innately present. In 1991 and 1992 she published
seven poems in the newspaper, imitating well-known poetic works. She
moved through attempts at metaphorical dreaming, hope and love, until
she arrived at song, the form to which she remained faithful. She became
one of the most popular performers of original songs based on the
folklore of various ethnic groups in the Banat surroundings, as well as of
Bulgarian popular songs. All the texts underwent adaptation and
transformation through additions and modifications.

Thus, the sought-after transition from the personal to the
community-forming, and the attainment of a higher degree of abstraction,
is realized in the work of Katarinka Babuskov, who published 16 poems
between 1991 and 1994. She was born in 1948 in Star Beshenov and
worked as a teacher in Sannicolau Mare. In her case, the successful
transition from the personal to the universal is most clearly expressed.
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Her contemporaries regarded her as ,,chudna® (strange). The figure of the
intellectual woman who writes poetry was associated with
incomprehension and was instinctively placed in the realm of otherness
and ,,the odd.*

Her first published poem is U duma'’, in no. 18 of Nasa glas from
1991. Both the theme and the title place her squarely within the
established line of ,,women’s writing — themes of home, the thrills of
love, and hopes. Yet expectations are shattered from the very first verse,
which bursts forth with a surge of passion, an articulation of which is
unacceptable to patriarchal thought. The poem is breaking up the trivial
and introducing new interpretations to love relations that, until then, had
been conveyed quite chastely in original songs.

U doma

Zami me pud kapcuga
Al, aku stés, u prusta...
Tolkuz ij studénu!

Ni ti isti kal

Hamesnata zamnja,

Nitu mojte oci

Ni te gladet divu.

Negu sam tolkuz bi Stela,

Ala tolkuz mlogu bi stela:

Da-m badis idna carkva,
Da imam di da mola
Da-m bas visoka turna,
Da moja da rasta

Na gore

Zatornu-zelénu

1 da stigna u duma.

Y noma

Bsemu me nojt karmayka
WNnu ako uckam B mpycra. ..
TonkoBa e cTyneHo!

He tu ncka xan

JlykaBata 3mus,

Hwuto Moute oun

He Te rnenat auBo.

Camo ToJIKOBa OHX HCKalla,
AJla TOJIKOBa MHOT'O OMX HCKaJa:
Jla mu Obaenr eHa ITbPKBa,
Jla umaM KbJe Ja MOJIS.

Jla Mu Obaemn BUCOKa KyJia
Jla Mora na pacra

Harope

TbMHO3€EIIEHO

WU na crurna y noma.

The poem is constructed upon the crucifixion of the simultaneous
existence of the secular and the spiritual. Both successfully inhabit the
consciousness of the community’s writers, evidenced by the large
enough number of love songs, as well as the even greater number of
church songs, no less beloved and performed. The two wings of the
poetic each have their own nests of dwelling, their own modes of

' NasaGlas.1991.18.pdf.
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existence. The problem of the home is a painful one for the Banat
Bulgarian community, and the title underscores it, while at the same time
remaining within the orbit of the familiar and the expected. Where is
home, and what exactly is it? The relationship between the home here on
earth and the one we strive toward as spiritual beings is expressed
through love in an avant-garde manner. The depiction of love between
man and woman not only as emotion but also as passion was new to
women’s writing in the community up to that point. The next leap into
the unknown and the forbidden is the transference of the earthly into the
spiritual sphere, mediated through the symbolic presence of the serpent
and the clay from which man was created. By working with familiar
biblical motifs, the poet shifts the register of the poetic and detaches
herself from the earthly home, expressed through the metonymies of the
,drainpipe* and the ,,porch®, in order to move beyond, into the church as
another kind of home. The woman seeks the spiritual in the man, so that
he may elevate her as well — to be a church in which her spirit may pray,
and a tower by which she may ascend. At first sight, the presence of
zatornu-zelenu (dark green) between the verses Nagore and [ da stigna u
duma seems inexplicable. One possible explanation lies in the very
linguistic construction for expressing nuance in the Banat Bulgarian
language. The ,,darkness® of a given color is perceived as ,,closed” in the
sense of dense, saturated, concentrated. The upward path, toward the
spiritual space, always passes through focused thinking, immersed in the
path to attaining a state of repose in the soul’s new home.

Katarinka Babuskov entered the poetic scene with a firm declaration
that she would not remain within the matrix of ,,women’s writing.* The
transformation of the emotionally feminine, passing through contact
with the inherently assumed spirituality of the masculine active essence,
is not something static. What is static is the inherited ,,masculine*
presence of a new order — it is a church, a tower. The feminine within
this environment acts in a new way: it does not lure with the cunning of
the world and external beauty, but instead breaks up the stereotypes
through the inherent dynamism of the process of prayer and spiritual
growth. This new home of the spiritual essence is the goal of the journey.

In her subsequent works, the poet carefully probes the space into
which she has entered. She experiments with familiar forms — for
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example, the prayer Basta nas’? (Our Father), published in issue no. 9 of
Nasa glas, 1992, which she expands with additional verses, placing the
community at the center of the call to God. She also adds her own prayer
to the Virgin Mary, again in the same vein. This is an attempt to merge
the narrative of the community’s history with constant transcendence as
the true path toward eternal salvation in the spiritual sphere. In the same
issue of the newspaper the poems Bog da te uprusti (God Forgive You)
and Du raja (To Paradise) were also published, remaining within the
same stylistic framework.

She then returned to the problem of relations between man and
woman in the poem Det’ ij dadnu®®, Nasa glas, 1992, issue no. 12.

Dut’ ij dadnu

Ud naprec i nazac,

Ud starnic...

Kaca ga-s” bil ti,

Ama vatre

1j blo tolkuz praznu,
Tolkuz tamnu i studeénu,
Ci vida,

Pa sam gresila,

A ranata ij sé po-Zuva.
Sam pugladela tugaz
U ugledalotu,

Ama ni sam mogala
Da se vida

Ud talazete na guvota.
Nide me izbarkva
Durkat’ ni se namera,
Za da ugasa satu,

Det zemajsci bakti,

Pa sled tuj,

Da me nameris,

Za da se izpalni

Dét " ij dadnu:

Ci za méne si ti,

Ci za tébe sam dz.
Pulvinata.

12 NasaGlas.1992.09.pdf.
13 NasaGlas.1992.12.pdf.

Koeto e npegonpenesneno

Ortmpen u 01331,
Otctpanu. ..

Karto ue nu Oeme TH,

Ho oTtBBTpE

be TonkoBa npasHo,
TonkoBa TBMHO U CTYAEHO,
Ye BmKIaM,

[Tak cbM crpemmuna,

A panata e Bce I0-)KHBA.
Toraa norieaHax

B ornenanoro,

Ho He Mmoxex

Ja ce Bunast

OT TayNia3uTe Ha KUBOTA.
He me 3akauait

Jokaro He ce Hamepsl,
3a 51a yracs BCUUKO,
Koero 3emHO TynTH,

A cnen ToBa,

Me namepu,

3a 1a ce u3MbIHU

Koeto e npegonpeneneno:
Ye 3a MEHE CH TH,

Ye 3a TeOe chbM as.
[TonoBuHara.
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The predestined encounter in the spiritual realm still cannot take
place, despite the woman’s efforts. She continues to be the active side in
the anticipated and desired communication, which does not take place,
however. The poetic female voice cannot be recognized within the
boundaries reserved for masculine thought. The displacement of the self
predetermines a description of the striving for union with the longed-for
abstract expression of feelings and the pursuit of universality. The
external form of canonical writing is palpable, yet empty. It lacks light
and warmth, humanity fused with the divine through the spiritual. The
woman writing poetry renounces the style accepted as canonical in the
community, the one that tells stories of home, of concrete historical steps
along the way, of love and human emotions in everyday life. Instead, she
seeks the form recognized as masculine writing about the important
matters, about the universal questions that could be perceived in the
same way by every person, whether belonging to the small community
so well aware of its path, or to the larger world. She becomes aware of
the error and the pain from the wound caused by the unrealized encounter.
She turns her attention to herself through a gaze into the mirror, in which
she fails to see herself amid the ,,torrents of life.” A motif appears here
that will recur frequently in her later poems — the desire to be left in
peace, to be alone, in order to find herself within, away from earthly
cares and mistakes. Only then, having achieved union with the self, will
she be worthy of being found and capable of accepting dialogue.

Za da se izpalni
Dét’ ij dadnu:

Ci za méne si ti,
Ci za tébe sam dz.
Pulvinata.

The shift in the paradigm of the canon, at least within the Banat
Bulgarian community where writing is fixed in models close to folklore,
also came with the voice of a woman, alongside several other witers of
the time. They made successful attempts to achieve universality in both
theme and tone, in what we might conventionally call , masculine®
writing. The predestination of unity becomes attainable only when
detachment from the old narrative is possible. There, both wings of the
spirit, expressed through the masculine and the feminine, join their
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efforts in the striving to reach the heavens. Equality and unity are
assumed by default, comprehensible in that supreme moment of finding

the single common voice.

The culmination of this fusion is realized most fully in the poem
Narude moj'?, published in issue no. 14 of Nasa glas, 1992.

Ndarude moj

Na oklu namu

Bi stela

Da drasna idna linija
Kradj na bizkrajnotu,
Hurta pu hurta,

Da se vidi

Pu di smi.

Bi stela da nastampam

Namu

Hurta pu hurta
Kacet zndja,
Kacet smi vaja.
Bi stela da beleza
Vremeto i mestutu
Na namu

Za namu

Palcéene Zalnu
Rasipani pu sveta.
Boze,

Badi mu vécna svetlus,

Za da mu ujdini
Doveka

Makar pate
Kantu téebe!

Hapone moi

OxoJ10 Hac

bnx nckama

Jla npacHa eqHa TUHUS
Kpaii na 6e3kpaiinoTo,
Hyma no ayma,

Jla ce Buam

Ksne cme.

bux nckana na 3anedatam
Hac

Hyma o nyma,

Kakro mora,

Kakro 3Has,

Kakrto cMme, BeposITHO.
bux uckana ga otoenexka
Bpemero u MsicToTO

Ha nac

3a Hac

ITankene xamHO
Pa3cunanum 1o cBera.
boxe,

bbau HU BeyHa CBETIIMHA,
3a 1a oY 00euHA
3aBuHAru

IToHe IBTAT

K®M 10!

Whereas up to this point women’s works had always been published
either on the last page or on one of the inner pages, this one unexpectedly
appears beneath the newspaper’s nameplate. The prestigious placement
is secured by the theme reflected in the title. The people and their
preservation is what elevates Katarinka Babuskov’s poetic endeavor to

14 NasaGlas.1992.14.pdf.


https://falmis.org/media/pdfs/NasaGlas/NasaGlas.1992.14.pdf

136  Kyamyprna udenmuunocm na 6anamcxkume 0vieapu...

the recognition of a leading position. A theme that is trivial for the
community is presented in a new way, and the result is fractured by the
tension of adaptation. In a climactic effort, several understandings of the
literary, unaccustomed to such proximity up until then, are brought
together: the old theme of community and connection to God, abstract
writing, and the description of the dynamic creative process that brings
the world into being.

The author separates ,,us” from the outside world with a single line.
The nuclear ancestry lives within a limited space, and the boundary
between inside and outside is the ,,end of the infinite.* This border line is
constructed by words (hurta pu hurta) which embroider the soul of the
community through its relations with others. Communication is never
direct, it is always mediated by the awareness of separateness. The
emergence of the image unfolds through three phases within the
conditional mood — the first outlines the contour (Bi Stela da drasna idna
linija), the second prints it on paper (bi Stela da nastampam), the third
marks it, signifies it (bi Stela da beleza). At the beginning, the aim is to
establish the context, the state of the community at the moment of
demarcation (da se vidi pu di smi). At the center of the process, which
fills the image with content through words, ,,we* and the self meet within
the limitations of human creativity (kac¢et moja, / kacet znaja, / kacet smi
vaja). The weakness of categories such as ,time* and ,,place* seeks
support and finds it in the final phase, where the relationship between the
two fills the structure of the symbol (bi Stela da beleza/ vremeto i mestutu/
na namu/ za namu). The achieved nuclear ancestry, which until this
moment had been demarcated and compressed, suddenly explodes and
scatters the members of the community across the world. The only
connection to the original state runs through the path toward the divine,
which unites everything in the eternal light of wisdom.

In Katarinka BabuSkov’s poem Narude moj there is no identification
with the community’s established mode of writing. She transcends the
canon of homebulding, writing abstractly, striving toward universality.
The important collective task is constant and infinite, just as the narrative
of migrations is infinite. It calls for ,women’s writing” in its
characteristics of being tied to the homeland, history, and kin. Surpassing
these themes and seeking abstract thought and writing predetermine the
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arrival at another kind of understanding of the collective task — toward
the pursuit of universality and another form of infinity.

In the context of Bulgaria, it was only in the 1930s that Bulgarian
literature ceased to be divided into ,,male* and ,.,female and to have a
common voice in addressing collective tasks (Kirova, M. 2009). Among
the Banat Bulgarians, this unification came 60 years later and was tied to
yet another ,,revival,” unfolding within the dynamics of the contemporary
fin de siécle. Writing and stereotypes began to change. The feminine
disappeared into the universal, into the abstract, the ,,female* spaces
were abandoned in order to move toward another mode of thinking. This
did not mean the rejection or neglect of works created by women, but
rather the general ignoring of abstract writing. Such writing was difficult
for the general audience to digest, accustomed as it was to texts in a
folklore-song style. The sorting of attempts to transcend the primacy of
expression outlined a tendency toward modern poetry, which, in a
community driven in a revivalist spirit toward its own survival, would
always remain in the background.

4. Memory and dreams

Stuck within the idea of preserving itself amid the rapid pace of life,
the constant threats, and the danger of the home’s destruction in all its
forms, the community (and poetry, as its essence in words) at a certain
point longs for the peace of inward contemplation. This will lead to
abstract writing, and focused thinking will set aside the burdens of
everyday life after the inward descent into the self.

Makar tolkuz, Boze: Makap TosikoBa, boxe:
Ustavi me pu nekupaé OcTaBu M€ NOHSKOTa
Da seda sas méne Jla cens cbe cebe cu
Na hurta... Ha npukasku. ..

(Babuskov, K. Makar sas mene')

The idea of the need for silence and for conversations conducted in
another register of expression settles in the poem Malceskom'®, published
in Nasa glas, 1992, issue no. 19. Once again, the metaphor of sleep is

15 NasaGlas.1992.16.pdf.
16 NasaGlas.1992.19.pdf.
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introduced as a refuge of the spiritual, in contrast to the symbolism of
sleep that existed in the Bulgarian lands and signified passivity and the
bearing of hardship. Among the Banat Bulgarians, sleep is a radically
different place, one where souls dwell in union with the Spirit. There, the
familiar meanings of words are no longer needed, worn thin from their
use in recounting the community’s history of migrations or in outpourings
of unfulfilled love and longing for feminine beauty.

The love between man and woman in the spiritual sphere is a
merging of souls in silence, when words have been abandoned and the
search for new meanings continues in a different way, through the
dynamic handling of concepts and symbols within intimate dreams.

Az te razmevam A3 Te pazdupam

G4 mi prekazvas mal¢eskom KoraTo My roBOpHII MBJIYSIIKOM
I za tuj U 3atoBa

14 malceskom da-s’ prekdzvam Ena MmbirdenikoM ia cu ToBOpHM
Ud naste naj milnite sanve. 3a HalIMTe HAW-CKBITH CHHUIIA.

Here, a problem arises that sets memory and dreams in opposition.
Both are perceived as a detachment from the mundane and a thrust into
the spiritual sphere, yet analysis reveals essential differences. Memory is
not mere recollection. It is that layer of exhausted reason from which we
awaken meanings. We cut away a vast layer of entrenched clichés and
revive them through the word. The emphasis falls on creating a ,,living
memory,“ and the narratives of history serve to set processes in motion,
drawing on prior knowledge and creating new directions of thought. For
a community shaped by the telling of its own history, we may say that
thought expressed through words is itself a sign of the community’s
presence.

Whenever we think, we have present to the consciousness some
feeling, image, conception, or other representation, which serves
as a sign. But it follows from our own existence (which is proved
by the occurrence of ignorance and error) that everything which
is present to us is a phenomenal manifestation of ourselves....
When we think, then, we ourselves, as we are at that moment,
appear as a sign. (Peirce, Charles. 2022: 98).
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A dream is not awareness. It is a sequence of fragments of
remembrance, place, and time, arising spontaneously and unconsciously.
Dreams are a sign of the presence of pieces of memory that surface
without any act of will. What are the differences when we reproduce
memory and dreams? If the entire effort of the community’s writers is to
preserve and direct memory by activating thought structures that serve as
signs, then the so-called ,,women’s* writing, in the sense of emotionality,
attachment to home and kin, fully accomplishes this task — to signify
presence in the physical world. Detachment from it leads to the
interpretation of poetry as dreaming, a departure from the mundane in
search of another mode of expression. If memory is understood as a
communal experience and way of living, then the dream, in the process
of its unfolding, is an individual act, enclosed within the essence of the
self. At the moment of its sharing, the abandonment of words is the
ultimate degree of going beyond conventional narration (,,Come silently
so we may speak / of our dearest dreams®). A circle of silence, which is
the new home of the soul. The next step upward (or inward) is a return to
the communal on another level. Dialogue in this space only initially
seeks another person for communication. Once the proper register has
been entered, however, it is directed straight to God, to whom the
fundamental questions of existence are posed, formulated in the poem
Trasa' (1 Seek), Nasa glas, 1994, issue no. 2.

Da trasis patista: Jla ThpcHI IbTHUIIIA:

Di sam, Boze, az? Kbae com, boxe, a3?
Kujé ij mojtu vreme? Koe e moeto Bpeme?

Kujé ij mojtu mestu? Koe e moeto MsicTo?
Tolkus sam ij dustojnu TonkoBa camMo € JOCTOWHO
da znaja J1a 3HaM,

¢i za méne kréja 4e 32 MCHE KpasiT

si ti?! cu tu?!

In the process of seeking the self, the universal resonance of poetry
is attained. It belongs to a community quite different from the earlier
small group bound to the facts of its own history, a group that brought to
life places, processes, and phenomena through words. In the new home

17 NasaGlas.1994.02.pdf.


https://falmis.org/media/pdfs/NasaGlas/NasaGlas.1994.02.pdf
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of the soul, what is essential is the movement in search of paths outlined
by the triad of eternal questions: ,,Where am I, God? What is my time?
What is my place?

These three questions come as a response to the issues posed at the
beginning concerning the canon and its deviations. The poetic begins
with the communal, expressed through the conventionally accepted term
,women’s* writing for homebuilging here on Earth, and through
deviation it reaches the abstract, finding a new home in the promised
realms of universal union with the divine Trinity.

This study demonstrates the pursuit of universality in the poetry
created by women within the two newspapers published by the
community over the course of the twentieth century. Their texts entered
into the process of homebuliding at the moment of their publication,
while subsequent interpretation has updated their attempts to include
their voices in the common resonance of the poetic. The movement
between layers of folkloric self-awareness and deep philosophical
reflection on existence, the emergence of the female role within it, and
the power of a different voice striving to find common resonance in the
shaping of the spiritual space — these are only some of the specific
processes within the dynamic structure of the community under study.
Highlighting the female presence opens possibilities for future research
and for comparisons between the two poetic voices, conventionally
labeled male and female, which hold equally valid places within the
common chorus. In the constant threat of disintegration of the community
and the symbols that carry it across different levels of existence, the
unity of aspiration in poetic quests enhances the possibilities for survival
and for the continuation of the community’s path.

References

BaueBa 2009: Bauesa, A. (He)Bb3MokHaTa ucTOpUs Ha ObBJrapckara
XKEHCKa yureparypa. — Enexmponno cnucanue LiterNet, 03.02.2009, Ne 2
(111) (Vacheva 2009: Vacheva, A. (Ne)vazmozhnata istoriya na balgarskata
zhenska literatura. — Elektronno spisanie LiterNet, 03.02.2009, Ne 2 (111)

Humutposa 1998: lumutposa, Kp. MBKKOTO TOBOpPEHE CpeIIly KEHCKO-
to mucane — 0:1. — -k ,, Kyaimypa ™, opoit 45 (2319), 13 HoemBpu 1998
(Dimitrova 1998: Dimitrova, Kr. Mazhkoto govorene sreshtu zhenskoto
pisane — 0:1. — v-k ,,Kultura®, broy 45 (2319), 13 noemvri 1998]


https://liternet.bg/publish4/avacheva/nevyzmozhnata.htm
https://liternet.bg/publish4/avacheva/nevyzmozhnata.htm
https://newspaper.kultura.bg/bg/article/view/1635
https://newspaper.kultura.bg/bg/article/view/1635

Female Poetic Voices in Banat Bulgarian Literature 141

Kupogsa 2009: Kuposa, M. )Kennre u KaHOHBT: MsIpKaTa, KOATO HE € eI~
Ha. — Enexmponno cnucanue LiterNet, 29.07.2009, Ne 7 (116), IIpenrosop
KbM cOopHuKa ,HeciyueHusar kaHoH: bearapcku mmcatenku — OT
Bw3paxnanero 1o Bropara cBeroBna BoiiHa* Ha MK ,,Anrepa®. (Kirova 2009:
Kirova, M. Zhenite i kanonat: myarkata, koyato ne e edna. 2009. — Elektronno
spisanie LiterNet, 29.07.2009, Ne 7 (116), Predgovor kam sbornika
»Neslucheniyat kanon: Balgarski pisatelki ot Vazrazhdaneto do Vtorata
svetovna voyna“ (2009) na IK ,,Altera®.)

Hsarymos 1999: Hsarynos, bn. banamckume oOwieapu. Codust:
[Mapamurma. (Nyagulov 1999: Nyagulov, Bl. Banatskite balgari. Sofia:
Paradigma.)

[Iepc 2022: IIepc, Y. HUzOpanu cvuunenus. Codwus: HzmatencTso
LA3rok-3aman”. (Peirce 2022: Peirce, Ch. [Izbrani sachineniya. Sofia:
Izdatelstvo ,,Iztok-Zapad*.)


https://liternet.bg/publish2/mkirova/zhenite.htm
https://liternet.bg/publish2/mkirova/zhenite.htm

142  Kywmypua uoenmuunocm na 6anamckume 0vieapu...

/KeHcKkUTe MOETUYHU IJIACOBE B JIUTEpPaTypaTa Ha
O0aHaTCcKUTe ObJATrapu

Ceetiiana Kapanxosa
HMucTuTyT 32 TUTEpaTypa, Bhirapcka akageMusi Ha HaAyKuTe
svetlana.karadzhova@gmail.com

Pe3rome

[IpuchcTBHETO HA TOE3Us, MUCAHA OT JKEHH, B CBOJIA OT TEKCTOBE, KOUTO
¢dopmupar nureparypata Ha OaHATCKHTE OBJIrapw, € TOYTH HENO3HATO.
BwrpochT uMa Jin moetecu U KakBH ca TIPOOJIEMHTE, KOUTO MPEIM3BUKBAT PaXK-
JAHETO Ha CTUXOTBOPHATA PeY Ipe3 MpHu3Mara Ha Pa3IudHO CBETOYCEIIaHE U
npoOJeMaTrKa, MOPOJAH M3CIeOBATEeNICKUsI MHTepec 1o Temara. Kak ce u3-
rpakJa JOMOCTPOUTEIICTBOTO HA OOIHOCTTA CIIPSIMO POJIATA HA JKEHUTE B TO3U
MPOLIEC € OCHOBHATA BOJICIA HUIIKA IO CJCAUTE Ha IOCTUYHUTE OIMTH.
OyHKIMATE HA €3WKa, MPEXOJbT OT JHYHO KbM OONIHOCTHO, TPAHUYHUTE
ChCTOSTHUSI ¥ CIieU(UIHATA EMOIIMOHATHOCT Ha )KEHCKOTO BB3NPHUITHE HAMU-
paT IBT KbM aOCTPAKTHOCTTA Ha M3pa3sBaHETO M PMIOCOPCKHUTE BHIIPOCH Ha
ourtueTo.

Kntouoeu oymu: oanamcxu ovneapu, banam, [oxa [epaynos, scencko
nucane, Cmap bewenos.

Ceetiiana KapamkoBa

HucTuTyT 32 JIMTEpaTYypa

npu bbarapckara akageMusi Ha HayKuTe
Oy.1. ,,lllnmuencku nmpoxoa* Ne 52, 6.1. 17
Codmus 1113

bbarapus


mailto:svetlana.karadzhova@gmail.com




Mapusana ITn6pancka-Kocrosa, JIyuns AuTonoBa-Bacunesa,
Kanuna MuueBa-IleitueBa, Marmanena AGamxueBa,
SABop VBanos, Ceernana Kapapxosa

KYITYPHATA UTEHTUYHOCT
HA BAHATCKUTE BBJITAPU
M BBJITAPCKATA KATOJIMYECKA KHVDKHUHA
COOPHMK CBC CTYAMM M CTATHH

bparapcka
II'spBO M3ganMe

Penenzenrn:
Hou. n-p Bana Muyesa
Hou. a-p Kupun Kupuros

Pepgaxrop:
Hou. a-p Kammuaa Muyesa-IleitueBa

IMevaTHuna Ha Vsgatencrso va BAH ,,ITpod. Mapus JpruHoB®
1113 Codus, yn. ,,Axan. I. Bondes®, 671. 5
www.press.bas.bg

ISBN 978-619-245-583-5



ISBN 978-619-245-583-5

KynmypHama
ugeHmMuyHocm
Ha daHamMcKume
ovsi2apu

u dvsizapckama
KamoJsiuyecka
KHUXCHUHQ



	korica_sbornik_е-book
	SBORNIK_e_book_bez_korica
	Съдържание
	Басните в системата на павликянските стихотворни творби: мотиви, език, културни функции
	Марияна Цибранска-Костова

	Банатската регионална писмена норма и учебните издания за изучаване на банатския български език
(актуални въпроси и правописни предложения)
	Лучия Антонова, Магдалена Абаджиева

	Концептология, аксиология и семантична бинарност в езика и културата на банатските българи отвъд и в пределите на България
	Калина Мичева-Пейчева

	Суфиксирани съществителни имена в банатските разкази на Яку Ронков
	Явор Иванов

	Female Poetic Voices in Banat Bulgarian Literature
	Svetlana Karadzhova


	korica_sbornik_е-book

